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A Jamison y Lincoln.
;Saben qué? Son los mejores.

Y a Keaton.
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La horca habia sido erigida a la sombra de la torre del reloj, en parte para que

los espectadores presenciaran las ejecuciones sin que el sol les diera de frente
y en parte también para que el Tribunal consumara sus crimenes a la hora
precisa. Orden en todas las cosas, €se era su lema.

Fijé mi capa alrededor del mentén y mantuve la cabeza inclinada mientras
la multitud convergia en la plaza bajo la torre. Era una mafiana fria; el aliento
salia de mi boca en nubes tenues que se elevaban y desaparecian en la niebla.
Miré¢ cautelosamente a izquierda y derecha por debajo de mi capucha.

—Es un buen dia para una ejecucion —dijo con tono informal el hombre
que estaba a mi lado.

Aparté al instante la mirada, incapaz de verlo a los ojos por temor a que
reparara en los mios. Aunque era extraiio que se determinara que alguien era
una bruja por un rasgo tan trivial como el color de sus ojos, habia precedentes.

Un murmullo se extendido por el gentio cuando dos mujeres fueron
empujadas escaleras arriba hasta la plataforma. Las dos habian sido acusadas
de bryjeria. La primera sacudia tanto sus esposadas manos que pude escuchar
el tintineo de sus cadenas desde mi lejano lugar entre la muchedumbre. La
segunda, mas joven, de rostro triste y hombros caidos, permanecia inmévil.



Las dos vestian harapos y exhibian manchas de tierra en sus mejillas palidas y
sus enmarafiados cabellos. Quiza llevaban varios dias sin comer, y por €so
estaban tan desesperadas y furiosas. Fsta era una tictica calculada: si las
mujeres acusadas de brujeria ofrecian en el cadalso una apariencia trastornada
e infrahumana, eso no so6lo disipaba las reservas del par de escrupulosos que
dudaran de las practicas del Tribunal, sino también contribuia a un espectaculo
mas entretenido.

El hombre que me habia hablado se acerco.

—Estas ejecuciones son una diversion fabulosa, ;no le parece? —intenté
ignorarlo pero se inclind y repitid en voz baja—: ;No le parece, princesa?

Asustada, fijé la vista en un par de ojos resueltos de color café oscuro,
flanqueados por una boca adusta y una ceja en alto.

—Kellan —murmuré exasperada—, ;qué haces aqui?

Apretd la mandibula y unas sombras se acumularon bajo sus pomulos
cobrizos.

—Es mi deber protegerla, asi que tal vez usted pueda decirme qué hace
aqui, y responder mi pregunta y la suya al mismo tiempo.

—Queria salir.

—/Salir? ;Para venir a este sitio? Bueno, vamonos —me tomo del codo y
me solté.

—S1 me sacas ahora, haré una escena. ;Eso es lo que quieres? ;Que llame
la atencion?

Frunci6 los labios. Nombrado teniente del regimiento de la familia real a
los quince afios y mi guardia personal a los diecisiete, ahora, a los veinte,
llevaba ya algin tiempo sujeto al juramento de protegerme. Y lo sabia: lo
unico mas peligroso para mi bienestar que una agitada turba de enemigos de
brujas seria alertarlos de mi presencia, asi que, aunque le dolié hacerlo,
cedio.

—Por qué desea estar aqui, “princesa”? ;Qué puede tener esto de bueno
para usted?

Carecia de una respuesta razonable, asi que no contesté. En cambio, me
puse a juguetear nerviosamente con la pulsera de dijes que colgaba de mi
enguantada mufieca; era el ultimo regalo de mi difunto padre, y usarla siempre



causaba en mi un efecto relajante. Ademas, necesitaba serenidad justo ahora
que llegaba el verdugo, vestido de negro y seguido por un clérigo del Tribunal,
quien anuncidé que el gran magistrado Toris de Lena subiria al estrado para
dirigir la ceremonia.

Toris lucia imponente, con su cuello almidonado y su rigida capa negra del
Tribunal. Camind de un lado a otro, con el Libro de Ordenes del fundador
contra el pecho; era la imagen misma de la pesadumbre.

—iHermanos y hermanas! —empez6—. Es con gran tristeza que nos
reunimos hoy. Tenemos ante nosotros a las sefioras Mabel Lawrence Doyle e
Hilda Everett Gable. Acusadas de practicar artes arcanas, las dos fueron
juzgadas y condenadas por el justo Tribunal —levantd un pequeno frasco con
un liquido rojo que pendia de su cuello para que todos lo viéramos—. Soy el
magistrado Toris de Lena, portador de la sangre del fundador, y fui
seleccionado para presidir esta ceremonia.

—No entiendo —dijo Kellan en mi oido—. ;Se impuso usted el reto de
estar en medio de sus enemigos y enfrentar sus temores?

Frunci el cefio. Por supuesto que temia que me arrestaran, juzgaran y
ejecutaran publicamente, pero éste era so6lo un caballo negro mas en mi
enorme establo de pesadillas.

—Mi pueblo no es mi enemigo —insisti mientras la gente coreaba a mi
alrededor, con el puiio en alto: ;Cuélgalas! jCuélgalas!

Justo en ese momento vi que una tenue sombra pasaba frente a la joven —
Mabel— y se detenia junto a ella. Titil6 a sus pies y cobrd forma con la niebla
matutina, hasta definirse por entero; el aire se enfri6 mas en la plaza cuando
ese espiritu nebuloso absorbi6 calor y energia. Era un nifio, de no mas de siete
afos de edad, que se prendi6 de las faldas de la myjer encadenada.

Nadie lo tocd. Nadie mir6 siquiera hacia ¢l. Quiza yo era la Uinica persona
que podia verlo. Aun asi, Mabel sabia que el chico estaba ahi y su rostro
resplandecio con algo que no pude identificar: dolor, alegria o alivio.

—Conozco a esa sefiora —murmurd Kellan—. Su esposo iba a Greythorne
a vender libros, al menos dos o tres veces cada temporada. Murié el afo
pasado; fue uno de los que se contagiaron de la horrible fiebre que cundio a
principios del invierno. Junto con un hijo suyo, ademas.



A pesar de que yo también conocia a Mabel, no podia arriesgarme a
decirselo a Kellan.

La torre del reloj marcaba un minuto antes de la hora y el florido discurso
de Toris llegaba a su fin.

—Es su turno de hablar —dijo a las mujeres cuando el verdugo hizo
descender la soga por su cabeza y la fij6 en su cuello—. Sefiora Mabel
Lawrence Doyle, ha sido juzgada y condenada por el justo Tribunal por el
delito de distribuir textos ilicitos y tratar de resucitar a los muertos con el uso
de magia y brujeria, en desacato a nuestro Libro de Ordenes. Por la sangre del
fundador, ha sido sentenciada a morir. Diga sus tltimas palabras.

Me paralicé, a la espera de que Mabel apuntara un dedo hacia mi y me
llamara por mi nombre, de que cambiara su vida por la mia.

En lugar de eso, dijo:

—FEstoy en paz, nada tengo de qué arrepentirme —y mir6 al cielo.

Una fragancia conocida circuld en torno mio: un olor a rosas, pese a que la
temporada apenas comenzaba. Yo sabia lo que eso queria decir, pero cuando
miré a ambos lados no vi ninglin indicio de ella. El Heraldo.

Toris volted hacia la segunda mujer, cuyo cuerpo se estremecia con
violencia.

—Hilda Everett Gable, ha sido juzgada y condenada por el justo Tribunal
por el delito de usar brujeria para perjudicar a la esposa de su hijo, en
desacato a nuestro Libro de Ordenes. Por la sangre del fundador, ha sido
sentenciada a morir. Diga sus ultimas palabras.

—iSoy inocente! —exclamo6 Hilda—. jNada hice! jElla mintio, ya lo dije!
jElla mintio! —dirigi6 sus temblorosas y atadas manos a una mujer que se
encontraba en las filas delanteras—. jEmbustera! jFalsaria! jPagaras por lo
que hiciste! jPagaras por...!

El reloj dio la hora y la campana retumb¢ entre la gente. Toris inclind la
cabeza y pronunci6 sobre el ruido:

—Nihil nunc salvet te —Nada te puede salvar ahora.

A una senal, el verdugo hizo que el suelo bajo las mujeres se abriera.
Lance un grito; Kellan oculté mi cara en su hombro para amortiguarlo.

La campana son6 nueve veces y callo. Los pies de las mujeres aln se



movian.

La voz de Kellan era mas amable ahora:

—No sé qué penso usted que veria aqui.

Quiso alejarme para protegerme, pero me zafé. Aunque estar cerca de una
transicion de la vida a la muerte siempre hacia que se me revolviera el
estomago, debia presenciar ésta. Tenia que ver.

El cuerpo de Mabel se habia aquietado por completo, pero el aire a su
alrededor brillaba. Era extrafio ver a un alma desprenderse de su cuerpo,
como salia de ese caparazon grotesco de la misma manera en que una dama
elegante se quita una capa vieja y enfangada. Al momento en que emergio,
Mabel vio que su hijo la aguardaba y se aproximo a €l. Desaparecieron en
cuanto se tocaron; de esa manera pasaron de la frontera al mas alld, fuera de
mi vista.

Hilda tard6 mas tiempo en morir. Amordazada y farfullante, los ojos
amenazaban con salir de sus cuencas. Cuando esto ocurrid, fue horrible. Su
alma se separo6 del cuerpo con lo que habria sido un gruiiido si hubiera hecho
ruido. Su espectro arremeti6 entonces contra la mujer a la que habia senalado
entre el gentio, pero €ésta no se dio cuenta; estaba atenta al lamentable costal de
huesos que se mecia en un extremo de la soga.

—Desea reclamar el cuerpo de su suegra? —preguntd Toris.

—iNo! —contest6 ella con énfasis—. Quémelo.

El fantasma de Hilda vociferd en silencio y arrastrd sus intangibles unas
por el rostro de la nuera. Esta palidecio y llevé la mano a su mejilla. Me
pregunté si la colera de Hilda le habia dado a su espiritu suficiente energia
para realizar un verdadero contacto.

No envidié a la nuera. Quizds Hilda se quedaria indefinidamente en la
frontera, para perseguir a su delatora, gritarle en silencio y enturbiar el aire
con su odio. Yo ya lo habia visto suceder.

—iVamonos, Aurelia! —Kellan empled6 mi nombre en lugar de mi titulo;
estaba muy nervioso.

La gente comenzod a alterarse y a empujar hacia delante mientras los
cuerpos eran bajados del cadalso. Alguien junto a mi me dio un fuerte empujon
que me hizo caer sobre los adoquines, y aunque extendi las manos para



aminorar mi caida, mi peso recayd sobre mi mufieca. No estuve mucho tiempo
en el suelo: Kellan me ayudd a ponerme en pie de inmediato y me roded con
sus brazos como una jaula protectora, al tiempo que se abria camino entre el
tumulto.

Senti con la otra mano el vacio en mi mufieca.

—iMi pulsera! —grité mientras intentaba ver por encima del hombro el
lugar donde habia caido, pese a que el suelo ya no era visible entre tantos
cuerpos—. Debe de haberse roto cuando tropecé...

—iOlvidela! —dijo Kellan, firme y amablemente; sabia lo importante que
era para mi—. Se perdio, debemos irnos.

Me desprendi de ¢l y me introduje de nuevo entre el tumulto; con los ojos
fijos en el piso, empujaba si me empujaban, esperanzada en encontrar mi
pulsera. Pero Kellan tenia razon: se habia perdido sin remedio. El me alcanzo
y esta vez me sujetd con vigor, aun cuando yo no tenia intencion de forcejear:
los silbatos ya estaban sonando. En unos minutos, los clérigos del Tribunal
marcharian entre la multitud para cargar con todo aquel que pareciera falto del
necesario entusiasmo por la causa. Habia dos nuevas vacantes en las celdas
del Tribunal, y nunca permanecian desocupadas mucho tiempo.

Menos de una hora después, me encontraba bajo el tragaluz de la antecdmara
de mi madre, donde contemplaba la aiin inconclusa creacion de gasa color
marfil y cristales resplandecientes y diminutos —miles de ellos— que pronto
se convertirian en mi vestido de bodas. Este seria el atuendo mas extravagante
que me hubiera puesto alguna vez en mis diecisiete afios de vida. En Renalt, la
influencia del Tribunal llegaba hasta la moda, de manera que la ropa debia
reflejar los ideales de recato, sencillez y austeridad. Las Uinicas excepciones
permisibles eran las bodas y los funerales; la celebracion se reservaba para
los acontecimientos que reducian tus oportunidades de pecar.

Este vestido era el regalo de bodas de mi madre, cuyas manos habian
cosido hasta la Gltima puntada.

Acaricié el encaje de una manga terminada y su finura me maravilld antes
de recordar lo infeliz que seria el dia que me la pusiera. La ocasion estaba



mas cerca a cada momento. Fijada para beltane, el primer dia de quintus,
faltaban poco mas de seis semanas para mi boda, que ya se vislumbraba
amenazadora en el horizonte.

Suspiré, me enderecé y atravese la puerta a la habitacion contigua, lista
para la batalla.

Mi madre daba vueltas al otro lado de su mesa y sus faldas crujian con
cada uno de sus inquietos pasos. La consejera mas intima y antigua de nuestra
familia, Onal, se encontraba sentada, muy erguida, en una de las sillas menos
comodas del salon y sorbia su t€¢ con apretados labios morenos y un desdén
cuidadosamente cultivado. Al ruido de la puerta, los azules ojos de mi madre
volaron hacia mi, y su ansiedad entera se relajé en el acto, como la cuerda de
un arco al romperse.

—ijAurelia! —usaba mi nombre como un apodo; Onal tomd otro lento
sorbo de su t€¢. Meti las manos en los bolsillos con la intencién de parecer
avergonzada y contrita, aunque no me sentia asi, pero todo esto terminaria mas
rapido si mi madre me creia arrepentida—. ;Fuiste sola a la ciudad esta
mafiana? ;Te has vuelto loca? —tomo una pila de papeles y los sacudié en mi
direccion—. Estas son las cartas que he recibido esta semana, jesta semana!,
pidiendo que el Tribunal te investigue. Alld —senald otra pila, de cinco
centimetros de alto— estdn las posibles amenazas en tu contra que mis
informantes han reunido desde principios de mes. Y aqui —abrié un cajon—
se reunen las predicciones mas fanaticas y poéticas de tu caida que hemos
recibido desde comienzos de este afio. D¢jame leerte una, jte parece?
Veamos... bien: ¢ésta contiene una metodologia muy detallada de coémo
determinar si eres bruja; implica una daga afilada y un completo examen de la
cara interior de tu piel.

No tuve valor para contarle de la cabeza de gato que habia descubierto en
mi armario la semana anterior, junto a un garabateado rezo rural contra las
bryjas, ni de las equis rojas que alguien habia trazado bajo mi silla de montar
preferida, un antiguo maleficio destinado a volver loco a un caballo a fin de
que derribara a su jinete. No necesitaba que me recordaran el odio que se me
tenia. Lo sabia mejor que ella.

—¢(Quieren desollarme viva? —pregunté con ligereza—. jEso es todo?



—Y quemarte —observo Onal detras de su taza de té.

—Resta una semana para tu partida —soltd6 mi madre—. ;Podrés dejar de
meterte en problemas hasta entonces? Estoy segura de que cuando seas reina
de Achleva, podras ir y venir como te plazca. Podrés ir a la ciudad y hacer...
lo que sea que hayas ido a hacer hoy.

—Fui a una ejecucion.

—iQue el cielo me ampare! ;A una ejecucion? jEs como si quisieras que
el Tribunal te persiga! Somos muy afortunadas de tener a Toris infiltrado ahi.

—Muy afortunadas —repeti.

Ella podria pensar que Toris, el viudo de su prima mas querida, era el
aliado de confianza de la corona que mantenia al Tribunal bajo control, pero a
mi nadie me sacaba de la cabeza que ¢l disfrutaba el papel que habia
desempefiado en la horca.

—ijAurelia!l —mama me examino de pies a cabeza.

Supe lo que veia: una marafia de cabello descolorido y ojos que debian
haber sido azules, pero no lo eran, no del todo, porque se inclinaban mas al
plateado. Aparte de estos atributos, mi apariencia no era particularmente
desagradable, pero mis rasgos y tendencias peculiares me distinguian, me
hacian extraria. Y los habitantes de Renalt desconfiaban lo suficiente de mi a
causa de mi mera existencia.

Era la primera princesa de Renalt nacida de la corona en cerca de dos
siglos, o al menos la primera que no habia sido regalada en secreto al nacer.
Era mi deber cumplir el pacto que habia puesto fin a la centenaria guerra entre
nuestro pais y Achleva, y casarme con su nuevo heredero. Durante ciento
setenta y seis afios nuestro pueblo habia creido que la ausencia de mujeres en
la familia real era un signo de que no debiamos aliarnos jamas con los
asquerosos y hedonistas habitantes de Achleva, una prueba de nuestra
superioridad moral. Mi nacimiento sacudio su fe en la monarquia; en los reyes
que, primero, tuvieron el descaro de tener una hija y, mas tarde, de
conservarla.

A veces, yo estaba de acuerdo con ellos.

Un golpe en la puerta rompio el tenso silencio. Mi madre dijo:

—Hagalo pasar, sir Greythorne.



Kellan entr6, mir6 a su alrededor e hizo un ademan a sus espaldas.

Un hombre emergi6 detrds de ¢€l. Vestido con un traje de terciopelo
arrugado del color del cielo crepuscular, una banda dorada cruzaba su pecho,
fijada por un broche en forma de nudo de tres puntas. En su oreja centellaba un
audaz arete de rubi, y en su dedo el sello plateado de un cuervo con las alas
extendidas. Tenia una mata fulgurante de cabello negro, aunque sin el toque
grisdceo que debia acompafiar a su edad. De un colorido asombroso, era un
vitral en un mundo compuesto por hojas de vidrio emplomado.

Era de Achleva.



SN 2

Mi madre se asomo detras de Kellan.

—(No los siguieron?

—No.

—(Que hay de los guardias de los jardines?

—Ya fueron despachados. Tenemos una hora antes de que lleguen sus
reemplazos.

—Y los de las habitaciones?

—También me encargue de ellos.

Mi madre presento al elegante desconocido.

—Aurelia, éste es lord Simon Silvis, cufiado de Domhnall, rey de Achleva,
y tio de Valentin, principe de Achleva. Bienvenido, lord Simon, nuestro
huésped de honor —lo bes6 en ambas mejillas.

Confundida, desvi¢ la mirada, repentinamente fascinada por las uvas de
cristal y hojas de seda en la base de un candelero proximo.

—Hola, Aurelia —comenz6 ¢l—, me alegra verte de nuevo.

—;De nuevo?

—FEras una bebé la ultima vez que te vi, muy pequeiia aun. Apenas pude
dirigirte una mirada, porque tu madre no te soltaba de sus brazos.



—Me temo que las cosas han cambiado. Ahora no puede esperar para
verme partir.

—(Quién podria culparme? —ella fruncié el cefio—. Le he pedido a
Simon que te acompafiec a Achleva. El conoce la mejor ruta de viaje. Te
llevara murallas adentro y, al fin, junto a Valentin.

Ante la mencion del nombre de mi futuro esposo, bajé la vista. Sabia muy
poco de ¢l mas allad del puiado de formales y aburridas cartas que nos
habiamos visto obligados a intercambiar cuando éramos nifios.

—Estés nerviosa por la boda, ;cierto? —dijo Simon.

De mi boca sali6 un torrente de preguntas:

—(Es verdad que estd enfermo? ;Postrado en cama y medio ciego? ;Que
su madre perdid la razon por cuidarlo? —quise tragarme mis palabras al
instante—. No, no, lo siento, eso fue una falta de delicadeza.

Si la brusquedad de mis interrogantes lo irritd, no dio muestras de ello.

—Conozco muy bien al principe —dijo con prudencia—. Lo conozco
desde que naci6. Lo tengo en muy alta estima, como si fuera mi hijo. Valentin
no ha tenido una vida facil, a decir verdad, pero es una persona honorable y
decidida. La firmeza de su caricter opaca sus padecimientos. Sera un buen
esposo para ti y, algiin dia, un buen rey.

—¢(No esta enfermo, entonces, ni loco como su madre?

Su semblante se ensombrecio.

—MIi hermana tuvo una vida dificil y nos dej6 demasiado pronto, pero no
estaba loca. Te aseguro que su hijo es un alma valiosa. Y en cuanto a esas
inquietudes tuyas... te sorprenderia saber que €l las comparte. Es probable
que tengan en comin mas de lo que crees.

Mis dudas no cedieron.

—Si, claro, jya me imagino lo que se dice de mi en Achleva!

—Nadie sabe nada de t1, mas alld de tu nombre y que seras su reina.

—(No creen que soy una bruja?

—Bruja? —palidecié—. jLa supersticion de Renalt...! Dicen rendir culto
a Empirea cuando condenan a cualquiera con dones que solo podrian ser
concedidos por ese espiritu divino.

—*“El arcano y corrompido poder de las brujas, quienes se sirven de



rituales animalistas y sacrificios cruentos para comunicarse con los muertos,
esta en directo conflicto con la divina luz de Empirea” —recité.

Me mir6 un largo rato.

—Eso procede de una pagina del Libro de Ordenes del fundador, ;no es
asi?

—FEs la verdad —afirmé, aunque esperaba estar equivocada. Me habia
manchado tanto las manos de magia y sangre que, si eso era cierto, ya podia
estar segura de que me condenarian.

Se sentd a mi lado y se inclind con un gesto formal.

—No. La verdad es que hay poder en nuestro mundo, y que posee muchas
formas y rostros, pero ninguna designacién de bien o mal mas alla del
proposito de quien lo utiliza. Mirame, ;te parezco malvado? Porque yo
practico la magia de sangre...

Mis ojos volaron a su palma, donde era facil distinguir cicatrices
entrecruzadas.

—iSuficiente con esto! —intervino mi madre—. No tenemos tiempo para
lecciones ni discusiones en este momento. Gracias por venir, Simon. S¢ que
debe estar confundido por esta reunion furtiva, cuando se merece una
bienvenida fastuosa, pero vi una rara oportunidad y confié en que podriamos
usarla para hacer efectivo el ofrecimiento que nos hizo hace tantos afos. ;Sabe
a qué me refiero?

—Recuerdo ese ofrecimiento —respondid con gravedad—, y sigue en pie,
pero las cosas han cambiado mucho en diecisiete afios, su majestad. Yo era
joven y fuerte, lo mismo que usted. Y su esposo vivia aun. Necesitamos tres
participantes voluntarios, dos mas, aparte de mi.

—Yo seria una, y Onal acepto ser la otra.

—Aceptd qué? —pregunté—. ;De qué hablan?

—Tu madre desea que haga un conjuro en tu beneficio —contestd Simon
—. Aunque quizi no garantice tu seguridad, te dard mas posibilidades de una
supervivencia prolongada.

—Tenemos una hora —dijo mi madre—. ;Es tiempo suficiente?

—Deberia serlo.

—No pueden estar hablando en serio. ;Hacer un conjuro? Tan so6lo



mencionar eso es peligroso —dije—. Si llegara a saberse, podria causar la
muerte de todos ustedes. El Tribunal...

—No lo sabe —Onal levanté la barbilla para verme por debajo de sus
gafas—. Nadie sabe de esto salvo quienes estamos aqui. De todos nosotros, ti
deberias ser la ultima en discrepar por el uso de un poco de brujeria.

Me mordi los labios. Todo lo que habia hecho, lo habia hecho sola; en caso
de que me hubieran atrapado, las consecuencias habrian sido s6lo mias.

—No vale la pena —repliqué—, por una sola persona —no valia la pena
por mi.

—Necesito un pafio —dijo Simon—, algo asociado con Aurelia. ;Tiene un
panuelo, milady, una mascada?

—(Esto podria servir? —mi madre fue hasta su escritorio y saco un trozo
cuadrado de seda, en uno de cuyos ribetes estaba bordada una parra plateada.
Era la tela del puiio de mi vestido de bodas. Con una punzada de culpa, supuse
que lo habia arrancado luego de la centésima ocasion en que le dije que lo
odiaba.

—Servird —Simon tendiod la tela frente a €l y trazd sobre ella un patron
con el dedo.

Vencida por la curiosidad, me senté a su lado en la mesa.

—¢(Que tipo de conjuro es €ste?

—Un amarre —continud con el patron—. Es un hechizo para unir nuestras
vidas, la de la reina Genevieve, la de Onal y la mia, con la tuya —sus ojos
dorados adquirieron un brillo solemne—. Una vez consumado, nuestras vidas
protegeran la tuya.

—No entiendo.

—Quiere decir —terci6 mi madre— que no podrds morir hasta que
nosotros hayamos muerto también.

Kellan daba zancadas cortas e impacientes por la habitacion. Quizas esto
le molestaba, dado que no era afecto a la supersticion. No creia que yo fuera
bruja, ni siquiera creia en brujas. Era préctico y concreto: confiaba en lo que
podia ver y tocar, y en nada mas. Por eso me sorprendido que preguntara de
pronto:

—(No podria haber un cuarto participante? Si el conjuro antepone varias



vidas a la de la princesa, ;ella no estaria mas protegida si se afiadiera una
mas?

—Deben ser sélo tres —respondid Simon—. El tres es un nimero sagrado.
La tnica forma de reforzar el hechizo seria agregar mualtiplos: seis o, mejor
aun, nueve. ;Hay mas personas a las que podriamos confiarles este secreto?
(Que atarian su vida a la de Aurelia?

—No —Kellan me mir6—, nadie mas —me doli6 que lo dijera, pese a que
era cierto; me contempld un segundo antes de proseguir—: Pero soy fuerte y
conozco a Aurelia. Mi trabajo es protegerla. ;No podria tomar el lugar de
usted en el conjuro?

—Sigo una serie de reglas muy estrictas cuando practico la magia. Yo debo
formar parte del hechizo; sacar sangre a otros solo se permite si participan por
voluntad propia y cuando el ejecutor del conjuro comparte la sangria. De no
ser asi, permitiria que tomaras mi sitio —se puso pensativo—, aunque, como
dijiste, eres joven y fuerte.

—Onal tiene muchos afios en su haber...

—(Me estd diciendo vieja, teniente? —preguntd sagazmente la aludida, a
la par que batia sus largos y morenos dedos en su curtida mejilla—. Aun si no
me queda mucho tiempo, jovencito, no llevo una vida de peligro. Podria vivir
cien afios y usted, morir en combate mafiana.

—T0 ni siquiera crees en conjuros y hechicerias, Kellan —anadi con
renuencia.

—No es necesario que crea —repuso Simon—. La magia existe aun si no
se cree en ella.

—No creo —dijo Kellan—, pero quiero hacerlo. Por usted.

—iQué sentimental! —solté Onal—. Bueno, esta bien, tome mi sitio. De
cualquier forma, no es que yo arda en deseos de morir por Aurelia...

—Morir por mi? —la idea era tan ridicula que estuve a punto de reir—.
No, no... Simon no dijo eso. El solo dijo que ustedes moririan antes que yo,
asi que mientras vivan, yo viviré también... —la solemne expresion de todos
me hizo callar.

Simon dijo con gentileza:

—S1 hacemos este conjuro y en cualquier momento sufres una lesion que te



exponga a la muerte, uno de nosotros morira en tu lugar, y su gota de sangre se
desvanecera en el pano hasta que todos hayamos muerto.

Empecé a acongojarme.

—No quiero que tl, que ninguno de ustedes, muera por mi. Mi vida no vale
la de los tres. Ademas, ;jpor qué debemos cumplir a toda costa ese pacto? Han
pasado doscientos afios. A nadie le importa ya.

Mi madre fue la primera en hablar:

—Cumplir el pacto es la Gnica forma de que te marches a Achleva.

—Renalt es mi hogar. Mi pueblo...

—Te quiere ver muerta —rematd mi madre.

—No seria asi —dije con mal sabor de boca—, si no fuera por el
Tribunal.

Ya habiamos tenido muchas veces esta conversacion, pero nunca habiamos
llegado a nada. Para mi madre, el Tribunal era una realidad inmutable.
Insinuar que podia ser desmantelado era como pedir que el cielo se viniera
abajo o el agua desapareciera de los mares. Imposible.

—También Achleva te necesita, princesa —dijo Simon—. Muchas fuerzas
trabajan contra la monarquia. Puede que Domhnall sea petulante y orgulloso,
pero debemos mantenerlo en el trono hasta que el principe esté en condiciones
de heredarlo. Por ahora, tenemos al menos un equilibrio tentativo. Me temo
que si Renalt desconociera el pacto en este momento, casi nada impediria a
los representantes de los lores apoderarse de la corona a expensas de vidas
humanas.

—Estaras a salvo en Achleva —anadi6 mi madre—. Solo tenemos que
llevarte alla.

Simon hizo una sea.

—Dame tu mano.

Me quité los guantes con renuencia y puse mi mano sobre la suya, con la
palma hacia arriba. El hizo una pausa para mirar las tenues cicatrices blancas
que la entrecruzaban antes de trazar con su navaja una nueva linea. Cuando la
sangre empezO a manar de la herida, puso una vasija bajo mi mano para que
cayera en ella.

—Ahora repite lo que voy a decir, palabra por palabra: “Mi sangre,



libremente entregada”. Dilo.

—Crei que la magia de sangre no requeria sortilegios —tragué saliva—.
Bueno... eso es lo que dicen —Tonta.

Me mir¢ de reojo, con una ceja levantada.

—(Ah, si?

Alcé los hombros.

—Supongo que es un rumor —y agregué para disimular—: Mi sangre,
libremente entregada.

—Est4 bien —puso una venda sobre mi palma para detener la hemorragia
—. La curaremos mejor cuando hayamos terminado. Eso tendra que bastar por
ahora —depositoé la daga en mis manos y doblé6 mis dedos en torno a ella.
Después, de la bolsa en su pecho sacd una pequeiia alforja de terciopelo. En
cuanto tird de las correas, tres piedras traslucidas de cortes extrafios cayeron
en su palma—. Estas piedras son de luneocita.

Me las tendio para que las viera, aunque ya las conocia. El Tribunal las
llamaba “piedras de los espiritus”. Ser sorprendido en posesion de ellas
equivalia a una confesion directa de bryjeria, tal vez la manera mas rdpida de
asegurarse un collar de soga para el siguiente espectaculo en la plaza.

Dispuso las piedras en un gran triangulo en el centro de la habitacion y el
aire se sintio cargado de pronto, como la atmdsfera de una tormenta eléctrica.
Colocd una vasija en mi otra mano y me guio al centro de las piedras.
Mientras las atravesaba, emitieron un momentaneo destello blanquiazul y
enseguida se atenuaron. Vi pasar a toda prisa unas luces ante mis ojos y los
oidos me zumbaron; en tanto, la daga de plata y la vasija se calentaban en mis
manos.

—La luneocita es rara y preciosa y s6lo se encuentra en filones bajo las
lineas espirituales, los caminos que Empirea siguié cuando descendi6 del
cielo para recorrer la tierra. Las piedras de luneocita son, en muchos sentidos,
los residuos cristalizados de su poder. Nosotros las usamos como prisma, para
reforzar nuestros conjuros, y como limite, para contener la magia dentro de los
parametros que elegimos.

Se pard en uno de los vértices del triangulo de luneocitas y mi madre y
Kellan ocuparon su lugar en los otros. El zumbido en mis oidos se convirtid en



un tarareo velado, casi un murmullo distante.

—Acércate a cada uno de nosotros. Extrae un poco de sangre de nuestras
palmas y vaciala en la vasija, como lo hice contigo —y afiadi6 en direccién a
mi madre y Kellan—: Mientras ella hace eso, ustedes deben decir, palabra por
palabra: “Mi sangre, libremente entregada”.

Todos asentimos y di dos pasos hacia mi madre. Abrid con sosiego la
palma y ni siquiera hizo una mueca cuando pasé la daga sobre ella. Cuando su
sangre cayo en la vasija y se mezclo con la mia, dijo:

—Mi sangre, libremente entregada.

El murmullo en mis oidos aumentd de volumen mientras me dirigia a
Simon. Tendi6 sus largos dedos y lo corté.

—Mi sangre, libremente entregada —dijo con determinacion.

Titubeé en el trayecto hacia Kellan. Luces zigzagueantes pasaban frente a
mis ojos, donde chocaban y convergian en vagas figuras.

—Algo estd mal —dije.

—Nos hallamos en la frontera entre los planos material y espectral —
explicd Simon—. Podria haber molestias. Prosigue.

Di los altimos pasos hacia Kellan. Sostuvo mi mirada y concentrarme en su
rostro me permitié ignorar las leves y siseantes voces que al parecer sélo yo
percibia. El ruido trajo consigo un frio presentimiento que hizo que mis manos
temblaran. Aurelia. Escuché mi nombre en medio del murmullo. Aurelia...

—ijAurelia! —Kellan tendi6 la palma y mi daga revoloted por encima de
ella—. Todo estd bien —dijo—. Hazlo.

—No —baj¢ la navaja y el ruido se desvanecio—. Lo siento, no puedo.

—iDebemos terminar esto! —exclamo6 mi madre—. Tenemos que...

—FEs demasiado tarde —Kellan se alejé de mi para mirar por la ventana
—. Ya llegaron los guardias. Se nos termind el tiempo.

—iSaquela de aqui —ordend Onal—, para que recojamos esto antes de
que alguien entre y lo vea! Mi cuello es demasiado delicado para una soga.

—Actia como si nada de esto hubiera sucedido —me instruyd mi madre
—. Esta noche habra un banquete de bienvenida para Simon. Tu asistiras, pero
solo después de que hayas pasado un largo rato en el santuario para que
examines tus faltas. La gente debe verte en humilde adoracion. Debe atestiguar



tu devocion a Empirea, ver que eres normal.

—Asi que finge —Onal sonrid.

Ni siquiera pude lanzarle una fulminante mirada decente porque Kellan me
saco de la habitacion.



SN 2

Mientras el resto del castillo preparaba un festin en honor de nuestro ilustre

visitante, yo me encaminé a la pequeia capilla donde la familia real rendia
culto en elegante aislamiento. De hecho, daba la impresion de que aunque
Empirea exigia humildad y sencillez a sus adeptos, sus gustos tendian al
despilfarro y la opulencia. El santuario estaba cubierto de seda y satén,
decorado con oro y revestido de sillas de terciopelo con borlas. Pulidas
columnas de marmol se elevaban hasta un techo concavo pintado con una
representacion del cielo nocturno, en la que risuefios querubines se suspendian
con gracia sobre las constelaciones, y oscuras y diabdlicas figuras los
acechaban desde abajo. Se suponia que este fresco simbolizaba nuestros
impulsos humanos: los justos arriba y los inmorales abajo, pero yo siempre
habia pensado que falseaba la verdad de las cosas: los pecados eran gratos y
encantadores, como los querubines. Y con sus dientes de fuera y 0jos ansiosos,
los demonios eran escandalosamente parecidos a las turbas fervientes que
frecuentaban las concentraciones del Tribunal.

Yo temia a quienes odiaban a los pecadores mucho mas que al pecado
mismo.

Después de dejar que la puerta se cerrara tras de mi, puse el seguro y



levanté la cortina de brocado que conducia al santuario, donde un centenar de
velas blancas titilaban sobre candeleros dorados. Encendi una para mi y la
puse junto al altar. Me arrodillé, susurré una apresurada disculpa por la
profanacion que estaba a punto de cometer e hice a un lado la piedra de
marmol del altar. Una vez expuesto el interior de éste, recogi la primera capa
de mis faldas para tener acceso al bolsillo prendido de mis enaguas, de donde
saqué¢ el pequefio libro de conjuros que habia ocultado ahi. Mi intencion
original era usarlo en un intercambio con Mabel Doyle, asi que supuse que me
quedaria con é€l.

Aquejada por la culpa, hice una pausa con la mano sobre la cubierta. Debi
haberme dado cuenta de que algo marchaba mal esta mafiana cuando Mabel no
se presentd a nuestro acostumbrado intercambio mensual de conocimiento de
bryjeria. Esperé siglos afuera de su libreria antes de marcharme, frustrada, sin
sospechar que menos de una hora después veria que la colgaban bajo la torre
del reloj. No nos conociamos bien: dada la ilicita naturaleza de nuestros
asuntos, manteniamos al minimo nuestras interacciones. Jamas supe que tenia
familia, ni que habia perdido a algunos de sus miembros. Al mirar ahora los
libros que habia intercambiado conmigo en los ultimos meses —de posesion
por espiritus, nigromancia, comunicaciéon con los muertos—, me pregunté
como habia podido pasar eso por alto.

—FEres astuta —dijo una voz desde las sombras a mi lado—. Blasfema y
un poco impertinente, pero astuta.

—iSangre del fundador! —maldije y me aparté del altar de un salto, con el
que casi tiro un candelero—. ;Como entraste aqui? Puse el seguro. jPor mi
madre que lo puse!

Simon rio y levantd la mano para mostrar una pequeiia gota de sangre en la
punta de su dedo.

—Uno de los primeros conjuros que aprendi sirve para pasar inadvertido
aun frente a las narices de alguien. Me saco sangre y recito unas palabras que
concentran la magia. Ego invisibilia. Soy invisible. Te segui con facilidad.
(Desde cuando usas tu tiempo en el confesionario para estudiar —tom6 del
altar el volumen mas préximo— un método infalible de 1a magia de sangre que
garantiza una buena cosecha de soya? —chasque6 la lengua—. Espero que no



hayas desperdiciado sangre en esto. Es probable que sea falso. La magia de
sangre no cura ni multiplica cosas.

—iPor la santa Empirea! ;Qué te hizo creer que era buena idea que te
aparecieras de esta manera y casi me mataras del susto?

—*“La magia de sangre no requiere sortilegios.” Fueron tus palabras o,
mejor dicho, del gran mago de sangre del siglo 11, Wilstine —tom¢ otro libro
del altar, un volumen encuadernado en piel que yo habia atado con un liston
para impedir que sus amarillentas paginas se desprendieran—. Cuando era
estudiante, mis maestros me hicieron memorizarlo. También creian que el
empleo de sortilegios era una distraccion mas que un medio de control. Sin
embargo, esta teoria era poco popular entre muchos magos antiguos, a quienes
sus arcanas salmodias les encantaban. Pienso que volvian mas impresionantes
sus demostraciones publicas. Tunicas al viento, largas barbas blancas, ojos
saltones, invocaciones en una lengua indescifrable... todo esto era memorable
e imponente.

—Usaste sortilegios hoy —dije con cautela.

—1Lo hice. Lo hago, en parte para mantener viva la memoria de mis
maestros —llevo sumano a una cadena que colgaba de su cuello, pero no pude
ver el pendiente, oculto detrds de su banda dorada—. Y en parte también
porque he descubierto que las palabras me ayudan a concentrarme. La magia
de sangre echa raices en la emocion: cuanto mas répido palpite tu corazon,
mas rapido bombeard sangre. Dolor, placer, temor, pasion: todo lo que
intensifica tus emociones puede servir para dotar de mas fuerza a tu conjuro.
Pero ahi estd también el problema. Es facil perder el control, permitir que la
magia te venza. Concentrarme en la pronunciacion correcta de frases arcaicas
me ayuda a orientarme, a permanecer centrado. Con el tiempo y la practica, es
menos necesario depender de esas cosas. La magia se vuelve mas instintiva y
accesible. Y también mas peligrosa, como un dique en un rio: si lo quitas lenta
y cuidadosamente, puedes decidir la direccion que seguird; pero si no eres
prudente, podrias echarte encima el dique entero —sacudi6 la cabeza—.
Sobra decir que es muy arriesgado usar la magia de sangre sin preparacion
alguna, por mas versada que estés en Wilstine.

Avergonzada, acomodé¢ un mechon detras de mi oreja.



—ILeo mucho pero no... es decir, he probado algunas cosas, pero nunca
nada...

Frunci6 los labios y volte6 mi inquieta mano. Yo habia dejado mis guantes
en la habitacion de mi madre. Bajo la luz de la ventana, resultaba facil
distinguir las docenas de finas cicatrices en mi piel descubierta.

—Dime —inquirié—, ;qué resultados obtuviste de tu cultivo de soya?

Hice un gesto de enfado.

—Para ser sincera, jamas tuve ocasion de probar ese hechizo.

Rio.

—A pesar de que no habria surtido efecto, habria sido divertido verte
intentarlo. No, la magia de sangre no hace que la soya crezca. Esto compete a
un tipo de magia totalmente distinto.

—¢Ala fiera? —conjeture.

—Asi es. Veo el Compendium de Magia de Vitesio entre tu coleccion. Es
un excelente resumen de las tres disciplinas magicas. Me da gusto saber que al
menos has leido ese libro.

—Desde la primera hasta la Gltima pagina... el problema es que no quedan
muchas.

Lo tomo y hoje6 sus escasas paginas.

—iLamentable! —exclamé—. jAlguien amputo ochenta por ciento de este
libro! Lo que resta es practicamente incoherente.

—ILa mayoria de mis libros estd asi. Las purgas del material de lectura
relativo a la bryjeria que el Tribunal lleva a cabo de manera regular son
implacables. Tengo suerte de que estos libros hayan sobrevivido. Casi todo lo
que s¢, lo he espigado de fragmentos al paso de los afios.

Cerr¢ el libro de golpe, exasperado.

—Primera leccion: la magia es eso que hace a los arboles, los animales,
las plantas y a nosotros diferentes de las rocas, la tierra y el agua... Es la
chispa. Espiritu. Vida. Comoquiera que la llames, es poder. Dicho esto, hay
tres métodos principales para tener acceso a ese poder. El primero se llama
sancti magicae, alta magia. Sus practicantes acceden a ella por medio de la
meditacion, la oracidon y la comunion espiritual con Empirea. Les da visiones
del futuro, la aptitud de mover objetos con su mente y, en ocasiones, el poder



de curar. La famosa reina de Renalt, Aren, fue una anacoreta del mas alto
orden antes de dejarlo para casarse dentro de la monarquia del pais. El
segundo método se llama fera magicae, o magia fiera. Consiste sobre todo en
herbolaria, adivinacion, transfiguracion... es la magia de la naturaleza. Del
crecimiento. Del orden ciclico y el equilibrio. El rey al que nosotros debemos
nuestro nombre, Achlev, hermano de Aren, fue un mago de este orden. Y el
ultimo método es el sanguinem magicae, la magia de sangre, magia de la
pasion y el sacrificio. Esta es quiza la mas poderosa y destructiva de todas.
Antes de que condenara los hechizos y pasara a ser el fundador del Tribunal,
el tercero de los hermanos, Cael, fue un mago de sangre de gran autoridad. Los
tres juntos fueron muy poderosos en su tiempo. Triumviri, los 1lamé entonces
la Asamblea. Eran los mejores en su campo.

Mientras yo escuchaba en silencio, usaba las simplistas explicaciones de
Simon para unir las piezas dispersas de mi conocimiento irregular.

—No sabia eso sobre ellos.

—(COmo es posible? —lanz6 una mirada severa a mi escueta biblioteca.

—iUn momento! —lo atajé—. ;Dijiste que ésa era la primera leccion? —
pregunté esperanzada—. (Eso significa que podria haber una segunda
leccion?

Silbo por lo bajo.

—Cuando me escribio para pedirme que viniera, tu madre me dijo que eras
“peligrosamente indiferente a la precariedad” de tu posicion. Ahora veo que
no exagero.

—Se equivoca —afirmé—. S¢é muy bien lo precaria que es mi posicion.

—¢(Y aun asi coleccionas libros magicos y practicas conjuros de sangre?

Me encogi de hombros, en sefial de desesperacion.

—FIl Tribunal aterroriza a este pais, mi pais. Si ellos ven la bryjeria como
un arma, debo aprender a manejarla contra ellos —tragu¢ saliva—, antes de
que puedan usarla contra mi —o contra otras personas, como Mabel e Hilda.
Empuj¢ el recuerdo de su muerte hasta 1o mas profundo de mi mente y retorci
mi culpa y mi dolor en el tenso resorte de mi centro.

Hizo una mueca.

—Segunda leccion: brujeria es un término tosco. La Asamblea, hoy caida



en desgracia, nunca permitio su uso. El vocablo bruja se refiere a practicantes
sin preparacion ni disciplina, en especial a quienes ignoran deliberadamente
los estatutos de la Asamblea, que fueron establecidos para la seguridad de
todos, magos y no magos por igual.

La Asamblea de magos habia visto menguar su autoridad durante muchos
anos antes de su caida final. Yo era demasiado joven para recordarla, pero
desde nifia habia oido relatos sobre la magna y gloriosa festividad en Renalt
que acompaio a la noticia de su desaparicion. Era un suceso que se recordaba
con frecuencia y se comentaba con nostalgia, fuente de gratas anécdotas por
intercambiar en buena compaiiia. ;Ddonde estabas cuando recibiste la noticia?
(Recuerdas los fuegos artificiales? (El baile de toda la noche en las calles?

So6lo hasta que creci supe que lo que todos celebraban era la muerte. La
muerte para las personas con el don de la magia, como yo.

—¢(Qué fue de la Asamblea? —pregunté—. ;Qué fue de ella en realidad?

Una sombra atraveso su semblante.

—Fsa es una leccion para otro dia.

—¢En verdad me instruiras?

—Cuando entraste al triangulo durante nuestro conjuro, las piedras de
luneocita relampaguearon. Eso indica que ya estds en sintonia con tu poder.
Pero la magia, en especial la de sangre, puede ser dificil de aprender y penosa
de practicar. Tras la desaparicion de la Asamblea, durante mucho tiempo
deseé¢ transmitir mi conocimiento a otra generacion, pero me temo que la
ultima vez que trat¢ de hacerme cargo de un principiante, las cosas no
terminaron bien. Lo que experimentaste hoy en el triangulo fue s6lo un Adlito
de lo que te aguarda. Debo preguntarte con franqueza: ;estds segura de que
seras capaz de cumplir con la tarea?

—Si —respondi—, estoy totalmente segura.

—De acuerdo, te instruiré, aunque a modo de ensayo y una vez que estemos
en Achleva, después de la boda. Hasta entonces, creo que seria sensato que te
abstuvieras de la magia por completo. De esa manera, podremos empezar
desde el principio y ti continuaras viva.

—Cosas ambas igualmente deseables, supongo —hice una pausa—. ;No
me dards un sermon sobre la venganza? ;No me dirds que, una vez que me



convierta en reina de Achleva, deberia abandonar mu rencor contra el
Tribunal?

—iNo, por favor! —exclamé—. El Tribunal es una abominacion. No creo
que pueda haber mejor legado para una reina de ambas naciones que librar
para siempre al mundo de esa organizacion.

Me relajé en mi asiento, estupefacta. Por primera vez en mi vida, esperaba
mi boda con ansia.

—Jamas lo habia pensado asi.

—Debes saber que no sera facil. Y aunque Achleva no tenga un Tribunal
del que preocuparse, tenemos nuestros propios problemas —las comisuras de
sus labios se doblaron y pude ver que esos problemas se manifestaban en las
arrugas alrededor de sus ojos y su boca, faciles de confundir con lineas de
expresion—. Confio en que durante mi estancia de una semana aqui pueda
indagar algunas cosas que me han desconcertado en Achleva.

—(Qué piensas que podrias descubrir en Renalt? Nosotros no podemos
atravesar siquiera la muralla de Achleva sin... —procuré ser delicada y subi y
bajé los dedos; cuando arqued las cejas, afiadi—: Ya sabes, morir quemados
—nuestros libros de historia estan repletos de horribles laminas de ejércitos
completos de Renalt muertos en su afdn de penetrar la muralla de Achleva.
Inspirado por los textos del fundador del Tribunal, Cael, Renalt lo habia
intentado sin éxito durante trescientos afios, hasta que el tratado matrimonial
mitigd la agresividad entre nuestros paises, si no es que su enemistad de
fondo.

—Los habitantes de tu pais no necesitan cruzar nuestra muralla para influir
en lo que sucede detras de ella —dijo—. Quisiera entender la razon por la
que, de pronto, tu moneda ha estado circulando en abundancia al lado de la
nuestra; de que mercaderes forjen nuevos tratos comerciales con puertos en
Renalt que nunca antes los habrian recibido... Hallet Graves, De Lena...

Me puse nerviosa.

—¢De Lena?

—Conoces a Toris de Lena?

—Es un magistrado del Tribunal. Apenas puedo imaginar que acoja a
barcos de Achleva en su puerto, a menos que esto favorezca sus ambiciones.



—Quiz4 sus ambiciones incluyen adquirir influencia en Achleva.

iQué 1dea mas pavorosa! Clasifiqué la informaciéon: el magistrado Toris de
Lena, portador de la sangre del fundador... jimplicado en convenios
comerciales secretos con Achleva?

—Bueno, si descubres algo, cualquier cosa, avisame —dije. La voz de
Toris repiqueteaba en mis oidos. Mabel Lawrence Doyle, ha sido juzgada y
condenada por el justo Tribunal por el delito de distribuir textos ilicitos, y
sentenciada a morir...

Empafiar un poco la impecable reputacion de Toris tal vez seria mi regalo
de despedida de Renalt. Si la verdad era muy desagradable, podria costarle un
lugar en la mesa de los magistrados o, mejor todavia, ganarle uno en una
celda. O en el cadalso.

Quizas esta vez Toris habia puesto la soga alrededor de su propio cuello.



SN2

Cuando regres¢ a mis aposentos tras haber dedicado un rato a “orar”, mi

doncella, Emilie, ya estaba ahi y recogia los pedazos de un vidrio roto. De
cara rosada y redonda, era quizds uno o dos afios menor que yo, aunque de
igual estatura que la mia. Ya llevaba varias semanas a mi servicio, lo cual era
demasiado si se consideraba que yo cambiaba de doncellas como de zapatos
las princesas de los cuentos de mi nifiez: era raro que duraran mas de un dia.
Ocasionalmente, tropezaba con mis antiguas ayudantes en otro sitio del
palacio, ya fuera sacando estiércol de las caballerizas, vaciando las bacinicas
de las habitaciones o limpiando pollos en la cocina. Pasaba junto a ellas con
la cabeza siempre en alto hasta que me perdia de vista. A veces lloraba,
porque sabia que preferian las bacinicas y las visceras a mi, pero solo lo
hacia cuando nadie me veia.

—Disculpe, milady —Emilie se apresurd a terminar de barrer los trozos
de vidrio—. Esperaba haber acabado esto antes de que volviera.

—D¢jame ver —djje.

Tendi6 con renuencia el recogedor. Entre las piezas de vidrio sobresalia
una piedra grande, pintada con simbolos de proteccion. Exhibia una sola
palabra: Maléfica. Este era un término antiguo, hoy interpretado a menudo



como bruja. Yo lo habia visto en un par de ocasiones en los deteriorados
restos de paginas de conjuros, o garabateado en los margenes de arcaicas
notas. En esas escasas menciones, sin embargo, jamas aparecia como una
descripcidn, sino como un mero nombre.

Era obvio que alguien creia que tal apelativo me ajustaba.

—Ya pedi que repongan el cristal, milady —explic6 Emilie—. Esperaba
haber limpiado esto antes de que usted regresara, para que no tuviera que...

—¢Verlo? —arrugue la frente—. ;Has reparado ya otras cosas antes de
que yo las vea? —me mird con temor por debajo de sus pestafias—. ;Lo has
hecho?

—No queria alarmarla, milady. Han sido sélo cosas de bromistas y
supersticiosos. No hay de que preocuparse, estoy segura.

Se marcho para alejar los vidrios y la piedra de mi presencia al tiempo
que yo me acomodaba junto a la ventana rota. Mi habitacion daba al cuartel y
al establo, asi que identifiqué con facilidad a Kellan: a un costado de Falada,
una preciosa yegua blanca, cruzaba el patio hacia el corral. Los observé con
anoranza. La familia Greythorne y sus caballos gozaban de un merecido
renombre, y Falada era uno de los raros ejemplares de la raza empirea,
perfectamente domesticada y entrenada. Kellan mismo se habia hecho cargo de
criarla desde que era una potrilla. Al mirarlos juntos, me resultd facil creer
que la divina Empirea habia adoptado una forma como ¢€sa al venir a la tierra,
tal como se nos habia ensefiado. No podia haber en el mundo una criatura mas
noble y mas bella.

Aunque debia de haberme alegrado que Kellan dispusiera de un momento
para salir y montar a Falada antes de reasumir sus deberes en el banquete de
esa noche, senti envidia. Como si hubiese percibido la caricia de mis
pensamientos, €l volted hacia mi ventana abierta y me saludé al verme. Luego
mont6 en Falada y se alejo.

—(Qué le gustaria ponerse para el banquete, milady? —Emilie abrié mi
guardarropa de par en par para que inspeccionara mis opciones.

—FElige th —dije, como les decia siempre a mis doncellas. Examind con
entusiasmo los vestidos y menos de un minuto después descolgd uno de satén
verde. Cuando me lo mostr6 para que lo aprobara, me sorprendié que no fuera



negro; las demas doncellas elegian todo el tiempo uno de ese color.

—¢No le agrada?

—No, no es eso... ;Qué hizo que lo escogieras?

—ILa esmeralda era la piedra favorita de mi madre —ya estaba sacando
por mi cabeza la prenda que llevaba puesta y ayudandome con el vestido de
gala—. Tenia un anillo con una esmeralda justo de este mismo tono. Me
repetia una y otra vez que era una piedra de prevision y sabiduria.

— ¢ Tu madre sabe mucho de piedras?

Amarraba ahora los cordones de mi corpifio.

—Sabia, milady. Antes de que muriera. También le gustaban las trenzas,
asi que me ensefd a hacer unas muy bonitas —levant6 una parte de mi cabello
—. Se le verian bien a usted. ;Quiere que lo intente?

Me encogi de hombros.

—(Por qué no? Tu madre... debe de haber sido joven. ;Murid a
consecuencia de la epidemia de fiebre del invierno pasado?

—No, no fue eso. La quemaron por bruja hace cuatro afios.

Senti que el resorte en mi centro se tensaba. Emilie no tenia mas de quince
o dieciséis afios, lo cual queria decir que habia tenido tan s6lo once o doce al
momento de la ejecucion. Huérfana de madre y sola en ese complicado borde
entre la adolescencia y la juventud... yo no podia imaginar siquiera lo que eso
debia de haber sido para ella. Y su madre era s6lo una mas del incontable
cimulo de mujeres y hombres sacrificados por practicar la brujeria. No
importaba si habia sido inocente o culpable; lo indignante era la injusticia, el
absurdo sinsentido de esa pérdida.

—Lo siento mucho —susurré con un hilo de voz. No sabia qué mas decir.

—Yo también —dio un paso atras para contemplarme—, era una buena
persona —agregd mas tranquila—. La mayoria de las personas a las que
llaman brujas son gente amable y normal. Los malos son los que persiguen y
perjudican a los demas, sean brujos o no.

La tome¢ de la mano.

—GGracias —dije.

Era una audacia decirlo en voz alta, aun para alguien como yo.



Casi siempre comia sola en mi habitacidén. Y no porque tuviera una aversion
particular a comer con mi hermano, mi madre y el resto de la corte, sino
debido al difunto que permanecia a toda hora al pie de la escalera que
desembocaba en el salon de banquetes.

Esa escalera era muy empinada, asi que la caida de aquel hombre debia de
haber sido terrible sin duda, porque su cuello se doblaba en un angulo insolito.
Sombras como ¢l solian permanecer en su sitio a causa del recuerdo de su
dramatica muerte y de su compulsiva necesidad de compartirla, e incluso de
reexperimentarla... Y si €l me tocaba, yo estaria obligada a verla ocurrir de
nuevo. A menudo los recuerdos de los espiritus eran tan vividos que no podia
distinguirlos de la realidad. Los revivia como si sucedieran en tiempo real. Y
justo ahora no podia desplomarme, ciega y vociferante, en un lugar tan publico
como €se; seria arrastrada hasta la horca antes siquiera de que tocara el suelo.

En dias como éste, debia pasar junto al fantasma en la escalera o usar la
unica ruta opcional al salon de banquetes. Cuando di el primer paso dentro de
la cocina y la bulliciosa energia del personal se acallo gradualmente, me
pregunté si no habria sido preferible correr el riesgo de las escaleras.

Elevé la frente y pasé junto a los platos de humeantes pasteles de carne y
fuentes de pato asado que esperaban a hacer su espectacular entrada. No me
inmute ante la vista de los sirvientes. Aun si creian que yo era rara, jamas les
hacia sentir que me disculpaba por eso.

Cuando entré al saldon, los invitados estaban tan absortos en sus
conversaciones que no se percataron de mi arribo por la puerta de servicio.
Sin embargo, Kellan se encontraba cerca y me esperaba, sin comentar nada.
Habia dejado de preguntar acerca de mis peculiares hdbitos. Desde hacia un
tiempo habia decidido que yo era producto de mis circunstancias: si no fuera
por mi compromiso con el principe de Achleva, nadie habria reparado en mis
habitos extrafios y mis 0jos raros, y yo nunca habria desarrollado estas rutinas
evasivas. Si le hubiera contado del hombre con el cuello roto en la escalera —
o de la nifia de rostro purpura bajo la superficie del estanque de los lirios, o
de la mujer de mirada inexpresiva que daba vueltas en el pretil del ala oeste
—, tal vez habria creido que estaba loca.

Me guio a mi sitio en la mesa principal. Lucia imponente y distinguido con



su uniforme dorado y marfil, y su capa azul cobalto, el atuendo ceremonial de
los guardias de alto rango. Mordi por dentro mi mejilla, como si de esta
manera lograra pasar por alto que uno de los rizos de su cabellera habia
escapado del resto y colgaba encantadoramente sobre su frente.

—Hoy no se vistié de negro —observo—. No sabia que tuviera vestidos
de otros colores.

—No siempre visto de negro.

—Tiene razon. Creo que una vez la vi de gris.

No supe si sonreir o fulminarlo con la mirada, pero no tuve que decidirlo.
El tom6 su lugar a mi espalda para volver a adoptar su papel de guardia a la
vista de los invitados. La formalidad era algo que podia ponerse y quitarse
como una mascara: en cierto momento era el chico de buen corazéon que me
habia ensefiado a montar entre risas cuando yo tenia catorce afios y ni un solo
amigo, y al siguiente era el caballero estricto y practico a quien podia
confiarle mi seguridad, no mis secretos. Amaba al primero —de una manera
discreta y delicada, que solo yo conocia—, pero estaba agradecida con el
segundo. Verlo tan distante, tan severo, me hacia sentir que tal vez no era tanto
lo que perdia.

—iTodos en pie para recibir a la reina Genevieve y al principe Conrad!

La agitacion se extendio por la sala mientras los presentes se levantaban de
sus asientos en honor a la reina y el principe heredero. Conrad iba del brazo
de mi madre, a la que conducia con el menton en alto pese a que ella le
doblaba la estatura. Reacio a los reflectores, preferia los libros a los
banquetes y los problemas de aritmética a las personas, pero guardaba una
postura firme y apropiada... era claro que habia ensayado. Incluso sonreia un
poco. A unos meses de que cumpliera siete afos, semejaba una copia en
miniatura de nuestro padre, con su cabello dorado y sus ojos muy azules.
Cuando me vio, su sonrisa se tornd indecisa antes de esfumarse por entero. Me
dedico una cortés inclinacion.

Antes teniamos un juego en el que yo ataba un liston de colores en algin
lugar donde ¢l pudiera verlo —Ila perilla de una puerta, la rama de un arbol o
el eje de una escalera—, lo que indicaba que habia escondido una golosina o
un premio en algin lugar proximo. El color del liston senalaba donde debia



buscar: amarillo, arriba; azul, abajo; rojo, al norte; verde, al sur; lila, al este;
anaranjado, al oeste. El negro significaba que la sorpresa se hallaba a lo sumo
a diez pasos y estaba oculta, en tanto que el blanco revelaba que estaba a
veinte pasos y a la vista. Cuando ¢l encontraba su premio, escondia uno para
mi, sujeto a las mismas reglas. Esto era en realidad un pretexto para mimarlo.
Lo colmaba de caramelos, libros de adivinanzas y pequefios juguetes que
compraba a hurtadillas en el mercado. Con las manos ocupadas, a ¢l le
resultaba mas facil concentrarse durante sus lecciones y en las prolongadas
ceremonias oficiales, asi que yo le habia dado cubos armables, pequefios
trompos, un anillo que ocultaba una brtjula y el que era mi regalo preferido:
una estatuilla de metal e imanes del tamafio de una nuez, con partes giratorias
que se reacomodaban para adoptar la forma de una docena de animales
distintos.

Ese era nuestro pasatiempo secreto y yo me deleitaba en su practica.
Mientras duro.

Fue inevitable que Conrad tropezara un dia con los rumores sobre mi.
Resultaba obvio que en los Gltimos meses esos rumores habian llegado a sus
oidos, los habia comprendido y empezaba a creerlos. Ya no confiaba en mi, y
supe que era solo cuestion de tiempo que esa desconfianza se volviera algo
peor. Como yo no podria soportarlo, le hice frente de la unica forma que
conocia: evitandolo.

Una vez que mi madre y mi hermano se sentaron, los demas los seguimos, y
pronto nos vimos rodeados de sirvientes que llenaban copas y encendian
velas. El asiento a mi izquierda estaba desocupado; era la silla de mi padre, y
permaneceria vacia hasta que Conrad ascendiera al trono. El de mi derecha
era donde solia sentarse la desdentada y tambaleante marquesa de Hallet,
demasiado senil para dirigirme la palabra (o para quejarse de mi). Pero esta
noche estaba ausente y ocupaba su asiento un hombre cubierto con la austera
capa negra del Tribunal.

—Luce encantadora, princesa —dijo Toris—. Ese color le sienta muy bien.

—GGracias —correspondi con una sonrisa tensa.

El ordenaba absorto sus cubiertos en medio de los fulgores de sus anillos,
cinco en cada mano, uno para cada dedo. Mi madre contaba que habia sido



académico, un hombre con una insaciable curiosidad por la historia que habia
viajado mucho y recolectado mitos y artefactos, y que con su humor e ingenio
habia conquistado el amor de su prima Camilla. La pérdida de su esposa lo
habia cambiado, decia mama. Sin embargo, yo recordaba bien a Camilla; era
tan dulce, amable y encantadora como un dia de verano. Y el Toris de mis
recuerdos era tan detestable como el que en este momento acomodaba el
servicio de mesa en lineas paralelas, iguales y precisas. Si alguna vez habia
existido una version distinta de este hombre, se habia evaporado antes de que
yo tuviera edad para recordarlo, mucho antes de que Camilla muriese.

Cuando el tenedor para pescados y mariscos estuvo exactamente a dos y
medio centimetros de la chuchara sopera, dijo con brusquedad:

—ILa vi esta mafiana, querida princesa, en un lugar donde no deberia haber
estado —se apoyd en sus codos y volted hacia mi—. Es usted cada vez mas
imprudente, ;no le parece? Haria bien en ser mas cautelosa.

—Mi madre ya me asesto ese sermon.

—Deberia escucharla. Es una mujer maravillosa.

Senti que la boca se me torcia. En los ocho meses transcurridos entre las
muertes de Camilla y mi padre, y el nacimiento de mi hermano, Toris se habia
insinuado en el circulo de mi madre. ;jAcaso no eran ambos cényuges
dolientes? Pero todos sabian que habia algo mas; dado que la corona de Renalt
solo podia ser transferida a un heredero varon, nuestra posicion habria sido
muy precaria si el bebé hubiera sido nifia. Para mantenerse en el poder, mi
madre habria tenido que casarse, y pronto. Toris era la eleccion logica. Todos
lo decian.

Yo daba gracias a diario de que Conrad hubiera sido nifio. Con un varon al
cual heredar, no habia sido necesario que mi madre se casara; de hecho, esto
podria haber debilitado el derecho monarquico de Conrad. Su nacimiento me
habia salvado de una vida con Toris como padrastro, o como rey. No s¢ qué
habria sido peor.

Me mir6 con su expresion mas preocupada y paternal:

—GQGracias a mi posicion en el Tribunal, y a instancias de su madre, he
podido alejarlo de usted en mas de una ocasion. Ahora que se han resuelto ya
los dos ultimos casos, de Mabel Doyle y la otra (;se llamaba Harriet?), seguro



tendré que concertar una vez mas mis esfuerzos en beneficio de usted.

—Hilda —susurré—. Se llamaba Hilda.

—Por qué recuerda su nombre? —me mir6 por encima del hombro—.
Este tipo de cosas son justo las que hacen que la gente le pierda confianza. Sus
simpatias son sospechosas. jTenga cuidado! No pasara mucho tiempo antes de
que se me agoten las Hildas con que distraer al Tribunal —una sonrisa se
arrastré en su rostro. Habia condenado a una mujer casi sin duda inocente y
queria que yo le diera las gracias de que lo hubiera hecho, de que lo volviera
a hacer. Apreté tanto el tallo de mi copa que las unas se hundieron en mi
palma. Hilda atormentaria a su nuera, pero yo compartia ahora la culpa de su
muerte—. Lisette llegd hoy y no tardard en presentarse —cambid alegremente
de tema y afiadio en voz baja, de manera que Kellan no pudiera escucharlo—:
Est4 ansiosa de ver otra vez al teniente Greythorne. Segiin me dicen, le profesa
un afecto muy particular.

Toris tenia un talento Uinico para clavar un puiial en mi corazon a través del
menor desperfecto en mi armadura. Lisette no estaba interesada en Kellan —
yo dudaba sinceramente que asi fuera—, pero Toris sabia que €se era mi caso.
Tomé aire. Bueno, yo también conocia ya algunos de los resquicios de su
armadura.

—~Crei que ahora que permites que barcos de Achleva lleguen a tu puerto,
ella pondria los 0jos en un simpatico y jovial marinero de ese pais. Serias un
excelente abuelo de una camada entera de robustos cachorros de Achleva.

—iUsted es increible! —cerr6 los ojos en medias lunas al tiempo que una
sonrisa se congelaba en su rostro—. A nada le teme, ;cierto?

Temo casarme con el enfermizo principe de Achleva. Temo nunca volver
a ver a mi madre y mi hermano. Temo al Tribunal. Temo que Kellan me
proteja solo porque es su deber. Temo a los fantasmas a la vuelta de cada
esquina. Temo reunirme pronto con ellos en el mds alld. Le di otro sorbo a mi
copa.

—A nada.

Sacudi6 su capa y se recosto en su silla.

—Pues deberia hacerlo. Los lobos aullan, Aurelia, y es probable que
llegue el momento en que yo no pueda contenerlos mas.



La empalagosa sonrisa que esbozd en sus labios confirmé que nada
deseaba mas en el mundo.
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Lo mir¢ fijamente, pero su maliciosa sonrisa ya se habia desvanecido. Toris se
puso en pie y aliso su capa.

—M1 hija acaba de llegar. Buenas noches, princesa.

Lisette de Lena se encontraba en lo alto de la escalera, engalanada con un
vestido carmesi que realzaba el rosado resplandor de sus mejillas. Su cabello
arrojaba chispas de oro bajo la luz de las lamparas. De nifias, la gente decia
que nos pareciamos mucho, aunque yo siempre supe que €sos comentarios
buscaban que no me sintiera en desventaja. Si un retrato de ella se dejara
varias semanas en el exterior, bajo la inclemencia del tiempo, entonces fal vez
se pareceria un poco a mi.

Alguna vez fuimos las mejores amigas.

Se detuvo en el asiento de mi hermano para deslizarle una barra de
chocolate y premi6 su impaciente sonrisa con un guifio furtivo antes de
continuar en mi direccion.

—Su alteza —dijo con frialdad a mi lado—. Teniente Greythorne —tendio
una mano enguantada—. Es un placer, como siempre.

Kellan hizo una rapida reverencia.

—Milady.



Incliné la cabeza, fue toda la cortesia que pude mostrar. Un tic de su labio
era la inica imperfeccion en su serenidad.

—ijQué gusto verlos! —dijo por mera formalidad—. Ahora, si me lo
permiten, debo saludar al duque Northam. Su pobre esposa amada, Agnes,
acaba de perder a su padre, y necesito saber si recibid las flores que le envié.

Yo habia dejado de escuchar. Simon habia entrado y ya lo conducian a un
sitio de honor, al otro lado de mi madre, junto a mi hermano.

(Habia cometido un error al informarle a Toris que sabia de sus tratos con
Achleva? Los lobos aullan, Aurelia, me dijo. Y es probable que llegue el
momento en que yo no pueda contenerlos mas.

(Quiénes eran los lobos? ;El Tribunal, la gente que pensaba que yo era una
bryja, aquella otra que me odiaba porque no queria que nuestro pais se uniera
con Achleva? Por doquier estaba rodeada de enemigos, vivos y muertos. No
deseaba morir, tenia mucho que hacer todavia. Una idea comenzd a formarse
en el fondo de mi mente, un plan de contingencia en caso de que las cosas
empeoraran.

—Disculpe, princesa, su copa...

Un mozo de librea se habia acercado a mi con una jarra de vino. Al
momento en que oi su voz, di un salto y golpe¢ mi copa contra sus manos. El
rojo liquido salpico el corpifio de mi vestido y mi regazo.

—Perdon, milady —intent6 limpiar la mancha con un pafio.

—No te preocupes —aparté el paiio y me levanté—. Yo solo... yo sdlo...

La gente me miraba: Kellan, mi madre, Conrad. Y desde el otro extremo
del salon, Toris.

—Necesita ayuda, princesa? —Kellan dio un paso al frente.

Mi madre se puso en pie, se apresurd hacia mi y me tom¢é del brazo.

—Si esto es actuar normalmente, debes mejorar —murmuro6 con aspereza.

—Fue culpa de un mesero torpe —repuse tranquila—, no un truco que haya
urdido para abandonar la cena.

—Ve a cambiarte y regresa de inmediato —ordeno—. Deja de ponerte en
ridiculo.

Kellan me siguio.

—Desea que la acompaiie...?



—No —atravesé el salon con la frente en alto, para salir por el lado
opuesto con mi vestido de satén verde manchado de rojo. Ni siquiera el
fantasma de las escaleras se atrevid a molestarme; cuando me vio, se refugio
en las sombras.

Sola en el pasillo, tomé una decision intempestiva. Si queria tomar mi
bienestar en mis manos, ésta podia ser mi unica oportunidad, asi que en vez de
enfilar a mis habitaciones segui la direccion contraria y avancé por el oscuro
corredor hasta la gran puerta de roble de la destileria de Onal. Extraje un
pasador de mi cabello y lo meti en la cerradura, donde produjo un chasquido,
y la puerta cedi6 con facilidad.

Habian pasado varios afios desde la ultima ocasidén que estuve en esta
habitacion, donde preparaba curaciones y brebajes bajo la vigilante mirada de
Onal para que mi padre y yo los llevaramos a los confines mas pobres de la
comarca. “No gobernamos”, decia ¢€l, “servimos. Los habitantes de Renalt no
nos juran fidelidad, sino nosotros a ellos.” No eran palabras huecas: ¢l trataba
asi a sus subditos y ellos lo amaban por eso. De algin modo lograba que los
enfermos, hambrientos y necesitados rieran con sus bromas, nos relataran sus
historias y nos permitieran sentarnos a su mesa. Me ensefiaba a amarlos, pero
también intentaba mostrarles que podian amarme. Si bien el poder debia pasar
de padre a hijo, yo seria quizd su unica descendiente, y en mi esposo, de
Achleva, y en mi recaeria el gobierno de los dos reinos.

Pedir a Renalt que aceptara a un rey de Achleva y viviera bajo la bandera
conjunta de los dos paises... Mi padre sabia que esa hazana solo se cumpliria
si me ganaba el respeto y la lealtad de la gente.

Durante mucho tiempo, crei que lo habia conseguido.

En la destileria de Onal, nada habia cambiado desde entonces. El recinto
estaba cubierto de lado a lado por anaqueles de frascos y botellas de muchos
colores: tonicos y remedios herbales que Onal destilaba con sus propias
manos. Las breves rimas que yo habia inventado para ayudarme a recordar los
nombres y usos de cada hierba cruzaron por mi mente. El cardo cura
resfriados y escalofrios; la campdnula, fiebres, accesos y desvarios...

Encendi una de las lamparas de la mesa de trabajo e intent¢ olvidar esas
rimas irritantes. Eran un castigo entonces, y también ahora. Ese era el



requisito: para entrar a las salas especiales de Onal, con sus misteriosas
curiosidades, debia aprender el nombre y utilidad de cada hierba en su taller,
y habia cientos de ellas. Jamas aprendi por completo mis lecciones; la muerte
de mi padre lo cambi6 todo. Aunque traté de continuar como ¢l 1o habia hecho,
yo era joven y estaba muy afligida, asi que no duré¢ mucho en su ausencia. Tras
la centésima puerta que se me cerrd con la acusacion de bruja detras, me di
por vencida.

A pesar del tiempo transcurrido, reconoci la mayoria de los productos en
los estantes. La matricaria servia como tintura para contusiones o0 cOmMo
infusion para el tratamiento de las articulaciones inflamadas de los ancianos;
la hamamelis, para el malestar estomacal; la primula, para el reumatismo; la
corteza de sauce blanco, como tonico para que los convalecientes recuperaran
su fuerza; el soldado de agua, para sanar heridas. Cada uno de ellos me
resultaba conocido y estaba ubicado en el mismo lugar que habia ocupado
siempre en los estantes, donde botellas y frascos se ordenaban en una sola
hilera.

La mesa de trabajo estaba repleta de alambiques de cristal y crisoles de
cobre, botellas, vasos de precipitados y matraces de todos los tamafios, que se
elevaban en la penumbra como una catedral maldita. Quise ignorar el
acelerado latido de mi corazon mientras deslizaba las manos bajo la mesa.
iAh! Ahi estaba la llave.

Onal me habia acusado siempre de distraida, de que vivia en las nubes.
Durante los dias que pasé bajo su tutela, nunca repard en que la observaba con
cuidado. Cuando creia que no prestaba atencion, ella llevaba esta llavecita
hasta el muro del fondo, hacia a un lado los frascos y botellas del tercer
anaquel desde arriba y la hundia en la mintscula ranura en la pared. Repeti
cada paso, y en cuanto hice girar la llave, el panel cedio. Detrds de ¢él, estaba
una pequena caja de metal.

La saqué, la llevé a la mesa y levanté el broche. Adentro habia un bloque
de madera tallado con delicadeza que exhibia tres cortes del tamafio de un
dedal. Los dos primeros estaban vacios y el tercero lo ocupaba una diminuta
capsula de vidrio, que contenia un tesoro. No era dificil distinguirlo, pese a la
distorsion causada por su cubierta de cristal y agua. Era un pétalo del blanco



mas puro, en forma de flecha o corazon alargado, no mayor que la uiia de un
pulgar. Un pétalo de una flor de hoja de sangre.

La mayoria en nuestro pais conocia la hoja de sangre —Ila terrible planta
venenosa que crece solo en antiguos campos de batalla u otros suelos en los
que se haya derramado sangre—, pero nadie hablaba nunca de su capullo. Yo
lo habia visto mencionado en algunos de los libros que guardaba en el altar:
una flor magica, una cura milagrosa. Se decia que podia curar casi cualquier
herida y conjurar cualquier fiebre, pero que so6lo florecia si sangre derramada
por segunda vez se esparcia sobre esas hojas sedientas y repulsivas. Esto
queria decir que por cada vida que la hoja de sangre salvaba, se habian
perdido dos.

El niimero de homicidios en nuestra nacion, afirmaba uno de esos libros, se
redujo a la mitad cuando la posesion de la flor de hoja de sangre se volvio
ilegal, con una pena severa y rapida al acto de ser sorprendido con ella:
perder literalmente la cabeza.

Ese libro se habia impreso mucho tiempo atras y nadie hablaba ya de la
flor de hoja de sangre. Sin embargo, yo sabia por qué Onal mantenia este
pétalo bajo llave detras de un panel oculto en la esquina mas remota de su
destileria.

Antes habia dos capsulas, recordé¢ mientras tocaba el segundo espacio
vacio. Luego retiré con esmero la Ultima de ellas y la sostuve contra la tenue
luz. La segunda habia desaparecido la noche en que se llevaron el cuerpo de
mi padre en un atatid. Seguramente, Onal la habia usado para salvarlo, pese a
que sabia que era inutil. Todas las versiones coincidian: la flor de hoja de
sangre no puede devolver la vida a nadie.

Es malo robar, pensé al tiempo que dibujaba la forma del pétalo sobre el
vidrio. Pero también lo era que Onal tuviera esto en su poder, cuando ella no
tenia quien deseara examinar su piel por dentro. A falta del ritual de sangre de
Simon, esto me salvaria. Y al menos de esta manera nadie tendria que morir
por mi.

Guardé¢ la capsula en mi bolsa y devolvi la caja vacia a su sitio, detras del
tercer anaquel. En cuanto puse las botellas en su lugar, senti una rafaga de aire
frio. Me di la vuelta y vi que la ventana sobre la mesa chocaba contra su



marco. ;Estaba abierta cuando entré?

Levanté¢ temblorosa la lampara, fui a cerrar la ventana y la aseguré con el
pasador. Aunque la brisa se desvanecid, el frio persistia, y junto con €l algo
mas: un suave olor a rosas silvestres.

Punzadas de temor se acumularon en la base de mi cuello y bajaron por mi
espalda. Intenté tragar saliva, pero tenia la boca seca. El miedo en mi garganta
se sentia como arena. Miré la mesa, donde una sarta de gemas de colores
destellaron débilmente en su fantastica moldura: esmeraldas que ardian en el
vientre de un dragdn retorcido, topacios que parpadeaban desde los feroces
ojos de un grifo, zafiros que tachonaban la cola de una sirena, granates y
rubies que centellaban junto a las plumas de un pajaro de fuego con ojos de
cornalina, y diamantes incrustados en los flancos de un caballo con alas de
opalo, Empirea.

Era la pulsera que mi padre me habia regalado. La tomé vacilante.
Examiné los eslabones dorados hasta que encontré el broche roto que la habia
hecho caer de mi mufieca. Era la mia, la misma que habia extraviado esa
mafiana —crei que para siempre— en medio de la multitud.

—Estéas ahi? —susurré.

La lampara se apagd en ese momento.



SN 2

Giré sobre mis talones.

Era ella. La mujer que se me aparecia desde que tenia uso de razon, la
misma que acechaba en el margen de todas las tragedias que habia
presenciado. La llamaba el Heraldo, porque se materializaba solo cuando la
muerte rondaba cerca.

Era muy distinta a los demas espiritus que veia en ocasiones, simples
variantes atenuadas de quienes habian sido. Ella estaba hecha de humo y
sombra, era visible e intangible al mismo tiempo, y forzaba la luz y el color
para que adoptaran su forma como una gota de agua en una ventana.

Otros fantasmas clamaban por ponerme las manos encima en cuanto sabian
que podia verlos, pero el Heraldo no. S6lo me habia tocado una vez.

Tenia diez afios entonces. Mi padre habia partido a una expedicion de
varias semanas para recorrer nuestros litorales en compaiia de Toris y
Camilla, mientras Lisette permanecia en el castillo conmigo y con mi madre,
quien se sentia mal. Pasamos varios dias sin salir de mui habitacion,
enfrascadas en la lectura de novelas romanticas y de aventuras, aunque el amor
era asunto de Lisette mas que mio. Incluso le permiti que leyera varias de las
formales y acartonadas cartas que recibia de mi prometido, Valentin, dos



veces al afio. A mi me parecian detestablemente aburridas, quiza dictadas por
un tutor, si los rumores sobre la falta de ingenio de Valentin eran ciertos. En
cambio, a ella la cautivaban y leyo una tras otra con ojos radiantes.

—(No las has contestado aun? —pregunté al terminar, con las hojas
apretadas contra el pecho.

—No si puedo evitarlo —arrugué la nariz. Estaba siempre demasiado
ocupada, ya fuera ayudando a Onal en su taller o a mi padre en la ciudad, para
molestarme en una tarea tan poco placentera.

Me dirigi6 una mirada cargada de reproche.

—iNo debes dejarlo en suspenso, Aurelia! Tienes que responder de
inmediato.

—Hazlo por mi si quieres —le dije, y lo hizo con deleite; incluso estampo
mi nombre y envid la carta con un mensajero antes de que nos fuéramos a
acostar.

Esa noche sofi¢ que mi madre agonizaba en un cuarto lleno de flamas y
humo. Cuando desperté, vi al Heraldo junto a mi cama. Posé sus heladas
manos en mis mejillas y clavo las puntas afiladas de sus dedos en la suave
carne debajo de mis ojos.

Abandoné la cama al instante, con un grito ahogado. Lisette se asusto.

—Qué sucede, Aurelia? jAurelia!

Yo ya atravesaba el pasillo y rogaba que lo que habia visto no fuera mas
que un sueilo vivido y espantoso.

No lo era. Llegué a la antecdmara de mi madre y vi que salia humo bajo la
puerta de su habitacion, cerrada con llave. Tiraba en vano de la candente
perilla cuando Lisette entr6 en la sala detras de mi.

—(Qué ocurre, Aurelia?

—iTrae el abrecartas! —grité—. jEsta junto a sus papeles, pronto! —veia
titilar las llamas bajo la puerta. Mientras ella buscaba a tientas en el escritorio
y tosia en la manga de su camison, yo me lanzaba contra la barrera.

—ijAqui estd! —exclamo. Se lo arrebaté del lado del filo, sin notar que se
hundia en mi piel e imprimia una mancha roja en el encaje de mi camison.

Inserté el instrumento en el cerrojo, como lo hacian todos los héroes de mis
libros de aventuras, pero era una batalla perdida. La sangre habia vuelto



demasiado resbalosas mis manos, asi que no podia ejercer la palanca
necesaria para que este recurso diese resultado.

Apoye¢ frente y palmas en la madera impenetrable y sollocé. Mi madre iba
a morir y, pese al aviso del Heraldo, yo no podria alterar su destino. Las
emociones que se desataron en mi —codlera, frustracion, temor, culpa, congoja
— ascendieron hasta mi pecho, hicieron que algo estallara en mi interior y
toda mi rabia y pesadumbre se desbordaron como el agua en una presa rota.
Entonces lo supe: debia hacer algo, podia usar la sangre, la magia.

Murmuré un conjuro incoherente, una mezcolanza de frases incompletas y
reiteradas exhortaciones al fuego.

—“Ignem ire, abeo, discedo, recedo...” iNo te lleves a mi madre, por
favor! {No te la lleves!... “Ignem ire, concede, absisto, secedo...”

—/Qué haces? —Lisette retrocedid horrorizada—. jDetente, Aurelia!
iDetente! —suplico.

Algo que dije surtié efecto, porque senti que el fuego respondia. Lo senti
en mis manos, en mis venas, en mi corazon. Y cuando comprendi que lo tenia
bajo mi control, lo empuj€ con fuerza. Pens€ en agua: queria que el fuego se
ahogara.

Entonces llegaron los guardias y me encontraron mirando sombriamente
mis manos en una habitacion llena de humo. Derribaron la puerta y encontraron
a mi madre rodeada de cortinas ennegrecidas; pese a que tosia debido al
humo, las 1lamas no la habian tocado.

Lisette me vio con ojos de terror, muy abiertos.

—¢(Que hiciste? —susurro—. ;Adonde se fue eso?

—No lo s¢ —respondi aturdida—. Lejos.

Al dia siguiente despertamos bajo el estruendo de una ciudad en duelo. jEI
rey ha muerto! jEl rey ha muerto! La historia era atroz: el rey Regus y Lady
Camilla estaban en el muelle del puerto de De Lena cuando fueron consumidos
por una subita tormenta de fuego que devoro todo a su paso: barcos, tiendas,
personas... todo. Toris fue el unico superviviente, y salié de la voragine con
la firme creencia de que la desaparicion de su esposa y el rey era atribuible a
actos de bruyjas.

Intenté hablar con Lisette en el sepelio de su madre, pero no respondio. Ni



siquiera me mir6. Ambas sabiamos que yo era la causa de lo que les habia
ocurrido a su madre y mi padre, aun cuando no entendiéramos como. Toris se
sumo al Tribunal poco después. Durante meses, a cada minuto yo estaba segura
de que oia el ruido de botas a mi puerta, convencida de que s6lo era cuestion
de tiempo que Lisette confesara y los guardias llegaran por mi. Nunca lo
hicieron.

Lisette preservdo mi secreto. Esto me incomodaba en ocasiones, porque
sabia que, con una sola palabra, ella podria hacer que el hacha cayera sobre
mi cuello. Quiza queria olvidarlo, o utilizar el conocimiento de mi maldad
para obtener beneficios politicos en el futuro. Yo no podia saberlo, y la
incertidumbre me atormentaba.

Con todo, habia algo de luz en la oscuridad: mi hermano habia nacido, yo
crecia, conoci a Mabel Doyle y pronto ya intercambiaba libros de magia con
ella. Empecé a experimentar cautelosamente con el poder que habia
vislumbrado en mi aquella noche, a la puerta de la recamara de mi madre.

Vi al Heraldo docenas de veces después de la muerte de mi padre, y su
aparicion siempre anunciaba una desgracia. A menudo sentia su presencia
antes de verla. Me observaba sin cesar, y aunque en todo momento tenia la
sensacion de que queria algo mas de mi, nunca me toco de nuevo.

Esta vez, permanecié inmovil en el aire quieto de la habitacion de Onal.
Un aro de plata reposaba en su frente. Bajo ¢él, sus ojos negros, insondables,
miraban algo detras de mi.

Mis dedos se curvaron sobre la linterna apagada y la pulsera rota.

—Estuviste esta mafiana en la plaza, ;cierto? Te senti cerca —habia visto
que, por temor, enojo o desesperacion, algunos fantasmas afectaban objetos en
el mundo material, pero que ella me devolviese mi pulsera era sorprendente.

Fij6 sus ojos en mi y senti el impacto en los huesos, de pies a cabeza. Me
armé de valor y avance.

—Te he buscado desde hace tiempo.

Espero.

—Puedes ver las cosas antes de que ocurran, ;jno es asi? —tragué saliva
—. Dime, por favor... jves s6lo la muerte?

No se movio.



—Me marcharé de aqui dentro de poco —afiadi en tono informal, aunque
mi voz temblaba—. Iré a un pais que no conozco, me casaré con un hombre
que nunca amaré, y €so si alguien no me mata primero —cobré valor—. Me
gustaria saber... jcontrolas lo que ves en el futuro? Y si es asi, ;me diras lo
que ves en el mio?

Arrastrd un pie adelante, después otro. Contuve la respiracion, a riesgo de
que mis pulmones se incendiaran. Cristales de hielo se formaron en el aire a
mi alrededor. Me obligu¢ a exhalar y mi aliento produjo una nube blanca.
Cuando se disipd, ella estaba a unos centimetros de mi. Sus dedos huesudos
envolvieron mi cara y hundio6 los pulgares en mis ojos como dagas frias.

Mi vision cambio. En lugar del rostro del Heraldo, vi las luces del
banquete. Mi madre estaba en la tarima, acompafada por Simon Silvis. Era su
presentacion en la corte, pero ¢l no aparecia erguido sino doblado, con las
manos en torno al asta de una flecha clavada en su pecho. Habia sangre en sus
manos, en el piso.

Abandoné la vision con un grito.

Alguien golpe6 con fuerza la puerta de Onal.

—ijAurelia! —era Kellan—. ;Se encuentra ahi, Aurelia? jContésteme!

La puerta se abrio en cuanto el Heraldo cesé de tocarme, para disolverse
en la rafaga como una flama y dejar tras de si una voluta de humo.

Kellan estaba frenético.

—iToqué innumerables veces en sus aposentos hasta que la oi gritar!
Sucede algo, Aurelia? —mir6 la pulsera que llevaba en las manos.

—Simon. .. —respondi con aire distante— Simon, morira.

Lo aparté y corri por el pasillo.

Irrumpi en el saldn del banquete con el impetu de un huracan.

—iSimon —grité—, estas en peligro! jTen cuidado!

Mientras los nerviosos invitados se levantaban de sus sillas, me abri paso
entre la bulla hasta la tarima, donde mi madre miraba con palida incredulidad.
Simon estaba a su lado, justo igual que en mi visiodn, y corri hacia €l.

—Hey, jhey! Sé que suena raro, pero tienes que creerme. Algo te sucedera



en cualquier momento. Tienes que... —pero sus 0jos se apartaron de mi rostro
y se fijaron en un punto a mis espaldas. Cuando me apartd con una sacudida y
cai en los peldanos, vi que una flecha volaba desde el fondo de la sala y se
clavaba en su pecho. Empuiaba el arco el mismo chico que me habia hecho
derramar el vino en mi vestido; sus crispadas facciones eran ahora una
mascara de furia y aversion.

Bajo6 el arco y exclamo:

—iMuerte a la bryja! jMuerte a todas las que practican la magia...! —su
consigna fue interrumpida por una fina hoja de metal que aparecio frente a ¢€l,
atravesando su vientre.

Kellan sacé su espada del cadaver y avanzd hacia mi mientras me volvia
horrorizada al hombre que sangraba en la tarima. Mi madre ya alejaba a
Conrad de la espeluznante escena, mientras cubria sus 0jos con ambas manos.

Me arrastré hacia Simon, pero Onal ya se habia adelantado y estaba
inclinada sobre €l para inspeccionar la herida.

—Creo que no toco su corazon.

—Eso no importa —Kellan extrajo la flecha de un tiron y apreto6 la herida
con un trapo—. Miren el asta: esta cubierta con veneno de hoja de sangre —Ila
arrojo a un lado—. Tendremos que darlo por muerto.

—Darlo por muerto no significa que lo est¢ —prendi a Kellan de un
hombro. Simon no merecia morir de esta manera...—. jPuedes hacer algo? —
le supliqué a Onal.

—Lo haria si pudiera —contesto.

—Fue mi culpa —comprendi entonces: si no hubiera tenido la vision del
Heraldo, no habria regresado al banquete, y esa vision no se habria cumplido
—. Lo que sucedio6 es mi responsabilidad.

Si Simon moria, nadie me ensefiaria a utilizar mi extrafio poder. El
Tribunal continuaria con sus ejecuciones, los habitantes de Renalt con su temor
disfrazado de odio y yo con mi lista de vidas perdidas o hurtadas a causa de
mis grandes errores.

Solo habia un resultado aceptable: impedir que Simon muriera.

Tens¢ la quijada, tomé el pufial que Kellan cargaba al cinto y crucé mi
palma con ¢€l, para hacer un corte paralelo al del ritual inconcluso. En cuanto



la sangre mano, verti tres gotas sobre el pecho de Simon.

—Qué hace? —Kellan son6 enfadado—. jDeténgase, Aurelia!

—FEgo0 preecipio tibi ut... eh... sana. Curaret! —tardé en encontrar la
palabra correcta—. Te ordeno que sanes. jSana!

—S¢ lo que haces —dijo Onal— y de nada servira. jPara ya, nifia! jTodos
nos estan viendo!

Cuando volte¢, dos centenares de ojos pendian de mi y mi sangrante mano
en alto, pero no habia tiempo que perder; Simon ya tenia vidriosos y hundidos
los ojos, y su agitada respiracion cedia.

Onal estaba en lo cierto: eso no daria resultado. Senti que la magia se
resistia. La magia de sangre no servia para curar, el propio Simon lo habia
dicho.

Saqué la capsula de cristal que habia ocultado en los pliegues de mi
vestido —donde manchas de vino se mezclaban ahora con las de sangre— y
rompi el sello.

—(De donde sacaste eso? —jaded Onal—. jAurelia, no...! —quiso evitar
que vaciara el contenido de agua, pétalos y mas en la garganta de Simon, pero
fue en vano—. ;Qué has hecho? —susurro.



ST D

—Viviar

—Si —Onal daba vueltas frente al sofa del estudio de mi madre al que
habiamos llevado a Simon—, vivira.

—iYa no estés enojada, por favor! —le pedi, aunque sabia que merecia
toda su colera.

—Enojada? ;“Enojada” dista mucho de describir lo que siento, nifia tonta!

—Le salvé la vida, ;jno?

—ijAllanaste mis aposentos! Robaste algo muy preciado...

Mi madre habia acostado a Conrad en la habitacion contigua y ahora estaba
ansiosamente sentada junto a la chimenea.

—Ese pétalo estaba reservado para ti, Aurelia —explico ella—. [bamos a
dartelo el dia de tu partida. Y ahora... nada queda de él.

—Lo siento —dije con dificultad—. ;No podemos comprar otro? S¢ que
son raros, pero Onal consiguié varios de algin modo... —mi voz se
desvanecio. La idea de que acudiéramos tranquilamente al mercado a comprar
un pétalo de hoja de sangre era tan absurda que resultaba risible.

Habia cometido un error, un error espantoso.

—*“;Lo siento?” —chill6 Onal—. Consegui esos pétalos cuando raptaron



una noche a mi hermana y al dia siguiente la encontramos muerta en el bosque.
Coseché una flor a cambio de la vida de mi hermana. ;A quién estarias
dispuesta a sacrificar para obtener otra?

Dirigi hacia ella toda la rabia que sentia contra mi, para no tener que
aceptar que habia sido una idiota.

—Th misma desperdiciaste uno, ;cierto? A pesar de que sabias que los
pétalos de la hoja de sangre no dan resultado en alguien que ya murio, cuando
mi padre...

—iTonta! ;Como te atreves a compararte conmigo? Cuidé de tu padre
desde que era un nifio. Lo amé como si hubiera sido mi propio hijo, mi propio
corazon. Era initil que intentara recuperarlo, ya tenia varios dias muerto
cuando lo trajeron. Aun asi lo intenté, tenia que hacerlo, porque lo amaba.
Jamas recuperaré ese pétalo y no me importa. En cambio td... jrobaste mi
ultimo pétalo y lo desperdiciaste de inmediato! ;Desde hace cuanto conoces a
este hombre? Menos de un dia!

—iEsa flecha estaba destinada a mi! No podia permitir que ¢l muriera. Y
si Simon, como emisario de Achleva, hubiera perdido la vida en nuestra corte,
nos habrian culpado, y eso habria significado la guerra...

—Si, es posible, pero lo que hiciste reafirma el peligro en el que te
encuentras —dijo mi madre con gravedad—. Ahora todos corremos peligro.

Kellan entr6 en ese momento, con un paiiuelo en la mano con el que
limpiaba el sudor de su frente.

—Pese a que los pasillos estdn en paz por ahora, los magistrados del
Tribunal ya han comenzado a reunirse. Sugiero que saquemos a Aurelia de
aqui antes de que se propague la noticia de lo que sucedio en el banquete —
poso la mano en la empuiadura de su espada—. Quizd mi familia podria
hospedarla por un tiempo.

—Y que hara tu familia cuando el Tribunal llegue a su puerta seguido de
una turba sedienta de sangre? —Onal siempre habia sido imponente, pero
ahora era un felino furioso y dispuesto a atacar—. Porque lo hara sin duda
alguna, ahora que hay un saldn lleno de testigos de que Aurelia es bruja.
Oyeme bien —afiadié en mi direccion—: vendran por ti, te mataran, y mataran
a todo aquel que quiera interponerse en su camino.



—Esto no debid ocurrir —dijo mi madre—, no debid ser asi —sus 0jos
brillaron—. No terminamos el ritual, y el pétalo de la hoja de sangre se ha
esfumado. No puedo enviarte lejos sin proteccion, sin ninguna garantia de que
estaras a salvo.

La voz de Simon se dejo oir desde el sofa.

—Podemos terminar eso.

—iDespertaste! —exclamé sorprendida—. jSurti6 efecto!

Grun6 mientras se sentaba. Cuando miré su ropa manchada de rojo, dijo:

—¢(Queé sucedio? Lo ultimo que recuerdo...

—Recibiste una flecha en el pecho. Y como el conjuro de Aurelia no
sirvid, usé un pétalo de la hoja de sangre —dijo Onal con tono frio y cortante.

—iSanto cielo! —el aturdimiento de Simon se torndé determinacion—.
Concluyamos el ritual. ;La vasija contiene todavia nuestra sangre? Saquenla, y
también la daga y el pafio. Vuelvan a poner todo como estaba.

—Th dijiste que yo no debia... —protesté.

—Olvida lo que dije. Supongo que todos estaremos de acuerdo en que las
cosas han cambiado desde esta tarde.

Las piedras se reacomodaron en tridngulo y mi madre, Simon y Kellan
ocuparon su sitio en cada punta, aunque esta vez Simon apoyaba el brazo en el
huesudo hombro de Onal.

—Reinicia donde te quedaste —me instdé Simon.

—No —repliqué con firmeza—. Ya te lo habia dicho: no quiero esto. Me
niego a hacerlo. Nadie sufrird en mi lugar.

—ijAurelia! —Kellan abri6 mi mano y la cerrd sobre el mango de la daga
—. Hagalo, debe hacerlo —sostuvo mi mirada y senti que me faltaba el
aliento.

—No, Kellan. No quiero...

Mientras hablaba, ¢l forzd la daga sobre mi mano contra su palma y dijo
entre dientes:

—Mi sangre, libremente entregada.

—iRépido! —ordené mi madre—. Lleva la vasija hasta el pafio.

Obedeci y entré en el centro del tridngulo.

—Vierte tres gotas —dijo Simon—. Repite después de mi: Sanguine nata,



vita et morte.

De la vasija de hierro cayo una gota que se extendio por la blanca tela.

—Sanguine nata, vita et morte.

—Otra vez.

Vacié una gota mas.

—Sanguine nata, vita et morte.

—Otra vez!

Dejé caer la Gltima gota.

—Sanguine nata, vita et morte.

—Tertio modo ut ab uno vitae. Ligat sanguinem, sanguinem facere —
dijo Simon—. Tres vidas estan ligadas ahora en una sola. Unidas por la
sangre, por la sangre separadas.

Las piedras destellaron de nuevo y todo callo.

Retiramos los vestigios del conjuro sin decir nada; nadie se atrevid a
interrumpir el silencio hasta que la puerta del cuarto de al lado se abrid con un
chirrido y Conrad asomo6 su pequeiio rostro detras de ella.

—No puedo dormir, mama. Hay demasiadas luces.

Mi madre se acercd y acaricio sus mejillas.

—De qué luces hablas, carifio?

—De las de afuera, brillan cada vez mas.

Lo hizo a un lado y se aproximo a la ventana. Mas alla del cristal, cientos
de esferas radiantes flotaban en la oscuridad, cruzaban la puerta del castillo y
se esparcian por los jardines. Mi madre se llevd la mano a la boca.

—Es el Tribunal —dijo Onal con voz gélida—. Marchan ya sobre el
castillo.

—iNo se atreverian a hacer tal cosa! —repuso mi madre.

—Pues ya lo hicieron.

Alguien toco con violencia en la puerta del otro cuarto. La voz de Toris
lleg6 apagada por la gruesa madera.

—iReina Genevieve! jYa estan aqui!

Kellan abri6 de par en par. Toris entr6 agitado y repiti6 sin aliento:



—Ya estan aqui. No vienen solo por Aurelia. Tomaran el castillo, todo.

—(Es un golpe de Estado? —Ila mano de Kellan descendi6 sobre su
espada.

—Me quieren a mi —intent¢ mantener mi voz firme—. Si permito que me
lleven, dejaran en paz a todos.

—Usted sabe que no podemos hacer eso, princesa —replico Simon.

Tenia razon: si me entregaba, el Tribunal me mataria. Y cuando eso
resultara en nada y otro muriera en mi lugar, me mataria una y otra vez hasta
que los cuatro estuviéramos muertos.

—Me marcharé¢ entonces. Hoy mismo iré a buscar asilo en Achleva.

—FEso no impedira que traten de arrebatarme el trono —objetd mi madre.

—Ven conmigo. Estaremos a salvo dentro de la muralla de Achleva. Renalt
ha intentado traspasarla sin €xito durante tres siglos.

—No dejaré Renalt en manos del Tribunal, Aurelia.

En mi urgencia de aprender magia para destruir al Tribunal, lo habia
arrojado directamente sobre nosotros. Hice el esfuerzo de aceptar esta
realidad.

—Qué sera de Conrad si te quedas?

—Puede ir con nosotros a Achleva —respondié Toris—. Aseguraré su
bienestar.

—Con nosotros? —le lancé una mirada incrédula—. No estards pensando
en acompafarme, jcierto?

Me ignoré y se dirigié a mi madre:

—Lisette espera ya en su carroza, nos encontraremos con ella en la
estacion dentro de una hora. El Tribunal ha bloqueado todas las salidas de la
ciudad; s6lo yo puedo conseguir que las pasemos a salvo. Los clérigos de
guardia me conocen, confian en mi, y no cuestionaran mi deseo de alejar a mi
unica hija de la violencia que esta a punto de desatarse —posé una mano en su
pecho, sobre el pequefio frasco de sangre que colgaba de su cuello—. Su
pueblo la odia, princesa. Deberia agradecer el favor que se le brinda, es su
unica oportunidad.

—Mi pueblo me odia porque ti le dijiste que podia, que debia hacerlo. Tu
y tu maldito Tribunal.



—Que sea miembro del Tribunal —bramdé— no significa que no sea leal a
la corona. Cuando mi traicidén se descubra, podria perderlo todo: mi fortuna,
mis amigos, mi buen nombre...

—iQue¢ gran desgracia! —exclamé tajante.

—Nos reuniremos dentro de una hora —Toris fruncié los labios—, en la
estacion. Procure que nadie la vea.

—Yo los llevaré —dijo Kellan—, tanto al principe como a la princesa.

Toris dio un portazo al marcharse.

Mi madre tomo6 entonces mi vestido de bodas, lo doblo con cuidado y lo
envolvid en una tela sobre la que formo un atado. Tras observarla un momento,
me volvi hacia Simon.

—(Es posible que crucemos sin ti la muralla de Achleva?

—Si —contesto—. Deben ser invitados a la urbe por un miembro de la
familia real, del linaje directo de Achlev. Traje conmigo tres de esos
documentos: uno para ti, otro para una doncella y uno mas para un guardia.
Cualquier otra persona tendrd que dar marcha atrds o esperar en los
campamentos extramuros a que el rey emita una nueva invitacion.

—FEso es todo lo que necesitamos —dije—: una invitacion para mi, otra
para Conrad y una mas para Kellan. ;Te quedards aqui con mi madre, Simon?
Como mago de sangre, eres el unico capaz de defenderla. jHazme ese favor!
Acabas de atar tu vida a la mia, debe de haber algo que puedas hacer para
proteger la suya.

Fruncié el cefo.

—Puedo resguardarla en estas habitaciones, aunque no s¢€ cuanto perdurara
eso. Si el sello fallara, el Tribunal podria entrar, y entonces... —no termino la
frase, sabiamos lo que sucederia en ese momento.

—Haz lo que tengas que hacer.

Saco tres sobres del bolso de su abrigo, sellados con el nudo de tres puntas
de la bandera de Achleva.

—Con esto atravesaran la muralla —me los dio—. jQue Empirea te
guarde!

—También a ti.

—iDémonos prisa! —apremid Kellan—. No hay tiempo que perder.



—¢Mama? —inquirié Conrad con ojos centellantes.

—S¢ valiente, principe —Ile dijo—. Tu ausencia sera breve. Aurelia
cuidara de ti, no te preocupes.

El me arrojo una mirada de incredulidad y yo me ergui para evitar
encogerme por el miedo.

Mi madre me entreg6 el paquete con mi vestido de bodas antes de darme
un abrazo formal y decir con su voz de reina:

—iPonte a salvo, hija! Te amo y te extrafiaré en demasia —toc6 mi mejilla
con sus labios y mientras apretaba otra cosa en mi mano susurro—: Lleva
siempre esto contigo, es un regalo. Te hemos protegido con nuestras vidas,
confio en que protegeras la de Conrad con la tuya.

Era el pafio de seda, ahora manchado con tres circulos de sangre. Me
recordaria lo que mis seres mas queridos estaban dispuestos a sacrificar para
mantenerme a salvo.

—iAurelia! —urgié Kellan. Lo miré, y después a Simon y a mi madre. Si
el Tribunal iba a deponerla, yo era la Unica esperanza de que mi familia
recuperaria el trono. Debia cuidar a Conrad y convertirme en reina de
Achleva. Una vez que tuviera el poder requerido, volveria a Renalt y
reclamaria lo que en justicia era nuestro.

Con la garganta cerrada, respondi:

—Asi lo haré.

S6lo hasta que corri por el oscuro pasadizo me di cuenta de que no le
habia dicho a mi madre que yo también la amaba.

El pasadizo conducia a la Sala de los Reyes, cubierta a ambos lados por
inmensos retratos de veinte generaciones de los monarcas de Renalt. Bajo sus
impasibles miradas, Kellan, Conrad y yo nos escabullimos mientras los
furiosos gritos distantes se filtraban a través de las paredes. Dimos vuelta en
la esquina hacia mis habitaciones, cuya puerta encontramos entornada. Kellan
se llevo un dedo a los labios, sacd su espada y abri6 la puerta de golpe.

Mi dormitorio habia sido saqueado. Todas mis pertenencias, lo que un dia
habia considerado mio, estaban regadas en el piso. Los tapices habian sido



rasgados, y el armario tirado al suelo. Mi cama se hallaba de cabeza en el
centro de la habitacion, con sus dentados tablones al aire como el costillar de
un barco naufragado tiempo atrds. Y en cada pared habian garabateado la
palabra Maléfica, maléfica, maléfica. Bruja, bruja, bruja.

—Tome pronto lo que necesite —indicd Kellan—. Debemos salir de aqui.

—Nada hay que tomar —repuse—, todo ha desaparecido.

Un ruido ronco emergié de mi destrozado escritorio al tiempo que una
pieza era movida. Kellan blandi6 su espada y Conrad se agacho a sus
espaldas, pero lo que vimos era un rostro conocido.

—Milady? —preguntd6 Emilie atemorizada—. ;Es usted, princesa? ;Se
encuentra bien?

La ayudé¢ a salir de su escondite.

—¢Ta estas bien?

—Me oculté cuando oi que los demas sirvientes venian. jEs un milagro que
no hayan dado conmigo! —temblé—. Decian cosas horribles de usted,
milady...

—Wolveran —dijo Kellan—. Debemos irnos ya.

—iEsperen! —exclamo ella—. Sin duda la encontraran si continua
ataviada de ese color. Por aqui debe haber otro vestido suyo... —la puerta del
armario colgaba de sus goznes y las prendas que contenia estaban desgarradas;
el resto habia desaparecido, probablemente como botin. Nada utilizable habia
en ese sitio. Ella tom6 un andrajo y lo solté al instante—. Intercambiemos
nuestras ropas —dijo con resolucion—. Somos casi de la misma talla. Buscan
a una princesa con un vestido de gala de color verde, no repararan en una
doncella.

—iMagnifica idea! —aprobd Kellan—. Héaganlo, deprisa.

—No —me rehusé con firmeza—, es muy peligroso. Piensa en lo que le
paso a tu madre...

—FEs por ella que le ofrezco esto —replico Emilie, con el rostro
encendido por el fervor—. No pude salvarla entonces y no puedo vengarla
ahora, pero puedo hacer esto por usted —posé mi mano en su hombro sin decir
palabra, y afiadio—: Si alguien puede hacer que el Tribunal pague por sus
fechorias es usted, princesa. Si la ayudo hoy, quizd pueda regresar algin dia y



poner remedio a este horror para bien de todos nosotros.

—iDeprisa! —dijo Kellan—. La multitud ya esta cerca.

Me quité con dedos torpes el vestido verde y se lo entregué a Emilie.

—Busca un lugar seguro y enciérrate ahi. Diles que yo lo hice —la
aleccioné mientras deslizaba su sencilla prenda por mi cabeza—. Diles que te
obligué a que me entregaras tu vestido. Di lo que sea necesario para que te
crean.

—S1, milady —respondié mientras yo la ayudaba a atar los cordones del
vestido manchado. Alisé la tela—. Nunca me habia puesto un vestido tan
hermoso.

—Algan dia te recompensaré con uno mejor.

—iTrato hecho! —se quit6 su mascada amarilla y me cubrio6 con ella, para
empujar debajo mi cabello rebelde.

—Nunca olvidaré esto, Emilie —dije en voz baja—. No te defraudaré.

En la puerta junto a Conrad, Kellan me hizo sefias para que lo siguiera. El
tiempo se agotaba.

—iUn momento! —dije antes de partir—. Dame lo que est4 en la bolsa —
ella saco la pulsera rota y me la tendio; busqué sin pensarlo el dije con la
figura del dragon (de color esmeralda, como la gema favorita de su madre), lo
desprendi, lo hundi en sumano y murmuré—: Gracias.

Asinti6 y apretd el objeto: un simbolo de su madre y de mi promesa de
vengarla.

Regresamos a la Sala de los Reyes. Kellan fue a explorar el camino, no sin
antes escondernos a Conrad y a mi tras el tapiz frente a los retratos del famoso
rey Reynaldo y su segundo al mando, Lord Cael, el fundador del Tribunal.

Me asomé desde mi guarida y el rigido hombre del cuadro me devolvid
una mirada fria: sus ojos eran de un azul violdceo, su barbilla recta y
cincelada, y su cabellera rubia remataba en una cola de caballo que llegaba a
su nuca. Habia una vez dos hermanos y una hermana, los magos mas
prometedores de sus respectivas Ordenes, que un dia se reunieron para
formular un conjuro... Todos los relatos comenzaban igual. La parte
intermedia también coincidia: la hermana, Aren, habia muerto durante el
fatidico conjuro. Pero el final variaba mucho: algunos decian que Aren se



habia quitado la vida; otros, que Cael habia visto el mal en ella y habia
entendido que debia resguardar el mundo, de manera que hizo victima a su
hermana de la primera ejecucion de brujas. La versidon consagrada en el Libro
de Ordenes del fundador, y que el Tribunal sostenia como verdad inmutable,
decia, en cambio, que Aren habia sido asesinada por su hermano mayor,
Achlev, y que Cael habia muerto noblemente en su defensa, usando hasta la
ultima gota de su sangre en su intento por salvarla. Esta variante afirmaba que
Empirea se habia conmovido tanto con su abnegacion y valentia que lo habia
elegido para que volviera a la tierra como su emisario, a fin de que difundiese
su regocijo y su luz entre todos. El habia regresado entonces de la muerte,
sano, puro y con un mandato sagrado: fundar una organizacioén que librara al
mundo de la magia.

Esto es culpa tuya, acusé a Cael en mi mente, tuya, de tu Tribunal y de tu
maldito Libro de Ordenes. Se especulaba que su cuerpo era demasiado puro
para descomponerse y que se encontraba oculto en algin lugar en las
montafias, dentro de un ataud de cristal, tan joven y fresco como el dia en que
Empirea lo habia llamado para que consumara su obra.

Dondequiera que el fundador se encontrase, confiaba en que se hallara en
un estado de completa putrefaccion.

Conrad gimoted a mi lado e, insensata, puse mi brazo sobre sus hombros,
como si no notara que se retraia a mi tacto.

—Todo va a estar bien —susurr¢.

—(Como puedes estar tan segura? —replico con voz chirriante.

Kellan apareci6 y nos hizo sefias. Lo seguimos por una escalera de
servicio, pero interrumpimos la marcha cuando un grupo de personas paso
abajo; reian y contaban lo que me harian si daban conmigo. Retrocedimos,
protegidos por Kellan, y reanudamos nuestro avance una vez que se alejaron.

—Debemos continuar por aqui —dijo—, jdeprisa!

No habiamos llegado al siguiente tramo cuando un hombre grité:

—ijAlto! jEspere!

Nos detuvimos. Mi corazon latia con una fuerza desacompasada. Wolteé y
vi que un ondeante vestido verde desaparecia por una esquina en el corredor
adjunto. Los perseguidores rugieron al pasar a nuestro lado.



—iEs Emilie! —murmuré¢.

—Los esté distrayendo para que ganemos tiempo.

Bajamos los peldafios restantes de dos en dos y salimos al huerto por la
entrada de servicio. Cargué a Conrad y crucé corriendo el patio descubierto
hacia la estacidon, donde los caballos de Lisette ya estaban enganchados a una
carroza y Toris ocupaba el asiento del conductor.

—ILlegas tarde —me dijo—. Vamonos.

Kellan ayudé a Conrad a subir al asiento junto a Lisette, quien se deshizo
en atenciones.

—iMira qué valiente eres, pequefiin! No llores, yo me encargaré de que
nada te suceda.

Me desplomée en la esquina opuesta y me envolvi en mis brazos.

Kellan mont6 en Falada y se acerco6 al carruaje.

—Estamos listos.

El largo sendero hasta la puerta del castillo serpenteaba a través del patio,
donde se habia erigido una pira. Una turba a punto de estallar se congregaba al
pie del monton de lefia, con antorchas que se mecian erraticamente al grito de
;Quemen a la bruja! jQuemen a la bruja!

En la puerta, nos detuvieron unos hombres ataviados con las tinicas del
Tribunal.

—Nadie puede entrar o salir hasta que encontremos a la bruja.

Me agazapé en mi asiento, con la vista fija en el deslavado motivo floral
del vestido de Emilie. Por favor, que no miren dentro, rogué.

Toris respondi6d con voz cortante y enérgica:

—Soy Lord Toris de Lena, magistrado y portador de la sangre del
fundador. Mi hija viaja en este carruaje, y la escoltaré lejos de esta violencia.
Les suplico que no me demoren —su tono se volvid grave y rotundo— o lo
lamentaran.

Un momento después, escuchamos que la puerta de hierro se abria. Tragué
saliva, contuve el aliento y me aparté de la ventana mientras pasabamos. Antes
de que respirara aliviada, el Heraldo aparecio en el carruaje junto a mi y se
desvaneci6 en el acto, como una nube de humo.

En tanto la puerta se cerraba ruidosamente a nuestras espaldas, escuché



que los clérigos decian con entusiasmo:

—iMira eso, la atraparon!

—iLa bruja arderé esta noche gracias a Empirea!

Pese a que el carruaje cobraba vuelo, abri la puerta de golpe y emiti un
ahogado sollozo animal cuando me percaté de lo que veia.

Una chica era llevada por la fuerza a la pira. Una chica cubierta con un
vestido color esmeralda.

—iNo, alto! —aullé—. jDebemos regresar!

Pero si acaso Toris me oyd sobre los resonantes cascos de los caballos, no
hizo caso ni aminoré la marcha.

Sali al estribo como enloquecida, dispuesta a saltar y correr hacia la
hoguera, pero justo en ese instante Kellan galopd hasta mi, me arrancé de la
carroza y me subio con ¢l a Falada.

—iYa es demasiado tarde para volver! Ella hizo este sacrificio por usted.
Fue un regalo, jun regalo, Aurelia! {No puede desperdiciarlo!

Llore¢ sobre su capa cuando ddbamos vuelta en una esquina. Lo Gnico que
pude ver mas alld de los tejados de la ciudad fue una impresionante flama
anaranjada que subia al cielo.



SN 2

Casi dos semanas despues, llegamos al borde del Ebonwilde. Estdbamos

tristes, empapados y adoloridos luego de una sucesién de dias dificiles,
durante los cuales nos habiamos arrastrado por serpenteantes y apartados
caminos de Renalt, dormido en barrancos pantanosos y comido lo que Kellan
fuera capaz de atrapar: urogallos y correosas liebres de campo si teniamos
suerte, roedores si no. Sin duda, el Tribunal ya se habia dado cuenta de que
habian quemado a la joven equivocada; después de algunos percances con sus
exploradores, renunciamos a las fogatas y nos vimos forzados a buscar nuestra
comida entre la maleza. Encontrdbamos tréboles y berros, sobre todo; la
temporada estaba recién iniciada y no ofrecia mas. Ya tampoco teniamos
carruaje: se habia atascado en el fango de la primavera y no habiamos logrado
sacarlo de ahi. Kellan habia querido continuar con el intento, pero me opuse;
sabia que el nuestro no era el primer grupo que sufria calamidades en ese sitio
y no me agradaba la idea de unirme a los hinchados y amarillentos espiritus
que arafiaban el lodo con desesperacion. Teniamos suerte de solo haber
perdido nuestro carruaje; muchos otros no habian sido tan afortunados.

Seguia el paso del tiempo con mas resignacion que temor; ahora estdbamos
en el primer dia del mes de Quartus, a cuatro semanas de la fecha prevista



para mi boda.

La baja moral perdonaba s6lo a uno de nosotros. Toris lucia cada mas
alegre entre mas nos alejadbamos, y a menudo silbaba para si una antigua
cancion popular de Renalt. En cuanto avistamos el bosque en el horizonte,
empez6 a entonarla incluso, casi sin querer.

No vayas nunca al Ebonwilde
donde una bruja encontraras.
Hace de nifios ricos pays

v de las nifias mazapan.

Hay en sus dientes blanco haz,

un ojo rojo, amor falaz;

si alguna vez la ves en Ebonwilde,

nunca regresards.

Estaba a punto de acometer la segunda estrofa, acerca de la maldicion que
habia caido sobre un jinete sin cabeza, cuando no pude mas y estallé:

—iBasta, por favor!

Mostré su dentadura detras de una sonrisa irreverente y dejo de cantar.
Sigui6 silbando, sin embargo, y continu6 con la melodia hasta la Gltima nota.

Esa noche acampamos a la orilla del bosque, cerca del rio Sentis, e
hicimos nuestra primera fogata en varios dias. Kellan atrap6 algunas percas
con un hilo del maltratado vestido de Lisette y el anzuelo que improvis6 con
uno de sus aretes. Ella protestd con fervor de que se le hubiera privado de sus
pertenencias hasta que los pescados salieron del fuego... después de eso, no
hizo ruido alguno. Era nuestro primer plato decente desde Syric.

Conrad comi6 rapido y se durmié sobre el regazo de Lisette. Me habia
dirigido apenas dos palabras a lo largo del viaje y soltaba con frecuencia
lagrimas grandes y redondas que resbalaban despacio por sus mejillas antes
de enjugarlas para que nadie las viera. Pero nunca se quejaba, pese al viaje
extenuante y al escozor de que se le hubiese desprovisto de su madre y su
hogar por primera vez en su corta vida. Aun cuando yo ardia en deseos de
acercarme a consolarlo, no lo hice; €l tenia a Lisette para eso. Ahora vi como
lo trasladaba de suregazo a un saco de dormir y lo cubria con una manta hasta



la barbilla antes de acostarse a sulado. Se durmieron pronto.

Toris acepto la guardia inicial esa noche y poco después sali6 en busca de
un punto de observacion mas adecuado.

Kellan y yo nos quedamos solos. Rode6 mis hombros con una manta de
piel.

—Toris vigilarad durante la mitad de la noche y yo lo sustituiré —asenti
desganada, con la cabeza en otra parte—. Deje de pensar en eso, Aurelia —se
sentd a mi lado.

—Emilie muri6é por mi culpa. No puedo dejar de pensar en eso.

Tomo6 mis manos.

—No fue su culpa. Nada de esto ha sido su culpa.

Mir¢ intensamente sus manos en las mias, despu€s su rostro.

—No es posible que creas eso después de todo lo que ha ocurrido.

—iPor supuesto que lo creo! La conozco.

Conocia la versiéon de mi que yo deseaba que viera, porque temia que
cambiara de opinion si revelaba mi verdadera personalidad. Senti que mi
estdmago se retorcia. Por mucho que hubiera querido evitar esta conversacion,
mi mente me atormentaba con incesantes imagenes de una joven con un vestido
verde que moria en la hoguera. Estaba harta de mantener la ilusion de
inocencia, incluso para Kellan.

—Las cosas no son como piensas.

—ILa conozco mejor que nadie, Aurelia. Es obstinada... y exasperante y
asombrosa. Es valiente, pero temeraria. No tiene el menor sentido de la
autopreservacion —sonrio hacia el suelo—. Le preocupa la gente. Sufre
cuando otros sufren, aun si intenta disimularlo —me lanzé una mirada de
serena determinacion—. jOjala usted supiera...! —vacild y empezd de nuevo
—. jOjala comprendiera lo que usted significa para mi! —coloc6 una mano
insegura sobre mi mejilla.

No permiti que ese gesto me distrajera.

—Viste lo que hice en el castillo, en Syric.

—Aurelia, yo no...

—Dime lo que viste —ordené.

Sacudi¢ la cabeza.



—Simon agonizaba y usted dijo algunas cosas y... ;qué mas quiere que
diga?

—Que me mires a los ojos y me expliques codmo es posible que creas que
soy inocente. Estuviste ahi, lo viste con tus propios 0jos.

—Usted habia pasado por momentos terribles y estaba muy presionada...
Ademas, toda su vida la han condicionado a creer las mentiras que le han
dicho sobre los demas y sobre si misma...

—iNo son mentiras! —me puse en pie—. Nada de eso es mentira. ;Quieres
oir la verdad? Soy exactamente lo que ellos dicen —respiré hondo varias
veces—: una bruja —adoptd una expresion indescifrable. Esperé alguna sefial
de que comprendia, de que me creia, pero ninguna llego—. Veo fantasmas,
Kellan, los veo en todas partes. ;Como te imaginas que supe lo que le
sucederia a Simon? Un espiritu me lo mostr6. Mis visiones no son una
supersticion. Son reales y aterradoras, y las he tenido cada dia de mu
lamentable existencia —tragué saliva mientras la culpa y la vergiienza se
enroscaban en mi cuello y lo oprimian.

”’Si —continué—, recité un hechizo para salvar a Simon, y no por vez
primera. Fue un error hacerlo frente a todas esas personas que ya me odiaban,
pero ;sabes qué? Me alegra haberlo hecho. Por mas que no soporte lo que le
paso a Emilie, me da gusto lo que me pasé a mi. Porque ya no tengo que fingir,
ya no tengo que preguntarme qué pensaras de mi si te das cuenta de la
verdad...

Me tom6 de los hombros, se detuvo un instante para contemplarme con
descaro, y se inclind para darme un beso. A pesar de todo, cerré los ojos y me
abandoné a la experiencia. Rodeada por sus brazos y con sus labios apretados
contra los mios, por un momento nada mas importd en el universo.

Cuando el beso llego a su fin, murmur6 en mi oido:

—T0 no eres ninguna bruja, Aurelia. Eres tan s6lo una chica que ha
llevado a cuestas el peso del mundo durante demasiado tiempo. Ya no estamos
en Renalt. Puedes olvidar esos temores y supersticiones, dejar atras aquello:
Renalt, Achleva... todo. Ta y yo podemos ir adonde queramos, ser lo que
deseemos. Basta con que lo digas para que yo lo haga posible.

Mi corazon latié con fuerza.



—¢(Quieres que huya?

—Si —contesto sin titubear—. Quiero que huyas conmigo. Dejemos atras
todo esto para siempre.

Intent¢ comprender... ;Nos marchariamos simplemente?

—¢(Qué sera de mi madre, de mi hermano? ;Cual sera la suerte de Renalt?

—En tu ausencia, todo volvera a la normalidad: Conrad regresara a casa,
tu madre recuperara el trono...

—Y el Tribunal matara impunemente a miles de inocentes mas. ;Es eso lo
que deseas?

—ILas cosas han sido siempre asi, Aurelia. Lo inico que me importa es lo
que te ocurra a fi.

Mi agitado pecho se aquietd enseguida. De pronto, tomé plena conciencia
de cada punto de contacto entre nosotros: mis manos en su pecho, la caricia de
mi mejilla en la suya, sus brazos cubriendo mi espalda. Empecé a separarme, a
desenredarme de ¢l, y cuando lo consegui se quedd boquiabierto, con las
manos vacias y desarmado.

—Mirame, Aurelia.

No lo hice, no queria que viera la expresion en mi rostro. No era s6lo su
completo desdén por mi confesion mas intima, sino también su creencia de que
las cosas eran asi y punto. De que el Tribunal era parte de la vida, como la
marea o el cambio de las estaciones. De que el ininterrumpido sacrificio de
cientos de personas resultaba aceptable a cambio de la seguridad de una sola:
yo.

Jamas podria aceptar esa idea, nunca. Y si esto me costaba una vida al
lado de Kellan, estaba dispuesta a pagar ese precio. Cuando lo comprendi, mis
esperanzas secretas volaron como las hojas de otofio bajo el viento invernal.
Retrocedi otro tanto para aumentar la separacion fisica entre nosotros, en
reflejo de la que ya sentia en mi corazon.

—ijAurelia!

No volte¢. Miré el fuego y el bosque mas alla, un chal de terciopelo negro
que se tendia sobre las cumbres blancas y angulosas de las distantes montafias
de Achleva. Dije:

—Has visto mucho, hemos pasado juntos tantas cosas, jy todavia no



entiendes?

—(Me escuchaste siquiera? —entrecerrd un par de ojos cargados de
sentimiento y se interpuso en mi vision del bosque y el cielo—. Estoy tratando
de decirte que te amo, Aurelia.

—No puedes —repliqué con tono sombrio—. No sabes como hacerlo.

—(Qué significa eso?

—Significa que una vez que lleguemos a Achleva y te hayas encargado de
mi seguridad y bienestar, te relevaré de tus obligaciones y podras retornar a
Renalt, permanecer en la guardia y casarte, si asi lo deseas —perdi la
compostura—. Espero que lo hagas.

No dijo mas. Se volvid, pasoé junto al lugar donde Conrad y Lisette
dormian y lleg6 a la alta hierba de los campos que las estrellas iluminaban.
Poco después se perdio de vista y yo me derrumbé en mi saco de dormir, sola
y angustiada.

Bueno, pensé, ya solo puedo herirme a mi.
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El suefio fue vivido. Me encontraba en los linderos del bosque y veia una

palida luz entre los arboles. Miraba de soslayo para precisar la forma de
aquello, en cuya direccion avanzaba sin que tuviese conciencia de que estaba
moviendo los pies. Era una polilla atraida por la flama; aunque sabia que mas
alla nada bueno podia haber, tiraba de mi.

La luz era la lampara de Toris. El se habia introducido un centenar de
metros en el bosque, estaba encorvado y las sombras ocultaban algo que se
parecia remotamente a su rostro. Me encogi detras de un arbol enorme y vi que
tomaba la sangre del fundador que pendia de su cuello, abria el frasco y
vaciaba el contenido en su rostro —una, dos, tres gotas— antes de volver a
guardar la reliquia bajo su camisa.

Se irguid despacio y por un minuto su cara lucié descompuesta, como si
sus huesos se hubieran reacomodado de una manera poco natural. Murmur6
palabras extrafas y aterradoras, cuyo poder senti: magia de sangre. Habia
usado la sangre del fundador para consumar un conjuro. Y a juzgar por lo
pesado del aire, se trataba de uno muy desagradable.

El suefio cambidé de subito y me arrojé6 a una caodtica confusion de
imagenes perturbadoras: el destello de una tela azul, una mano en una daga, el



semblante de Kellan contorsionado por el dolor a causa de los golpes que
Toris le propinaba.

Sali del suefio con un jadeo y llevé las manos a mi boca para no gritar.
Pese a que habia visto al Heraldo un segundo apenas, su mano habia dejado en
la piel de mi brazo una fria marca azul.

Abandoné con dificultad mi saco de dormir, tomé una alforja de cuero y
meti en ella todo lo que encontré.

Kellan cavilaba junto al fuego de espaldas a mi, lo atizaba languidamente
con una vara larga. Corri y me arrodillé a su lado.

—Kellan —me cost6 trabajo pronunciar su nombre, que tuve que repetir
entre sacudidas porque €l no reaccionaba—. jKellan!

Mi angustia logré que depusiera su hosquedad y se volviera hacia mi.

—(Qué sucede? —la sensacion de apremio que después de cinco afios a
mi servicio conocia tan bien suplant6 su dolor y su ira.

—Debemos irnos, Conrad, ti y yo. Se trata de Toris: hace magia, magia de
sangre. En el bosque... —callé, consciente de pronto de que era ridiculo
acusar de brujeria a tan distinguido magistrado del Tribunal. Pero sabia que el
Heraldo no me habia engafiado, que lo que habia visto era cierto. ;Como
conseguiria que €l creyera en mi, en especial ahora? Lo tomé de los hombros
—. S¢€ que esto te parecera una locura, pero escichame... aun si nada has
creido de lo que te he dicho hasta ahora, esta vez debes creerme: tenemos que
irnos ya. jCréeme, Kellan, por favor! Te lo suplico. Confia en mi.

Examin6 mi rostro y dijo:

—I e creo, Aurelia.

Tomamos lo que pudimos y €l atdo mi alforja en la silla de Falada. Monté en
mi caballo mientras ¢l cargaba a Conrad, quien dormia aun, lo sujetaba con
fuerza y se deslizaba sobre el lomo de la yegua.

Lisette despertd en cuanto oy6 el grito de alarma de Conrad.

—(Qué pasa, Aurelia? ;Qué haces? jAurelia! jSuéltalo!

Salimos a todo galope en direccion al bosque, seguidos por los gritos de
Lisette.

—iPadre, padre! jTienen al principe! jHuyen!

Pasamos al trote junto a Toris cuando ¢l ya corria de regreso al



campamento. La linterna que se mecia en la cadena en su mano tiid su rostro
con una colérica mascara de luz y sombra, similar a la que habia atisbado en
mi suefio. Vi por encima del hombro que salia disparado hacia los otros
caballos y montaba el primero de ellos. Lisette se vio forzada a saltar a un
lado para no ser arrollada.

Apremidbamos a nuestros caballos conforme el sendero se volvia mas
empinado y ascendia entre los arboles. Toris nos seguia tan cerca que se
escuchaba su silbido burlén al compas de los cascos. No vayas nunca al
Ebonwilde, donde una bruja encontrards... Pero nuestros animales eran
fuertes y seguros, y ganabamos terreno. Tuve la esperanza de que saldriamos
de este trance.

Fue una esperanza efimera.

El camino dio una brusca vuelta a la derecha para continuar por la
escarpada orilla de un desfiladero, al fondo del cual corria el potente rio
Sentis. Era un camino peligroso, angosto, lleno de hundimientos; en algunas
secciones, habia cedido al clima tiempo atrds y caido al rio, dejando largas y
melladas cicatrices en el borde restante. Al otro lado se alzaba el bosque, en
cuya inabarcable oscuridad aullé un lobo. Mi caballo se sobresaltd y estamp6
varias veces las patas en el suelo. A un segundo aullido, retrocedié con un
alarido de terror y rasgd salvajemente el aire con las pezuiias.

No pude sostenerme y cai, al tiempo que ¢l salia en estampida y se
adentraba en la espesura.

Me puse de rodillas, con tierra y lagrimas en los ojos y dolor en todos los
huesos. Frente a mi, Kellan ya hacia que Falada volviera sobre sus pasos.

—iEscapa! —grité—. {No me esperes, escapa! —si la vision del Heraldo
era cierta, ¢l debia alejarse de Toris lo mas posible; para mi consternacion,
persistid en su retorno.

Toris ya estaba a mi lado. Bajo de su caballo con danzarina gracilidad y se
acercé mientras hacia girar su puial y esbozaba una sonrisa. Levanté las
manos y Kellan lleg6 hasta nosotros.

—iSuéltame! —Conrad intentaba desprenderse de su pufio.

—iBasta! —exclamo Toris—. Deje bajar al nifio, teniente.

Este tenso la quijada, hizo descender a Conrad sin liberarlo y desmonto.



—Sea prudente, magistrado —lo amonesto—, no haga nada que podria
lamentar después.

Otra montura emergid de entre los arboles. El cabello suelto de Lisette
enmarcaba su rostro como una nube furiosa. Bajo de su caballo.

—Deja a Conrad —dijo con comedimiento y zalameria—. No le hagas
dafio, Aurelia.

—(Que no le haga dafio? Yo no...

Con un sollozo de temor, mi hermano se zaf6 de Kellan y se arrojé en
brazos de Lisette.

—Fl tenia razéon! —clamé—. Querian raptarme, como dijo Toris.

—Yo tampoco queria creerlo —murmuré ella—. Pero ya estas conmigo.

—iNo, Conrad! —grité—. jJamas te haria dafio y lo sabes! Nunca...

—iMentiras! —Toris daba vueltas alrededor de mi—. Todos sabemos de
su traicion, de su alianza con Simon Silvis y de la conspiracion para matar a
los herederos de dos reinos: su hermano y su prometido. Por suerte vinimos
con usted, o habria podido salirse con la suya.

Kellan sali6 en mi defensa:

—iEl miente, Conrad! No...

—FEl principe ya vio suficiente —dijo Toris—. Regresa con ¢l al
campamento, hija; yo me ocuparé de estos dos.

—iEspera! No te lo lleves, no... —senti en lo alto de la espalda la punta
de la navaja de Toris.

Lisette subi6 a mi hermano a su caballo y me dirigi6 una mirada de
decepcion y lastima antes de volver sobre sus pasos, a todo galope.

—Bueno —Toris afianz6 su puiial—, quiero esos documentos.

—No s¢é de qué hablas —era cierto.

—iVamos! Simon Silvis no la habria enviado a Achleva sin un medio que
le permitiera cruzar la muralla. Deme los documentos —hundié un poco mas
la navaja y me guio hasta mi caballo; la hoja habia roto la tela de mi vestido:
un paso en falso y cortaria la piel.

Saqué los pergaminos de la alforja.

—(Esto es lo que quieres? Te los daré si me devuelves a Conrad y dejas
que todos nos marchemos en paz —vi de reojo que Kellan se aproximaba con



cautela.

—Conrad no quiere ir con usted —repuso—. La odia. No tiene muchos
amigos, ;verdad, querida? —laded la cabeza—. Le duele perder uno mas, ;no
es asi?

Esquivé agilmente el golpe de la espada de Kellan, a quien prendio por el
dorso y jal6 de la cabeza para apuntar el punal contra su cuello. Con las
manos en alto, Kellan solt6 la espada.

—iOjala no necesitara las invitaciones! La magia puede ser muy irritante, y
por eso el trabajo del Tribunal es tan valioso: mantiene el orden. Deme los
documentos, no lo pediré de nuevo —una gota de sangre resbalo por el cuello
de Kellan.

Tragué saliva, considere las circunstancias y puse los pergaminos sobre el
borde del abismo.

—Baja el pufial o desapareceran para siempre.

—Yo no hago tratos con usted.

—iB4ajalo! —repeti mas fuerte.

Apartd de mala gana el puiial. Caminé despacio y puse los documentos en
el suelo, a la orilla del risco. El nudo del sello brill6 con un rojo apagado
bajo la luz de la luna. Toris arrastr6 consigo a Kellan, pero lo dej6 en libertad
para levantar las invitaciones.

Me lancé a los brazos de Kellan. Vi por encima de su hombro que Toris
recuperaba su maliciosa sonrisa mientras metia en la bolsa de su abrigo sus
mas recientes adquisiciones.

—iYa tienes lo que querias! —exclamé—. jAhora déjanos ir, como
prometiste!

—Nunca prometi tal cosa.

Con un movimiento veloz, Toris hundi6 su puiial en el costado de Kellan.

El se recargd en mi y me tambaleé bajo su peso repentino.

—iKellan!

Con las rodillas a punto de ceder por entero, me aferré a su capa para no
soltarlo. Jalé de ella con desesperacion mientras sus 0jos se ponian vidriosos
y ¢l trastabillaba en el borde.

Con un ultimo gemido gutural, me clavé en el suelo y tiré¢ de la capa con



todas mis fuerzas, pero la tela cedid y el cuerpo de Kellan resbald por la
orilla y cayo al abismo.

Ahogué un grito en mis manos, envuelta en el retazo azul cobalto que ahora
ondeaba vacio al viento. Lo Unico que se oia era el remoto rugido del rio en
las profundidades y mi respiracion entrecortada. Las tinieblas habian
devorado a Kellan. Ya no estaba conmigo.

Toris sujetd mi muileca y me jald para que lo enfrentara. Su puial, atn
bafiado en la sangre de Kellan, apuntaba bajo mi menton. Explicé tranquilo:

—FEra inevitable que todo acabara mal para usted. Tenia que haberlo
sabido.

Mi sangre se habia puesto tan fria como el rio glacial e hizo que mi pena se
cristalizara en odio.

—Tanto deseas la perdurable separacion de Renalt y Achleva que me
matarias por €so?

—Es la union de Achleva y Renalt lo que persigo. Habra una boda de
cualquier modo, y una princesa se casard con el principe. S6lo que usted no
estara ahi para atestiguarlo. Lisette fue desde siempre mas apta para ese papel.

jAsi que eso era! Lisette iria a Achleva en mi lugar y yo moriria aqui.

—Y Conrad?

—Servira de garantia. Lo necesitamos para mantener a raya a su madre. Y
a diferencia de usted, ha demostrado ser docil. Sera facil convencerlo —y

prosiguidé con voz de congoja y urgencia—: “;No lo ves, pequefio principe?
Debemos permanecer encubiertos para representar a los complices de tu
hermana. jLa vida de la reina esta en juego!” —ri0 y acerco el puiial.

Aunque queria cerrar los ojos, no lo hice. Que ¢l viera mi rostro, mi
mirada, justo al momento en que la vida saliese de mi. Quizas el conjuro de
sangre de Simon surtiria efecto y otro moriria en lugar mio, una opcion en la
que ni siquiera podia pensar; pero en caso de que no fuera asi, queria morir
enojada, vengadora: convertirme en un fantasma que lo persiguiera el resto de
su vida.

—Nada tengo contra usted, princesa —agregd—, es solo que no forma
parte del plan.

Duefio de una destreza manual envidiable, el corte que ejecutod de un lado a



otro de mi garganta fue tenso y limpio. Sin embargo, no senti el cuchillo. Nada
senti.

Su lance habia sido absorbido por otra persona.

El Heraldo se materializd en el aire entre nosotros; €l habia cortado su
cuello en vez del mio. En aquél ya habia una herida, asi que Toris no logro
hacerle dafio. Dej6 caer sunavaja y se encogid, como tocado por un aguijon.

—(Eres ti, Aren?

La veia. Sabia quién era. Desplazo entre nosotras una mirada confundida y
salvaje.

Ella se desvaneci6 en un parpadeo tan breve como su aparicion.

Envolvi con mi mano el frasco de sangre en el cuello de Toris y tiré de él;
el cordon cedid con un ruido sordo mientras me precipitaba contra su pecho y
lo derribaba bocarriba. Tres pasos largos me llevaron junto a Falada, sobre
cuyo lomo monté¢ al vuelo de la manera en que Kellan me habia hecho
practicar tantas veces. Sin soltar la sangre del fundador, sumergi mis manos en
las largas crines de Falada, y mis talones en sus ijares.

Sali6 disparada sin vacilar. Golpe6 con sus patas ligeras la tierra himeda
y negra del Ebonwilde para zambullirme en la acogedora oscuridad.
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No estamos aqui. Somos invisibles. No estamos aqui. Somos invisibles.

Salmodié el hechizo encubridor de Simon hasta bien entrada la noche, mucho
después de que la sangre que habia derramado para recitarlo se habia secado.
Al momento en que me detuve a descansar, a riesgo de caer inconsciente del
lomo de Falada, segui murmurdndolo en la penumbra mientras buscaba el
calor de la capa de Kellan y escuchaba a lo lejos los funebres aullidos de los
lobos. No estamos aqui. Somos invisibles. Un rato mas tarde, ya no sabia si lo
decia en voz alta o era so0lo un coro que daba vueltas en mi cabeza. No
estamos aqui. Somos invisibles. No estamos aqui. Somos invisibles.

Cuando desperté, no supe cuanto tiempo habia pasado; en el Ebonwilde no
habia mucha diferencia entre el dia y la noche. La luz disponible era tenue y
gris, apenas suficiente para distinguir el corte manchado de sangre en la capa
de Kellan, indicando la trayectoria que el pufial de Toris habia seguido justo
antes de que ¢l cayera.

Porque cayo.

Kellan, mi mejor amigo, mi guardia, mi protector, quien me amaba y —jay,
Empireal-— cuyo amor rechacé... se habia marchado de este mundo.

El sonido que sali6 en ese instante de mi fue una pavorosa mezcla de



grufiido y queja que hizo que me estremeciera en el suelo del bosque, tapizado
de hojas, y apretara la capa de Kellan entre los puiios. Al ritmo fluctuante de
mis rodillas, mi tos, mis balbuceos y mis sollozos, supe qué se sentia
ahogarse.

Falada me toco levemente con la nariz y a través de parpados densos vi lo
que habia llamado su atencidn: un zorro me miraba entre los arboles. Presa de
una inmovilidad inverosimil, su pelaje era del color del fuego y sus ojos dos
discos dorados.

Me puse en pie sin dejar de respirar en rdpidos y contrapunteados jadeos.

—F]1 era bueno —le dije al zorro—. {No merecia morir!

Me miré otro largo rato como si se estuviera formando una opinion de mi y
después salid disparado hacia la arboleda. Se fue tan pronto como habia
llegado.

La aparicion del zorro hizo que entrara en razon. Estaba perdida en un
bosque; si permanecia ahi, moriria de hambre y de frio, o victima de una
criatura con intenciones mas malévolas que las suyas. Debia salvar a Falada,
salvarme a mi, en memoria de Kellan. Tenia que seguir adelante.

Pero ;en qué direccion? Flotaba entre dos destinos imposibles. Uno de
ellos era Achleva. Ahora sabia que Toris se dirigia alld, decidido a que
Lisette se hiciera pasar por mi, se casara con el principe y trastornase el linaje
mondrquico. El otro destino era Renalt, donde Simon y mi madre,
presumiblemente escondidos aln, continuaban a salvo del asedio del Tribunal.

No podia presentarme en Achleva. Lisette y Toris tenian en su poder a mi
hermano, a quien habian convencido de que yo conspiraba contra Renalt y
Achleva al mismo tiempo. Si, por complicidad o coercion, Conrad confirmaba
la supuesta identidad de ellos, yo no podria demostrar lo contrario. Siquiera
afirmarlo me valdria el cargo de traicion.

Tampoco podia ir a Renalt. Por ahora, Simon mantenia a salvo a mi madre,
pero si yo me presentaba ahi, el Tribunal no perderia tiempo en reparar el
error que habia cometido al matar a Emilie. Y si me ponia en peligro, pondria
en riesgo también a Simon, mi madre y...

Saqué el paiio de sangre y deslice mis dedos por su superficie. Aunque los
tres circulos permanecian en su sitio, uno de ellos —el de Kellan— se habia



desvanecido al punto de resultar casi invisible.

Existia una tercera opcion: proseguir mi marcha. Buscar otra manera de
cruzar la muralla de Achleva. Ocultarme de Toris y elaborar mi plan en las
sombras.

Ya se trataba de algo que iba mas alla de mi. Me gustara o no, el destino de
mi nacidn estaba implicado en cada decision que tomara en el futuro. Mi vida
habia sido tajada en dos para siempre: dejé atras el antes y ahora debia
enfrentar el después.

D1 un paso. Luego otro.

Siempre consideraré esta decision —avanzar en lugar de morir paralizada
en el Ebonwilde— como mi primera victoria.

Conforme continuaba, lo tnico que rompia la monotonia del bosque eran
los fugaces avistamientos del Heraldo. Aparecia y se esfumaba en un suspiro,
al frente en toda ocasion, fuera de mi alcance. Me era imposible saber si
Falada y yo la seguiamos o ella a nosotras. Pero a medida que pasaba el
tiempo —;un dia, dos?, ;como saberlo?— y mi hambre y fatiga rayaban en el
delirio, verla era un punto de claridad en el que podia fijar mi atencion.

Pese a todo, Falada nunca titubed. Me condujo por la densa oscuridad del
Ebonwilde y sélo se detenia cuando los arboles raleaban y revelaban la
ciudad en el distante valle a nuestros pies, como si también a ella le
sorprendiera ese recordatorio de que habia otras personas en el mundo.

Glaciares de las mas antiguas €pocas habian tallado el valle y dejado el
agua azul cobalto del fiordo, flanqueado por picos rocosos. En el centro de
todo eso, donde convergian las montafias, el bosque y el agua del fiordo, se
elevaba la ciudad-fortaleza de Achleva. A pesar de que nubes tempestuosas y
densas colgaban a baja altura sobre el valle, por encima de la ciudad habia un
circulo perfecto de cielo claro, como si la tormenta diese la vuelta en una
barrera invisible, molesta de que se le impidiera el paso.

Esa era la famosa muralla de Achleva, a la que un hechizo permitia negar
el acceso a los indeseables, y la razon misma de que la capital del reino nunca
hubiera caido durante los largos afios de la guerra con Renalt. Era como si el
rey Achleva la hubiera sacado de una montafia y reacomodado las piedras tan
cefildamente como las habian cortado. De quince metros de alto y al menos



cinco de espesor, la muralla componia un anillo continuo sobre Ilas
hondonadas y pefiascos, y en la anchura mas angosta del fiordo. Detras de esas
paredes inexpugnables se levantaba una compleja serie de torres grises y
pronunciadas torretas. La mas descollante de ellas se elevaba justo en el
centro y agujeraba como un estoque el circulo del cielo abierto. Aquél era un
sitio destinado a soportar el peor de los ataques.

Era un lugar construido para resistir a los ejércitos y a los siglos.

Anochecia cuando Falada y yo nos aproximamos por fin. Fogatas
salpicaban las afueras de la muralla, en su mayoria de campamentos de
viajeros; individuos, supuse, que habian sido expulsados de la urbe y otros
mas que esperaban todavia que se les invitara a entrar. Todos se aglomeraban
alrededor de las hogueras, cubiertos con cobijas deshilachadas; me encogi
bajo el peso de su vista mientras descendia de Falada y la guiaba entre ellos.

—FEsta muy lejos de su hogar, ;verdad, sefiorita? —dijo un hombre de edad
avanzada, alto y fornido, de barba escasa y teniida de gris que crecia a tramos
disparejos en sus rubicundas mejillas. Se hallaba parado y sostenia en la mano
una copa de estafio forjada a martillazos.

—De donde venga yo no le incumbe —repliqué. Su sonrisa puso al
descubierto una hilera de dientes amarillos, esparcidos a intervalos
irregulares en sus encias.

—Se ve hambrienta y agotada. Siéntese aqui conmigo, descanse, beba algo
—apoyo una zarpa carnosa en mi muileca.

Miré su mano ofensiva y mientras me preguntaba cudl seria el modo mas
eficaz de declinar su ofrecimiento —darle una patada en la ingle o sacarle los
0jos—, una risa estridente exploto cerca.

—ilnsiste, Darwyn! Sienta a la muchacha en tus rodillas, s¢ amable. Yo
pagaria un soberano de oro por ver lo que ocurre cuando Erda regrese y lo
vea; quizas esta vez te quite la otra bola —el hombre de la carcajada
desprendia papeles pegados cada tantos metros en la pared y los apilaba en su
brazo.

Darwyn soltd6 mi mano y dijo a la defensiva:

—iNada pas0, Ray! Erdie ni siquiera me rasguiio, conservo mis dos bolas.

—Por ahora —Ray despego entre risas un papel mas.



El otro lo mir6 con furia y retorn6 a su sitio junto a la fogata, donde cruzo
las piernas, cohibido.

—QGracias —le dije a mi presunto salvador—, ;sefior...?

—Thackery, Raymond Thackery —se pasoé al otro brazo la pila de papeles
y frotd su corto cabello blanco con la mano desocupada—. Y Darwyn no es el
peor, sefiorita. Esta pocilga esta repleta de patanes que le harian dafio a una
dama si se les diera la oportunidad.

—(Usted es uno de ellos, sefior Thackery? —pregunté con
despreocupacion y €l lanzo otra carcajada.

—Le gusta ir al grano, ;cierto? Yo diria que no, pero ;jquién sabe?

—Necesito un lugar para descansar un rato, sefior, y un poco de agua y
comida para mi yegua.

—Nada es gratis, seforita. Aunque no pretenderé asomarme bajo su
vestido como el viejo Darwyn, tampoco tengo por costumbre dar de comer a
cada perro callejero que llega aqui. ;Tiene dinero?

—No.
—ijQué lastima! —se encogié de hombros con indiferencia—. Entonces
mas vale que se vaya. A menos que... —se rasco la barbilla—. ;Su yegua es

una empirea?

Entrecerre los ojos.

—No estd en venta.

—Le pagaria bien —arranc6 del muro otro papel y lo junté al monton—, si
toma en cuenta su mal estado. La pobre ya estd medio muerta.

—No la venderé¢ a ningtn precio.

—Todo tiene un precio. Yo venderia a mi madre si me pagaran lo justo —
subid de nuevo los hombros—, aunque como es una arpia, quizds el precio
seria demasiado bajo. Lo siento por usted... tengo paja fresca en mi establo e
iba a comer una buena sopa de verduras —me dio la espalda.

—iEspere! —saqué de la bolsa mi pulsera de dijes, de la que desprendi
uno mas—. (Esto serviria de algo? —abri los dedos y mostré el grifo de
topacio, que aparecia apoyado en sus patas traseras, con las garras y la lengua
extendidas.

Alz6 una ceja.



—Supongo que si —lo tomd en un parpadeo y lo escondid entre los raidos
pliegues de suropa—. Sigame, sefiorita.

Me llevé a través de algunos campamentos mas, en los que continud su
labor de juntar papeles.

—Son decretos reales —percibié mi curiosidad—. El rey Domhnall emite
uno cada varios dias y los difunde por doquier, dentro y fuera de la ciudad, a
menudo para exigir gratitud por cosas que no hizo y elogios por rasgos que no
posee. En cada oportunidad, todos piensan que sus proclamas no podrian ser
mas absurdas... hasta que llega la siguiente —nos detuvimos ante una ruinosa
estructura de cadnamo y carrizos, recargada en la muralla y cubierta con pieles
ligeras en el techo—. Los uso como lefa. El viejo Domhnall sélo es bueno
para una cosa: para comenzar el fuego —se agachd junto a una hoguera
humeante e hizo pelotas con algunos de los decretos que acababa de sustraer.
Reia para si cada vez que uno de ellos ardia.

—Este es su establo? —pregunté decepcionada—. ;Y qué es ese olor?

—iAh, eso! —se arrodill6 a un lado de la fogata y sefial6 por encima de su
cabeza—. Es el viejo Gilroy.

Elevé la mirada y vi que en lo alto chirriaba una jaula de hierro sujeta con
una cadena a un gancho en las almenas del muro. Era una horca y contenia un
amasijo de huesos y carne descompuesta que en alguna ocasion habia sido un
hombre. Un tirdn tensé mi estomago, demasiado vacio para procurarme el
alivio de sentir nduseas.

—Gilroy era un amigo mio —inclind respetuosamente la cabeza ante los
restos y la cara fantasmal que asomo entre los barrotes le devolvio el saludo,
aunque paso inadvertido—. Se atrevid a contrariar a su majestad y a darle una
paliza en un juego de naipes que ya no le fue posible contar... —paso el
pulgar por su cuello—. jMerecido se lo tenia! No debi6 haber ido al Tarro y la
Jarra, que, como todos saben, es el burdel favorito de Domhnall, y menos
todavia ponerse a jugar cartas con ese bruto, por borracho que estuviera.
Aunque nunca se distinguid por ser un genio.

El espectro de Gilroy le hizo un rudo gesto con la mano desde los confines
de su jaula.

—Al menos con €l junto a mi —agregdé— nadie intenta invadir mis



terrenos. Y es un buen recordatorio.

—De qué? —aun tenia la mano sobre mi nariz.

—De la fragilidad de la existencia, desde luego. Y de que el rey Domhnall
es un bastardo cuya Unica reaccion cuando pierde un juego de naipes es
ejecutar al ganador y emitir de inmediato un decreto que prohibe las cartas —
se 1rguid y puso un tazon en mis manos—. Coma.

La sopa era poco mas que agua tibia con trozos flotantes de lo que quizas
alguna vez habian sido verduras.

—Gracias —dije con toda la sinceridad que pude y guie a Falada hacia la
precaria caseta.

Por lo menos, la paja estaba limpia, como Raymond habia anunciado.
Tome algunos sorbos de sopa y dejé que Falada consumiera el resto mientras
pasaba las manos por sus blancos ijares.

—iQué hermosa muchacha! —murmuré—. Me has sido muy util. Kellan
estaria orgulloso de ti.

Decir su nombre en voz alta fue como sentir que una daga se clavaba en mi
corazén y por fin sucumbi a la deprimente mezcla de fatiga, rabia y dolor
amargo. De espaldas a la muralla de Achleva, me sumergi en la paja, hundi la
cara entre las rodillas y cerré los 0jos.



PARTEDOS

ACHLEVA



ST, 2

Estaba oscuro todavia cuando desperté a causa del ruido de voces fuera del

establo. La primera pertenecia a Raymond Thackery y la segunda era mas
joveny clara.

—Es muy hermosa, se lo juro —decia Ray—. Esta un poco sucia y
desalifiada, pero es muy bella, con sus largos cabellos y esbeltas
extremidades. Aunque para mi gusto estd un poco delgada, creo que vale la
pena.

—Quiero verla antes de pagar nada, Thackery.

—Conozco sus predilecciones, Zan. Es justo 1o que desea, se lo aseguro.

Busqué en la oscuridad algo —cualquier cosa— con lo que pudiera
defenderme hasta que vi uno de los nudosos carrizos de la pared y rogu¢ que
tomarlo no hiciera que la estructura se nos viniera encima. Cuando la puerta
del establo se abrio, me cego el brillo de una linterna.

—iNo se acerquen! —levanté el carrizo y desvié la mirada para evitar la
luz—. {No se atrevan a tocarme!

—(Cree que ¢l esta aqui por usted? —Ray estallé en una carcajada. El
otro, al que habia llamado Zan, bajo la 1ampara hasta que la luz amarilla bafi6
su rostro, lo que me causé una impresion profunda. ;Simon?, pensé. ;Como es



posible que...?

No era Simon, por supuesto. Este chico era mas alto, mas joven... quizas
unos afios mayor que yo, de veintiuno o veintidds a lo sumo. Sus 0jos no eran
cafés sino verdes, y su rostro mas fino. Estaba también menos presentable;
barrido por el viento, su despeinado cabello oscuro era tan largo que rozaba el
cuello de su saco de piel y su holgada camisa de lino. Pese a ello, sus prendas,
como las de Simon, revelaban buena hechura, la obra de un sastre
experimentado. Tal vez lo mas revelador es que llevaba un anillo en forma de
cuervo con las alas extendidas, y yo sabia que €sa era la sortija de Silvis.

Se inclino y levant6 una ceja.

—Puedes bajar... tu arma —dijo—. No vine aqui por ti —miro
intencionadamente a Falada.

—Ya le expliqué al sefior que mi yegua no estd en venta.

Se volvié hacia Ray.

—¢Nos permite un minuto a solas? —aquél asinti6 y se marchod, sin dejar
de reir para si—. Evitémonos las sonrisitas y los suspiros. Comprar¢ tu
empirea y te pagaré lo que pidas. No estoy en disposicidon de negociar, sélo
dime cuanto quieres y eso recibirds —saco un morral repleto de monedas y
esperod mi respuesta.

—No tiene precio —dije entre dientes—. No esta en venta.

—(Hablas en serio? —guardd sus monedas—. ;Hace cuanto que no
comes? —bajé un poco mi carrizo—. Te tiemblan las manos y estds ojerosa —
continuo0—; yo diria que llevas al menos dos dias, quizd tres, sin probar
alimento. S¢é que no probaste la sopa de Ray, porque se la diste a ella —
golpeo con su bota el tazon que Falada habia limpiado a lengiietazos—. Puede
que haya sido lo mejor; tengo poca fe en la habilidad culinaria del sefior
Thackery —examin6 de arriba abajo mi austero vestido de doncella—. ;Qué
hace una ciudadana de Renalt en los campamentos de viajeros, sin compaiiia,
muerta de hambre y tendida sobre un montdn de paja en un sucio establo...?

Le respondi lo mismo que le habia dicho al conocido de Ray:

—FEso no te incumbe.

—Sabes que no sobreviviras mucho tiempo sin dinero, techo ni reposo —
se aproximO con cautela, como si yo fuera un animal feroz de pronto



acorralado, y retir6 despacio el carrizo que llevaba entre mis dedos.

Conclui que la principal diferencia estaba en la boca. Simon tenia una
sonrisa franca, mientras que los labios de Zan eran como de cristal cortado,
hechos con destreza, pero también con severidad.

—Puedo darte 1o que necesitas —djijo.

—No es mia, asi que no estoy autorizada a venderla —traté de no pensar
en qué se sentiria dormir en una cama limpia y abrigadora, sin el estomago
vacio ni el terror rasgufiando mi puerta.

—La robaste?

—iNo...! —tomé aire—. Pertenecia a alguien que... amo. Que amaba —el
resorte dentro de mi pecho se tensdé un poco—. Murié —Zan dio un paso atras
para estudiarme—. No la vendere¢, preferiria morir de hambre.

—Y permitirds que ella corra igual suerte? ;Es eso lo que tu difunto
enamorado habria deseado?

No supe qué contestar y ¢l lanzd un hondo suspiro de desesperacion.

—Continuaremos esta conversacion mafiana en la mafiana, después de que
hayas dormido y comido, y puedas razonar como se debe. jVamos! —tomo las
riendas de Falada, la dirigio6 a la salida y me precipité detras de ellos.

—(Qué haces? ;Adonde vamos?

—Hay una posada en el Canal, cerca de la Puerta Alta. Es limpia y
tranquila, supongo que la encontraras comoda.

—No puedo atravesar la muralla —elevo un poco una de las comisuras de
su boca, y aunque éste era el primer remedo de sonrisa que veia en ¢l, no fue
de mi agrado: no parecio natural en su rostro adusto.

—Eso lo tengo resuelto.

Yo sabia que no debia confiar en alguien cuyos motivos eran tan
obviamente contrarios a los mios, pero si queria frustrar los planes de Toris
necesitaba cruzar la muralla como fuera. Miré de nuevo el anillo en su mano:
era de plata y llevaba el simbolo de un ave con las alas extendidas, igual que
el de Simon. Decidi confiar en ¢l por el momento.

Raymond Thackery nos dio alcance.

—¢(Que hay de mi pago? —preguntd—. Preste algunos servicios.

—Toma —Zan sacd un pequefio fajo de documentos salpicados de cera y



estampados con el sello de Achleva.

Aquél los contd y dijo:

—So6lo hay nueve aqui, y usted prometio diez.

—Conservaré¢ €ste como comision —repuso Zan—. El caballo llegd con
algo de equipaje, como puedes ver. Considérate afortunado: el principe estaba
de tan buen humor que expidio diez invitaciones seguidas... podria no darme
tantas la proxima vez.

—Puede que no haya una proxima vez. El rey ya estd husmeando por ahi,
preguntando quién ha hecho invitaciones que luego da a la gentuza...

—Me doy por enterado —lo interrumpidé Zan y afadidé para mi—:
Vamonos.

—Invitaciones? —eché a andar a su lado.

—Ray es contrabandista —explico—. Uso mis relaciones con la familia
real para conseguirle invitaciones que llevan la sangre del principe y que ¢l
vende al mejor postor, y me avisa cuando tropieza con algo interesante, en este
caso tu o, mejor, tu empirea.

—Se llama Falada.

—Y th como te llamas?

—(Yo?... Emilie —fue una decision impulsiva apropiarme del nombre de
quien habia sido mi doncella. Lo asumiria como un cilicio: con dolor, pero
también como un antidoto contra el olvido.

Aun a medianoche, Zan se abria paso afuera de la muralla con una destreza
que delataba un detallado conocimiento de su disposicion irregular.
Zigzagueamos en el enjambre de campamentos y jacales de carton que se
distribuian entre las numerosas horcas ocupadas.

—(Adonde nos dirigimos? —pregunté.

—A la Puerta Alta —respondio—. La reconoceras en cuanto la veas.

Tenia razon: era imposible no identificar la Puerta Alta en sus
proximidades. Una torre se alzaba seis metros sobre el muro colosal,
flanqueada por una pared barbacana y coronada con una escultura de tres
majestuosos caballos erguidos sobre sus patas traseras y con los hocicos
abiertos en relinchos mudos y desafiantes. Emitian un destello blanco bajo la
luz de la luna, como las perfectas copias de Falada que eran. Tuve que mirar a



¢sta a mis espaldas para recordarme que ella si era de carne y hueso.

—Los empireos son raros y muy valorados en Achleva —dijo Zan—. Es
imperativo que llevemos la tuya a un establo antes de que alguien mas la vea.

—Temes que otro se te adelante a comprarlo?

—No precisamente.

Bajo la triple estatua ecuestre, un enjambre de sombras clamaba en la
puerta. Variaban en opacidad: algunas exhibian su forma entera y eran casi tan
reales que habria sido posible tocarlas; quizas habian conocido su fin en afios
recientes. Los espiritus antiguos, en cambio, eran meros jirones de lo que
habian sido en otro tiempo, atrapados como moscas en la telarafia del sitio
donde habian caido. Todos tenian algo en comin: una red de venas
ennegrecidas que destacaban contra su palida piel.

Zan me evalud con la mirada por encima del hombro.

—Debo advertirte que, aun en poder del documento rubricado con sangre,
te expones a que el cruce de la muralla sea una experiencia... desagradable.

Era logico, si se pensaba que carecer de ese documento convertia en
carbon las venas de una persona.

Me tendi¢ el papel.

—Pasaré primero. Cuando llegues a la linea de demarcacidon, rompe el
sello de este pergamino y pon tu mano sobre la firma del principe. Después, da
un paso adelante y sostén la invitacion frente a ti, de esta manera —me mostro
como hacerlo y tomo las riendas de mi yegua—. Los animales pasan sin
contratiempo alguno, llevaré conmigo a Falada.

—No —repliqué—. Yo pasaré¢ con ella.

Suspiro6 irritado.

—Esta bien, buena suerte.

Gir6 sobre sus talones y paso por la reja sin decir mas. Una vez que estuvo
del otro lado, meti6 las manos en los bolsillos y espero.

Yo me pregunté si, cuando llegara a la linea de demarcacion, descubriria
que las invitaciones eran falsas. El podia dejarme en la estacada y llevarse a
Falada, como habia deseado hacerlo desde el primer momento.

Pero nada tenia que perder.

Sin quitarle los ojos de encima —en parte porque queria convencerlo de



mi intrepidez y en parte también porque de esta manera no veria a aquella
muchedumbre de espiritus a la expectativa, que me observaban ahora para
saber si me uniria pronto a sus filas—, rompi el sello de cera y desdoblé el
pergamino. En él, con una esmerada caligrafia en tinta negra, estaban escritas
las palabras siguientes: Esta sangre, libremente entregada por Valentin de
Achlev, concede al portador del documento el paso a la ciudad de Achleva, a
traves de sus puertas y su muralla. Abajo, una gota de sangre color ocre
guardaba semejanza con el nudo de tres puntas. Respiré hondo, puse los dedos
sobre el simbolo, levanté el pergamino con ambas manos y avancé hacia la
reja.

Aunque al principio no senti nada, después la marca de sangre se extendio
despacio por la pagina, como si se tratara de los zarcillos de una telarafia,
hasta desintegrar el papel y volverlo cenizas. Y las cosas no terminaron ahi:
las rayas rojas prosiguieron su curso y se retorcieron y enredaron en mis
manos. Contuve la tentacion de gritar mientras un calor calcinante atravesaba
mi piel, se clavaba por debajo de ella como una aguja y perforaba mi carne,
mis huesos y sangre hasta que el mundo entero se entretejid de dolor y un calor
al rojo vivo. Cerré¢ los 0jos y permiti que esa sensacion me invadiera, que la
magia circulara en mi interior hasta hacer de mi una luz liquida y ardiente.

Esto acabd de subito. Di dos pasos vacilantes y, con un jadeo, cai de
rodillas al otro lado de la linea. Falada me sigui6 indiferente; si acaso le habia
sucedido lo mismo que a mi, no dio muestras de ello.

—iPor la sangre del fundador, eres un bastardo! —susurré con la
respiracion entrecortada.

Zan torcio la boca.

—Te dije que podia ser desagradable. El conjuro de estas puertas las
protege de la sangre extranjera. Esa magia es muy poderosa; se mete en ti, te
pone a prueba. iImagina lo que te habria ocurrido si la marca del principe no
te hubiese resguardado!

Volteé temblorosa y compasiva hacia el lamentable grupo de espiritus que
no habian dispuesto de esa marca.

—ILo bueno —agregd con gentileza— es que solo tendras que pasar una
vez por este trance, a menos que alguien de la familia real revoque tu



invitacion —me ayudo a ponerme en pie—. La posada es por aqui —dijo—.
Apresurémonos, el sol no tardard en salir.

Luego de un primer paso titubeante, debi hacer alto, por temor a caer de
nuevo; mis piernas se habian debilitado y carecian de firmeza. Zan gruio
impaciente y apoyd mi brazo en su hombro.

—No era asi como queria pasar esta noche.

—Sigue tu camino y déjame sola con mi yegua; estdbamos bien sin ti —
respondi con frialdad.

—(En verdad? —inquiri6—. ;Por eso me recibiste con un garrote?

Dese¢ tener todavia un arma en la mano.

Recorrimos en silencio varias cuadras mas, refugiados en las sombras que
las ventanas de los edificios negros de madera proyectaban a cada lado de la
calle. De un callején emergié un individuo, una cabeza mas alto que Zan, y dos
mas que yo. Cuando se quitd la capucha, reveld una tez muy morena y una
expresion solemne.

—No debiste ir solo al otro costado de la muralla, Zan —dijo con un
murmullo de exasperacion—. Sabes que no puedes...

—Lo siento, Nathaniel, pero el tiempo apremiaba —Zan se desprendi6 de
mi brazo con premura—. Tuve que partir en cuanto recibi el mensaje de
Thackery. Estaba en lo cierto: es una empirea.

El syjeto que respondia al nombre de Nathaniel me miro.

—Yellaes...?
—Una complicacion —Zan le tendi6 las riendas de Falada.
—iMe [llamo Emilie! —dije irritada y me volvi a Nathaniel— Su

empleado carece por completo de buenos modales.

El jefe resoplé para contener la risa mientras Zan manifestaba su
hosquedad:

—Me temo que juzgaste mal: ¢l es mi guardaespaldas y espadachin... y mi
amigo también, por supuesto —corrigio.

Miré con empatia a Nathaniel.

—iNo sabes cémo te compadezco! Tengo menos de una hora de conocerlo
y ya lo quisiera matar.

—Es un trabajo agotador —reconocio.



Zan hizo caso omiso de nosotros.

—Deberemos alojarla esta noche en el establo de una posada. A la yegua,
no a la joven, aunque parece tener aficion a dormir en establos —lo miré y ¢l
continué imperturbable—: Hablaré con el posadero para que le d¢ algo de
comer y un lugar donde pueda dormir uno o dos dias.

—No te venderé mi yegua —repeti una vez mas.

Me dirigi6 una sonrisa condescendiente.

—Hablaremos mafiana.



Sy (2

Debo reconocer que, al fin sola, dormi apaciblemente en mi diminuta

habitacion de la posada. Luego de que sacié mi hambre y puse una almohada
bajo mi cabeza, durante esas horas me olvid¢ de todo: de Kellan, Conrad, mi
madre... e incluso de la sensacion del punal de Toris contra mi cuello y la
inconcebible oscuridad del bosque.

Cuando desperté, a ultima hora de la tarde, me alegro descubrir que
alguien habia dispuesto para mi una tinaja de agua, sobre cuyo aroma a
lavanda me arrodillé con una gratitud reverente. El agua estaba fresca y
espléndida. Me tallé la piel hasta enrojecerla y lavé mi cabello con un trozo
de jabon de manufactura casera que olia a hierbabuena, vainilla y romero.

Una vez que me vesti, evalué mis escasas pertenencias, que habia guardado
en mis bolsos, mi corpifio y la alforja que habia atado a la silla de Falada.
Hice inventario: una pulsera con el broche roto. Los dijes: un pajaro de fuego
de color rubi, una sirena con cola de zafiro y un caballo alado de opalo y
diamante. Un pafio de seda manchado de sangre, con dos gotas de un rojo
cobrizo y una tercera tan desvanecida que ya era casi imperceptible. El
paquete que contenia mi inconcluso vestido de bodas, y un pequefio frasco de
sangre pendiente de un lazo, supuestamente perteneciente a Cael, el mismisimo



fundador.

Lo ultimo que saqué de la alforja fue un amasijo azul cobalto con ribetes
dorados: la capa de Kellan. Froté la tela entre mis dedos. Olia a él: a hierba
dulce de verano, colinas barridas por el viento y el sol poniente sobre un vasto
cielo crepuscular. Dediqué casi una hora a limpiar con furia sus manchas de
sangre, como si el esfuerzo invertido en ello fuera capaz de borrar también de
mi memoria la forma en que habian llegado ahi. Pronto el agua se tifi6 de café
y mis manos se agrietaron hasta dolerme, lo mismo que mi corazon.

Pasé el resto de la tarde entregada a serenarme y reunir mis cosas, que meti
una por una, como aturdida, en el confiable escondite de la alforja. Después
me forcé a pararme y enfrentar mi imagen en el empaniado espejo de la
habitacion, ante el que ejecuté la practica de la respiracion lenta para relajar
mis facciones. En una negociacion, decia mi padre, es mejor contener las
emociones, o de lo contrario se utilizaran contra ti. Cuando viera otra vez a
Zan, mi rostro seria tan indescifrable e inexpresivo como un pergamino en
blanco.

Antes de bajar para recuperar a Falada y abandonar el albergue, desprendi
de mi pulsera el dije del pajaro de fuego. Aunque no venderia a Falada, Zan
me habia ayudado, y yo no dejaria esa deuda sin pagar. Ya les debia tanto a
tantas personas que sentia el peso sobre los hombros; era mejor no aumentar
esa suma.

El establo estaba a oscuras salvo por los finos haces de los rayos del sol
que traspasaban las tablas del techo y la luz que entraba por la puerta. Olia a
paja himeda y cuero viejo, como el establo de Kellan en Greythorne, asi que
tuve que tragar saliva para deshacer el nudo que de nuevo se formaba en mi
garganta. En mi paso de una caseta a otra, escuchaba el suave piafar de los
caballos.

Llegu¢ al fondo del establo, giré sobre mis talones y recorri una vez mas el
sitio entero.

Falada no estaba ahi.

Al momento en que oi unas pisadas que crujian en la grava, no me fue
preciso voltear para saber quién era.

—Te la llevaste.



No era una pregunta.

Zan dijo:

—Sospeché que no lo comprenderias.

—Comprendo que la viste, la deseaste y fe la llevaste. {Donde esta? Tarde
o temprano la encontrar¢ y...

—Nunca la encontrards —replico—. Debes saber que, a mi cuidado,
estara a salvo y segura. Aqui esta tu pago —me tendié un bolso de piel—.
Pienso que lo juzgaras generoso, mas que suficiente para que te establezcas en
Achleva, consigas un alojamiento permanente y pagues tu comida y tus gastos
mientras encuentras un empleo adecuado. Deberia durarte al menos un par de
meses, quiza varios si eres frugal.

—No lo quiero —dije.

—1Lo necesitas.

Ignoré el saco de monedas, tomé su otra mano y arrojé en ella el dije del
pajaro de fuego.

—(Que es esto?

—ILo que te debo por la habitacion y los alimentos —Ilo aparté y sali al
patio de la posada.

Me tomo del codo.

—No puedo aceptarlo —repuso.

Miré el dije y después su cara. El parecido con Simon era mas obvio a la
luz del dia.

—Tendrés que hacerlo —me zafé—. Asi no cabra duda de que realizaste
una transaccion fraudulenta. Robaste a Falada. Recuérdalo siempre que te
pongas tus galas de seda y pasees sobre sulomo para impresionar a tus amigos
—habia un filo amargo en mis palabras y afiadi en un susurro—: Me
equivoqué al confiar en ti, en nada te pareces a tu padre.

Entrecerro6 los 0jos.

—(Qué crees saber de mi padre?

—FEres hijo de Simon Silvis. Llevas la misma sortija. ;Y de qué otra
manera tendrias tan facil acceso al principe para que te dé las pilas de
invitaciones marcadas con su sangre que ti vendes en los campamentos? Eres
su primo —levanté la barbilla—. Ademas, eres idéntico a Simon, aunque las



semejanzas terminan ahi. El fue amable y td eres un bribon.

—Cuando lo conociste? jEspera! —yo habia dejado el patio e intentaba
desaparecer en el bullicio de la calle, como lo habia hecho en tantas ocasiones
en Renalt, pero eso no desanim6 a Zan—. jEmilie! —insistio—. ;Quieres
detenerte, por favor?

Lo hice, pero no porque ¢l me lo hubiera pedido. Nathaniel se habia
apostado frente a mi, tan infranqueable como la muralla de Achleva. Pese a
que cruzo los brazos como una madre a punto de reprender a su hijo, no dirigia
a mi su severa expresion: miraba a Zan.

—Conoce a mi padre —afirmo éste sin aliento.

—¢(Qué dices?

—Que conoce a Simon.

—A Simon... tu padre —se aclar6 la garganta—. ;Como?

—JLo conocidé en Renalt antes de que viniera aqui —y agregd en mi
direccion—: Emilie, por favor, debes decirnos cémo estd. Hemos recibido
toda clase de rumores...

Habia cometido un error, no debia haber dicho nada. Aquél era un
mendrugo de pan, pequefio y de apariencia insignificante; pero si soltaba
demasiados, Toris los seguiria hasta dar conmigo y acabaria lo que habia
comenzado antes de la intervencion del Heraldo.

También ella estaba aqui, muy quieta en medio del tumulto del mercado.
Cuando se percatd de que reparaba en ella, se dio la vuelta y marché hacia el
castillo y la torre que sobresalia a su zaga.

—(Que sabes acerca de Simon Silvis? —preguntd Zan.

Me libré de mi distraccion con una sacudida.

—Nada. Nada s¢.

—Debemos buscar otro sitio para tener esta conversacion —Ile dijo a
Nathaniel—. Cargala si es necesario.

El tentativo avance del espadachin topd con la mas atroz de mis miradas.

—No te atrevas a intentarlo —lo amonesté.

Me llevaron a una calle lateral desprovista de ojos inquisidores. Nathaniel
fue a montar guardia mientras Zan me interrogaba y daba vueltas ante mi,
mientras yo me mantenia con los brazos cruzados, recargada en una pared de



ladrillos.

—Han pasado varias semanas desde la ultima vez que supimos algo de ¢l
—dijo—, de Simon, mi padre, como dedujiste sagazmente. Debid informar de
su arribo a Renalt, pero no lo hizo, o al menos no 1o ha hecho todavia. Y ahora
recibimos toda suerte de preocupantes reportes de agitacion politica. ..

—Dime donde esta Falada y te revelaré todo lo que quieras saber —
respondi con frialdad.

—Esté a salvo. Y permanecerd asi bajo mi proteccion.

—ijQué curioso! Si alguien asegura que desea protegerte, a menudo se
refiere a que desea controlarte.

—Debe de ser terrible que haya personas que vigilen tu bienestar.

—Estoy detenida contra mi voluntad en un callejon de una ciudad barbara.
Resulta obvio que €se ya no es un problema.

—Ciudad barbara —se froto el punto debajo del labio—. Porque Renalt es
muy civilizada, ;jno es asi? Si alguien respira como no debe, 1o matan. Segin
me han dicho, todo estda muy bien organizado ahi —vio que mi expresion se
ensombrecia—. jEso duele!, ;cierto?

—D¢jame ir, no te diré nada... —me interrumpi6 a media frase el grave y
no muy lejano tafiido de una campana. El se sobresalto y, cuando la campana
sono de nuevo, Nathaniel corrid hasta nosotros desde la esquina.

—iEs la Puerta del Bosque! —exclamo.

—Lo s€ —Zan lanz6 una maldicidn.

—Eso significa algo? —pregunté.

—La campana de esa puerta toca so6lo por dos razones: que se acerca un
gjército o que se aproximan personas de una familia real.

iAh! Todo indicaba que Toris, Lisette y Conrad habian llegado por fin.

—(Qué hay del rey? —inquiri6 Nathaniel.

—Celebrara esta noche una de sus fiestas en el Tarro y la Jarra. Busca a un
capitan, ¢l lo localizara.

Nathaniel corria ya a toda prisa cuando Zan me tomo del brazo.

—iVamos!

Estdbamos mas cerca de la segunda puerta de lo que habia imaginado.
Basto con que diéramos dos rapidas vueltas para que nos encontraramos en



medio de un grupo que ya se transformaba en multitud. Nos instalamos a la
orilla del camino, junto a una linea de setos espinosos, donde esperamos como
si asistiéramos a un desfile de primavera.

Este camino era una calzada importante, un tramo ininterrumpido que partia
de esa puerta y llegaba hasta los peldafios a la entrada del castillo. En las
ventanas situadas sobre mi cabeza comenzaron a encenderse luces, y poco
después la gente salia de sus casas en tropel para enterarse del motivo de
aquel estruendo.

En la puerta, sobre la que tres gigantescas mujeres eran representadas en
marmol, la reja se elevo y tres figuras, de apariencia pequefia debido a la
distancia, caminaron hasta la linea de demarcacion, a la par que sostenian al
frente una de las invitaciones de Simon.

Pasaron ese trance mucho mas rapido que yo. Luego de que un destello
rojo se volvio azul y desaparecio, todos ellos estaban dentro, espantados y
jadeantes, pero sin nada que lamentar. Me estiré para ver mejor la ultima
figura de la izquierda, cuyo cabello refulgia como oro bruiido.

El temor me sobrecogid. ;Conrad se hallaba bien? ;Habia sido herido?
(Cruzar la muralla lo habia indispuesto? ;Estaba asustado?

Dos caballos conducidos por guardias de uniforme llegaron sonoramente
por la calzada del castillo y la muchedumbre se abri6 para recibirlos.

—iVaya! —exclamé Zan entre dientes—, Nathaniel encontr6é a tiempo al
capitdn —lo miré un segundo. Preocupada por Conrad, casi me habia olvidado
de ¢él.

Cuando los jinetes arribaron a la puerta, la resonante campana suspendid
su lagubre llamado y un silencio expectante se propagd por la ciudad.

Los guardias conferenciaron con el portero, dieron media vuelta y
colocaron sus monturas en posiciéon de escolta mientras los tres viajeros
subian de nuevo a sus caballos, el hombre en uno de ellos y la mujer y el nifio
en el otro. Estaban desalifiados y exhibian los signos de un arduo viaje.

—ijAbran paso! —proclamaron los jinetes del castillo—. jAbran paso a la
princesa de Renalt!

Con un temblor, de pronto me senti vulnerable y expuesta. Lisette, Toris,
Conrad y su escolta avanzaron deprisa, y los cascos de sus caballos



retumbaron sobre los antiguos adoquines de Achleva. No debian saber que yo
me encontraba ahi. Estaba segura de que Toris me mataria si me veia.

Segundos antes de que pasaran ruidosamente frente a nosotros, tiré de Zan
y me arrojé€ en sus brazos para que me sirviera de escudo. Si el seto no me
ocultaba, su cuerpo lo haria.

Me miré alarmado y sorprendido en tanto me acurrucaba en ¢l y usaba las
gotitas de sangre que los rasgufios de las zarzas ya hacian manar en mi para
recitar un enfebrecido conjuro:

—No estamos aqui, somos invisibles...

Pese a las espinas y la extrafieza de envolver tan intimamente en sus brazos
a una desconocida, Zan no intentd6 desprenderse hasta que los jinetes se
perdieron de vista. Tras recuperar el sentido, levanté hasta la suya una mirada
precavida. Mi hechizo se desvanecid en un murmullo y se extinguié entre mis
labios al tiempo que ¢l examinaba mi rostro con un nuevo entendimiento,
cauteloso y confundido, como si ante sus 0jos yo hubiera pasado de damisela a
dragon.

—(Hay algo que quieras decirme? —preguntd en voz baja.

—Si —contesté, para sorpresa de ambos.

Entonces, presa de un panico repentino, lo pateé en la espinilla, le di un
empuon y sali disparada en la direccion opuesta, tan rapido que no pudo
seguirme.



SN (2

No dormi mucho esa noche ni la siguiente. Dormit¢ unas horas en la banca

trasera de una taberna, pero me despertd una cubetada de agua fria en cuanto el
duefio me descubrio.

—iEste lugar no es para las de tu clase! —escupid a mis pies un bocado de
tabaco—. Es un establecimiento respetable.

Me arrastré por las calles de Achleva mientras mi ropa se secaba y yo
lamentaba no haber aceptado el dinero de Zan, porque eso reducia mis
esperanzas. Habia jurado destruir a Toris y rescatar a mi hermano; ahora que
estaba perdida en esta laberintica ciudad me pregunté si acaso tal cosa era
posible. Me hallaba indefensa, sin siquiera las herramientas bésicas para
sobrevivir: techo y comida. Y como no podria conseguirlas sin dinero, la
unica forma de obtener éste era ganarlo o robarlo. Mi primera tentativa de
sustraer un monedero me habia valido un buen golpe en la espalda, propinado
por el baston de una vieja. Abandoné al instante toda idea de dedicarme al
robo y decidi buscar trabajo.

El problema era que no poseia ninguna habilidad que me permitiera
obtener un empleo. No sabia coser, cocinar, limpiar ni servir. Y aun cuando
ante uno o dos burdeles consideré mis posibilidades en esta materia, no tenia



experiencia y era muy poco lo que hablaba bien de mi: estaba sobredotada de
angulos y sin rastro de curvas. Al final me incliné contra esta opcion, aunque
me pregunt¢ cuanto tiempo mas tendria que dormir en las calles antes de que
me hallara de nuevo a la puerta de un burdel y cudl era la probabilidad de que
encontrase clientes que de verdad prefirieran codos y rodillas. Pensaba en
esto todavia cuando tropecé con algo que emitié una queja.

—iFijese por donde camina, sefiora! —chilldo una nifia, y de pronto me
descubri observada por tres pequetios que, tomados de la mano, formaban un
anillo en torno a tres piedras. Un nifio mas se sentaba alegremente en una de
ellas, pues habia traspasado el circulo para reclamarla. Los demas tendrian
que disputarse las dos restantes, pero una nifia hacia mohines.

—iNo es justo! —protesto otra en direccion al chico—. No atravesaste la
muralla, lo hizo ella.

—Lo siento —dije—, no quise interrumpirlos.

—iNo importa como se atraviese la muralla! —replicé el nifio—.
iSigamos con el juego!

Formaron otro circulo mientras yo continuaba mi camino. Su melodioso
canto me acompai6 hasta la orilla de la plaza.

Todo comienza con tres caballos blancos
v luego una doncella, madre, anciana,
persisten al final tres tronos vacuos

en los que tres reyes caidos sangran.

Chillaban y reian mientras impedian que el chico invasor tocara su muralla
y protegian sus asientos rocosos.

Al momento en que dejé de oirlos me vi en la puerta de una tienda con
ventanas oscuras en una esquina poco frecuentada. De bisagras chirriantes
colgaba el rétulo de una botica. Y si bien el cristal estaba demasiado
empafiado para asomarse al interior, en el escaparate habian pintado esta
leyenda: SAHLMA SALAZAR: CURANDERA, CREADORA DE POCIONES. LA HERBALISTA
PREFERIDA DE LA FAMILIA ACHLEV.

El solo hecho de ver ese sitio erizé mi piel, pero ;qué otra opcidn tenia?



Aquél era el unico campo en el que podia ser util, y la curandera estaba
asociada con la familia real. Esto me dio algo de esperanza, por mas que la
aprension se aferraba a mi vientre como las garras de un gato asustado.

Aunque el tintineo de una campana sobre la puerta anuncié mi entrada al
lobrego recinto, la sefiora de cofia blanca que se encontraba detrds del
mostrador no repar6 en mi. Estaba inmersa en una acalorada conversacion con
una mujer que le ofrecia un punado de monedas, marcos de oro de Renalt a
juzgar por su aspecto.

—iPor favor! —suplicaba la mujer—. Esto es todo lo que tengo,
jayadenos!

—Y qué voy a hacer yo con estos inservibles trozos de metal? Ya le dije,
son tres coronas de Achleva. Ahora vayase, tengo otros clientes.

La myjer se marcho entre sollozos.

Pese a su baja estatura, Sahlma predominaba sobre su almacén como una
nube de tormenta. La tienda estaba desordenada y sombria, tenia telarafias en
los rincones y el aroma a hierbas era desplazado por un penetrante olor a
descomposicion.

—(Qué necesitas? —ladro desde debajo de su cofia.

Tartamudeé:

—S0... sOlo entré para ver... para preguntar... si de casualidad requiere
ayuda...

—(Ayuda? —dijo con una carcajada, que le caus6 un brusco espasmo de
tos—. No, no requiero ayuda. Si no vas a comprar nada, sera mejor que sigas
tu camino —un hombre ya estaba detras de mi y ella le hacia sefias para que se
acercara.

—iEspere! —retorci las manos sobre el mostrador—. jSoy muy buena para
las hierbas! Conozco todas las variedades, y puedo hacer brebajes y auxiliarla
en cuanto necesite. Ademas, ;no le vendria bien un par de manos extra con su
mala salud?

Me miro.

—Mi salud es excelente —un nuevo ataque de tos indicaba otra cosa, pero
continu6—: ;Por qué habria de pagarle a alguien para que haga mal lo que yo
puedo hacer muy bien?



Comenzo a reunir entonces el pedido de aquel sefior. Reconoci esas
hierbas: belladona, estramonio, belefio negro, poderosos sedantes de dudosa
reputacion. Traté de no pensar en eso.

—No tendria que pagarme —insisti distraidamente—. So6lo necesito un
lugar donde alojarme y algo de comida. Trabajaria a cambio de ello.

—Si eso es todo 1o que buscas, hay un prostibulo a dos puertas de aqui. Su
clientela no es elegante ni exigente —me mir6 de pies a cabeza—; seguro
serviras de algo.

El sefior me prestd atencion en ese momento, como si con su lasciva
sonrisa ponderara cudl podria ser ese servicio. Retrocedi para dar la
impresion de que buscaba algo en mi alforja; aguardaria a que €l se marchara
para volver a abordar a la curandera.

Una rafaga fresca acaricidé mis brazos y volte¢ presa de temor, con la
sospecha de que me toparia con el Heraldo. En cambio, un nifio me miraba
timidamente desde el marco de una puerta. Llevaba cruzada en la cabeza una
pequefia gorra roja, de la que sobresalian delicados rizos.

—iHola! —me arrodillé a su lado.

A pesar de que se aparto, alcancé a ver sus manitas. Un segundo despues se
asomo para observarme de nuevo.

—No tengas miedo —le dije—. No te har¢ dafio.

Sahlma bram6 en tanto envolvia el pedido del cliente:

—(Con quién hablas, muchacha?

—Con el nifio —me paré—, pero se esconde. ;Es timido?

Me mir6 y puso el paquete en manos del sefior.

—No se permiten nifios en esta tienda.

—(No es un familiar suyo, nieto o algo asi? jEs muy lindo!, con esos rizos
oscuros y la pequeia gorra roja. ..

Su rostro perdio6 todo su color.

—iFuera de aqui! —estallo.

—Si1 yo soélo...

—iFuera de aqui! —dijo otra vez.

—iNo, escuche! Puedo ser de utilidad...

—iFuera! —rugio.



Bajé los escalones de la botica seguida por la nube de su colera y por el
cliente con la bolsa llena de sedantes. Me agaché detras de un puesto cercano
y vi que €l examinaba la calle. No me encontrd, se dio por vencido y se fue.

Aun cuando sali de mi escondite y era un hecho que aquel hombre se habia
marchado, no podia librarme de la sensacion de que alguien me vigilaba.
Entonces vi al nifio de nuevo.

Estaba en la ventana superior de la botica, con la gorra alin atravesada
sobre sus rizos oscuros. Cubria el lado derecho de su rostro una serie de
moretones y grandes manchas de color purpura rodeaban la piel grisacea de su
cuello. Apoyaba sus manitas contra el vidrio y nos miramos durante largos
minutos antes de que se diese la vuelta y desapareciera.

Esa noche le vendi mi dije de sirena a una mujer en un puesto del mercado a
cambio de una taleguilla de seis monedas de oro, una pata de pollo casi
quemada y un vaso de cerveza, s6lo para que una hora mas tarde ella
recuperara entre risas su talega mientras en la cuneta yo vomitaba la carne
descompuesta. Cuando mis dolorosos espasmos estomacales cedieron, estaba
oscuro otra vez. Adormilada, me puse trabajosamente en pie y me forcé a
continuar, asi fuera sélo para evitar la tentacion de acostarme en algin lado y
terminar con todo esto. Simon y mi madre estaban unidos a mi todavia. Aunque
seria noble decir que eran sus vidas lo que me motivaba a seguir adelante, en
ese momento pudo mas la idea de que mi agonia seria inutil, asi que jpara qué
molestarse?

Me hallaba en el distrito de las tabernas, en el lado sur del castillo entre la
Puerta Alta y la del Bosque, cuando retorn6 la hormigueante sensacion de que
era observada. Varias veces tuve que detenerme y mirar a mi alrededor,
convencida de que alguien me seguia.

—(Quién anda ahi?

Nadie contestd mi pregunta.

Minutos después oi otro ruido, inconfundible en esta ocasion: una pisada
que no era mia, sobre los adoquines a mis espaldas. No era tampoco el
Heraldo, que nunca hacia ruido.



Un hombre sali6 de un callején en penumbras. Antes de que tuviera tiempo
de gritar, me atrapd en sus brazos.

—iVamos, carifio! —tom6 mi cuello entre sus dedos—. No hagas esto mas
dificil.

Era el senor de la botica. Un segundo hombre nos roded; me encontraba en
desventaja numérica.

—Suél... te-teme —tartamudeé, pero el pufio en mi garganta se tensd mas y
me dejo sin aire.

Apoyo sumejilla en mi cabello y senti su respiracion caliente en mi cuello.

—Asi estd bien —dijo—. Reljjate.

—iHazlo pronto! —gimi6 el otro.

Mientras mi agresor mantenia su mano derecha en mi cuello, con la otra
intentaba desabrochar la hebilla de su cinturén. En un solo movimiento fluido,
estrellé mi cabeza en su nariz y lo pisé con fuerza, método que habia visto
emplear a Kellan en sus encuentros de boxeo en el cuartel. Me soltd con un
grito, lo que me permitid estampar la rodilla en la entrepierna del segundo de
ellos. Este se desplomod como un titere al que le cortaran los hilos, y se quejo
en el himedo suelo del callejon.

Aunque corri, no llegué lejos. El primer hombre me jalé del cabello, me
dio un pufietazo en la mandibula y mi cabeza reboto6 en la pared con un crujido
horrible. Todo me daba vueltas ahora; la Gnica lampara de gas en la entrada
del callejon se convirtidé en un borroso manchéon cuando ¢l me levantd para
golpearme de nuevo.

—(Asi es como te gusta? —sacoO del cinto una navaja tefitda de rojo y
agregb—: Yo iba a ser amable —como si éste fuera un favor que ya no
merecia.

—Qué se siente ser tan repugnante que debes golpear a una mujer para
que se fije en ti? —le pregunte.

Fruncié los labios y me acometié con su cuchillo, como supuse que lo
haria. Pero estaba demasiado débil y mareada, y calculé mal su agilidad y mu
lentitud, asi que en lugar de esquivarlo por completo, senti que su navaja
atravesaba mis costillas justo cuando intentaba salir disparada.

Me arrojo violentamente sobre las piedras y grité e intenté huir a rastras,



apoyada en una sola mano, mientras cubria con la otra la herida en mi costado,
arqueada de dolor. Me tomo del tobillo y me arrastro.

—iPerral

Todo me dolia, cada 6rgano y extremidad contribuia con creciente fuerza al
coro incesante de mi sufrimiento. La sangre ya escurria entre mis dedos y los
manchaba de rojo. Lo tnico que veia era la luz de la lampara y la palpitante
telarana de venas en mis ojos. Lo unico que oia era mi pulso y el distante
repetir de mi nombre.

jEmilie! (Emilie!

Pero yo no me llamaba asi. No era Emilie. Ella habia sido quemada, por
mi culpa. La vi en el oscilante resplandor de la ldmpara de gas, gritando al
tiempo que era consumida por la hoguera del Tribunal.

No. No supe si lo decia en mi cabeza o en voz alta mientras tendia hacia la
luz de la linterna mi mano empapada de sangre. 4 ella no.

El hombre me sacudio y se trepd en mi, todavia forcejeando con su hebilla.
Su rostro cambid bajo la luz de la lampara y adoptd pronto facciones mas
conocidas.

—iMataste a Kellan —Ie dije a Toris— y yo te matar¢ a ti! —la rabia y la
coOlera se acumularon en mi interior hasta eclosionar de subito. Saqué a fuerza
de gritos el fuego que ardia dentro de mi. Fij¢é mis manos ensangrentadas en
cada lado de su rostro y me solté.

Su piel empezd a ampollarse y cryjir donde mis dedos habian dejado sus
sanguinolentas huellas. Retrocedié como pudo, se tocaba los ojos y las
mejillas conforme el calor se convertia en llamas y €stas en una conflagracion.

Senti que un par de brazos me retiraban del fuego y opuse resistencia.

—iSoy yo, Emilie! —dijo Zan—. jNo te lastimar¢, detente! Todo esta bien,
todo esta bien.

— Todo estd bien? —repeti.

Ya no sabia qué significaba eso.

Nathaniel habia acorralado al segundo agresor, al que golpeaba con rudeza
en la barbilla y el pecho hasta que le arrebatd la navaja. Después lo empujo
contra la pared y roded su cuello con un brazo, antes de que la piel de este
hombre comenzara a arder también.



—iMaldicion! —Nathaniel se alej6 de un salto.

—FEstas a salvo —Zan pos6 una mano en mi mejilla—, tranquilizate. Ya no
pueden hacerte dafio.

Sus palabras fueron como agua fresca en el fuego. Cuando miré una vez
mas, no era Toris quien se retorcia en el piso con las prendas carbonizadas y
la piel erizada de burbyjas, sino el desconocido que me habia atacado. Detras
de ¢l, el otro sollozaba como un nifio y contemplaba las ampollas que
desfiguraban sus manos y brazos.

—iLlévalos a la puerta y échalos! —ordend Zan a Nathaniel, y afiadio con
frialdad—: Su permiso para entrar a esta ciudad sera revocado. Si vuelven a
poner un pie dentro de estas murallas, serdn quemados, primero por dentro,
después por fuera. Y en medio de su dolor deseardn que ella hubiese
terminado aqui con ustedes.

Si acaso dijo algo mas, no lo oi. Desprovista por completo de energia,
senti que me derrumbaba y que mi vision se hundia en la negrura.



SN 2

_‘Santo cielo! (Esta es la chica? ;Qué sucedi6?

—La encontramos en el distrito de las tabernas.

—iPdnganla aqui, rapido! Ayadenme a desvestirla. ;Y sus agresores?

—Fueron expulsados de Achleva.

—Cuantos eran?

—Dos. Uno de ellos llevaba esto.

—iMaldici6n, Zan! Esta recubierto con hoja de sangre. Si la hirieron con
€s0, no s¢€ si yo pueda hacer algo...

—Debes intentarlo. Haz lo que haga falta. La necesitamos.

Desperté bajo un sol radiante y gratos aromas en una habitacioén pintada con
flores amarillas.

Una mujer estaba en el fogon.

—iDespertaste! Crei que nunca lo harias —depositd en mis manos una
humeante taza de caldo—. Bebe. Te sentirds mejor una vez que tengas algo en
el estbmago.

Poseia una belleza exultante, como un ciervo: mejillas rosadas y unos ojos



café claro enmarcados por una profusa cabellera castafia. Supuse que tenia
tres o cuatro afilos mas que yo, aunque era varios centimetros mas baja. Cuando
se volvid, su redondeado perfil dejo ver que desde hacia mucho llevaba una
criatura en el vientre, pese a lo cual se desplazaba por el cuarto con una
autoridad grécil, sin que su embarazo le estorbara.

—NMe llamo Kate —dijo—. Soy la esposa de Nathaniel.

—Romero —agité la taza en un leve movimiento circular y vi que el
liquido se arremolinaba en su interior.

—Ese es tu apellido? Zan me dijo que te llamas Emilie —repuso
sorprendida.

—No. Digo, si, Emilie. Me referia a que este caldo tiene romero.

—Ah, claro —sonri6—. Me gusta porque calma los nervios —dijo—. Se
lo pongo a todo; no mucho, s6lo un poco —revolvio de nuevo el contenido de
la olla sobre la estufa y dejo la cuchara a un lado.

—¢Zan me trajo aqui?

—¢(No lo recuerdas?

—Yo... —tragu¢ saliva y escuch¢ en mis oidos un vago eco: La
necesitamos. La necesitamos—. No —respondi. En mi taza, la superficie del
liquido ondulaba en miniisculos picos y valles, inducida por el temblor de mis
manos.

Kate se compadeci6 de mi.

—Si, Zan te trajo —me quité amablemente la taza—. Eres muy afortunada,
(sabes? Estuviste a punto de morir.

—Sano rapido.

—Bueno, una cosa fueron las heridas. Te cosi lo mejor que pude, pero no
soy cirujana sino costurera; me fue mucho mejor con la rotura de tu capa. Pero
otra muy distinta es que te hayan contaminado con hoja de sangre... De seguro
es voluntad de Empirea que todavia estés aqui. Esa es la tinica explicacion
razonable.

—La navaja estaba contaminada? —Ila cabeza me daba vueltas. ;Hoja de
sangre? ;El pano ensangrentado habia sido mi salvacion? ;Otra persona habia
muerto en mi lugar?—. jMi alforja! —grité de pronto, desesperada—. ;Donde
esta mi alforja? La necesito —intenté pararme.



—No, no te levantes. Aqui esta, ;la ves?

Se la arrebaté¢ y, como no pude abrir la lengiieta con mis temblorosas
manos, la volteé y vacié el contenido en el suelo mientras ella me miraba
boquiabierta. Me puse de rodillas y registr¢ mis escasas pertenencias hasta
que di con el paiio de seda. Estuve a punto de gritar de alivio cuando vi que
solo la gota de Kellan se habia desvanecido, aunque menos de lo que
recordaba; las otras dos eran todavia de un rojo muy oscuro.

Recoger todo fue mas facil que tirarlo; mis manos ya estaban mas estables.
Lo ultimo que guardé fue la pulsera de dijes, de los que ya s6lo quedaba uno,
el caballo alado. Se lo tendi a Kate.

—Para qué es esto?

—Para que te ayude. Acéptalo, por favor, y me ir¢.

Elevo las cejas.

—No puedo permitir que hagas esto.

—Debo pagarte de alguna forma. Aunque sé que no es mucho...

—No, quiero decir que... no puedo permitir que te vayas —soltod una queja
exasperada—. Zan estara aqui dentro de poco; no ha dejado de venir cada dos
horas para ver como sigues. Desea hablar contigo. Le dije que si de milagro
despertabas, te mantendria aqui hasta que ¢l regresara, para que lo intentara al
menos. Pero no le dije que no lo abofetearias; pienso que se lo tiene ganado,
por haberte arrebatado a tu yegua de esa manera.

Sonrei a pesar de todo.

—Ya le pegué una vez —dije—, aunque fue un empujon, en realidad.

—iNo me digas! El tiene ese efecto en las personas. Yo misma le he
asestado algunos golpes, sobre todo cuando €ramos nifios, pero cuenta de
cualquier forma.

—Eso se debe a que siempre has sido muy abusiva.

No oi llegar a Zan pero ahi estaba, en la entrada, recargado en el marco.

—;Doénde esta mi esposo? —preguntd Kate—. Lo pusiste otra vez a hacer
tu trabajo sucio, sin duda. Si tengo que limpiar de sangre una mas de sus
camisas. ..

—Sabes que la sangre de sus camisas nunca es suya.

—Y eso lo vuelve aceptable?



Se encogi6 de hombros.

—S1i, un poco.

Ella se llevé las manos a la cintura.

—De todas maneras, no me gusta.

—No te preocupes, lo de esta noche no significa nada de peligro. Fue a
presentar mis excusas al rey, porque no podré asistir a los banquetes del Dia
del Peticionario.

—(Nada de peligro? —resopldo Kate—. No lo es porque le hace saber a
Domhnall lo que quiere oir —se acerco a mi para decirme con un susurro de
complicidad—: Zan no es bien recibido en ningln acto en la corte. Por mas
que hicieron para involucrarlo, él se encargd de frustrar ese intento y
estropeaba todo lo que tocaba, hasta que nadie soportd mas y dejaron de
invitarlo. Lo cual es mucho decir, si se considera que Domhnall es el rey.

—Fue un esfuerzo calculado —explico ¢l—. Lo hice para adquirir la
libertad que necesitaba para hacer cosas de verdad, sin el estorbo de la
politica de la corte y los irracionales caprichos de ese genio de la
ecuanimidad.

—iClaro! —dijo Kate con tono complaciente, pero Zan no contesto; ya
dirigia su atencion a mi.

No levanté la mirada mientras se acercaba; opté por ver sus botas entre los
rizos sueltos de mi cabello. En nuestro encuentro mas reciente casi habia
quemado hasta la muerte a dos salvajes degenerados. En la ocasion previa,
arrastré a Zan a un seto y me enredé en ¢l como una loca. Aun si en este
momento salia a bailar desnuda a la plaza, no me humillaria tanto como lo
habia hecho ya.

Pese a todo, ahora estaba mas que consciente de su cercania. Los segundos
que pasamos juntos en el seto alteraron algo fundamental entre nosotros y
expusieron una rara € inquietante conexion a la que habiamos sido ajenos hasta
entonces. Zan llegd a un limite demasiado proéximo para nuestro exiguo
conocimiento mutuo, como si sintiera también esa conexion y pusiera a prueba
su elasticidad.

Resuelta a no dejarme acobardar por ¢l ni por mi novedosa curiosidad por
su persona, me forcé a verlo de frente. Alargd una mano hacia mi mejilla, pero



hizo una breve pausa antes de tocar mi piel.

—No me pateards de nuevo, jcierto? —pregunto.

—Todavia no lo sé.

Acepto las consecuencias y alisé mi cabello antes de torcer un dedo bajo
mi menton para hacer mi cara a un lado e inspeccionar los moretones en mi
poémulo y mi labio inflamado. Fruncid los labios.

—S¢é que te duele mucho atn, pero ;estds de animo para dar un paseo? Me
gustaria mostrarte algo.

Aunque moverme resulté mucho mas dificil de lo que habia pensado, Zan trato
de ser paciente y conservo su aire de despreocupacion, aun cuando rodeaba
mis hombros con su brazo si yo hacia una mueca o jadeaba durante nuestro
recorrido por un terreno agreste. jY vaya que lo era! Salimos de casa de Kate
por la puerta trasera y bordeamos una vieja choza y un pequefio estanque,
donde una docena de gansos nos contemplaron con perezoso desinterés. Ese
entorno era muy distinto al del centro de la ciudad. El antiguo rey Achlev
habia querido que su muralla formara un circulo perfecto, lo cual habia
significado encerrar algunas secciones de riscos, bosque y montafia.

—Adonde vamos? —miré los inmensos pinos.

—Ya estamos cerca —me ayudo a bajar a una depresion sin duda generada
por un arroyo de paso al fiordo antes de que un dique creara el estanque.

—Fsa no es una respuesta.

—Mira —apartd unos espigados carrizos y sefialo abajo del puente.

—No veo...

Me hizo avanzar medio metro y ante mi vista aparecid una abertura. Tenia
poco mas de un metro de alto y la enmarcaban viejos maderos. Quizas era un
conducto subterrdneo en desuso.

—Descubrirlo requiere un ligero cambio de perspectiva —se arrastro
dentro y me hizo sefias para que lo siguiera.

El interior del pasaje era muy oscuro y despedia un fuerte olor a moho y
tierra fangosa.

—Una vez erigida la muralla, se construyd un sistema de canales bajo la



ciudad para regar la vegetacion intramuros. Cuando la ciudad crecid, ese
antiguo sistema dejé de ser suficiente, asi que hace trescientos afios se
bloquearon algunos de los conductos previos y se tendieron otros mas fuertes.
jCuidado con la cabeza! De nifio dediqué mucho tiempo a leer los viejos
libros de los archivos y tropecé con los planos del antiguo sistema.

—Esto era un canal?

—Si, uno de los mejores. La mayoria se vino abajo o se inundd, y ahora es
infranqueable. Por aqui.

El pasadizo doblaba bruscamente a la derecha en tanto que su otra
ramificacion seguia de frente. Tomamos la desviacion, que descendid un largo
rato antes de que volviera a subir y desembocara en un pequeno circulo.
Entonces, salimos de improviso a la luz.

Nos encontrabamos en una ensenada rocosa. El agua lamia a intervalos la
orilla, a la que protegia un afloramiento de piedra. En el remoto tramo al otro
lado del fiordo se apreciaba la tercera puerta de Achleva, que concluia en tres
figuras coronadas: la Puerta de los Reyes.

Zan ya habia subido las rocas, aunque despacio; el agua las volvia
resbalosas, y eran ademas muy empinadas. Lo segui, pese al dolor en las
puntadas de mi costado. Después me ayudo a ascender el ultimo gran escalony
a subir a la saliente.

Estdbamos ahora en la base de una torre autbnoma, separada del castillo y
mas alta que sus torretas. Aislada junto al agua, la envolvia una mata de
enredaderas que ondulaba hasta el pinaculo; hacia falta una segunda mirada
para discernir que era de piedra, y no una gigantesca estructura vegetal que
habia crecido en forma de torre.

Pisé la parra a mis pies.

—(Esto es...?

—Hoja de sangre —completd Zan—, mas vale que no te acerques. La
mayoria no viene aqui por esa razon.

—(Qué es este lugar?

—Un monumento, a Aren. ;jSabes quién es ella?

Recordé la gran sorpresa que la presencia del Heraldo le habia producido
a Toris en el Ebonwilde. La habia llamado Aren. Yo habia estado demasiado



consternada para considerarlo entonces, pero ;jera posible que el Heraldo y la
legendaria reina fueran la misma persona?

—Si, lo sé. Fue una gran maga y reina de Renalt. Recitaba un conjuro con
sus hermanos cuando Achlev la mato...

—Este es el sitio del conjuro —dijo—, pero en nuestras leyendas el que
mato a Aren fue Cael. En el momento que cerraban un paso entre los planos
material y espectral, escuchd una voz al otro lado, una voz hipnética que lo
convencid de que matara a su hermana para interrumpir el hechizo —alzo6 la
barbilla y el viento sacudi6 su cabello contra su perfil patricio, que se
recortaba sobre un cielo gris—. Achlev era un mago nato, y su verdadero don
era la transfiguracion, no la curaciéon. Aunque empled toda su magia para
obstruir a Cael y salvar a Aren, no lo logrd. Agobiado por su fracaso, levanto
esta torre en memoria de ella, y mas tarde la ciudad y la muralla para
protegerla.

—En todos nuestros relatos, Cael muere por salvar a Aren de Achlev, y
Empirea le devuelve la vida para que sea su mensajero.

Lanzo6 una risa burlona.

—(En verdad crees que si Empirea debia conceder la inmortalidad a una
sola persona en la historia humana, habria elegido a quien un dia fundaria el
Tribunal? No. Si yo tengo que culpar a uno de los hermanos de lo que sucedi6
entonces, sefialaré al que se distinguié después como asesino.

En Renalt, Empirea era tanto la benévola creadora de nuestros espiritus
como la vengativa decisora de nuestro destino. Yo jamas habia pensado que
estas versiones se contradecian. Hice un esfuerzo por conciliar esta nueva
idea, aunque lo cierto era que me reconfortaba.

—Nunca lo habia visto asi —susurré—. Toda mi vida he creido...

—(Que la diosa supuestamente responsable de haber hecho de ti lo que
eres te despreciaba por ese mismo motivo? —me evalud con la mirada y tuve
la clara impresion de que veia dentro de mi, a través de mi, como si yo fuese
un aparador de cristal que exhibiera a plena luz cada uno de los pensamientos
e infantiles emociones dispuestos en mis abarrotados anaqueles—. No es
dificil adivinar por qué estas aqui, Emilie, en especial ahora que los principes
de Renalt han referido el intento del Tribunal de destronar a tu reina. La



ciudad de Achleva ha sido siempre un refugio para las personas amenazadas
por esa organizacion. La mayoria no tiene ningiin don especial, magia o lo que
sea; vienen porque en Renalt basta con la mera sospecha de bruyjeria para
justificar la investigacion y ejecucion. Todo indica que la princesa es una de
esas desafortunadas; salta a la vista que no posee genuino talento para la
magia, por mas que el Tribunal insinde lo contrario —se detuvo—. Pero t si.

Cerré¢ los ojos.

—Trabajabas en el castillo, ;cierto? Fue asi como conociste a Simon. Y
por eso no querias que la princesa Aurelia y el principe Conrad te vieran a su
paso. Sabias que te reconocerian y eso te alarmo.

Era mi oportunidad de decirle todo. Me sudaban las manos y mi corazén
latia con fuerza. Zan le explicaria mi situacion a Valentin. Después de todo,
eran primos. Podia dejar salir todo en este momento. Mi historia entera
bailaba en la punta de mi lengua; lo inico que tenia que hacer era abrir la boca
y hablar. Podia revelarle a Zan mi verdadero nombre, contarle de la traicion
de Toris, acerca de Conrad, de Lisette...

Lisette. Si la delataba ahora, ;qué seria de ella? A pesar de que habia
cometido alta traicion, creia que hacia lo correcto: proteger a Conrad y a
Valentin... de mi. Recordé sus ojos brillantes cuando tenia diez afios y
apretaba contra su pecho mis cartas del principe de Achleva, cuando las
contestaba en mi lugar. Con su cabello dorado y sus ojos azules, se parecia a
Conrad mas que yo. Era posible que, si confesaba mi identidad, no me
creyeran. Me castigarian, enjaularian y arrastrarian a una horca por insinuar
siquiera que ella era una impostora.

Y si me creian, Lisette enfrentaria eso mismo o algo peor. Pese a todo lo
que habia ocurrido entre nosotras, no podia olvidar que en los ultimos siete
anos ella habria sido capaz de dar testimonio de mis actos de brujeria y no lo
habia hecho.

Me di cuenta de que Zan me miraba, a la espera de una respuesta. Tragué
saliva y le orden¢ a mi agitado corazon que se calmara.

—(Como son ellos? —pregunté—. ;El principe y... la princesa?

—Han sufrido una ordalia, sin duda alguna, pero se quieren mucho. La
princesa es muy atenta y €l la adora. Esto me hace desear haber tenido un



hermano.

—Alégrate de que no sea asi —senti un dolor estomacal sin relacion
alguna con mi herida en el costado.

—Ta lo tienes?

—Si, pero me temo que no nos separamos en buenos términos. Estoy
segura de que ahora me odia.

—Porque eres una bruja? —mis ojos volaron a los suyos y continuo—:
No huiste de Renalt porque temieras la acusacion de bruja, como la princesa,
sino porque lo eres. Te he visto usar magia en dos ocasiones. Estuviste a punto
de matar a dos hombres con nada mas que tus manos y tu sangre.

—Haras que me arresten, que me envien de vuelta a Renalt? —se me
quebrd la voz—. jPor favor, no lo hagas! —No puedo dejar solo a mi
hermano, aun si esta a salvo con Lisette. Aun si me odia.

—No fue por eso que te traje aqui.

—(Entonces por qué?

—Mira.

Dirigi6 mi atencion al otro extremo del silvestre jardin y las amplias
terrazas de piedra que embellecian la base del castillo, hacia un trecho de
elevados pastizales en el cuadrante noroeste del recinto, donde wvarios
caballos pastaban. Mientras miraba, una yegua de un blanco esplendente
rompio en brioso galope por el espacio abierto, con la cabeza en alto y las
crines al vuelo.

—No puedo permitir que te la lleves —dijo—, y me disculpo por eso,
pero queria que la vieras. Ven a visitarla cuando gustes, a través del pasaje.
Por mas que este sitio esté¢ fortificado para impedir el acceso de intrusos,
podrés ir y venir por el tinel sin ningin problema. Te advierto que la princesa
Aurelia y el principe Conrad se alojan en el ala oeste del castillo, asi que
evita esa area si prefieres no tropezar con ellos —hizo una pausa—. Me
acusaste de que presumiria a Falada, pero no era para eso que la necesitaba.

—Para qué, entonces? ;Qué bien te procura si no es €se?

Respir6 hondo.

—Ninguno. Y si no fuera por ti, ya la habria matado.

Retrocedi atonita.



—(A qué te refieres?
—Protejamonos del viento y te lo diré.



SN 2

La tormenta sobrevino rapidamente. En los minutos que tardamos en

abandonar la torre y cruzar las terrazas, el cielo a las afueras de Achleva pasé
del marrén al gris pizarra y al negro de los nubarrones. Estos no podian
traspasar la barrera, pero el viento si; mientras Zan me conducia a lo alto del
muro del castillo, perdi la mascada que cubria mi cabello, de modo que mis
rizos latigueaban mi rostro y mis brazos.

Nos guarecimos en un mirador cercado justo cuando un relampago atraveso
el cielo y cayo en la mano tendida de uno de los soberanos de marmol en la
Puerta de los Reyes. En un instante, el rayo recorri6 la estatua y se estamp6 en
la pared, donde se dividio en un milléon de haces luminosos blancos y azules
que rebotaron en la invisible barrera sobre la piedra y se entrecruzaron sin
cesar mientras rodeaban la urbe en un cilindro de luz que se elevaba hasta el
cielo.

—(Como es posible esto? ;CoOmo se logré? —pregunté sin aliento.

—Con sangre y sacrificio —contestdo Zan—, igual que todo lo relacionado
con el poder —y afiadi6 de suibito—: De ahi la importancia de Falada.

—Quieres deshacerte de ella... a causa del viento?

—Si. No. Digo... no exactamente. Hace seis semanas habriamos



contemplado esta tormenta a lo lejos, cubiertos por el sol y un cielo azul.

—(Qué cambid?

—Hasta donde sabemos —respondié—, Simon Silvis, mi padre, es el
unico mago de sangre con poder verdadero que queda en Achleva. Antes de
que se fuera a asistir a la princesa en su viaje, temid que estuviese en marcha
una conspiracion contra el reino y quiso aclarar sus sospechas en su camino a
Renalt, para lo cual sigui6 una ruta mas larga que sube por la costa, lo que le
daria tiempo de hacer algunas indagaciones. Como el rey se habia opuesto
categoricamente a ese viaje, Simon partié en cuanto obtuvo su venia. Debia
avisar de su llegada a salvo, pero no lo hizo. Yo ni siquiera sabia que habia
llegado bien hasta que ti me lo dijiste.

—(Estas al tanto de algo mas —pregunté interesada—, acerca de ¢l, la
reina o el estado de Renalt?

—No gran cosa mas alla de lo que la propia princesa contd. Se encuentra
detenido en Syric junto con la reina, en calidad de presos politicos del
Tribunal. Y aun cuando me alivia saber que esta ileso, fuera de peligro, nos
preocupa que no se encuentre aqui. Hace unos dias, Achleva desperto cubierta
de escarcha. Habia hielo en nuestras ventanas, cubria las hojas y los arboles.
Todo chispeaba.

—Escarcha? ;Qué tiene de peligroso...?

—Desde que se construyd la muralla, en Achleva nunca habia habido
temperaturas bajo cero. Fue lo mas bello y preocupante que yo haya visto
jamas. Dos dias después, despertamos bajo grandes vendavales —se inclind
sobre las almenas para enfrentar al viento—. Estas alteraciones no tuvieron
ninguna relacion entre si, salvo una: en cada noche previa a esos cambios de
clima, un caballo muerto fue hallado en las calles. Aunque su edad y duefio
eran distintos, en ambas ocasiones se tratdé de empireos.

—No entiendo.

—(Sabes lo que son las lineas espirituales?

Sacudi la cabeza. Las habia visto mencionadas una o dos veces en los
recortes que coleccioné¢ al paso de los afos, pero nunca encontré una
descripcion o definicion sustancial de ellas.

—Los textos antiguos afirman que cuando Empirea abandon6 su hogar



entre las estrellas y dejé sus alas para recorrer una noche la tierra, los
caminos que siguid se iluminaron con su fuego blanco, el cual permaneci6 tras
su retorno al cielo y se convirtié en las lineas espirituales. Estas son, en
esencia, rios de energia.

”Cuando Achlev construy6d su muralla, aprovecho esos rios de energia, los
reencauzo en un circulo perfecto y los fijé ahi con tres puertas. Cada una de
ellas fue hechizada con tres gotas de sangre de tres donadores simbolicos, y
cada conjuro sellado y vuelto indestructible, salvo por la eventual muerte de
los donadores. En el caso de la Puerta Alta...

—La muerte de los tres caballos blancos.

Asintio.

—En el de la Puerta del Bosque, la de una doncella, una madre y una
anciana. Y en el de la Puerta de los Reyes, la de tres personas de linaje real de
Achleva.

Recordé¢ la ronda infantil que habia oido en la plaza. Todo comienza con
tres caballos blancos...

—Has visto lo que la muralla hace: no repele la energia dirigida en su
contra, la absorbe. Imagina el poder de cada tormenta, cada espina y cada
merodeador succionado por el muro durante quinientos afios. ;Qué sucede
cuando una muralla asi se derrumba?

—Se desencadena un cataclismo —exhalé en el acto.

—Una aniquilacion. Quiza toda la ciudad seria arrasada. Habria bajas,
muertes en una escala inconcebible —sus 0jos se ensombrecieron—. Y
alguien que sabe como fue erigida la muralla estd empefiado ahora en
derribarla, para lo que se sirve de simbolos sacrificiales de las figuras que
contribuyeron a levantarla.

No pudo ser Toris, pensé. El silbaba en ese momento irritantes canciones
populares y tramaba mi caida.

Zan solt6 un lento suspiro.

—Cada conjuro original se hizo en periodos de diez dias a lo largo de un
mes, en consonancia con las fases de la luna: una luna nueva al principio y una
negra al final. Las puertas so0lo pueden ser destruidas si los conjuros se
invalidan en la misma forma, con una luna nueva al principio y una negra al



final —se aclar6 la garganta—. Este mes comenzo con una luna nueva y
terminard con una negra. Bastard el sacrificio de un empireo mas para que el
sello de la Puerta Alta sea disuelto. Si mis calculos son atinados, eso deberia
ocurrir antes del décimo dia de la luna creciente.

D1 un paso atrés.

—FEso te deja dos dias. Por eso querias a Falada, para que no caiga en
manos de quien desea invalidar los hechizos.

—Todo esto habria sido mucho mas facil si me la hubieras vendido, como
te lo pedi.

—Pero entonces no habrias sabido de mi... mi... habilidad —ésta no era
la palabra correcta, pero magia aun parecia ridicula y poco natural—. Por eso
me estas contando todo esto. Por eso me mostraste a Falada y el pasadizo, y
por eso no la has sacrificado: para impedir que otro lo haga por ti. Precisas de
la magia de sangre para reparar el dafio que ya se ha hecho, e incluso para
descubrir quién lo hizo, y en ausencia de Simon...

—S0lo quedas ti. Cuando pronunciaste ese conjuro en el seto, por primera
vez senti gran esperanza desde la gélida manana de hace ocho dias. Te busqué
por toda la ciudad, porque es cierto: te necesitamos. Las lunas negras son
raras, suceden cada varios anos. Si ti y yo podemos impedir que el sacrificio
siguiente en la serie culmine a tiempo, pasara mucho tiempo antes de que otra
luna negra permita intentarlo de nuevo. Y ese lapso serd suficiente para
encontrar y castigar al perpetrador y reparar el dafio que haya hecho.

—Pero... —farfullé— seguro hay mas personas aparte de mi que puedan
hacer eso.

—Aunque las hubiera, la desaparicion de la Asamblea ha provocado que
quienes tienen talento para la magia de sangre ignoren que lo poseen o decidan
no ejercerlo —tomo mi mano y la volted para dejar al descubierto en ella una
infinidad de menudas cortadas en diversas etapas de curacion—. S€ que es
doloroso. Ni a ti ni a nadie le pediria que lo hiciera si no temiese tanto lo que
le pasara a mi gente si la muralla se viene abajo —puso su otra mano sobre la
mia para ocultar las heridas—. Aun si tu don no es facil (n siquiera aqui, en
Achleva), es un don. Piensa en lo que serias capaz de hacer, en la gran
cantidad de vidas que podrias salvar.



La ultima vez que alguien me habia dicho que tenia un don, Emilie muri6
en la hoguera. Mir¢ las manos de Zan en la mia.

—Nunca he sido instruida ni entrenada. Viste lo que les hice a esos
hombres. No s¢ como controlarlo. Lo que me pides... podria ser peligroso.
Quizé yo empeore las cosas.

Fij6 en mi sus ojos.

—Pese a que nadie te habria culpado de su muerte, dejaste que vivieran.

—Me detuve porque ti lograste que reaccionara. Otras veces he creido
que hago algo bueno y mas tarde descubro que heri a alguien, a personas
inocentes.

—Yo estaré contigo en cada paso.

—Y s es a ti a quien hiero? ;S1 mueres?

Reprimié un resoplido, como si la idea de que yo pudiera ser de peligro
resultara graciosa.

—Moriré si asi debe ser. Estoy dispuesto a correr ese riesgo para
mantener en pie la muralla y a salvo a quienes estan detras de ella —curvo la
boca—. Claro que si no es forzoso que muera, preferiria no hacerlo.

—No prometo nada —mir¢ al cielo y agité la cabeza—. ;Por qué esta gran
responsabilidad tiene que recaer en ti? ;No deberian asumirla el rey y el
principe?

—EIl rey no quiere saber de problemas, s6lo de elogios. Y el principe...
—mird a la distancia—. El principe es un cobarde, no hace mas que
esconderse del mundo. Es tan fragil e inepto que no serviria de gran cosa.

Simon me habia hablado tan bien de Valentin que estimé¢ demasiado
enfatico este comentario.

— Tanto lo odias?

Dulcificé un poco su expresion.

—No lo odio, tiene buenas intenciones... sdlo es débil.

Suspiré y me di por vencida.

—Deberia ver registros de los conjuros originales para disponer de un
punto de partida.

—Te llevar¢ a la biblioteca del castillo en cuanto pueda. Te juro que si me
ayudas, te devolveré el favor multiplicado por diez. Haré lo que quieras:



buscaré¢ a tu familia en Renalt y la traeré en un galeon para que disfrute aqui de
los relatos de tu heroismo. Si deseas tu peso en oro, te lo daré... fundido en
una estatua a tu imagen, con Opalos por ojos engastados en las cuencas —y
agregd en voz mas baja—: Lo que me pidas.

Aun sostenia mi mano.

—Y si quisiera decirte un secreto importante y que me creyeras, ;lo
harias? ;Podrias prometérmelo? —imaginé esta conversacion: jSorpresa, Zan!
Yo soy la genuina princesa de Renalt. jNo mates a Lisette! S6lo cometid una
pequefia traicion.

Respondié despacio:

—Si, pienso que podria hacerlo.

Si mi proposito era combatir a Toris y salvar el predominio de mi familia,
tendria que contar con suficiente influencia entre los habitantes de Achleva
para convencerlos de unirse a mi lucha contra el Tribunal. Y éste podria ser el
mejor medio para adquirirla, quizas el tnico.

—De acuerdo —le dije—. Te ayudar¢.

Esa noche, después de que Kate y Nathaniel se fueron a acostar, me puse la
capa azul de Kellan y me escabulli en direccion al pasaje que Zan me habia
ensefiado. La tormenta habia sido disipada por la invisible barrera de Achleva
y, cuando llegué por el tunel a la orilla de la ensenada, el fiordo y el cielo eran
un refulgente caldero de estrellas, uno arriba del otro, lo que complicaba saber
cual de los dos era el reflejo. Las ventanas del castillo estaban a oscuras. A
medida que me aproximaba al lado oeste, me pregunté si alguna de ellas seria
la de mi hermano. Aunque sabia que para ese momento ¢l ya llevaba dormido
varias horas, mir¢ ilusionada, con la esperanza de avistarlo.

Crucé los tranquilos jardines en terrazas y me sumergi en los campos
oscuros del otro lado. Falada relinch6 cuando me acerqué y palmeé
carifiosamente su crin.

—iHola, preciosa! —copié la forma en que Kellan le hablaba—. Creiste
que te habia olvidado, ;cierto? ;Como podria olvidarme de una yegua tan
linda como t4?



Piaf6 en respuesta y pasé una mano por su cabeza lustrosa mientras hundia
mis ufas sobre una cortada a medio curar en la otra, que al reabrirse me
arrancé una mueca y dejo escapar una gotita de sangre.

—No s¢ lo que hago —le confesé a la yegua y verti tres gotas en su frente
—, pero debo practicar y éste es un buen comienzo.

Coloqué mi mano sobre la sangre, cerré los ojos y exploré mi interior.
Conocia tan bien la sensacion de la magia que ya era capaz de percibirla: un
calor tenue y constante que irradiaba en alguna parte dentro de mi. Sin
embargo, para tener acceso a ella y dirigirla, debia descubrir su fuente, buscar
la hoguera.

Luego de varios minutos infructuosos me desesper¢.

—(En qué estoy pensando? —pregunté en voz alta—. ;Como voy a ayudar
a Zan si ni siquiera puedo hacer esto?

Falada emitié un placido relincho, como si me ofreciera una respuesta
obvia y razonable.

—Lo siento, no soy Kellan. Yo no hablo tu idioma.

Saqué de mi bolsa el pafio de sangre. La gota desvanecida se habia
oscurecido de alguna manera... tal vez por efecto de la luz. Cuando la toqué,
la tristeza invadio hasta los mas reconditos rincones de mi ser. La senti en
cada célula, de la cabeza a los pies y las puntas de mis dedos.

Cerré los ojos y puse de nuevo la mano sobre Falada, aunque esta vez
concentré el poder con palabras:

— “Tu es autem nox atra.” Donde hay blanco, verdn solo noche.

Abri los 0jos.

En el lugar de Falada, estaba ahora una yegua tan negra como el abismo.
Era una ilusion rudimentaria; si yo parpadeaba lo indispensable, veia abajo su
auténtico color, pero quien pasara a su lado no se daria cuenta. Senti un alivio
inmenso e inmediato: ya no estaba expuesta a los dafios ahora que nadie sabia
que habia sido siempre una empirea.

Acaricié un rato su reluciente pelaje negro, le murmuré cosas dulces y de
cuando en cuando deslicé hacia ella trozos de la zanahoria que habia tomado
en la cena de la mesa de Kate y Nathaniel. Falada no cesaba de mirar por
encima de mi hombro, como si esperara a alguien.



—ILo s¢ —le dije—. Yo también lo extrafio.

Pero no aguardaba a Kellan. Veia al Heraldo que, parada en el circulo de
la hoja de sangre, me daba la espalda y miraba la base de la torre.

Cuando me aventuré dentro del perimetro de la reptante parra de hoja de
sangre, mi zapato se atord en un zarcillo y lo corto, asi que una savia viscosa y
de un rojo intenso manché mi pie y el bies de mi vestido. La sacudi con
energia, ignoraba si la piel podia absorber el veneno o si éste debia ingerirse
o entrar al cuerpo a través de una herida para obrar su mal. Continué la marcha
con mas cuidado, aunque a cada paso aplastaba nuevas hojas jaspeadas de
rojo y dejaba atras una mancha sanguinolenta con la forma de mi huella.

Aun cuando la hoja de sangre es una planta rastrera, aqui se habia
enredado en las piedras y trepaba hasta el punto mas elevado de la torre. No
habia puerta alguna o, si la habia, era imposible distinguirla bajo el profuso
matorral. Sin duda, éste habia crecido ahi durante muchos afios, porque la
mata nueva se extendia sobre un quebradizo esqueleto de retonos marchitados
tiempo atras.

Me abri camino hasta la saliente que daba al fiordo, donde experimenté un
cosquilleo conocido, que descendidé de mi nuca hasta los hombros. El Heraldo
miraba ahora la punta de la torre.

Avancé hacia ella.

—(Qué quieres de mi? ;Por qué me trajiste a este sitio? ;Cual es la razon
de que Toris te conozca? —tragué saliva—. Antes aparecias unicamente si una
persona iba a morir. (Es lo mismo ahora? ;Alguien morird?

Permaneci6 inmovil, salvo por la ondulacion de su cabello bajo un viento
imperceptible, que soplaba en direccion opuesta a la rafaga fria en mi espalda.

—(Aren? —dije en voz alta su nombre por primera vez.

Volte6 y ahogué un grito.

No era el Heraldo. Era el espiritu de otra mujer, cuyo semblante
ensangrentado y descompuesto resultaba irreconocible. Después de mirarme
un largo rato, echd a andar con una extrafia inclinaciéon del cuerpo y
desaparecid en la espesura de la hoja de sangre, como si se disolviera en la
torre.



SN 2

_lLo hubieras visto! —dijo Kate entre risas mientras recorriamos el

bullicioso distrito comercial a la mafiana siguiente—. Nathaniel parecia un
0so asustado que se miraba las manos vacias porque el pez que acababa de
pescar habia volado hacia los arboles.

Me habia invitado a entregar trabajos terminados a algunos de sus clientes
de costura en el centro, y entre tanto me contaba animadamente como habia
conocido a Nathaniel. Pese a que no éramos muy amigas aun, su historia me
tenia atrapada.

— ¢ Te enamoraste de ¢1 porque un chico le arrebaté un pez en un arbol?

—iBueno, no fue por eso! —contestd con afabilidad—. Lo persigui6 entre
protestas hasta su casa y estaba a punto de darle un puiietazo cuando vio a su
familia, que lo esperaba: la madre, enferma en cama, y dos hermanos menores
que llevaban varios dias sin comer. Sobra decir que no recuperamos el pez
robado. Esa noche cenamos frijoles frios.

—iEso fue, entonces! Que ¢l haya regalado la cena de ambos.

Sacudio la cabeza.

—No, tampoco. A partir de ese dia nos deteniamos en aquella casa cada
vez que pasdbamos, y dejadbamos en la puerta canastas llenas de pescado,



leche, queso y pan... Nathaniel lo pagaba todo con su salario. Lo hizo asi
varias semanas, hasta que la madre recobré la salud y regresé a la aldea a
trabajar. Y en algiin momento, en los traslados entre las propiedades de mi
prometido y la casa de mi familia, me enamor¢ de ¢l. Era mi escolta, el mejor
empleado de mi prometido, su “bien mas valioso”. Yo descendia de un
caballero de Achleva, ¢l de un fabricante de espadas itinerante; nuestros
caminos nunca debian haberse cruzado. Pero me prendé de €l en cuanto lo
conoci, y decidi que haria cualquier cosa por conservarlo. Si eso significaba
abandonar mi antigua vida, que asi fuera. Un dia, de camino a la casa de mi
prometido, le pedi que me llevara al primer santuario de Empirea que pudiese
y se casara conmigo —sonrid con este recuerdo—. Dejamos atrds nuestra vida
anterior y jamas volvimos la vista. Nos mudamos a la capital, él consiguid
empleo con Zan y yo busqué trabajos de costura para ayudarnos a salir
adelante. Entonces, ocurrid esto —lanzdé una sonrisa de felicidad a su
voluminoso vientre—. Esta no es la vida que imaginé de nifia... es mucho
mejor.

—(Como reacciond tu prometido?

—Fue un gran alivio para él. Me gustaba mucho, es dificil no simpatizar
con ¢l, pero entre nosotros solo habia amistad. Por mas que nuestro
matrimonio habria sido afortunado en términos de bienes y posicion, me temo
que Dedrick se habria aburrido. El es mas dado a la conquista que al
compromiso —rio con afecto—. Fue lo mejor para los dos, asi me lo dijo en
el par de cartas que intercambiamos después de mi partida.

—¢No has visto a tu familia desde entonces?

—No, y no podria afirmar que eso signifique una pérdida para mi —jugo
con el extremo de su trenza al tiempo que avanzibamos—. A la que mas
extrafio es a mi madre, éramos intimas.

Tras la entrega de su ultimo encargo, paseamos entre los vendedores de
especias. Cadenas de dientes de ajo, guirnaldas de tomillo y racimos de
romero colgaban de los puestos como collares de una dama fina.

—Hoy es el Dia del Peticionario —me explico—. El rey concede
audiencia a su pueblo una vez al mes, para oir sus quejas, dictar sentencia y
transmitir proclamas. Tendremos que apresurarnos porque Zan me rogd que



estuviéramos de regreso a media tarde, y eso serd imposible una vez que den
comienzo los juicios.

La plaza principal estaba llena. Varios sefiores ocupaban ya sus asientos en
el estrado, erigido al pie de los inmensos escalones del castillo.

—Esos son los caballeros?

—Si. {Ves a ese gordo bajito con el brocado guinda? Es el barén Ingram.
.Y al de cabello cano? Ese es Castillion. A su izquierda estan Ramos vy
Achebe. El de arriba es Lim y... —se detuvo antes de que pronunciara el
nombre del joven lord situado en el extremo mas remoto. Era guapo, con una
sonrisa encantadora.

—Y ése quién es? —pregunté.

—Mi exprometido del que te acabo de contar, Dedrick Corvalis.

En la tarima sobre el estrado, el rey ocupaba un pesado asiento de
terciopelo, sacado a rastras para que le sirviera como trono. Distingui detras
de ¢l la fulgente cascada del cabello dorado de Lisette. A su lado estaba
Conrad, quien lucia como todo un principe, con un ajustado saco blanco de
botones de oro que semejaban medallas. Estaba muy erguido y entrelazaba las
manos en el regazo. Supe que hacia todo lo posible por no retorcerse y senti
una punzada; le urgia un juguete que lo relajara, como los que yo le daba para
que se mantuviera tranquilo y aliviara su tension.

Toris descollaba entre ambos, vestido a la usanza de los tenientes de
Renalt. Experiment¢é un regusto amargo cuando vi que llevaba puesto el
uniforme extra de Kellan, a excepcidon de la capa. Me pregunté si le habria
robado el nombre también; no soportaria oir que lo llamaran teniente
Greythorne.

—Y cual es el principe Valentin? —inquiri.

Me mir6 de soslayo.

—Ninguno. No asiste a estos actos. Nunca le ha gustado presentarse en
publico.

Al parecer, ése era un rasgo comun de los principes, aunque al menos
Conrad se encontraba aqui e intentaba cumplir con su deber.

El rey se levanto.

—iBuena gente de Achleva! —su dentadura blanca destaco contra su piel



rubicunda—. Esté escrito en nuestras leyes y tradiciones que el monarca ha de
conceder audiencia publica con regularidad, a fin de que ustedes expongan sus
quejas y ¢l medie, oiga los cargos y emita un juicio justo. jHoy es ese dia!
jAcudan a mi, peticionarios! Hablen, que su amado rey los escuchara.

Kate resoplo.

—~Cree que si les repite que lo aman, los convencera. Me sorprende que no
haya emitido todavia un decreto al respecto. jEs un idiota del peor tipo!

—(Que tipo de idiota es el peor? —pregunte.

—EIl que est4 seguro de que es un genio —ladeo la cabeza hacia una pared
en la que se acumulaban varias capas de edictos de Domhnall. Afiné la vista
para leer el mas reciente:

Por este conducto, decreto que el tercer dia de la tercera semana de cada
mes, el castillo de Achleva abrira sus puertas a los caballeros y ciudadanos
que deseen expresar su amor y gratitud al rey Domhnall de Achleva, cuyos
incansables esfuerzos por el bien de Achleva han producido mas
prosperidad, riqueza y felicidad a todos los habitantes...

—Lo peor —continud Kate— es que es demasiado tonto para darse cuenta
de que lo manipulan. Los caballeros lo adulan y explotan su delirio de
grandeza, y ¢l aprueba lo que le pongan ante los ojos. Como esto, mira —
sefial6 al templete, donde se oia ahora el caso de un joven—. Es el sobrino de
un caballero y lo atraparon por hacer una atrocidad, pero su familia es rica.

Mientras se leian los escalofriantes detalles de sus cargos, el joven
permanecié impasible. Al final se presentd una mujer.

—Soy Sahlma Salazar, curandera autorizada por la corona. A instancias de
la familia, hice una revision completa de la salud de este muchacho y descubri
que se encuentra en grave peligro —Ila tos que la atacd en ese momento hacia
pensar lo mismo de ella—. Lamento informar al rey que este subdito suyo esta
demasiado enfermo para ser sometido a juicio por ahora, y recomiendo que
sea puesto al cuidado de su familia hasta que se recupere.

—ILo cual nunca sucedera —dijo Kate entre dientes—. Hace uno o dos
afos, se solicitd al rey que los reos enfermos fueran atendidos por curanderos,
a fin de evitar que los pobres murieran antes de que llegaran a juicio por
delitos menores, como robar un pan o no pagar la renta de su vivienda.



Domhnall cumpli6 ese deseo en uno mas de sus edictos, aunque con el afnadido
de que corresponderia al preso pagar al sanador. Asi, hoy los pobres
continlan sin atencion hasta que mueren y los ricos compran su impunidad.
Basta con que paguen a un curandero para que los declare incapaces, y a
Domhnall para que dé por bueno ese diagnostico.

En tanto proseguiamos entre la multitud, el rey acepto la recomendacion de
Sahlma, y ya habia oido y despachado dos casos mas antes de que llegaramos
a la mitad de la plaza. Un tercer acusado subi6 al estrado con los pies a
rastras, debido a los grilletes que llevaba en tobillos y muiiecas.

—ijConozco a ese sefior! —exclamé sorprendida—. Fue el que me
presentd con Zan en los campamentos de los viajeros.

—iRaymond Thackery! —proclam6 el rey—. Se te acusa de falsificar
documentos reales y emplearlos para que personas no requeridas crucen la
muralla, por lo cual has contaminado nuestra gran ciudad con los peores entre
los indeseables: vagos, mendigos y prostitutas. ..

Thackery pregunt6 en son de burla:

—Desde cuando ve con malos ojos a las prostitutas, su majestad?

El rostro del rey fue del rojo al morado.

—Niegas esos cargos, Thackery?

—iDesde luego que si! —respondio—. Nadie que no haya nacido en este
reino podré entrar en ¢l si no es invitado por algin miembro de la familia real.
Por lo cual —tomd prestada del rey esta expresion y sonrio—, €S0 no es
contrabando.

—Dime entonces, Thackery, ;qué persona del linaje real te proporciona
ilegalmente tales invitaciones?

—iHay muchas posibilidades! Apuesto que bastardos de usted se arrastran
por todas partes. No le daré ningiin nombre. Lo que hago no es ilegal —se
elevo con orgullo en el aire—. Ademas, la identidad de mis socios es secreta.
A usted nunca lo he exhibido por el trafico de opio, ;cierto? —ensancho su
sonrisa.

—iNo escucharé mas! —rugio el rey—. ;Como te atreves a levantar falsos
testimonios contra mi?

—(Falsos testimonios? —Raymond no entendia el aprieto en el que se



hallaba o se arrojaba a su destino resuelto a causar el mayor caos posible—.
Los hechos son indiscutibles. Desear que no lo sean y declararlos asi no
remedia nada —Ilevantd la mano—. jJuro que si me deja en libertad, no
hablaré¢ de las fiestas sin ropa que celebra cada mes en el Tarro y la Jarra!

El rey espeto:

—iRaymond Thackery, te condeno a cuarenta dias en la picota, por tus
falsedades! —tras olvidar el cargo de contrabando, agreg6 hacia los guardias
—: Llévenselo.

—Cuarenta dias? jA mi amigo Gilroy le dio cincuenta! jDeme al menos
tantos como a ¢él!

—La mayoria no dura ni diez—me dijo Kate.

Horrorizada, dej¢ de mirar mientras amordazaban a Thackery y lo jalaban
hasta una jaula de hierro junto al muro, en la que lo metieron al tiempo que un
guardia la sujetaba con una cadena y, en el parapeto, otro activaba una polea
para subirla.

Rogu¢ que Ray no acabara igual que Gilroy. jSeria terrible que muriera en
la picota! La permanencia de su espiritu entre sus restos en descomposicion
seria una desgracia casi insoportable.

Jamas crei que algun dia las ejecuciones del Tribunal —ahorcar, decapitar,
quemar— me parecerian compasivas.



ST D

Cuando regresamos, Zan esperaba con impaciencia a la puerta de Kate, donde

se apoyaba ora en un pie, ora en otro.

—IL legan tarde —dijo con enfado.

—No es cierto y lo sabes —replico ella, y afiadio con las manos en las
caderas—: ;Hiciste lo que te pedi?

El se encogié de hombros con impertinencia y asintié a regafiadientes.
Kate tomo encantada mi mano y me jalé al pasillo.

—Es por aqui —djjo.

No llegamos lejos. Me llevo a la choza detras de su casa, junto al estanque
de los gansos. Aguardamos a que Zan accionara el cerrojo con una llave
oxidada y la puerta se abrio por fin, con un rechinido.

—(No 1bas a limpiar aqui, Zan? —Kate pas6 un dedo por una mesa sucia.

—1Lo hice.

Ella fruncid los labios.

—Eso me gano por creer que sabrias hacer el aseo —se volvio hacia mi
—. (Te gusta? Es pequena, solo la he utilizado para guardar mis hierbas secas
y frascos extra de tonicos y conservadores. jQué horror que esté tan
desordenada! Y todo por haber permitido que Zan estuviera aqui sin



supervision, aunque no es tan terrible, ;cierto?

El lugar se hallaba en penumbras, y la unica luz procedia de una sucia
ventana trasera. Habia una chimenea de piedra con un gancho para una tetera,
una mesita y una silla desvencijada. Las paredes estaban cubiertas de
anaqueles, la mayoria con filas de frascos de colores y recipientes de hierbas,
si bien dos o tres estaban llenos de papeles, lapices y carboncillos de
longitudes diversas. Tomé una hoja de una pila y tuve que voltearla un par de
veces para encontrarle forma. A primera vista, parecia un revoltijo de furiosas
marcas de carboncillo que zigzagueaban sin seguir ningiin patrén significativo,
pero cuando puse mas atencion, una imagen emergio del caos. Se trataba de un
detallado estudio del ala de un ave, tan diferente a las recargadas y
meticulosas versiones de tantos libros y cuadros que me pregunté¢ si acaso
habia visto antes un ave. Mas que un catalogo de rasgos —plumas, pico,
huesos, pecho—, ese trazo era una condensacion de la alegria y el terror del
vuelo. Quitaba el aliento.

Zan me arranco el papel y lo afiadié a un monton de hojas que intentaba
enderezar antes de que se diera por vencido y lo hiciese a un lado.

—Haz una pila en la esquina, vendré a recogerla mas tarde —dijo con
verglenza.

Volte¢ hacia la habitacion escasamente equipada.

—iMe encanta! —dije feliz y me acomodé en el catre de la esquina, que
crujié en protesta—. Pero no tengo dinero para pagar la renta.

Pese a que Zan iba a decir algo, Kate le dirigié una mirada punzante antes
de sonreirme con dulzura.

—No es necesario que lo hagas. Zan cubrird la renta con el dinero que te
debe por haber tomado tu yegua, ;verdad, Zan?

El asintié enfurrufiado.

—iPor supuesto!

—Y te pagara un salario —anadio ella.

—>Si, aunque antes...

—Un sueldo diario y una bonificacién al final.

Lade¢ la cabeza.

—Me dijeron que seria una estatua de oro a mi imagen.



—Se levantard en la plaza de la ciudad al dia siguiente —dijo Zan,
asediado—. Palabra de honor.

—No permitas que €l la haga —me advirtio Kate—. Sus dibujos son muy
buenos si sabes lo que ves, pero sus esculturas... —se contrajo y sacudio la
cabeza.

—(Podemos irnos ya? —inquirié ¢l con hosquedad.

Kate habia tomado una escoba.

—(Me harian ese favor? Tengo mucho que asear.

—(En verdad hiciste ti todos esos dibujos? —pregunté a Zan mientras me
ayudaba a bajar al subterraneo—. No tienes pinta de artista.

Me mir6 de reojo.

—T1 no tienes pinta de maga de sangre y mira todo lo que sabes hacer...
—va en el pasadizo, me guio por el meandro—. De nifio me enfermaba tanto
que pasaba mucho tiempo encerrado, asi que mi madre me ponia a dibujar
para que no me aburriera. Pero me enfermé mas, e incluso dejé de ver por un
tiempo. Poco después perdi a mi madre.

—iLo siento! —dije—. ;También ella estaba enferma?

—De cuidarme, tal vez —hizo una pausa por delicadeza, aun cuando supe
a qué se referia—. Estaba enfermo en todo momento y eso tuvo un costo. jNo
me mires asi! Sucedid hace muchos afios —me hizo sefias para lo que siguiera
en la bifurcaciéon—. Es por aqui ahora.

En lugar de dar vuelta hacia la torre, continuamos de frente, por una ligera
inclinacion en ascenso. El conservo un paso moderado.

—Hoy no es preciso que vayas tan despacio por mi causa —le dije—, me
curo muy rapido —lleveé una mano a mi costado—. Ya casi no me duele.

—(Quién dijo que voy lento por ti? —pregunto.

El nuevo pasaje llegd a un final abrupto bajo un cuadro poco iluminado.
Era una trampilla. Zan dio un tir6n para abrir la compuerta, junto con la cual
cayo una deshilachada escalera de cuerda. Subid primero y me sujetd para que
trepara después de él.

A pesar de que queria hacerle mas preguntas sobre sus dibyjos, se llevd un



dedo a los labios para pedirme que callara en tanto volvia a poner la puerta y
la escalera en su sitio. Estdbamos en una cava, rodeados por los cuatro
costados por barriles de cerveza y estantes llenos de botellas de vino. En las
camaras de piedra afuera de la cava resonaron unos lamentos.

—1Los calabozos estan cerca —Zan pego los labios a mi oreja—. Siempre
se les oye asi el Dia del Peticionario —se asomd a la esquina—. Estd
despejado, jvamos!

La majestuosidad del castillo no se restringia a su fachada, también el
interior estaba intrincadamente decorado. Pilares de madera pulida se
elevaban hasta los techos abovedados, inscritos con complejos relieves
florales. Todo estaba minuciosamente tallado y pintado con colores vividos y
abundantes: dorado, carmesis, lapislazuli, parpura... era dificil apartar la
mirada.

Aunque en alguna seccion del castillo retumbaba un rumor de musica y
voces —Zan me indicd que eran los preparativos del banquete del Dia del
Peticionario—, los corredores estaban vacios. Si un sirviente pasaba como
bolido a nuestro lado, Zan se refugiaba en las sombras y me jalaba para que no
nos viera.

—Por qué te escondes? —siseé—. ;No es ésta tu casa?

Una vez sin moros en la costa, contesto:

—Es recomendable que mantenga en reserva mis diligencias. Demasiadas
personas creen saber mejor que yo como deberia usar mi tiempo.

Yo misma comprendia muy bien esa nocidén. Habia dedicado toda la vida a
hacer 1o mismo.

Llegamos al fin a la biblioteca, una inmensa sala circular de dos pisos de
alto con una amplia galeria en el nivel superior. Las losetas del suelo eran de
marmol negro y blanco, y del pinaculo del techo pendia un candelabro de
tintineantes luceros de cristal que giraban en una orbita lenta alrededor de una
trémula luna de vidrio soplado.

Habia libros por doquier.

—iSangre del fundador! —exhalé—. Esto es increible.

—(No hay bibliotecas en Renalt?

—No como ésta —respondi—. El Uinico volumen que nos hacen leer es el



Libro de Ordenes del fundador.

—Eso explica que al principe Conrad le agrade tanto esta sala. Pasa aqui
gran parte de su tiempo libre y se hace acompafiar por su hermana. Ignoraba si
esta tarde se marcharian a tiempo para que te trajera.

—Y qué libros le gustan a €1? —intenté no parecer demasiado interesada.

—Prefiere los de piratas, busqueda de tesoros y cosas asi.

Tuve sentimientos encontrados: no sabia si alegrarme de que Conrad leyera
sobre piratas y Lisette cuidara de ¢€l, o sentir celos de que ella lo estuviera
haciendo a mis expensas.

—Estuviste con ellos?

—Durante parte de la tarde, antes de que se les llamara a ver el
espectaculo del Dia del Peticionario. S¢ que desconfias de Aurelia, Emilie, y
respeto tu decision de mantener en secreto tu presencia aqui, pero nada hay
que temer, ella tiene un aspecto adorable.

Imaginé de inmediato que la dibujaba con aquellos decididos trazos de
carboncillo, para imprimir esa belleza en su memoria. Me avergonzaba
reconocer que la renovada aversion por Lisette que experiment¢ en ese
momento tenia poco que ver con Conrad.

—No lo dudo —dije con brusquedad—, aunque las apariencias engafan,
(cierto?

—T1 lo sabes mejor que nadie —y antes de que pudiera preguntarle a qué
se referia, gird perezosamente sobre sus talones y no me qued6 otra opcion
que seguirlo. Me condujo a un acogedor rincén de la biblioteca, con un asiento
acojinado junto a una ventana y una pila de libros—. Hice buen uso de mi
tiempo esta mafiana.

Ahi estaban el Compendium de magia de Vitesio y los Ensayos sobre la
teoria de la magia de sangre de Wilstine. Habia incluso una antologia acerca
de los usos de la magia fiera para aumentar el rendimiento de cultivos como la
soya y docenas de textos e historias mas, todos ellos en impecables
condiciones.

—iPodria llorar de emocion! —palpé los tomos con reverencia.

—No lo hagas, por favor —dijo—. Muchos de estos libros arribaron aqui
tras el desmantelamiento de la Asamblea de magos. Son muy valiosos. No me



gustaria que tus lagrimas arrugaran sus paginas y corrieran la tinta. Hallaras
referencias a los conjuros de Achlev aqui —tomo un libro y lo puso en una
nueva pila—, aqui y aqui. Estoy en busca todavia de sus textos originales,
pero usa éstos para empezar.

Se marcho para que me sumergiera en esos materiales en tanto €l hacia sus
diligencias. Me acomodé sobre los cojines con los volimenes en el regazo,
ansiosa de leer libros sin censura. Habia llegado apenas a la primera pagina
cuando oi voces cerca.

—iDate prisa! —dijo una mujer—. El banquete dara inicio pronto y no
debemos llegar tarde. Es solo un juguete, ;en verdad importa tanto? ;Estas
seguro de que lo dejaste aqui y no en la Sala Magna?

—S¢ que lo traje aqui, lo tenia junto a la ventana.

Mis ojos se arrastraron al otro lado del asiento, donde, en efecto, reposaba
un objeto minisculo: una figurilla de metal con piezas moviles, tan pequefia
que cabia en la palma de la mano. La reconoci al instante: la habia usado
como premio en uno de los juegos de buscar cosas que practicaba con Conrad,
algo que le ayudaba a conservar la calma durante sus tareas principescas mas
tediosas. No sabia que la tuviera alin, y menos todavia que la hubiese traido
consigo desde Renalt. No habia visto que la sacara durante el viaje una sola
vez. Ahi estaba, sin embargo, en el asiento de la biblioteca, abandonada en
plena transformacion, a medio camino entre el sabueso y la liebre.

La tomé y me puse en pie como pude, aunque ya era demasiado tarde:
Conrad habia dado vuelta en la esquina y parpadeaba frente a mi con grandes y
redondos 0jos. Nos miramos un largo minuto antes de que yo acomodara
despacio las piezas restantes —chasquido, giro, chasquido— y se la
devolviera, convertida en la liebre. La tomo sin hacer ruido.

—(Qué ocurre? —preguntd Lisette en el otro extremo de la biblioteca—.
(Lo encontraste?

Esperé su respuesta entre latidos violentos. Con una palabra, podria
condenarme.

Al final, dijo por encima del hombro:

—iS1, aqui lo tengo! Ya voy.

Me asomé por un librero mientras volvia con Lisette. Ella le alis6 el



cabello.

—iPerderias la razon si no estuviera encerrada en esta pequefia cabeza
tuya! —sonrid y se retiraron juntos.

No mir0 atras.

Esa noche, bajo la ultima luna creciente antes del primer cuarto, regresé a
escondidas a los jardines del castillo y enfil¢ al lado oeste. Si la habitacion de
Conrad estaba ahi, ¢l tendria desde su ventana una vista aceptable de estos
jardines. Tome el cordon que llevaba anudado en el cabello —era azul, uno de
los obsequios de Kate— y lo até con fuerza a la rama de una rosaleda. Me
puse de rodillas, cavé un pequetio agujero en la base y pedi que €l recordara
nuestro viejo juego. Amarillo es arriba, azul abajo, rojo norte, verde sur...

Cuando el agujero fue lo bastante grande, dejé caer el dije del caballo
alado y lo cubri. Confié en que bastaria para transmitir mi mensaje:

Estoy aqui, hermanito. No te he abandonado. No temas.



SN 2

A la caida de la noche siguiente, Zan se reunié conmigo en mi choza. Llevaba

un saco en la espalda y una linterna en la mano; yo so6lo tenia algunas notas
garabateadas y un corazon intranquilo.

—Consegui lo que me pediste de Falada y vi lo que hiciste por ella —dijo
—. Esta irreconocible.

—Debo practicar. Pensé que ella era un buen punto de partida.

—Crees estar lista para esto?

—En absoluto —contesté—. Pero no tengo otra opcion.

—iEn absoluto! —repitid, con una sonrisa timida.

Habia llegado la noche esperada. Reforzariamos la Puerta Alta vy
usariamos a Falada en simbolico reemplazo de uno de los empireos ya
perdidos. Con base en los documentos sobre como se habian hecho los rituales
originales, yo habia armado un nuevo conjuro que impediria la destruccion del
sello. Pese a que habria preferido disponer de mas tiempo, esta noche se
cumplia el décimo dia del mes. El mago de sangre responsable de todo esto
tendria que actuar ahora o nunca.

Cruzamos el denso bosque a lo largo del cauce antiguo hasta que llegamos
al pie de la muralla.



—Hay unos peldafios por aqui —Zan avanzod junto a las piedras—. Nadie
los usa ya. jAqui estan!

Tenia razon: una escalera muy angosta, de no mas de sesenta centimetros de
ancho, se fundia con el muro si la veias desde la base. El emprendi6 el
ascenso, escalon por escalon.

Me puse nerviosa. ;Qué tal si estaba equivocada? ;Si, después de todo, no
podia hacer lo indicado? Aunque queria apresurarme y terminar con esto,
estaba varada en la escalera detras de Zan y, curiosamente, €l no tenia ninguna
prisa.

—FEstas muy al tanto de los pasadizos secretos —comenté.

—Dedico demasiado tiempo a evitar la interaccion humana. Exploro
mucho.

—Eso es dificil de creer —dije secamente—. Tienes un enorme don de
gentes.

En la cumbre, la muralla media casi dos metros de ancho entre las almenas.
Habia trazas de viejas sombras en el almenaje, soldados que arrojaban
remedos de flechas a un ejército fantasma abajo. Trat€¢ de no pisar ninguno de
los espiritus opacos que nos impedian el paso mientras continuabamos hacia el
norte por el ascenso mas escarpado de la muralla. Nos deteniamos con
frecuencia, porque Zan se quejaba de que yo iba demasiado rapido y la herida
en mi costado podria reabrirse; esto le preocupaba porque, desde luego,
queria que yo sangrara cuando fuera necesario.

La seccion oriental de la muralla se habia construido justo en la ladera y
los arboles escaseaban a medida que el muro subia, ya no sobre tierra, sino
sobre el solido lecho rocoso. La luna se insinuaba entre las altas nubes,
partida a la mitad, en un acoplamiento perfecto de luz y sombras. Un grave
rumor se convirtid en un estruendo creciente y senti una leve vibracion bajo
mis pies.

—(Que es ese ruido? —pregunte.

—WVelo ti misma —se inclind sobre el borde de la almena y apunt6 abajo.

A lo largo de un trecho de seis metros, la muralla se alineaba con la
pronunciada pared del risco y creaba una altura de vértigo. Justo a nuestros
pies, un torrente bramaba en un costado de la roca y desaparecia en el oscuro



trecho del bosque mas abajo. Las débiles luces de la ciudad titilaban a la
distancia. Lo unico mas alto que nosotros era la torre solitaria e inexpresiva.
Senti que mi corazdn se aceleraba.

—Achlev sabia que la muralla impediria el paso de la lluvia, asi que no
quiso privarnos de una corriente fresca. Y como las puertas debian ser las
unicas entradas... perford la roca. Hizo agujeros lo bastante grandes para que
permitieran el paso del agua, pero tan pequeiios que no comprometieran la
solidez de la montafia ni dieran acceso a los invasores. ;Qué piensas?

Habiamos decidido que era demasiado peligroso hacer un conjuro tan
importante bajo la Puerta Alta, con tanta gente alrededor, de forma que sugeri
que usaramos la porcidén de la muralla con menos probabilidad de testigos.
Ahora que me asomaba desde esa altura espeluznante, me pregunté si no habria
sido preferible lidiar con el publico.

Tragu¢ saliva y asenti.

—Debera bastar.

Zan bajo el saco que cargaba y extrajo los ingredientes del hechizo: tiza, un
tazon, una linterna y un mechon de la crin de Falada, plateado de nuevo, pese a
su disfraz, ahora que habia sido arrancado de ella.

Tomo la tiza y, con mano rapida y segura, dibujé en la piedra el nudo de
tres puntas que, por cortesia del Compendium completo, yo sabia ya que se
llamaba triquetra. Cuando termind, me quité los zapatos y ocupé descalza el
centro, con cuidado de no rozar los trazos.

Respiré hondo y dije:

—Necesitaré una navaja.

—Me hice cargo de eso —saco del bolsillo superior algo semejante a una
daga en miniatura, del largo de mi mano del asa a la punta. Aunque las
inscripciones en la funda eran indescifrables, reconoci otra triquetra en el
centro. Cuando la desenvaind, me sorprendid descubrir que la hoja no era
metalica sino de cristal.

—FEs de luneocita —explico—, molida hasta ser convertida en arena y
calentada para forjarse como vidrio. A diferencia del cristal —tomo la hoja y
la impactd en la muralla con un tintineo resonante—, una vez que se enfria no
puede romperse —me la devolvio—. Antes se entregaban al triunvirato de la



Asamblea; ésta pertenecid a Achlev. Pensé que, si ibamos a reforzar sus
hechizos, no era mala idea que la utilizaramos.

—FEsta afilada —toqué la punta con el dedo y una gota de sangre sali6 a la
superficie—, muy afilada.

—Si —sac6 un panuelo para limpiar mi yema—, ten cuidado.

—(Cuidado? —dije con sorna—. Dentro de unos minutos sacaré¢ de mi
mucha mas sangre que ésa.

—Justo por eso —sonrio—. La necesitamos, no la desperdicies. Déjame
mostrarte como.

Tomo el cuchillo y lo puso sobre mi palma. La hoja transparente brilld
bajo la suave luz de la luna y esparcidé en mi piel los haces de una
constelacion.

—Has estado haciendo mal esto —dijo—. Cortas muy profundo,
demasiado ancho y en puntos donde es mas probable que dejen cicatriz o
vuelvan a abrirse. Hazlo asi.

Hizo un movimiento agil como muestra y me devolvio la daga. El cabello
cubria sus ojos cuando agrego:

—WVi desde chico como lo hacia Simon —hizo una pausa—. S¢é que duele.
Créeme que no te habria pedido que lo hicieras si no pensara que vale la pena.
Salvaras muchas vidas, Emilie. De mi gente.

Nuestras miradas se encontraron.

—Entiendo —dije con sinceridad—. Lo entiendo muy bien.

Corté cuidadosa y levemente, como ¢l acababa de mostrarme, y senti que
el dolor y el poder ascendian conforme la sangre manaba y apagaba la luz del
punal.

Lo retird con delicadeza de mi mano derecha y lo reemplazé por el tazon,
hacia el que guio mi puiio sangrante. El ruido de la primera gota al tocar el
metal reverberd en mi como el tafiido de una campana. La segunda se troco en
lamento. La tercera fue un aullido tan agudo que crei que mis células
estallarian. Pese al dolor lacerante, la voz de Zan era clara y serena.

—Es tu ultima oportunidad de renunciar. ;Estds segura de proceder? ;De
que comprendiste bien todo esto?

—Examiné esos libros. Achlev lo hizo asi. Estoy segura.



Asintio.

—Qué se siente salvar al mundo?

Contesté nerviosa:

—Welo ti mismo. Lee palabra por palabra el conjuro que te di y haz una
pausa para que yo repita cada linea —aun si Wilstine no habia necesitado
hechizos, yo no queria correr el riesgo—. Al final, ilumina la sangre y las
mechas dentro del tazon.

Encendi6 un cerillo y leyo la primera linea:

— “Divinum empyrea deducet me” —;Divina Empirea, guiame!

—Divinum empyrea deducet me.

Paso el fosforo sobre el recipiente.

— “Hic unionem terram caelum mare” —Aqui, en la union de la tierra,
el cielo y el mar.

—Hic unionem terram caelum mare.

El calor del tazon se propagd a las puntas de mis dedos, donde se
transformd en pinchazos que emergian de mi piel. En el recipiente, la sangre
compuso un circulo en torno al mechédn de la crin de Falada.

—Continuemos —dijo—. “Nos venimus ad te dedi te in similitudinem”
—Venimos a ti con una ofrenda a tu imagen.

—Nos venimus ad te dedi te in similitudinem.

Los pinchazos eran ya trozos agudos de vidrio que cortaban mis venas,
daban vueltas en mi cabeza, bajaban por mi garganta y entraban y salian por
las valvulas de mi corazon antes de descender con estrépito por mis piernas y
emerger por las plantas de mis pies hacia la muralla. La sensacion siguiente
fue de expansion, como si traspasara mi piel y mis huesos, y cobrara
existencia como un circulo de luz.

— “Magnifico nomen tuum, et faciem tuam ad quaerendam” —Para loar
tu nombre y buscar tu favor.

Apenas podia formar las palabras, senti que perdia el conocimiento. No
sabia qué partes debia mover: toda sensacion habia huido de mi boca, mis
labios y mi lengua. El viento azotaba contra la muralla como un huracan y lo
tome prestado, lo force para que adoptara la forma de los sonidos requeridos.

—NMagnifico nomen tuum, et faciem tuam ad quaerendam —no fue mi



voz, sino el silbido melancolico del viento.

Zan dej6 caer el cerillo en el tazdon, cuyo contenido se ilumind con un
destello. En ese instante, senti que el poder del fuego al rojo blanco se elevaba
para sumarse al viento, remolineaba en una columna ardiente y abria un
circulo en el cielo.

Entonces las vi: las lineas espirituales.

Afuera de Achleva, el mundo estaba cubierto por rayos deslumbrantes de
luz blanca. Se entretejian a izquierda, derecha, detras... como una red sobre la
tierra, salvo que ahora dentro de la muralla de Achleva, alrededor de la cual
giraban y giraban... Mientras las veia, las lineas empezaron a desvanecerse y
el viento amain.

—iNo te detengas! —me ordeno Zan.

La sangre del tazon consumi6 la crin de Falada y el fuego pas6 de oro a
plata. Vi en mi mente que ella corria libre por un inmenso paramo brumoso.
Senti su orgullo feroz, su dicha exuberante, su salvaje pasion. Era como si ella
misma supiera que, si lo decidia, podria volar y reunirse con la diosa en el
cielo. Era una empirea. Era magia. Y me daria todo lo que yo necesitaba.
Porque me amaba. Confiaba en mi. Si bien no empled palabras, supe que me
decia que deseaba ayudarme, porque Kellan habria querido que lo hiciera.

El fuego crepito.

—iEspera, espera! —rogué—. jNo he terminado aun! —sali de la triquetra
en pos de la visidon menguante.

—¢Qué haces? —pregunt6d Zan a la par que yo volteaba el tazon y sangre y
cenizas se derramaban sobre sus trazos de tiza—. Espera, Emilie. jNo!

—Sano demasiado rapido —dije aturdida e intent¢ asirme al fuego
plateado en su fuga—. No hay suficiente dolor.

Nunca habia usado el dolor cuando habia experimentado con la magia.
(Que habia dicho Simon? La magia de sangre echa raices en la emocion:
cuanto mas rapido palpite tu corazon, mas rapido bombeara sangre. En casa
siempre temia que el Tribunal descubriera que habia recurrido a la magia.
Cuando rescaté a mi madre embarazada, lo hice por desesperacion. Cuando
quem¢ a mis agresores en las calles de Achleva, fue para poner fin a su
salvaje ataque. Exhal¢ en voz alta:



—Miedo. Debo sentir miedo.

Aparté a Zan y corri hasta la almena, me sujeté del parapeto y me paré en
¢l. Un poco de argamasa se desmorond bajo mis pies desnudos y la grava
suelta cayo al vacio. Miré abajo, recorde lo que habia sentido el dia en que
Kellan resbaldé de mis manos a su muerte y mi corazoén asumié un tamborileo
colérico. Si caia, moriria, pero mi vida no era la inica que temia perder; si
queria asustarme lo suficiente para terminar con esto, debia poner en peligro
las demas vidas unidas a la mia. Levanté la mano otra vez y permiti que mi
sangre cayera sobre la piedra.

Dio resultado, aunque supe que seria breve. Atravesé frenética el vacio y
llegué¢ adonde Falada me esperaba. Bajo la cabeza y depositdo en mi sangrante
palma su hermoso hocico blanco.

—iGracias! —verti en mis manos la luz plateada de su espiritu.

Tomé sélo la que necesitaba y la dirigi a mi interior, para que circulara y
se expandiera ahi. Luego ampli¢ mi conciencia y busqué la fisura en la
muralla, que salvé con el espiritu plateado de Falada. jEstoy a punto de
lograrlo!, pensé cuando, en cambio, el fuego merm6 de nuevo. Mi cuerpo
impedia el libre fluyjo de mi sangre, y con ello mi acceso a la magia que
residia en la muralla. Yo coagulaba, recobraba mi forma, sanaba. Tenia que
aterrarme mas. Me incliné mas aun, parada apenas en las puntas de mis pies...

—iEmilie! —¢€1 atrap6 mi mano en pleno tambaleo—. No, Emilie. Es
peligroso. {No!

Tir6é de mi con violencia y cai en sus brazos.

Temblaba. Estaba cubierta de sangre. Pero habia fracasado.

—Te encuentras bien? —su cuello blanco estaba torcido, su cabello
revuelto, sus o0jos tan oscuros como el negro bosque. Nos miramos. Llevé mis
ensangrentados dedos hasta su rostro y los posé en su quijada. No habia ruido
alguno.

“A nada le teme, jcierto?”, me habia preguntado Toris en el banquete de
Syric. A todo, habia pensado. “4 nada”, fue mi respuesta.

A nada le teme, jcierto?, oi que preguntaba de nuevo.

Si, contesté.

A Zan.



Le temo a Zan.

Todo se calmd, se detuvo. Estabamos solos en ese fragil momento,
suspendidos en la magia y la luz.

Cerré¢ los ojos y me dejé ir.

El ultimo resto de fuerza salid de mi en una onda que atraveso la muralla y
llen6 las grietas como lo hace el balsamo en una herida. Cuando eso termind,
me desplomé en los brazos de Zan. La magia se marchd y me dejé fria,
destrozada y vacia. Pero mientras nos abrazdbamos en un azoro sin aliento,
supe que nunca me habia sentido mas viva.



SNy (2

No sabia como habia llegado a casa, el conjuro me habia debilitado por

completo. Lo tnico que recordaba era que Zan me habia animado a poner un
pie frente a otro.

—No puedo cargarte —incluso estas palabras eran imprecisas en mi
memoria—. Por favor, Emilie, no te detengas. Hagamos esto juntos.

A la manana siguiente, me despertd en mi catre un tenue y sincopado
tamborileo que rayaba en murmullo. Era un ruido conocido y reconfortante, y
permaneci un largo rato en la frontera entre la vigilia y el suefio mientras lo
escuchaba satisfecha. Kate se habia esmerado en mu choza; la atmoésfera
sombria y el olor a polvo habian sido reemplazados por un aroma a flores
frescas y a pino bafiado por la lluvia.

Fue s6lo hasta que un segundo ruido —un golpe fuerte y decidido—
interrumpio al primero, que me libré de mi somnolencia. Me incorporé en mi
cama y vi que Zan también despertaba y se frotaba los ojos, al tiempo que se
ponia en pie y de suregazo caian varios papeles. Al parecer, se habia quedado
dormido mientras dibujaba junto a la chimenea, después de que me habia
ayudado a acostarme.

—(Qué pasa? —preguntd con una voz chirriante. Se veia ojeroso y sus



dedos estaban manchados de hollin.

jPum, pum, pum! Llegué tambaleante a la puerta y la abri de un tiron. Era
Nathaniel, quien se hallaba en el zaguan, con la ropa empapada y el cabello
apelmazado sobre la frente, debido a la lluvia.

Lluvia.

—iZan! —exclamo sin aliento—. (El esta aqui?

—Si —contestd Zan a mis espaldas—. ;Qué ocu...? —abrid bien los ojos
y me hizo a un lado para salir al aguacero, cuyas gotas atrapaba entre
hechizado y horrorizado con las manos al cielo.

—iVen conmigo! —dijo Nathaniel con apremio—. Es la Puerta Alta.

—jQuédate aqui! —Zan dio un portazo en mi cara.

Durante varios segundos, miré asombrada el panel de madera, antes de
marchar por la capa de Kellan. No iba a quedarme ahi sin mas, sobre todo si
algo habia sucedido con aquella puerta.

Todos en la ciudad habian salido de sus hogares para maravillarse con el
aguacero y murmurar y apuntar en una direccion especifica. Pronto
aparecieron los tres caballos sobre los tejados, con su inmaculado marmol
manchado por marcas de quemaduras. En un callejon vi el caddver de un
semental plateado, un empireo que no reconoci, y ahogué un grito. Habia usado
a Falada para invalidar uno de los dos sacrificios ya consumados; la muerte de
un caballo no debia bastar para provocar esto.

Senti una mano en el codo, era Kate. Su cara en forma de corazdn
desbordaba inquietud bajo su capucha, que goteaba.

—ijQuedate aqui, Emilie! —me dijo con gravedad—. Te aseguro que
preferirias no verlo.

Mis pulmones ya se ensanchaban y contraian con rapidez. Me desprendi de
ella y avancé a empujones entre la multitud reunida.

Aun cuando en el fondo de mi ser sabia que habia sucedido algo terrible,
nada habria podido prepararme para hacerle frente. Antes de que pudiera
evitarlo, solté un quejumbroso lamento.

En el dintel sobre la reja, estaba clavada la cabeza de un caballo que
alguna vez habia sido blanco. El crispado hocico exhibia su dentadura,
congelado para siempre en la contorsion de un aullido, mientras su hermosa



crin se enredaba en hilos de sangre como serpentinas. Su sangre habia
salpicado y manchado el marmol, y de las marcas emergian quemaduras negras
como de relampago. De sus labios caian gotas de lluvia y sangre que formaban
rojos riachuelos entre los adoquines del piso. Los espiritus de esa puerta
vagaban con languidez ante el grotesco espectaculo, indiferentes a la muerte y
el aguacero.

Noté apenas que Zan y Nathaniel se acercaban y que el primero de ellos
intentaba acallar los ruidos espantosos que emergian de mi boca. No podia
apartar la mirada. Falada estaba muerta. Muerta.

—iDetente, Emilie, por favor! Estds haciendo una escena.

—No me toques.

—Ya, Emilie...

—iNo me foques!

Nathaniel me carg6 tan fAcilmente como a una nifia en plena rabieta. Pese a
que forcejeé para que me soltara, estaba hecho de granito y no resintié mis
esfuerzos. Cuando me bajo, estabamos lejos de ojos curiosos y Kate y Zan nos
alcanzaron.

—iCoémo te atreves! —me estremecia de rabia.

Zan se habia puesto una mascara de tranquilidad, lo que me enfurecié mas
aun.

—Esto es lo que queriamos impedir, Emilie... jpor todas las estrellas! De
seguro, después de que mataron al caballo se dieron cuenta de 1o que hicimos,
y aunque ella tenia un disfraz, tal vez recitaron un hechizo para identificarla —
maldijo de nuevo—. Lamento lo de tu yegua, pero debes entender que ahora
tenemos problemas mucho mayores...

—Lo lamentas? —]la lluvia y las lagrimas anegaban mis 0jos.

—Yo también estoy conmocionado. Debimos haberlo hecho nosotros. De
esa manera, ella se habria ido al menos en mejores condiciones, pero
fallamos...

Me abalancé contra ¢l sin saber lo que perseguia, pero Nathaniel se
interpuso entre nosotros. Impedida por esa barrera humana, me vi forzada a
retirarme, aunque no dejaba de acechar desde mi lado de la division.

—iTu fallaste! —enjugué en vano mis 0jos con una manga empapada y la



barbilla temblorosa—. Hice todo por aplicar tu hechizo porque dijiste que la
protegerias, y no lo hiciste. No sé por qué te crei, cuando ni siquiera eres
capaz de cuidarte a ti mismo. Para eso esta Nathaniel, ;cierto? Para que ti ni
siquiera te despeines ni tengas que ensuciarte las manos.

—Deberias ir a tranquilizarte a otro sitio —dijo con voz baja y ominosa
—, hablaremos cuando hayas recuperado la razon.

—Si, me voy —confirmé—, pero esto se acabo. jNo quiero tener mas que
ver contigo!

—iEspera, Emilie! —grit6 Kate.

—3Si desea marcharse —tercid Zan—, no la detengas.

De vuelta en la cabafia, y en medio atin de la tormenta de mis emociones, azoté
la puerta con un golpe ensordecedor y me recargué¢ contra ella mientras mi
arrebato de furia era sustituido por el vacio y la fatiga. Mi ropa estaba fria y
mojada, y se sentia pesada sobre mi cuerpo. Desaté¢ los cordones de mi
vestido, me lo quité, lo dejé ahi mismo y me aproximé al fuego, tan solo
cubierta por mi camison blanco. Me agaché junto a la hoguera, temblando, y
aparté¢ de mis ojos mis empapados mechones.

Me rodeaban los papeles que habian caido del regazo de Zan esa mafiana.
A pesar de que los junté para ponerlos en otra parte y no verlos, fui incapaz de
darles una mirada. Los dos primeros eran bocetos al carboncillo de una ciudad
en penumbras, vista desde nuestro mirador en la muralla de la noche previa,
que Zan reproducia con soltura gracias a su dramatico y enérgico estilo. El
tercero era de unas manos: las mias. Una de ellas portaba una daga de
luneocita; en la otra, sangre negra se derramaba entre largos y blancos dedos.

Dejé¢ los papeles y contemplé mis manos. La cortada de anoche era ya una
fina cicatriz roja. Cerré los puiios para ocultar la marca, asi como mi afieja y
familiar vergiienza. Escuché en mi cabeza el eco distante de las enfebrecidas
salmodias de la turba del Tribunal: ;Bruja! ;Bruja! jBruja!

Llam6 mi atencidn la esquina de un dibujo que se habia desprendido de los
demas. Lo tomé y me puse en pie. Me senti asqueada y quise sacar de mi mente
esa imagen, pero no podia apartar la mirada.



La chica del dibujo tenia el cabello revuelto alrededor de la cara en un
halo retorcido, los ojos grandes y vigilantes, y la boca abierta en un grito de
dolor o de éxtasis. Los toques de belleza y elegancia del detallado estudio de
las manos estaban ausentes aqui. En esta version, los dedos de la chica se
tensaban y enroscaban como garras. Sus mejillas y cuencas oculares estaban
marcadas por sombras cavernosas, ahuecadas por las llamas que en el tazon
consumian el pelo y la sangre.

No es de sorprender, pens€. No es de sorprender que nos odien. No es de
sorprender que nos quemen. No es de sorprender que Empirea desee librar a
la tierra de nosotras. Esta... esta persona... era poder, peligro y muerte.

Era la persona a la que Zan veia cuando me miraba.

Arrojé el papel al fuego. Mientras humeaba, recogi de rodillas los demas
dibyjos y los quemé también.

El fuego crujio en la rejilla y mi cuerpo se sofocod de calor, como si mi
imagen y yo estuviéramos indisolublemente entrelazadas y a mi me
consumieran las llamas por igual. Con ansia de aire, corri afuera y, una vez
ahi, no me detuve. Continu¢ mas allda de los arboles, el estanque, el
subterraneo y el pasadizo.

Trepé por las rocas y llegué al campo de la hoja de sangre, donde el
Heraldo me esperaba. Sabia que vendria, como sabia todo menos cudles
caminos me ayudarian en verdad.

—He permitido que me guies durante todos estos afios. Me he puesto en
peligro para hacer lo que me pides, y mira donde estoy ahora. Ve en qué me he
convertido. ;Esto es lo que querias?

Espero, muda como siempre.

—Estoy hastiada. De todo esto. De ti, de la magia, de la muerte —saqué la
daga de luneocita de Achlev e hice un rapido corte en mi dedo indice—. No
quiero que vuelvas a visitarme —dije—. No quiero que me sigas. Todo ha
terminado entre nosotras —desahogué contra ella hasta el Gltimo sentimiento
que me restaba—. jMarchate! —senti en ese segundo un chasquido extraio y
desconcertante.

Retrocedio entre tropiezos, como si no le hubiera arrojado palabras sino
pesadas piedras. Cayd en la telarafia de la hoja de sangre que enmarcaba la



torre y la parra reacciond a su contacto, se enredd en sus piernas y su torso
hasta rodear su garganta y se embrollé en su cabello. La envolvio, se volvid
ellay, al final, ya sdlo pude ver las negras esferas de sus pupilas que brillaban
misteriosamente bajo aquel amasijo jaspeado de rojo.

Cuando solt6 un grito mudo, la hoja de sangre y ella se convirtieron en un
reluciente tizon anaranjado y en ceniza a la deriva, lo que dejo en el seto un
espacio cavernoso que revelo una antigua puerta.

Elevé mis temblorosos dedos hasta aquella incrustacion de retorcido
hierro oxidado. Pese a que un cerrojo corroido estaba engastado en la afieja
madera, no necesité¢ una llave; bastd con un leve empujon para que la puerta
cediera y di un primer y nervioso paso dentro.

La lluvia se filtraba a través de viejas grietas en las paredes y se
derramaba desde las ahusadas ventanas ojivales sobre un mosaico del nudo
triquetra.

Al pie de la escalera, vi de nuevo a la myjer fantasmal cuyo cuerpo no se
podia identificar de tan destrozado. Me mir6 por encima del hombro y, cuando
subid los escalones, dejo ver detras de ella un cuadro en la pared. Aunque el
paso del tiempo le habia afectado mucho, distingui en ¢l tres figuras: una mujer
entre dos hombres, uno de ellos de cabello oscuro contra la luz y el otro de
cabello claro contra la oscuridad.

Los cuadros continuaban de un tablero a otro y relataban la historia de
Aren conforme se ascendia por los peldafios. Sombras negras emergian de una
grieta en la barrera entre los planos material y espectral, cada cual mas
grotesca y aterradora que la anterior.

Aren y sus hermanos siguieron las lineas espirituales hasta ese sitio,
asentado en un antiguo valle junto a un fiordo, en medio de un matorral de
rosas rojas. Ahi unieron sus manos y emitieron un conjuro que cerrara ese
agujero para siempre.

A medida que me acercaba a lo alto de la torre, los tableros eran cada vez
mas vagos. No distingui nada hasta el penultimo de ellos, en el que Cael
llevaba un pufial en las manos y Aren agonizaba en brazos de Achlev. Al
principio, daba la impresion de que Achlev la envolvia entre las rosas, pero
una segunda mirada me mostro la verdad: las rosas pasaban a formar parte de



ella. Mientras se apoderaban de su ser, se volvian del blanco mas puro.

En lugar de morir, Aren fue transformada en la hoja de sangre.

Yo estaba ahora en lo alto de la torre y frente a una puerta. Como la de la
entrada, también ésta era ancestral e inservible. La abri de un empujon y
emergi a una explanada bajo la grisacea luz de ese dia lluvioso.

Cuando volteé, me vi frente a la enorme escultura de una mujer que,
rodeada por un halo tenue, me miraba. Una daga de luneocita, similar a la que
yo portaba en la bolsa, ocupaba sus pétreas manos. La reconoci: era mi
antepasada, el Heraldo, Aren.

La fria y lugubre llovizna repiqueted en mis brazos y di media vuelta. La
muyjer fantasmal se encontraba en la orilla de la explanada de la torre, junto al
parapeto en ruinas. Tendid su mano, deseaba mostrarme como habia muerto.
Demasiado cansada para temerle, avancé.

Mas terrible que el frio fue la brusca transicion del dia a la noche, de mi
perspectiva a la suya en los ultimos momentos de su vida. En este eco del
pasado, yo no tenia ojos ni oidos propios. Vi lo que ella vio, oi lo que ella
0yo.

Hablaba con otra myjer en el mismo lugar donde estdbamos ahora.

—iYa no soporto verlo sufrir! —decia—. Cada dia se pone peor. Siento
que se extingue poco a poco, Sahlma. Y no puedo abandonarlo... No lo haré...

(Sahlma? Reconoci a la curandera de la ciudad. Aunque lucia mas joven,
tenia el mismo gesto de enfado de siempre.

—FEs mejor permitir que la naturaleza siga su curso —replico6 Sahlma—.
La hoja de sangre es fétida y efimera. Aun si yo lograra recolectar uno de sus
pétalos, algo casi imposible, dado que se desintegran en cuanto los tocas, ;qué
tal s1 eso no da resultado? Usted habra muerto por nada.

La mujer bajo la vista y vi un anillo en cada una de sus finas manos. Uno
era un cuervo con las alas extendidas, la sortija de Silvis; el otro, una piedra
blanca cortada en un millar de facetas triangulares.

—Si no lo hago, Zan morirda —mir6 a Sahlma—. Una madre nunca debe
perder a su hijo —retird cada anillo, los deposité en la mano de Sahlma y
agregd temblorosa—: Una vez que le des el pétalo y mejore, ;te encargaras de
que reciba esto? ;Le diras que lo amo? Promételo.



—No lo haga, milady, jno!

Subi6 al parapeto y mir6 el paisaje una ultima ocasion. La ciudad —la
ciudad entera— estaba construida en forma del nudo triquetra, lo vi a través
de sus ojos. Cada puerta era una punta. Las lineas de las calles, los arboles y
el fiordo: todo componia las curvaturas del nudo, contenido por el circulo de
la gran muralla. Nosotras estabamos arriba de todo, justo en el centro,
protegido por el castillo por un lado y el fiordo por el otro.

Mir6 a lo lejos la alfombra de hoja de sangre. Respir6 hondo, dirigié a
Sahlma su postrer mirada por encima del hombro y dijo:

—Mas vale que me apresure.

Nos volvimos y saltamos, ella y yo juntas.

Antes de que yo cayera, dos brazos me rodearon, me sacaron de la vision y
me alejaron de la saliente. Cai hacia atras, grit¢ mientras atravesaba la puerta
en ruinas y baj¢€ las escaleras enredada en otro cuerpo. Senti que mis costillas,
mi cabeza, mis brazos y mis piernas se quebraban contra la implacable piedra
hasta que llegamos a una escalera amplia y paramos en seco contra la pared.
Mareada por el dolor, rodé y vi a Zan.

Tenia vidriosos los 0jos y el rostro cubierto por una fina capa de sudor.
Parecia enloquecido.

—¢(Que sucede, Zan? ;Qué...?

Se apretaba el pecho, cada jadeo era un cuchillo que raspaba una piedra
con un lamento agudo, metalico y desesperado.

—No. Saltes. Por. Favor.

—(Que? —volte¢ desde su agitado cuerpo hasta el cuadro de luz de la
torre y lo supe. Me habia salvado. Y a un costo muy elevado para él.

—Zan? jZan! —Nathaniel habia subido las escaleras detrds de su jefe,
frenético y afligido—. (El se encuentra bien? Vio que subias y corrid. Intenté
detenerlo pero me repelié de un empujon —Zan habia intentado pararse, pero
habia caido y ahora estaba acostado de lado y respiraba con dificultad.
Nathaniel anadio—: Es su corazon. No sé qué lo poseyd para intentar...
conoce sus limites. Sabia que si llegaba hasta aqui, se veria en dificultades,
pero lo hizo de todas maneras.

Puso su brazo bajo el hombro de Zan y lo levant6. Yo estaba a punto de



hacer lo mismo con el otro brazo cuando ¢l tomé mi muiieca y fijé en mi unos
ojos llenos de terror.

—Estés... sangrando —dijo en un resuello. Miré mi mano, que, en efecto,
estaba cubierta de sangre a causa de una cortada en el brazo. Sin pensarlo dos
veces, presioné sumejilla con mi palma ensangrentada e interpelé a su dolor:

No deberias estar ahi.

Le hablé como le habia hablado al fuego. Todos los libros decian que la
magia de sangre no era apta para curar. Pero en cuanto al dolor... El principio
de que la magia de sangre podia ser avivada y canalizada por el dolor gozaba
de aceptacion universal. De manera que, si yo no podia remediarlo, podia
usarlo, jcierto? Quiza podia incluso moverlo.

Dirigi el dolor hacia mi.

Aqui, le dije.

De subito, me invadié un sufrimiento cuya hondura apenas era capaz de
concebir, un peso en el pecho, unas tenazas en las costillas, fuego en el
cerebro. Senti que me ahogaba. Me faltaba el aire. Me faltaba el aire. Ni
siquiera podia gritar en medio de mi terror. Me faltaba el aire.

No sé cudnto tiempo estuvimos asi: Zan retorciéndose en las escaleras de
la torre y yo doblada sobre ¢1, con mi ropa empapada, tomandole los brazos y
respirando al mismo ritmo. Senti el esfuerzo de cada uno de sus intentos de
inhalar, el tenso y punzante dolor de cada latido... y se lo quité. Lo tomé para
mi.

Cuando, exhausto, al fin cerrd los o0jos y colgé la cabeza, respiré de nuevo,
sin soltar su brazo lastimado. Me agaché debajo de ¢l, senti su peso sobre mis
hombros.

—Creo que resolvi una parte de sus molestias —resollé—, pero debemos
llevarlo a un lugar seco y calido, darle algo que le ayude a respirar. ;Hay un
curandero en el castillo?

—No podemos llevarlo al castillo —protestd Nathaniel—. FEl jamas
permitiria que el rey lo viera asi en la corte. Se pondria furioso.

— N1 siquiera para salvar su propia vida, por todas las estrellas?

—N1 siquiera por €so.

Lanceé otra maldicion. Aun inconsciente, Zan era una pesadilla.



—Creo que podre hacer lo preciso si lo llevamos a mi choza.

Jalamos entre ambos su fldcido cuerpo, pero no pudimos evitar que sus
pies golpearan cada escalén. Cuando emergimos a la lluvia, yo oscilaba entre
maldecir su idiotez y rogar por su plena recuperacion. Pensar que saldria ileso
de este lio me enojaba de nuevo y el proceso comenzaba otra vez.

Atravesamos con dificultad los canales abandonados, cuya agua me llegaba
a la cintura, e hicimos lo posible por no interrumpir la marcha y poner
atencion en el tiempo transcurrido entre cada angustiosa respiracion de Zan.

Ya en la choza, abrimos la puerta de un tirén y lo acostamos en el catre. Se
quejod, casi inconsciente.

Nathaniel se acercé a atenderlo y levanté la mano.

—No te preocupes. Déjalo descansar.

Me puse a reunir las cosas que necesitaba para la pociony €l se recargd en
el marco de la puerta.

—Me contratd por medio de Kate para que le ensefara a pelear, le ayudara
a ser mas fuerte, mas sano. Le ensefi¢ cuanto pude y ha avanzado mucho, pero
hay cosas que no pueden remediarse, s6lo adaptarse —y afiadid cortés—: Es
dificil para ¢l permitir que yo me ocupe de lo que no consigue manejar
fisicamente.

—No lo sabia —lo habia juzgado lento y apatico en tales ocasiones...
Para eso esta Nathaniel, jcierto? Para que tu ni siquiera te despeines.
Recordé¢ con creciente pesar mis palabras de esa mafiana.

—FI1 no queria que lo supieras —suspir6—. Me siento inatil sin hacer
nada. ;Te ayudo en algo?

Me levant¢ vacilante y pregunté con aire exhausto:

—(Sabes qué es el alcanfor?

—Si, Kate destilé una tanda hace unos dias.

— Lo tiene aqui?

—No, esta guardado en un armario en la cocina.

—Podrias traerme un poco?

—Abhora vuelvo.

Tenia todo lo demas que necesitaba. Recordaba bien las paginas de los
manuales de herbolaria de Onal. Para normalizar la respiracion. Resollé



mientras reunia los productos requeridos: el mal de Zan llegaba hasta mis
pulmones.

Puse una tetera al fuego y empecé a vaciar los ingredientes, venidos de las
reservas de Kate: hierbabuena, hojas de té, circuma, jengibre. Respiré hondo
y revolvi. Aunque reducido, el alivio fue inmediato.

Cuando la mezcla comenzd a hervir, Zan desperto.

—(A qué huele?

—A medicina. No esta lista todavia. Nathaniel fue a traer otro ingrediente,
pero toma —servi un poco en una taza—. Esto te ayudara por lo pronto. No es
para que lo bebas, s6lo inhala.

Sostuvo la taza en las manos y dejé que el vapor subiera hasta su rostro.

—(Hablaremos de que estuviste a punto de saltar de la torre?

—(Hablaremos de que estuviste a punto de matarte por impedirlo? —
fruncio el ceno y mir6 su taza—. No iba a saltar.

—(No? ;Entonces qué hacias ahi ?

Titubeé¢. Era el mismo dilema que enfrentaba a menudo con Kellan: ;Se lo
digo aunque dude de mi o guardo el secreto, uno mas, otro ladrillo en la pared
que me separa de quienes mas quiero?

—Después de lo que le pas6 a Falada, fui a la torre para estar sola.
Descubri una via de acceso y la curiosidad me domind —no era un
razonamiento satisfactorio y lo sabia, asi que busqué una verdad para
convertirlo en una mentira creible—. Mientras estaba ahi, vi por vez primera
la auténtica forma de la ciudad. Estd construida al modo del nudo tipico de
Achleva, con una puerta en cada punta. jFue muy hermoso! Subi a la almena
para ver mejor.

—Cualquier mapa te habria revelado lo mismo. No necesitabas... —t0s10
ruidosamente y me agaché a su lado para aplicar el hechizo de nuevo y
apropiarme de su sufrimiento, pero me apartd con un ademin. Una vez
controlada la tos, dijo—: No queria que vieras esto.

—(Que viera qué?

—Mi debilidad.

Hice una pausa, fui hasta la olla, la agité con fuerza y separé el cucharon
con un estruendo. Luego cerré los puios y los apoyé en la mesa, incapaz de



mirarlo.

—Estas enojada —observo.

—ILo que tienes es una enfermedad, no una debilidad.

—Para mi, el resultado es el mismo.

—Si1 pienso en debilidad, pienso en los de mente débil, voluntad débil, los
cobardes. T no eres ninguna de esas cosas.

—Soy todas esas cosas.

—iBasta! —pedi—. Lo que dije esta mafana... Yo solo...

Dej6 el catre, llegdb a la mesa y se recargd en ella junto a mi, de esa
informal y despreocupada manera que yo sabia ahora que tan solo era una
fachada.

—No te disculpes —dijo—. Preferiria no recordar lo que sucedid esta
mafiana, salvo una cosa. Cuando dijiste que ya no querias tener nada que ver
conmigo, ;hablaste en serio?

Habia muy poco espacio entre nosotros.

—No —solté.

—Ya estaria muerto si no fuera por ti, Emilie. Porque tu hiciste esto,
(verdad? Me salvaste.

—T0 me salvaste a mi primero —murmuré.

—Tus ojos me confunden —dijo—. Son como una tormenta: primero
grises, luego azules, después plateados, siempre distintos. Hay algo
inexplicable en ellos, en ti misma.

Pensé de golpe en el modo en que me habia dibujado en la muralla, como
si pronunciara un conjuro de sangre con una majestuosidad casi diabdlica. Yo
era una fuerza elemental, extrafia y devastadora; hermosa como un rayo,
terrible como un trueno. Era inexplicable, inhumana.

Me alejé de pronto. Todo el calor entre nosotros se evaporo en un instante
a causa de una rafaga de aire frio.

—Aqui esté el alcanfor —Nathaniel cruzo la entrada.

Tomé al momento el frasco que me ofrecia y verti su contenido en la olla al
fuego, con la esperanza de que no percibiera el rubor que subia de mi pecho al
cuello y las mejillas.

Mir6 a Zan.



—WVeo que ya te sientes mejor.
—Si —mno apart6 de mi sus ojos inquisidores—. Mucho mejor, creo.
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Esa noche, lo primero que hice cuando estuve sola de nuevo fue abrir el

ejemplar del Compendium que Zan habia permitido que tomara en préstamo de
la biblioteca. Los hechos de ese dia habian dejado mis sentimientos en
completo desorden; ahora, cada vez que divagaba volvia invariablemente a
Zan: su insufrible sonrisa, su indiferencia insoportable, su ingenio facil, su
lengua afilada. Sus ojos.

Para distraerme, inverti toda mi energia en una tarea: identificar al mago
de sangre que habia matado a Falada.

Pese a lo cuestionable de mi motivacion, la meta era valiosa. Ahora que el
sello de la Puerta Alta se habia roto, la del Bosque tenia el tiempo contado. Si
no actuabamos rapido, una doncella, una madre y una anciana hallarian igual
destino que Falada. Zan creia que esos tres sacrificios se intentarian en el
periodo entre las lunas creciente y menguante, en medio de las cuales la luna
llena era el vértice del mes. Sumaban diez dias en total, aunque la ofensiva
podia iniciarse en cualquier momento. No habia tiempo que perder.

Examiné el libro entero, pero no encontré nada util hasta que llegué¢ a un
apartado sobre la adivinacion. Clarividencia, decia en lo alto de la pagina.
Los magos natos o supremos la practican con facilidad. La magia de sangre



es menos precisa, podria dar resultados insatisfactorios.

Por mas que ésa fue la mejor opcion que encontré, mis esperanzas de
probarla se extinguieron pronto: este hechizo requeria una pequeia prenda
personal. Podia usarlo para ver a un conocido que estuviera lejos, pero no me
ayudaria a identificar a un extrafio. Cerré desilusionada el libro, solo para
volver a abrirlo de inmediato.

Podia usarlo para ver a un conocido que estuviera lejos. Podia usarlo para
ver a mi madre.

La necesitaba. Queria contarle todo. El temor, el dolor, los triunfos... la
relacion compleja e inesperada con un fascinante y exasperante chico de ojos
verdes.

Conforme a las instrucciones del conjuro, llené de agua un recipiente de
cobre y permiti que se asentara hasta que la superficie estuvo tan lisa como el
cristal. Presenta el recuerdo de la persona a la que deseas ver, decia el libro.
Un mechon, su letra o un retrato.

Tenia mi vestido de bodas, que mi madre habia cosido a mano, pero estaba
guardado y yo no queria nada que me recordara que, una vez que todo esto
concluyera, y si las cosas salian bien, tendria que casarme con el primo de
Zan. No, usaria el pafio de sangre. Me arrodillé, tomé el pafio doblado en una
mano, me corté¢ un dedo de la otra y permiti que la sangre goteara en el
recipiente.

Concéntrate, instruia el libro, y repite estas palabras: “Indica mihi quem
quaeritis”. Muéstrame a quien busco.

—Indica mihi quem quaeritis —dije al tiempo que las gotas de mi sangre
se abrian como rosas en el agua.

Apreté el pano y busqué en el liquido alguna senal de que eso habia
surtido efecto... lo que fuera...

Cuando por fin se formo sobre la superficie una imagen semejante a una
capa de aceite, lo que vi no fue el rostro de mi madre, sino el de un hombre. Y
si bien el hechizo me habia advertido que la magia de sangre podia dar
resultados poco satisfactorios, aquello me decepciond. Parpade¢ y me
acerqué. Parecia...

Grité asustada, verti al suelo el contenido del recipiente y frustré la vision.



La vasija me habia mostrado la figura de un hombre suspendido en la luz,
con los ojos cerrados y grandes hojas verdes cubriendo una herida en su torso
desnudo, donde Toris habia clavado su puial.

Desdobl¢ temblorosa el paiio de sangre.

Después de su muerte, el circulo de la gota de sangre de Kellan se habia
desvanecido hasta casi desaparecer, pero nunca por completo. Ahora era tan
oscuro como el dia en que lo habia impreso para atar su vida a la mia.

En el pafo habia tres brillantes gotas de sangre. Tres. (Era una prueba de
que ¢l habia estado al borde de la muerte y retornado desde ahi?

jLas estrellas me guarden!, pensé estupefacta. Kellan estd vivo.

Debia enviar un mensaje a Renalt. No a mi madre, detenida como estaba por el
Tribunal, sino a la finca Greythorne, a la familia de Kellan. Ellos habian sido
buenos conmigo en mi infancia y eran leales a mi madre y a la corona.

Mas todavia, tendrian los recursos y las razones indispensables para
buscar a Kellan, si en verdad vivia y esto no habia sido un mero producto de
mi imaginacion, y para garantizar que volviese sano y salvo a casa.

Dar a conocer mi identidad a quienquiera lo pondria en peligro. Tendria
que ser un extrafio. Alguien que no me conociera, que no cuestionara lo que
iba a pedirle ni por qué. Que no dudara en intervenir en un juego peligroso sin
otro aval que mi palabra.

En suma, debia encontrar a alguien que no tuviera nada que perder.

Me puse mi capa azul, meti en mi alforja todo lo que estaba sobre la mesa
y anadi al final un trozo de pan y una botella de agua. Pese a la densa
oscuridad de la noche, encontré con facilidad las escaleras ocultas de Zan,
subi hasta lo alto de la muralla y avancé por el camino, no al norte en esta
ocasion, sino al sur, hacia las picotas. Pasé primero por la Puerta del Bosque,
donde borde¢ el angosto pasadizo en la base de la estatua de las tres mujeres.
Nunca me habia aproximado tanto a ellas, y de cerca eran mucho mas
impresionantes. La primera era joven y gracil, la segunda ostentaba las suaves
curvas y abultado vientre de una madre en ciernes, y la Ultima era nudosa y
estaba doblada por la edad, como un arbol vencido por la intemperie.



El aire era fresco y ligero ahora que habia dejado de llover. En los charcos
de las calles, la luna creciente se reflejaba como los trozos dispersos de un
espejo roto. Agradeci el olor a humedad que la lluvia habia traido consigo;
cubria en parte el hedor a muerte que invadia el aire a medida que me
acercaba a las picotas.

Estas se ubicaban entre la Puerta Alta y la del Bosque, colgaban de
cadenas y se espaciaban cada quince metros. Las dos primeras alojaban
difuntos recientes, quiza lesionados en la lucha para encerrarlos en las picotas;
se habian desangrado en sus jaulas. La tercera contenia s6lo huesos y un
espiritu de ojos vacios echado con aire abatido sobre sus restos. En cuanto me
vio, se arroj0 contra los barrotes, grufio, chasqued los dientes e intentd
tocarme con sus dedos huesudos. Temblé y pasé¢ de largo.

Me detuve en la cuarta picota y me asomé por la muesca de la almena. Me
recibio la mirada de un hombre vivo. Aun cuando estaba amordazado todavia,
sus ojos centellaban. Conté los dias que habian pasado desde el Dia del
Peticionario, ;dos, tres?

—Ray? (Raymond Thackery? —inquiri en la tiniebla y asintidé con
lentitud—. Traigo agua y comida. Sin esto, moriras en poco tiempo, si tienes
suerte. ;Comprendes?

Asintio.

—Necesito que lleves un mensaje a Renalt. Es muy importante y requiere
absoluta reserva. Recibirds una jugosa recompensa monetaria, asi como
proteccion y asilo en Renalt. ;Entiendes los riesgos?

Asintio.

—Estarias dispuesto a hacerlo?

Asintio una vez mas.

—Esta bien.

Fui a la polea e hice girar la manivela. Chirrid tercamente mientras yo
desenrollaba poco a poco la jaula, tensaba cada misculo y arrastraba la rueda
con todo mi peso. Aunque las dolencias de pulmones y corazon que habia
absorbido de Zan ya se habian calmado, para el momento en que la jaula se
meci6 sobre la almena, yo estaba sudorosa y jadeante. Dos vueltas mas y
estaria donde pudiera alcanzarla.



Habia un cerrojo en el que Thackery me vio meter mi pequefio cuchillo y
forzar el seguro hasta que cedio y soltd la puerta. Temblaba cuando lo ayudé a
bajar y se dejo caer contra la almena.

Le quité la mordaza.

—Toma —destapé¢ 1a botella y se la ofreci—, bebe esto. jTranquilo!

—Te mataran... si saben... que me socorriste —seco el agua que caia de
su boca—. Y sera feo. No por nada las familias abandonan a los que cuelgan
en las jaulas.

—No temo al rey.

—iEs un idiota! —confirm6é mientras consumia un par de tragos—, pero
muy creativo para hacer sufrir a la gente. Muchos explotan su estupidez y
capitalizan esa creatividad singular. Deberias temerles.

—Me doy por advertida —Ie di el pan—. Come despacio o vomitaras.

Entre grandes bocados pregunto:

—(Qué mensaje debo llevar y adonde?

—FEs solo esto.

Saqué un papel doblado y sellado dirigido a Lord Fredrick Greythorne,
hermano mayor de Kellan. Contaba todo ahi: lo que Toris habia hecho en el
bosque, codmo Lisette vivia en el castillo bajo mi nombre, que Conrad estaba
ileso pero consentia aquella farsa. Al final, expuse mi sospecha de que Kellan
habia escapado después de haber resultado herido y se recuperaba en una de
las aldeas a las afueras del Ebonwilde. Firmé con mi nombre, cuyo uso me
hizo sentir rara.

S1 Fredrick encontraba a Kellan, 1a version de este ultimo corroboraria mi
escrito y serviria para probar la traicion de Toris. Quiza podriamos enlazar
los esfuerzos de Toris por introducirse en Achleva con la usurpacion del poder
por el Tribunal, y acusar a todos de deslealtad. Mi madre recuperaria su
corona y... Conrad y yo seriamos rescatados.

—Deberas llevar esto a Lord Fredrick Greythorne. Entrégaselo a ¢l y a
nadie mas, ;me escuchas? Sus tierras se encuentran en la provincia occidental
de Renalt. Ahorrards tiempo si vas en barco y bajas en Gaskin, de donde s6lo
restan cuatro dias.

—Hay un problema —interrumpi6 su masticacion desesperada—. ;Codmo



pagaré el viaje en barco? Me robaron todo cuando me trajeron aqui. ;Y cdmo
comeré, ademas? Un hombre necesita comer.

Torci la boca y me pregunté si debia refrescarle la memoria para que no
olvidara que hacia s6lo cinco minutos habia estado condenado a morir de
hambre en una picota. Lo pensé bien y repuse:

—Toma, paga con esto tu viaje y algo de comida —era el ultimo de mis
tesoros: la cadena dorada de mi pulsera de dijes, una pieza mas de mi
propiedad que me veia obligada a ceder—. No te detengas, no pierdas ni un
minuto; la rapidez es esencial. Dejemos ahora este muro —agregué—, antes de
que venga alguien.

Intenté ayudarlo a pararse, pero estaba demasiado débil.

—No te seré util... en estas condiciones. Ya estaria... muerto si no fuera
por la lluvia. La sorbi de la mordaza —tragd saliva y continu6—: Soy
inservible para ti, nifia. Igual podrias devolverme a la jaula. Seria lo mejor;
Gilroy me extrafiaria demasiado.

—iBasta! —orden¢é—. No har¢ tal cosa.

Me infligi otra cortada con la daga de luneocita y puse mi mano en la suya.

—Damelo a mi —dije, como lo habia hecho con Zan en la torre.

En su caso, habia actuado por instinto e impulso, pero esto era diferente.
No conocia a este hombre ni me importaba. No habia ninguna relacion entre
nosotros.

Debia conseguirlo, de todas formas. El tiempo se agotaba. Esta era mi
oportunidad —quizé la tnica— de reparar parte de lo que se me habia hecho.
La furia y la impaciencia bulleron en mi interior.

—iDamelo a mi, maldicion!

Senti el impacto del hambre nauseabunda, la sed, la debilidad. Succioné
todo eso con una inhalacién intensa y solté a Thackery.

—iYa esta! —farfullé, doblada por el dolor.

Se enderezo.

—(Qué hiciste?

—Algo para que... puedas marcharte de aqui —contesté con voz ronca.

Sus o0jos se ensancharon.

—iEres una...!



—~alla... y vete.

— Y t0...?7

—Estaré... estoy bien. Haz... lo que te digo. jVete ya! —grité.

Salté como un conejo y dio vuelta en la curva de la muralla que pasaba por
los embarcaderos y conducia a la Puerta de los Reyes. Aunque me arrastré
hasta las almenas para observarlo, mi vision estaba muy afectada; le perdi la
pista en cuanto cruzd la Puerta Alta. No habia mas que hacer. Su llegada a
Renalt y la entrega de mi mensaje dependian por entero de ¢l. No tenia caso
preocuparse. Ya estaba hecho.
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No llegué a casa esa noche. Dediqué las horas entre la puesta en libertad de

Thackery y el arribo del alba a tambalearme de una calle a otra, mareada y
exhausta, y a invertir un gran esfuerzo en cada paso. La Ultima vez que habia
estado cerca de morir de hambre, la sensacion habia sobrevenido al menos
poco a poco, en lugar de golpearme en el estbmago con un costal de ladrillos.
A media mafiana, habia llegado apenas a la plaza de la ciudad.

Aunque el hambre de Thackery comenzaba a desvanecerse, ahora mi fatiga
se hacia sentir. Me apoy¢ en un pilar a la entrada de una tienda de telas a fin
de recuperar el aliento, cuando oi una exclamacion a mis espaldas.

—(Emilie?

Kate salia de la tienda con una canasta bajo el brazo, llena de hilados.

Me volvi y force una sonrisa.

—iBuenos dias! —dije de la manera mas animada posible.

Enred6 su brazo en el mio.

—iQue gusto me da verte! La boda real estd tan cerca que ya me pidieron
un sinfin de disfraces para el baile de compromiso. Una sefiora se vestird de
lechuza, y otra, por increible que parezca, de arbol. jDe arbol! Y no creas que
uno bonito, un abeto, un sauce llorén... jNo! Se vestird de morera. Supongo



que es un arbol muy lindo, con sus bayitas y esas cosas, pero de nifia tuve en
casa una morera y les hacia cosas horribles a los pdjaros que comian sus
frutos... —se detuvo—. ;Te encuentras bien, Emilie?

Asenti débilmente.

—Si, estoy bien.

Pese a que nada indicaba que me hubiera creido, continu6:

—Bueno, con el dinero extra de esos encargos compré esto —sefalo las
telas que cargaba en su canasta, sedosos tejidos con delicados motivos
florales—, asi que por fin podré hacer algunas cosas para la bebé. ;No son
encantadoras? —Ilas acaricid con ojos sofiadores—. ;Te imaginas un vestidito
de gala con esto? jSe vera preciosa!

Por mas que la vista se me borraba, intenté ignorarlo.

—(Preciosa?

—iAy, si! —fij6 una mirada radiante en su vientre—. Es nifia, lo sé. No se
lo digas a Nathaniel: me gustaria llamarla Ella, como su madre.

Nos aproximabamos a paso lento al callejon de Kate y mi fuerza decaia.
Debia hacer un esfuerzo para comprender sus palabras, tenia que concentrarme
en cada una.

Al final del callejon pard en seco. Habia un hombre a su puerta, con el
puiio levantado como en actitud de tocar.

—¢Dedrick?

Giro6 boquiabierto.

—Eres ta, Katherine? —bajo volando por el pasillo y la arrebato del
suelo con un abrazo entusiasta.

—(Qué haces aqui? —preguntd ella con una amplia sonrisa—. Ha pasado
mucho tiempo desde nuestras Ultimas cartas. jNo puedo creer que supieras
donde encontrarme!

—Vine para el Dia del Peticionario, pero como la boda del principe esta
tan cerca, decidi prolongar mi estancia hasta el baile de compromiso. Por eso
estoy aqui, en realidad. Pregunt¢ donde encontraria el mejor disfraz y me
dieron esta direccion. Jamas pensé que tu serias la costurera de la que
hablaban —retrocedio—. jMira qué bella estas! ;Cuanto te falta para dar a
luz?



—Un par de semanas —respondid con gusto inocultable.

—Siempre supe que serias una madre excelente —rio—. Claro que
imaginaba circunstancias algo distintas —repar6 por primera vez en mi, que
jadeaba porque la vista se me oscurecia.

—iAy! —exclamo Kate—, olvidé presentarlos. Dedrick, ella es mi amiga
Emilie; Emilie, él es Lord Dedrick Corvalis, mi...

—Amigo —se inclind con cortesia— y antiguo prometido —le guifio el
0jo y se enderez0—: Katherine, tu amiga no se ve bien. Quiza deberiamos...

Justo en ese momento, mis piernas cedieron.

—Acuéstala en este divan.

Dedrick sigui6 las indicaciones y me depositd con delicadeza en aquel
mueble mientras Kate se agitaba nerviosa a mi alrededor, tocaba mi frente
para indagar mi temperatura y abria mis parpados para verificar la dilatacion
de mis pupilas. Intenté alejarla de un manotazo.

—iNo te preocupes! Estoy bien. Fue s6lo un ligero desvanecimiento.

—(Cuando comiste por Ultima vez, querida? —inquiri6 ¢l con voz
paternal. De cerca era mas apuesto, con un lustroso cabello castafio, una
sonrisa apacible y la barba partida. Palmeé mi mano descubierta con la suya,
enguantada.

—FEstoy bien —insisti.

—Me encargaré de que se le atienda —dijo Kate—. Y ti tendras tu disfraz
mafiana a media tarde, te lo prometo —hizo una pausa—. Dedrick, sé que no
hemos hablado personalmente desde... desde...

—Desde que huiste con mi brazo derecho? —solt6 una risilla.

—Si.

—Hace mucho me di cuenta de que si te hubiera cuidado mejor y escoltado
yo mismo, es probable que las cosas hubiesen sido distintas. Aun asi, no
puedo culparte de que te hayas enamorado. Yo he hecho lo mismo cientos de
veces.

Ella lanz6 una carcajada.

—iNo lo dudo! Tienes una reputacion terrible. Habrias sido un mal



marido.

—Quiza —r10 con ella—, y t una magnifica esposa —desvié la mirada en
el momento en que ¢l acariciaba su mejilla con ternura. La sonrisa de Kate se
desvaneci0; Dedrick retir6 la mano y se aclaro la garganta—. Tu madre no
cabra de emocién cuando sepa que te vi. jPuedo darle la buena noticia?

— (Lo harias? —preguntd con ojos radiantes—. Me encantaria verla de
nuevo, aunque nadie mas quiera reunirse conmigo. Quiza después de que nazca
la bebé...

—iTe echa mucho de menos! —dijo—. Sin duda, podria organizarse un
reencuentro.

Cuando se ponia el sombrero y se preparaba para marcharse, la puerta se
abri0. Nathaniel se quedo6 de una pieza, con la mano en la perilla. La atmdsfera
se enfrid de inmediato.

—Dedrick —dijo Nathaniel, en lo que parecidé mas una acusacion que un
saludo.

—Nathaniel —correspondi6 aquél—, jqué gusto! —se inclind hacia Kate y
volte6—. Tienen una hermosa casa. Espero volver a verla pronto.

Nathaniel no se apartd para dejarlo pasar y chocaron mientras Dedrick lo
empujaba y se despedia por encima del hombro.

—iQue tengan un buen dia!

Cuando parti6, Kate gir6 encolerizada hacia su esposo.

—(Qué fue eso? —cuestiond6—. jEra un invitado, un cliente! Vino porque
necesita un disfraz y ni siquiera sabia que me encontraria aqui. ;No habrias
podido mostrar un poco de respeto?

La voz de Nathaniel era tensa:

—Jamas permitas que ese hombre vuelva a entrar a mi casa.

Me inmovilicé como una roca con la intencion de que olvidaran mi
presencia. De hecho, ya lo habian hecho.

—Tu casa? Es nuestra casa, Nathaniel. Y puedo dejar entrar a quien
quiera. ;Qué mosca te picd?

—No me desobedezcas, Kate —repuso €1, con ominosa tranquilidad—. No
lo voy a repetir.

Ella abrié la boca y la cerrd enseguida; era obvio que ¢l nunca le habia



hablado de esa forma. Kate habria roto a llorar si no hubiese estado tan
sorprendida.

Zan ni siquiera tocd. Atraveso la sala, dejo caer un libro sobre la mesa y lo
abri0, sin reparar en la tension imperante.

—He estudiado un poco mas el asunto —explico— y creo que ya di con
una manera de progresar; una manera de descubrir, si no al perpetrador, si el
momento y lugar de su siguiente crimen.

Kate respird hondo, se aliso el vestido y evitd la mirada de Nathaniel.

.Y como lograras eso?

El hizo una sefia y me puse trabajosamente en pie para ver lo que queria
ensefnarnos.

—Este volumen es de alta magia. En otra ¢época, los magos supremos
vivian y morian por lo que llamaban el avistamiento: visiones de Empirea.
Algunos percibian imagenes del pasado, otros del presente y unos cuantos,
muy raros y especiales, del futuro.

—Eso no nos sirve de nada —replico Kate—. Emilie es una maga de
sangre.

—iCierto! —admitié6 Zan—. Pero la magia de sangre no opera igual que la
alta magia. Emilie podria describir formaciones de estrellas o mirar hojas de
t¢ todo el dia sin ser capaz de discernir con exactitud qué comera en un par de
horas —su emocidn aumentaba al mismo ritmo que mi pavor—. En cambio,
dadas las circunstancias correctas, los magos de sangre pueden hablar con los
muertos.

Vi estrellas por segunda vez ese dia y me sostuve vacilante de la orilla de
la mesa para no desmayarme de nuevo.

La expresion de Zan cambio; desde su llegada no habia prestado atencion
mas que a su libro.

—;Que te pasa?

Kate acerco una silla y me obligd a sentarme.

—No se siente bien hoy.

—No —refuté con aire fatigado—. Ignoro qué¢ te propongas hacer
conmigo, pero la respuesta es no.

—iPodria ser nuestra tnica opcidn, Emilie! No quiero que nadie muera.



—Yo tampoco, asi que...

—Piénsalo, Emilie —estaba muy serio ahora—. Se sabe de al menos un
mago supremo cuya habilidad era prever la muerte: Aren.

—:De qué le sirvid? —masculldo Nathaniel— No fue muy habil para
prever la suya, ;cierto?

Zan sac6 algo de su bolsillo y lo depositd en el pliegue central del libro de
magia: era una ramita de hoja de sangre. Gotas de savia roja manaban del
corte del tallo y manchaban las paginas en las que reposaba.

—Tenemos aqui un fragmento de Aren, ;no? Podemos usarlo para llamarla
desde el plano espectral para que Emilie le pregunte quién sera sacrificada en
nombre de la doncella. Si sabemos quién es, llegaremos a ella primero. E
incluso podriamos utilizarla para atraerlo a é€l.

—(Quieres usar como carnada a una pobre chica? —preguntd Kate
incrédula.

—Habla si tienes una idea mejor.

Permaneci en silencio. Habia roto el lazo que me unia al Heraldo. La habia
echado de mi lado. Y ahora Zan queria que la invocara de nuevo. Que me
sometiera por voluntad propia a una de sus terribles visiones. La sola nocion
me revolvié el estdmago.

—No sabes lo que pides —segui con la punta del dedo las venas color
rubi de la hoja.

—ILo unico que pido es que lo intentes —lade6 la cabeza—. Es cierto, no
te ves bien; peor que cuando te conoci, si eso es posible.

—Razo6n de mas para que la dejes tranquila. Necesita comer, descansar...
—Kate lo tom6 de la manga y lo arrastr6 a la puerta—. Esto puede esperar.

—No, tiene razon —cerré los ojos y pensé en Falada—. No puede esperar.
Debo intentarlo al menos.

—jApaguen las luces! —Zan se apresur¢ antes de que cambiara de opinion
—, cubran las ventanas —junt6 todas las velas que encontré en la habitacion,
las puso en desorden en el centro de la mesa, encendi6 un cerillo y se inclind
para tocar con ¢l cada mecha—. Hagdmoslo —el cerillo se apagd entre sus
dedos—. Es hora de invocar a una reina.

Las instrucciones eran muy sencillas. Debiamos sentarnos alrededor de la



mesa y tomarnos de la mano mientras uno de nosotros —Zan— dibuyjaba la
triquetra en el centro.

—Cada una de estas puntas representa uno de los planos de los que los
magos extraen su poder —toco cada cual—, los planos espiritual, material y
espectral. Sobre cada uno rige una version divinizada del ciclo humano de la
vida: la doncella, la madre y la anciana.

Lo miré con asombro. Nunca habia oido esta leyenda. En Renalt, la inica
deidad que reconociamos era Empirea, sefiora de los cielos y las almas. Ella
era sin duda la doncella emblematica del plano espiritual, pero ;las otras dos?
No tuve tiempo para ponderarlo, Zan pasaba ya a la fase siguiente de la sesion
de espiritismo.

—Queremos dirigirnos al plano espectral —dijo a nadie en particular e
inclind la cabeza en mi direccion al otro lado de la mesa.

Solt¢ a Kate y Nathaniel y tom¢ el tazon frente a mi, en el fondo del cual
aguardaba la ramita de la hoja de sangre. En un lance veloz, me saqué un poco
de sangre. La temperatura en la sala bajé de inmediato.

Intercambiaron miradas.

—Sienten esto? —pregunté.

Kate asintio, su respiracion flotaba blanca en el aire. Mis oidos empezaron
a zumbar, 1gual que en la ceremonia del pafio de sangre.

—iLas palabras! —murmur6 Zan—. Tienes que decirlas.

Tragué saliva y verti varias gotas de sangre sobre la hoja, que se retorcid
en torno a ellas y las acund un segundo antes de que desaparecieran en su
superficie nervada, que las absorbid por completo. El zumbido en mis oidos
se intensifico.

Lei en un susurro el texto que Zan me habia dado.

—iOh, Aren! Espiritu del plano espectral, reina en vida y favorecida por
Empirea, jte invocamos! —y lo repeti en la lengua antigua—: O Aren! Spiritu
Dei spectris planum, regina in vita. Favorite de empyrea, ut vocarent te.

Por favor, Aren, supliqué en silencio al tiempo que unas sombras se
acumulaban en los rincones y un rumor aspero e inquietante se colaba dentro
de mis oidos, ven pronto. Entonces prendi fuego al contenido del tazon. La
hoja de sangre sised mientras se quemaba.



Las figuras eran cada vez mas grandes, amalgamas de oscuridad que no
eran humanas ni animales, ni hierba, roca o arbol... no semejaban espiritus
que hubieran vivido y fallecido. No se sentian tampoco como la muerte, sino
como lo que se esconde en la sombra mas oscura de la muerte.

—(Eres ti quien hace esto, Emilie? —indago Zan.

La mesa se mecio con violencia bajo nuestras manos unidas.

—ijAren! —apreté los ojos—. jPor favor, Aren, piadosa Empirea, quien
seas! Detén esto. Detenlo. Detenlo —y como no obtuve respuesta tomé el
artefacto con el que me habia sacado sangre, lo empufi¢ como un arma y
arremeti con ¢l—. jDetenlo! —esta vez fue una orden, no una exhortacion.

El rumor en mis oidos callo, la mesa se detuvo. La temperatura, de suyo
glacial, bajo mas todavia. Cuando abri los ojos, las sombras habian
desaparecido y los demas me miraban boquiabiertos. Las velas humeaban; sus
flamas se habian apagado.

Detras de ellas estaba el Heraldo.

No tenia el mismo aspecto de antes. Ahora estaba mas palida, mas tenue.
Los huecos de sus 0jos y bajo sus pomulos eran mas pronunciados, su cabello
mas enmarafiado y marchito.

—FEsta aqui —dije en voz baja. Me miraron, no podian verla.

—Hazle nuestra pregunta —dijo Zan—. ;Quién sera la primera victima de
la Puerta del Bosque?

Aren se arrastro hasta mi, hundi6é sus dedos helados en mi cabello y los
deslizd en mis mejillas.

—Aren —susurré—, jmuéstrame a la siguiente victima, por favor!
Muéstrame a la doncella.

Se inclind y tomo entre sus manos mi rostro, que subid hasta que estuvo al
mismo nivel que el suyo. Las visiones se iniciaron en un tumulto caoético, eran
una incoherente y confusa sucesion de destellos. Yo era un barco a la deriva en
un torbellino salvaje sin otro destino que las profundidades.

—(Qué te ensena? —dijo Zan muy serio—. ;Qué ves?

—Una... una fiesta, creo. Hay luces. Movimiento... baile. La chica
aguarda a alguien afuera. Veo su vestido... es plateado. No, blanco. Un
hombre se acerca. Estd oscuro. Es alto. Esta oscuro... No veo su cara —Ilas



imagenes llegaban cada vez mas rapido—. Yo... no sé. Hay una mano.
Dientes. Un puial. La campanada de un reloj. En quince minutos sera
medianoche —jadeé con apuro—. jSangre en unas manos, en una cabellera!
Un corte en una pupila. Rojo. Rojo. Rojo.

—(Como es ella? ;Coémo se llama? ;Puedes darnos algo?

Vadeaba una atroz avalancha de imagenes y sonidos. Musica, gritos, rayos
deslumbrantes, miles de voces hablando al mismo tiempo. Me concentré en la
chica, la separé del bullicio. Espera. Oye un ruido. Voltea.

jAy, no!

Lancé un grito desgarrador; el Heraldo me solt6 y desaparecié en ese
instante. Todo habia terminado.

Kate dejo su asiento y abrio las cortinas para inundarnos de luz mientras
Nathaniel borraba con furia la triquetra. Zan se arrodillé6 a mi lado para
calmarme con murmullos suaves. Hipeé varias veces antes de recuperar el
habla.

—ILa vi —dije débilmente—. S¢€ quién es.

—Quién? —Zan escrutd mi rostro.

—Yo. La doncella soy yo.



SN (2

No querian molestarme ni perturbar mi descanso, pero yo veia su perfil

recortado contra la entrada. Oia sus murmullos.

—Nada ha cambiado —dijo Nathaniel—. De hecho, nuestra posicion es
ahora mas fuerte de lo que esperdbamos. Emilie sabe qué sucedera, desea
ayudarnos y no tenemos que convencer a otra pobre muchacha asustada de que
arriesgue la vida. Es capaz, valiente. Solo piensa en todo lo que ya ha tenido
que hacer...

—Todo ha cambiado —sise6 Zan—. Sin ella, no tenemos nada.

—(Ya le hablaste al rey de todo esto? —preguntdo Kate—. Si comprendiera
el peligro, actuaria. Aplazaria la boda y todas esas fiestas y tradiciones
absurdas, e incluso iniciaria desalojos.

—Intent¢ decirselo y se rio de mi —Zan pasé la mano por su cabello—.
Brome¢ acerca de mi inteligencia y mi “femenina inclinacién a la histeria”.

—No podemos descartar la idea de que €l esté¢ detras de todo esto... —
dijo Nathaniel.

—No tiene motivos para derribar la muralla. De hecho, el sello de la
Puerta de los Reyes demanda su muerte. Y pese a su inveterada aficion al opio
y el vino, no tiene prisa por morir. Aun si se deja eso de lado, los



terratenientes fuera de la ciudad son cada dia mas influyentes y poderosos. Si
no fuera por la proteccion del muro, podrian sentir fastidio de su liderazgo y
reclamar el trono. No, es alguien mas. Quizas alguien que le guarda rencor.

—Eso no reduce mucho la lista —observé laconicamente Kate.

—Hay un medio —insisti6 Nathaniel—. Emilie podria...

—No —Ila voz de Zan se habia vuelto pétrea—. De ninguna manera.

—Estoy de acuerdo con Nathaniel —dije desde la puerta—. No podemos
eximirnos de las consecuencias que todos los demas tienen que soportar —lo
habia aprendido de mi padre. Eso no es liderazgo, decia. Es despotismo—.
Querias usar a una chica como carnada. Bueno, ya tienes una.

—(Qué pasara si mueres?

—Nada —encogi los hombros con la misma displicencia con que ¢l lo
hacia antes de la noche de la muralla.

—FEres indispensable.

—Nadie lo es —el descanso que tomé mientras debatian habia borrado
casi por completo los ultimos residuos de la afeccion de Thackery y me
permitio aceptar lo que habia presenciado en la vision de Aren. Me sentia yo
misma otra vez: resuelta, decidida y, por alguna razdn, siempre molesta con
Zan. Le dije a Kate—: Necesitaré¢ un disfraz para el baile.

Me mir¢ fatigada.

—No creo tener tiempo suficiente para hacerlo. Tengo otros pedidos y
preparar un vestido de la nada...

—En la vision, contemplé el vestido que llevaba puesto y ya lo tengo. Es
uno de los mios. No tendras que empezar de la nada —vi de nuevo el baile en
mi imaginacion—. Sélo deberas hacerlo lucir.

Una hora después, me encontraba sentada en la orilla de la cama de Kate con
un paquete sobre mi regazo, de cuyos cordones tiraba al tiempo que ella
miraba con interés escéptico y una ceja en alto. Me habia visto usar apenas
sencillos vestidos hechos en casa, ni siquiera lo bastante elegantes para ir a
orar a un altar empireo, menos aun para asistir al mas grandioso baile de
disfraces de Achleva.



Jalé el ultimo cordon del paquete y la sedosa tela se abri6 en abanico
sobre mi.

Solt6 un grito ahogado.

—iLuceros celestes! ;|De donde sacaste eso?

—Es mi vestido de bodas —contesté.

— Te vas a casar?

—No —respondi con cautela—. Ya no. No lo creo.

Elevo una ceja y como no agregué mas, dijo:

—Estas llena de misterios, Emilie —se volvio hacia el vestido—. Creo
que aunque necesita un poco de trabajo —lo levantd y le dio una vuelta—,
podré hacerlo. Bastara con poner aqui y quitar aca...

Nathaniel se asomo a la habitacion.

—Dicen que un prisionero escapd de su jaula —informé—. Zan me pidio
ir a ver de qué se trata. Tal vez regrese tarde.

Ella no dej6 de mirar el vestido ni ofrecid contestacion alguna, que ¢l
tampoco espero.

—(Se encuentran bien? —pregunté en su ausencia.

—iNo confia en mi, Emilie! —apart6 la mirada; estaba ofendida todavia
—. Nunca me habia hablado de esa forma. Nunca.

—No debi6 hacerlo —dije—. Pero estoy segura de que esto se resolvera.

Forz6 una sonrisa.

—iOjala asi sea!

Kate habia mentido sobre su habilidad en el manejo de la aguja: no era buena,
era increible. En lugar de afiadir la manga faltante —parte de la cual se habia
convertido en mi pafio de sangre—, termind el corpifio sin ella, para que
cruzara sobre mi pecho una diagonal atrevida y se uniera en mi clavicula a la
otra manga con una caida suave, como la del ala plegada, todo en menos de un
dia.

De hecho, el vestido entero habia adoptado un aspecto que recordaba un
ave: Kate bordo los hilos de hiedra en forma de suaves plumas plateadas que
danzaban cada vez que la falda se sacudia. Y confecciond una mascara que



hacia juego con ¢l, de hilos de plata intrincadamente trenzados que se
curvaban en mis pomulos como la silueta de un ave en vuelo. Desde un angulo,
el disfraz titilaba de dorado; desde otro, emitia destellos de plata, y sus
mindsculos cristales chispeaban de blanco al mas ligero movimiento. Eran las
luces del sol, la luna y las estrellas entretejidas en una. Una vez que ella
termind de peinarme y polvear mi rostro con un rubor nacarado, yo misma me
vi trasmutada en una criatura tan de otro mundo como mi disfraz.

Uno de sus ajustes mas practicos fue afiadir bolsillos, lo que me permitio
llevar mi daga de luneocita sin que tuviese que meterla en mi corpiiio, una
modalidad demasiado incomoda de portar un puiial. Tener un arma tan a la
mano me reafirmé en mi proposito.

Cuando mi transformacion fue completa, Kate se recostd en su asiento y
admiro su labor.

—(Qué te parece? —disfracé mi nerviosismo de frivolidad—. ;Luzco
asesinable?

—iMuy asesinable! —contesto—. Todos querran matarte.

El pasaje del canal estaba todavia demasiado inundado para utilizarlo;
tendria que hacer mi entrada por la puerta principal, junto con los demas
invitados. Kate habia dedicado la noche entera a elaborar disfraces, pero aun
asi insistidé en acompanarme hasta los escalones del frente.

—Zan me dejd instrucciones para ti —dijo—. La realeza recibird a sus
invitados en la Sala Magna. Fue muy especifico: no entres ahi. Quédate en las
terrazas, donde tendrd lugar la mayoria de las atracciones. Si alguien te
pregunta quién eres, identificate como la sobrina nieta del bardn Percival. Sus
hermanos fueron muy prolificos, asi que ni €l mismo sabe cudntos sobrinos
nietos tiene. Pasa lo mas inadvertida que puedas, pero permanece donde haya
personas hasta la medianoche. Zan saldrd entonces a tu encuentro. No lo
busques, ¢l se acercara a ti. Nathaniel vigilara las entradas y salidas si lo
necesitas —me abrazo—. Y no te mueras, no tienes permiso para hacerlo.

—Esa fue regla de Zan?

—No, es mia, la mas importante. Ahora marchate.

Todos los faroles estaban encendidos para el evento y el castillo,
normalmente 1obrego, resplandecia de modo espectacular. Me puse la



mascara, levanté mis faldas y mi animo, y subi la escalera de granito hacia las
puertas que, abiertas de par en par en una bienvenida esplendorosa,
enmarcaban el despliegue rutilante de la fiesta en el interior.

Adentro, mi miedo a ser notada se aquietd: por hermoso que fuera mi
vestido, no sobresalia en aquella profusion. No habia avanzado tres metros
siquiera cuando ya habia rebasado a una sefiora que refulgia con los colores
del pavorreal, un sefior con el lustroso saco negro de un gato montés y una
dama con una cresta salpicada de joyas que pasaba por ser la cabeza de un
0S0.

De chica habia asistido a algunos bailes, en su mayoria actos acartonados y
aburridos, donde las parejas danzaban con brazos rigidos y se rehuian. Un
baile en Renalt nunca podria ser demasiado festivo, no fuera a merecer una
reprimenda del Tribunal. A ojos de los magistrados, el hedonismo estaba a un
paso de la bruyjeria.

Esto era muy distinto. El aire zumbaba de energia jubilosa. Todos bailaban
muy juntos; quienes permanecian en los margenes reian y comian con un
entusiasmo desbordado. Una mesa estaba repleta de carnes: jabali, faisan,
pato; otra derrochaba postres suculentos y frutas exoéticas. Empleadas de
servicio con inmaculados delantales blancos flanqueaban cada mesa. Aunque
no debia entrar a la Sala Magna, no pude evitar asomarme a la diversion.
(Habria sido lo mismo si la fiesta hubiera sido para mi? ;Si yo fuese la
festejada y no Lisette?

Era imposible no verla, con una sonrisa de orgullo ante los invitados como
si fuese la pastorcilla de un rebafio ejemplar. Las esquirlas de vidrios de
colores de su vaporoso vestido le concedian la apariencia de alas de
mariposa. Junto a ella, mi hermano vestia pantalones bombachos de piel y de
su cabeza colgaban unas blandas orejas de conejo. Se veia sano y en buena
condicion, pese a que se mostraba mortalmente incomodo. Estuve a punto de
echar a reir cuando vi que se encogia abochornado en su asiento, aunque me
reconfortd descubrir que jugueteaba con una figurilla de metal en su regazo.
Algin dia, decidi, haria pintar esta escena, la cubriria con una envoltura
extravagante y se la daria como regalo de cumpleaios. O quizi la guardaria
para su coronacion o su boda, y se la obsequiaria a la vista de todos los



ciudadanos de Renalt.

La idea de una boda hizo que volviera en mi. Junto a Lisette, recargado en
la silla de respaldo alto de Conrad, se hallaba un hombre con una méascara de
plumas. Su disfraz era rojo y, también, con aspecto de ave; era evidente que
habia sido hecho para apabullar e imponer, pero la caida de sus hombros y la
inclinacion de su cabeza lo hacian ver mas farsico que feroz. Era Valentin,
supuse, el principe enfermizo e inepto, mi prometido en otro tiempo. Verlo de
una vez por todas debia haber saciado mi curiosidad, pero me intranquilizo;
tenia una mision que cumplir y no me resignaba a que no fuera Zan quien me
esperaba al final del camino.

Justo entonces senti unos dedos en el brazo y al volverme me vi frente a un
hombre con una mascara de lobo. Tomé con vacilacion la mano que me tendio
para invitarme a bailar.

—Pens¢ que no ibas a disfrazarte —dije mientras colocaba la otra mano en
la base de mi espalda.

Me hizo girar en respuesta y mi vestido estallo bajo la luz en un millar de
chispas refulgentes.

Cuando me atrajo hacia si, senti que la intensidad de su cercania aceleraba
mi corazon. Sus brazos eran vigorosos y me apartaron de la gente sin esfuerzo.
Nos desplazamos a las terrazas al compas del baile, lejos de la conmocion de
la sala.

Las terrazas del jardin habian sido trocadas en un cuadro salido de un
suefio: eran un cuento de hadas hecho realidad. Esferas con candelas diminutas
colgaban del pabellon y listones de colores ondeaban bajo la brisa. En el
perimetro se habian dispuesto mesas con tartas, galletas y espadas de frutas
cortadas en estrellas. El me llevd hasta una esquina a oscuras, lejos de los
demas invitados.

A solas con €1, mi respiracion se agité cuando levanté insegura su mascara,
nerviosa pero con ansias de ver la sardonica sonrisa de Zan detras de esos
colmillos.

Dientes. Yo habia contemplado esos dientes en mi vision.

En cuanto la mascara resbald entre mis dedos, los ojos del lobo
destellaron y su mano se cerrd en mi garganta.



—Toris —dije con voz ahogada.

Dej6 caer la mascara de ojos vacios.

—iNina idiota! Siempre ha sido muy imprudente. ;Creyd que no iba a
reconocer el vestido que Genevieve cosio con tanto esmero?

—iSuéltame!

Apretd sumano en mi cuello.

—Donde esté el frasco?

—No s¢é de qué... —apretd con mas fuerza y me quede sin aliento.

—Mi reliquia —dijo—, la sangre del fundador, ;donde esta?

Me atraganté, farfullé y un sinnimero de estrellas danzd bajo mis
parpados. El relajo su pufio lo suficiente para que yo dijera en un ataque de
tos:

—No lo tengo.

—(Qué hizo con ¢€1?

—ILo escondi —menti— y lo embrujé. Si muero, sera destruido —solt6 mi
garganta.

—(Se cree tan lista para dominar este juego, nifia?

—ILo he hecho desde hace mucho tiempo —mi mano se habia cerrado
sobre la daga en mi bolso.

—Pierde quien subestima al adversario.

—jAsi es! —rasgué su disfraz con mi navaja.

La tela se abrio y dejo al descubierto una piel intacta. Iba a atacarlo de
nuevo pero su mano se interpuso; el puial atravesd su palma y salio del otro
lado. Senti el roce de sus huesos contra la hoja conforme penetraba, y al
momento en que tiré¢ de ella salio limpia.

—No hay sangre —dije confundida—. No esta sangrando.

Acometid, me jalo del cabello y desprendié los broches de mi cabeza, con
gran dolor para mi. Puso su cuchillo contra mi garganta y me lanzd ojos
rabiosos y desorbitados. Gotas de saliva se acumularon en sus comisuras,
curvadas sobre sus dientes en una contorsion salvaje, parecida a la de su
mascara. Habia algo extrafio en su rostro, como cuando un rompecabezas se
desarma y vuelve a armar con las piezas cambiadas.

El deseo de desgarrarme palmo a palmo acechaba en el fondo de su



mirada, potente, primitivo. Pero en la vision de Aren yo habia contemplado la
silueta del hombre que me mataba y no era Toris. El agresor era demasiado
alto, demasiado espigado para ser ¢l.

—S1 me matas —dije con voz aspera—, jamas recuperaras tu reliquia.

Me avent6 al suelo con un gruiiido furioso.

Recobré el aliento con la misma dificultad con que me puse en pie. Se
retird enfadado, apretaba con la otra mano su herida sin sangre.

—(Emilie?

Zan aparecid entre la vegetacion alta del jardin, vestido con su habitual
camisa de lino, un saco largo de cuero y pantalones bombachos.

—(Asi que no te disfrazaste? —mi voz ronca delaté mi nerviosismo.

—No permaneciste adentro —dijo con tono acusador—. Como no te
encontré, me afligi. No debiste salir sola.

—iNo eres mi guardian ni mi institutriz, Zan! No necesito que me sigas a
todas partes.

—(No? Tu version de 1o que sucedera esta noche dice otra cosa.

—Y para cumplir esta vez tus metas, necesito que te apartes.

No era culpa suya que lo hubiese confundido con Toris y permitido
absurdamente verme en peligro, pero estaba enojada por la fuerza con que
habia deseado que fuera ¢€l, y por lo frustrante de que no hubiese sido asi. El
cuello me dolia atn, pero la herida mas grave la habia sufrido mi orgullo.

—Debo quedarme sin hacer nada mientras t te sacrificas? —sus negras
cejas se juntaron hasta formar una V iracunda.

—Es tu plan, no el mio —vi el reloj arriba de las puertas de cristal de la
terraza—. Ya es casi la hora.

Giré sobre mis talones y me tomo del brazo.

—Me equivoqué.

—Como dices? —no estaba entre los que admiten sus errores.

—No eres una carnada, nadie deberia serlo. Jamas debi haber sugerido tal
cosa. Fue un error —parpadeé y continué—: No soporto utilizarte. No soporto
verte sufrir a sabiendas de que fui yo quien te indujo a hacer esto. Si no fuera
por la muralla y tantas otras cosas...

El reloj comenzo a dar la hora.



—iEs medianoche! —corri hacia las terrazas, consciente de que no podria
seguirme debido a su corazon. Derrapé cuando di una vuelta forzada y emergi
en el lugar exacto de mi visidn, justo bajo la torre del reloj. ;Qué apropiado!,
pensé siniestramente. jQué mejor sitio que éste para ejecutar a una bruja?

En ese momento lo vi, cinco metros adelante: era un hombre con un disfraz
de caballero de Renalt del siglo 111, tefiido de negro en lugar de azul. Estaba
encorvado, de espaldas a mi, y solo bajo la luz de la luna.

No, no estaba solo. Se inclinaba sobre una mujer, una de las chicas de
servicio a juzgar por su apariencia; una de las muchas que habian atendido las
mesas del banquete cubiertas con radiantes delantales blancos.

El suyo ya no estaba tan blanco. La joven tenia arcadas y escupia una
sangre espesa sobre €l.

Rojo. Rojo. Rojo.

—Nihil nunc salvet te —la voz del hombre era grave y liquida como el
aceite.

El destello de un purnial.

La decimosegunda campanada del reloj.

Rayos deslumbrantes y un grito.

Mi grito.

Le hundio el cuchillo en el pecho.

Blandi como un sable mi daga diminuta, me arrojé sobre €l y le infligi en el
antebrazo una herida de buen tamafio antes de que me despojara de mi navaja
con un golpe. Su rostro era una impasible mascara negra y supe entonces que
se habia disfrazado como el Jinete del Ebonwilde, el verdugo sin semblante de
la tradicion popular de Renalt. Intenté arrebatar su inexpresiva mascara con
los dedos como garras y lo mas que consegui fue dejar huellas rojas en su
oreja y su cuello, porque el antifaz no se movid. Gruiii como un perro rabioso
hasta que me golped en la sien con el asa de su cuchillo, una daga de cristal
idéntica a la mia. Pese a que por un momento vi estrellas, mi mascara se habia
llevado la peor parte y se agrietod del lado derecho.

Un corte en una pupila.

Arremeti de nuevo, esta vez desde abajo y hacia su cintura. La fuerza de mi
ataque lo hizo perder el equilibrio, y al caer conmigo sobre las piedras de la



terraza, se golped con gran estruendo la espalda contra el filo de una silla y
emitid tras la mascara un aspero grito de dolor. Me pregunté si se habria
quebrado la columna y me apartd con un rugido. Tropecé con el cuerpo de la
chica y cai escaleras abajo enredada en sus piernas sin vida. Luego de rodar
hasta el fondo, me asom¢é¢ en medio de lagrimas bajo el caddver de ojos
vidriosos.

Sangre en unas manos.

El hombre se disip6 en las sombras.

Me habia equivocado. Habia fallado en la identificacion de la doncella y
esta chica habia muerto por ello.

Zan y Nathaniel llegaron al unisono junto a mi; sin aliento, Zan me puso en
pie y me envolvio en sus brazos. Con mi cabeza bajo su barbilla, le gritd6 a
Nathaniel:

—iSe fue por alld! No puede estar lejos. jBuscalo!



SN, (2

La joven se llamaba Molly. Era una empleada de la cocina. Habia abandonado

su puesto durante la fiesta para reunirse con su novio secreto; de hecho, habia
conseguido ese empleo en el castillo para estar mas cerca de ¢€l. Las otras
dijeron que nunca les habia revelado el nombre de su amante. Ya no podria
hacerlo jamas.

El rastro del sujeto era exiguo. Se trataba de un mago de sangre, que quizas
usaba sus heridas para volverse invisible, como yo habia hecho en tantas
ocasiones. Si hubiese obtenido una muestra de su sangre, una gota siquiera,
podria localizarlo, pero la escena era horripilante. Resultaba imposible saber
que sangre, si alguna, le pertenecia.

La noticia acerca de la brutalidad de la muerte de la chica se vio opacada
por otro peculiar acontecimiento: en la urbe, todo lo verde se hacia poco a
poco café. Las rosas marchitaban en flor, los bosques estaban alfombrados de
las agujas de pinos ahora esqueléticos... y los jardines de la terraza, los
cuales habian sido un paisaje de exuberante magnificencia en el baile de
mascaras, lucian desfallecidos y arruinados. El olor a descomposicion se
posaba sobre la ciudad y lo impregnaba todo; no se podia escapar de ¢l. Lo
unico que prosperaba aun era el tapete de hoja de sangre alrededor de la torre.



Aunque la contusion en mi sien era de un morado repugnante, habria sido
peor si la mascara no hubiera absorbido el golpe. Habia corrido con suerte,
como Zan no cesaba de recordarme.

So6lo que no parecia ser asi.

A la mafiana siguiente, encontré¢ a Nathaniel, Kate y Zan reunidos en
silencio en torno a la mesa, y sumidos en un aire de melancolia.

—Nihil nunc salvet te —dije.

—Deberias descansar mas —replicd Zan.

—Ya descansé lo suficiente —y repeti—: Nihil nunc salvet te. jSaben qué
significa eso?

—*“Nada puede salvarte ahora” —contesté en voz baja—, ;por qué...?

—Forma parte del texto canonico de las ejecuciones del Tribunal —dije
—. Lo pronuncian antes de colgar a la gente —tragué saliva y continué frente a
las muecas de todos—: Se lo dijo anoche antes de matarla. Pese a que esa
frase es mera ceremonia para el Tribunal, aqui se sintid como un conjuro,
incluso una consagracion —hice una pausa—. Una vez que ¢l saco su sangre y
dijo eso, supe que yo no podria hacer nada por ella.

Kate palme6 mi mano.

—iQué espectaculo mas terrible!

—Nunca he visto mencionada esa frase en los escritos de Achlev ni en
algln libro de conjuros. Solo en Renalt, y solo en el Tribunal.

Zan preguntd esceéptico:

—Crees que esto tenga que ver algo con el Tribunal? Sus miembros no
usan magia, la odian, desean destruirla. Y, en cambio, este sujeto quiere
desatarla en monstruosas proporciones.

—Quiza tengas razon —dije—. Fue so6lo una ocurrencia. Pero como
tenemos tan poco para guiarnos y tan poco tiempo...

—Menos incluso del que creiamos —dijo Nathaniel.

—(A qué te refieres?

—Tu deberias decirselo —sefiald a Zan.

Arrugué la frente.

—Decirme que?

Zan fij06 sus labios en una tétrica linea.



—Al rey le enojé mucho que su fiesta de anoche fuese interrumpida de una
forma tan grosera. No le importd que una chica hubiera perdido la vida —se
revolvid en su asiento—. Si a eso se afiade la gran decepcion que le causo que
un prisionero escapara de sus picotas, se entendera que esté tan alicaido. Asi
que opto por reanimarse de la inica manera que sabe hacerlo: entregandose a
sus placeres. Y esta vez decidio llevar de caceria a los principes Conrad y
Aurelia.

Me qued¢ boquiabierta.

—ILa vegetacion se pudre, matan a la gente ;y €l se va de caza?

—Por lo general, cuando se pone asi, me alegro —dijo Zan—; si se
marcha, no puede hacer dafio aqui —evitaba mis ojos—. En cambio, ahora
resolvio que todas las damas y caballeros de la corte deberan acompanarlo,
yo incluido.

—¢Todos? ; También el principe?

Lanz6 una mirada a los otros y contestd de prisa:

—F] también.

—iNo hablas en serio! —quise afladir algo mas sustancial pero lo nico
que se me ocurrid fue—: ;Cuando?

—Partiremos mafiana antes del anochecer —respondié Nathaniel.

—(Ta también iras?

Kate tercio:

—1Le pedi que lo hiciera —atn habia algo de frialdad en su trato; ¢l no
dijo nada y desvio la mirada—. Zan lo necesita —agregd secamente.

—iNo pueden irse! —dije con tono sombrio—. Diganle a Domhnall que
no. Los necesitamos aqui. Yo los necesito aqui.

Zan carraspeo.

—Podemos hablar afuera?

Lo segui con los brazos cruzados.

Solos en el zaguan, dijo:

—S¢é que es un mal momento, Emilie, y no es de esperar que
comprendas. ..

—iQue bueno que lo digas! Porque, en efecto, no entiendo.

—ESs una orden de mi rey...



—Turey es un idiota irremediable.

—No por eso deja de ser rey.

—¢Ah, n0? Crei que tu lealtad era con Achleva.

—Asi es, por eso debo obedecer a su monarca.

Oi el eco de mi padre en mi voz:

—Los reyes no gobiernan, sirven. No es la gente la que les jura lealtad,
sino ellos a ella.

—iCaramba, Emilie! No tengo otra opcion.

—Mira a tu alrededor —senalé el mantillo en descomposicion del jardin
de Kate, que apenas un dia antes habia estado poblado de alegres flores
amarillas—. Si obedecer a Domhnall significa permitir que su pueblo sufra o
corra peligro, tu opcidn es una sola.

—Cual?

—Desobedecerlo, incumplir.

—iNo entiendes!

—Entiendo que estamos metidos en esto hasta el cuello y ti te vas de
vacaciones. Huyes cuando deberias quedarte y oponer resistencia.

—(Como hiciste tu con el Tribunal?

—No sabes lo que dices —afirmé con aire ominoso.

Estaba a unos centimetros de mi cara.

—Tu tampoco.

—iQue te diviertas en tu caceria!

Terminé la conversacion con un portazo.

Kate se ocupd en proyectos de costura y yo me sumergi en los libros para
distraerme del ir y venir de Nathaniel por la casa mientras empacaba para la
excursion. Aunque seguia volviendo las paginas, asimilaba muy poco de lo
que leia. Cuando vi que Kate deshacia tres veces la misma costura, sospeché
que estaba tan inquieta como yo.

Poco después de mediodia, Nathaniel se pard en la entrada de la sala,
valija en mano.

—Me voy —fijo la vista en la pared como si le hablara a ella y no a



nosotras.

Kate no dijo nada y ¢l tom6 su alforja y se encaminé a la puerta, con sus
anchos hombros un poco mas caidos que de costumbre.

De pronto, ella cerrd su libro y se levant6 de la mesa.

—ijAguarda! —tomd su mano grande en la suya, pequefia—. Cuidate.

El dulcifico su expresion.

—Wolveré pronto.

Kate asintio y se llevo la mano al vientre.

—Aqui te esperaremos.

La partida de Nathaniel dejo a Kate exhausta; accedi a que se quedara sola en
su casa solo después de que prometio que intentaria dormir. Pese a que ella me
habia arrancado una promesa similar, no tenia la intencion de cumplirla. Traté
de convencerme de que era mejor asi. Quizas en ausencia de Zan me ocuparia
una vez mas de mis problemas, en lugar de estar constantemente distraida por
los suyos.

Lo primero que debia resolver era el paradero de la reliquia con la sangre
del fundador. Toris habia exhibido su juego al retirarse frente a mi amenaza de
destruirla. Insinué que la habia embryjado y escondido, y ahora estaba
decidida a dedicar mi tiempo a hacer eso. Mas valia tarde que nunca, después
de todo.

Pensé en media docena de opciones donde ocultarla, pero ninguna parecia
la correcta: ésta se hallaba demasiado cerca y yo no queria que Toris la
rastreara hasta Kate y Nathaniel; aquélla estaba demasiado descubierta y un
viandante la avistaria con facilidad. Tampoco serviria de nada enterrarla: ;qué
tal si la encontraba un animal? Conservarla en todo momento en mi persona se
antojaba una buena salida... salvo que si en alguna ocasién Toris me
registraba y la encontraba, yo moriria en el acto.

Una y otra vez, una idea regresaba a mi: Aren.

Ella habia espantado a Toris en el Ebonwilde. Su torre estaba protegida
por la hoja de sangre; nadie que estimara en algo su vida la atravesaria por
voluntad propia. Y junto con mi dominio de la magia, aumentaba también mi



conocimiento de sus corrientes profundas. Ubicada en el centro exacto de la
ciudad, la torre fungia como un ancla de las lineas espirituales que habian sido
redirigidas a la muralla. No resisti la tentacion.

El canal inundado se habia secado casi por completo desde la caida de la
Puerta Alta, y dejado atrds una espesa capa de fango y escombros. Me arrastré
entre ellos, tropecé varias veces y subi empapada los peldafios a la torre
mientras me compadecia de mi.

No tardé en encontrar un ladrillo suelto, que repuse una vez que escondi el
frasco al fondo; de hecho, daba la impresion de que la estructura se mantenia
en pie por mera suerte, magia o las dos causas. El ladrillo que elegi se situaba
en el pedestal bajo el talon izquierdo de Aren. Habria podido usar un ladrillo
del frente, pero juzgué injusto dejarla a cargo de la sangre del hermano que le
habia quitado la vida. Tampoco lo embrujé: estaba muy cansada, y lastimada
de las manos —en las que siempre aparecia una cortada nueva, por rapido que
sanara—. Y tenia la certeza de que si lo hacia, saldria mal, como todo lo
demas.

Justo cuando desdoblaba mis rodillas para sacudir la tierra y argamasa que
habian caido en mi vestido, escuché a lo lejos el sonar de trompetas. Me
asomé a tiempo por la almena de la torre para ver que la partida de caza del
rey salia por la Puerta del Bosque, con los azules estandartes de Achleva al
viento. Era un grupo de damas y caballeros ataviados con trajes casi tan finos
—vy absurdos— como los del baile de mascaras. Media docena de graciles
sabuesos corrian a un lado de la procesion, ladraban de gusto y
mordisqueaban las patas de los caballos. Alcancé a ver a Conrad y a Lisette
en el momento en que sus cabezas, doradas por igual, se esfumaban bajo la
puerta. Unos tres puestos detras de ellos, cabalgaban Zan y Nathaniel.

A pesar de que quise enojarme, estaba tan lejos y tan arriba del resto del
mundo mientras veia que Zan seguia ciegamente los caprichos de su inutil rey
que sélo senti lastima. Por €l, por la ciudad que desamparaba y por mi, porque
mi buena opinion le importaba poco cuando yo habria movido montafias para
ganarme la suya, hasta ahora por 1o menos.

Al retirarme de la orilla de la torre vi un manchon rojo que se agitaba en la
brisa y cuyo fulgor destacaba contra el jardin pardo y marchito. Y si bien no



era sensato pasear por los jardines del castillo a plena luz del dia, una vez que
lo vi no pude evitarlo: bajé volando las escaleras y atravesé deprisa la hoja de
sangre hasta donde habia percibido aquel destello rojo.

Era, en efecto, un liston atado a la mano de una graciosa figurilla de jardin.
Rojo es norte.

Lo desaté y caminé unos pasos hacia el fiordo, aunque tuve que detenerme
en la saliente de la terraza. Me incliné para asomarme y vi una roca, casi
oculta por secos arbustos, puesta sobre algo blanco; era una cajita de papel.
La abri al instante y, para mi sorpresa, encontré en ella la estatuilla de Conrad,
laboriosamente retorcida hasta componer la figura de un cisne.

Registré mis bolsillos aunque sabia que no tenia nada que dar a cambio,
pero la idea de interrumpir nuestro juego resultaba intolerable. No podria
conservar esta prenda suya aunque quisiera, y tampoco permanecer a
descubierto. Giré entonces las piezas una, dos, tres veces, hasta que el
animalito en mis manos pasé de ser un cisne elegante a un noble ciervo.
Cambié¢ el liston rojo por el que llevaba puesto —de color lavanda— y lo
dejé bajo la roca. Me desplacé al este y oculté la caja en el alero, entre un par
de piedras de la terraza.

Durante el trayecto a casa dejé volar libremente mi cabellera mientras
acunaba el liston rojo como si fuese la cosa mas preciada del mundo. Para mi,
lo era.



SN 2

A la mafiana siguiente, encontré a Kate sentada en la mecedora junto a la

ventana de su habitacidn; tarareaba una bella y triste cancion de cuna al
compas de su aguja. Hizo una pausa para sostener y evaluar su trabajo, un
vestidito encantador.

—No estd mal —y afiadi6 para su vientre—: ;T qué opinas, mi cielo?

Toqué con suavidad en el marco de la puerta para alertarla de mi
presencia.

—Con tantos vestidos floreados como has hecho, ;qué se pondra tu bebé si
es nifio?

—iVestidos floreados, desde luego! —sonri6 ampliamente—. A un bebé no
le importa lo que se ponga; he invertido mucho esfuerzo en ellos para que no
los use. Ademas, no quiero que mi hijo piense que tiene prohibido el gusto por
las flores —apunt6 su aguja hacia mi—. De todos modos... es nifia, y hasta
que nazca, nadie podra persuadirme de lo contrario.

—¢(Que piensa Nathaniel de eso?

Su sonrisa se desdibuyjo.

—No se lo he dicho.

—Tan mal estan las cosas? —pregunté con cautela.



—Si. Le hice a Dedrick su disfraz, ;como podia no hacerlo? Fue un disefio
sencillo y pagd mas de la cuenta. Pero Nathaniel estaba aqui cuando vino a
recogerlo antes del baile, y el asunto no march¢ bien.

—Y ahora esta en el bosque cazando conejitos con Domhnall.

—No queria ir, lo noté —dijo con agobio—. Aun asi, no quise detenerlo.

—(Por qué? Tuvieron un buen momento antes de que se marchara... Quiza
si se hubiera quedado, habrian podido...

—Por esto —sacd una nota de su bolsa—. Dedrick me la envi6 ayer. Mi
madre vendra a la ciudad a peticidon suya. El organizd un encuentro entre
nosotras para mafiana a primera hora. Mama cree que esta invitada a ver un
inmueble que mi padre piensa comprar. Yo estaré¢ ahi a la espera, como
sorpresa. S1 Nathaniel se entera... —junto los cabos sueltos del vestido de la
bebé y alzd los hombros.

Algo en ese subterfugio dejaba un mal sabor de boca, pero ;quién era yo
para juzgar? Todos aqui creian que me llamaba Emilie.

—Aunque apenas han pasado unas semanas desde la Gltima vez que vi a mi
madre, de la que tampoco me separé en los mejores términos, daria lo que
fuera por hablar con ella. Si supiese que podria verla, desafiaria a quien
quisiera detenerme —crucé los brazos—, asi que entiendo como te sientes.
Pese a todo, no deberia ser un secreto. Aunque Nathaniel discrepara, tendria
que saberlo.

—iHablas como mi madre! —dijo con ironia—. Deberias conocerla,
pienso que se llevarian bien.

—S1 es como tu, seria dificil lo contrario. Pero Zan me contdé que Molly
trabajaba en el mercado de pescado de los muelles antes de que la contrataran
en el castillo. Tal vez alguien ahi podrd decirme mas sobre su “novio”, o
consiga un nombre.

—(Ahora no habra magia ni sesion de espiritismo?

Sacudi la cabeza.

—1Lo tnico que he logrado con la magia es empeorar las cosas —miré mis
manos, salpicadas de heridas en diversas etapas de curacion—. Probaré otra
via.

—Dedrick tiene una casa junto al mar, y es ahi donde me reuniré mafiana



con mi madre —resplandecio—. Podemos irnos juntas.

Partimos al amanecer, con el cielo tefiitdo de un rosa palido por el sol. Eso
bastd para que nos distrajéramos de la basura que las plantas secas habian
generado. La agridulce fetidez de la putrefaccion flotaba sobre la ciudad.

Conforme nos aproximabamos a la costa, Kate dijo:

—Mantente alerta. Es facil salir de esta zona con los bolsos vacios sin
haber gastado una sola moneda de cobre.

El aroma a descomposicion era vencido aqui por el olor a pescado,
cuerpos sucios y otras fragancias menos gratas. Los gritos de los demacrados
marineros curtidos por el mar se combinaban con los graznidos de las gaviotas
que volaban en circulos en el cielo. Kate apunt6 a un edificio en el lado este,
una finca de oro y cristal que daba a las darsenas con el aspecto de un
emperador engreido.

—FEsa es la casa de Dedrick —se agitd nerviosa—. Debemos separarnos,
(cOmMo me veo?

—iMuy bella! —exclamé cortés—. Pero eso no le importara a tu madre,
tan solo verte la hara feliz.

Me dio un répido abrazo.

—Deséame suerte.

—iQue te vaya bien! —habia desaparecido ya entre la muchedumbre.

Me acerqué a un puesto de hojalata y maderas grises junto al fantasma de
una mujer correosa cuya expresion era una mezcla de desconfianza contenida y
franca hostilidad. No era de sorprender: tenia sumida la parte de atras de la
cabeza. Sentada la vieja en un barril como una gargola, a su lado una chica de
carne y hueso se encargaba de una serie de cubetas llenas de flores marchitas.
Me acerqué con cautela desde el angulo mas distante de la fantasma; aquélla
era una muerte que preferia no ver.

—Es un bonito dia, ;cierto? —dije a la chica.

Me dirigié una sonrisa tensa.

—Un dia perfecto para una margarita, madre, si se me permite decirlo.

—Asi es. Me llevaré algunas —le di dos monedas de plata, casi la suma



entera que Zan me habia pagado.

Exclamo:

—iNo, madre! No puedo aceptar esto a cambio de unas flores que estan a
un paso de ser composta por culpa de la peste.

—Quédatelo —le dije—. ;Como te llamas?

—FElizabeth —respondio titubeante—. Todos me llaman Beth.

—Beth, estoy interesada en saber mas acerca de una chica llamada Molly.
Era una doncella del castillo que... —aclaré mi garganta— falleci6 hace
poco. ;La conocias?

Su expresion se nublo.

—Si. Vendia chocolates y caramelos en ese puesto de alld —sefialo hacia
el otro lado del pasillo—. Era muy buena. Me da mucha pena lo que le paso.

—Dicen que consigui6 su empleo de doncella para estar cerca de un
hombre con el que se trataba.

—No sé mucho de eso —dijo—. No la conocia tan bien. S6lo éramos
amigas.

—¢(Nunca viste a algin hombre que frecuentara su puesto?

—Toda clase de hombres rondaban su puesto, sefiorita. Este es el camino a
los muelles. Las jovenes como yo aprendemos pronto a manejarlo —hizo lucir
en el bolso de su delantal un cuchillo de terrible apariencia—. Los hombres no
aprenden tan rapido; necesitan un par de piquetes para entender que lo Unico
que vendo aqui son flores —hizo una pausa—. Molly era mas buena, no tan
dura como yo. Gracias a eso vendia mas, creo. Pero ja qué costo?

—(Que quieres decir?

Jugueted con las monedas.

—Solo que todavia estaria aqui si hubiera notado la diferencia entre los
corderos y los lobos disfrazados de corderos.

—Hay algo mas que quieras decirme, Beth? —inquiri con precaucion.

Movi6 de un lado a otro la cabeza, quiza con demasiada rapidez.

—No, madre, tal vez un consejo. El pescado no ha abundado a tltimas
fechas, asi que los pescadores estdn de muy mal humor el dia de hoy. Es mejor
que los evite si quiere salvar el pellejo —guardé las monedas en su vestido—.
Con excepcion de Firth, claro, ¢l estd muy contento: atrapé anoche a un



fugitivo. Le espera algo de oro en su futuro, 6igame bien.

—¢Un fugitivo? —pregunte.

—El que escapo6 de las picotas del rey —contesto—. Nunca antes habia
pasado algo asi. jPobre mendigo! No llegd lejos. Firth hallé su cuerpo
flotando en el agua del puerto vecino. Lo traeran pronto aqui, si desea verlo.

—QGracias —logré decir.

La algarabia de los muelles, los aromas, la radiante luz del mediodia, mi
dicha por haber encontrado el juguete de Conrad... todo se opacé de golpe.

Le di otra vez las gracias a Beth y me escabulli en una angosta callejuela
entre dos edificios del malecon, donde me envolvi entre mis brazos. No es
Thackery, me dije. No puede ser Thackery.

Lo era.

Lo supe antes de que se hiciese desfilar su cadaver como un codiciado
novillo, porque su espiritu lo precedia, hecho una sopa, hinchado y con la
cintura perforada media docena de veces. Estaba muerto, y con ¢l mis ultimas
esperanzas de rescate. Nos miramos una fraccion de segundo y enseguida me
agarrd. Mi alarido se perdio en el estruendo de los muelles.

Habia acampado en el bosque. Alguien lo seguia. Oy6 el quebrar de ramas
y una respiracion, y en varias ocasiones volted para tratar de ver algo. Yo
escucheé un murmullo débil: Soy invisible, soy invisible.

Cuando su perseguidor aparecio al fin, le encajo desde atrds una daga de
luneocita en las costillas. El sintié en el cuello una respiracion caliente y una
voz empalagosa le dijo:

—iEsta es tu ultima oportunidad de que salves la vida, viejo! El rey desea
saber quién te vende esas invitaciones. ;Fue el mismo que te saco de la jaula?

—No puedo revelarlo —resopld Thackery mientras la navaja se hundia
mas en su piel.

—(El rey tiene un bastardo, un hijo del que nadie sabe mas que tu?
iContesta!

A pesar de las circunstancias, rio.

—Todos saben que el rey es tan estéril como una bola de algodon. La tnica
razon de que tenga un hijo es que su esposa pidio a la Asamblea que usara su
magia para que pudiese concebir. Segin me han dicho, esto hizo necesaria la



colaboracion de la comunidad entera de magos.

—iEres un inttil! —el hombre sumergio la hoja completa.

Thackery cayod y rodo, con el cuello anegado en sangre. Su agresor le dio
un empujon con la bota y se agacho.

—iLleva mis saludos al otro lado! —Ie encajo una y otra vez la daga de
luneocita.

Sali de esa vision espantosa con lagrimas en las mejillas.

Thackery se habia marchado. Hizo lo que debia. Me ensed lo que yo tenia
que ver: la cara de su asesino, Dedrick Corvalis.

Solté mis flores marchitas y corri.

La finca se habia erigido en los muelles, pero estaba apartada de la bullente
vida que invadia al resto del embarcadero. Atravesé un acceso y el vacio me
impresiond. Nadie estaba ahi, ni marineros, ni sirvientes, y no se escuchaba
mas ruido que el hueco pum pum de mis zapatos sobre las maderas del
malecon.

Me abri paso al interior gracias a que la puerta no tenia llave. La casa era
un laberinto de candelabros de oro y columnas de marmol sin una sola pieza
de mobiliario.

—Kate? —llamé suavemente y mi voz rebotd en las vigas abovedadas.
Cuando se desvanecio, oi otro ruido: las voces de un hombre y una mujer.

Ella esta arriba, pensé, y subi de dos en dos los peldafios de una suntuosa
escalera circular hasta que llegué sin aliento al piso superior.

Fui a dar a una antecdmara inmensa, pintada hasta el techo con las
imagenes de una Empirea aterradora que descendia de los cielos con alas
ardientes. Fuego, agua, roca, bosque y tormenta chocaban a su alrededor, y del
punto de colisidn manaban rayos blanquiazules. Era un santuario, como el de
Renalt.

Bajo ese despliegue monstruoso, habia una puerta.

Aunque estaba oscuro, se percibia que toda la pared izquierda constaba de
fruncidas cortinas de terciopelo. Escuché voces del otro lado.

—Fsta es la joya de la corona del recinto entero, donde una mujer bella y



piadosa puede venir a descansar y restaurar su espiritu, y a deleitarse en el
fulgor de la gran Empirea. jEs la parte de la casa que mas echaré de menos!

—Ahora veo que reservaste para el final lo mejor del recorrido —oi que
comentaba Kate—. jTu residencia es imponente! Apenas puedo creer que la
hayas vendido cuando tanto la apreciabas.

—Queria recoger los ingresos de mi inversion antes de que las
propiedades de esta ciudad pierdan valor —solt6 una risilla—. Tengo razones
para creer que esa caida es inminente.

—iSiempre un paso adelante del futuro! —dijo ella con una risa educada
—. (De casualidad sabrés también a qué hora va a llegar mi madre?

Me asomé por una rendija entre un par de tableros y vi que Kate y Corvalis
estaban solos en el enorme santuario interior, al menos seis veces mas grande
que el de Renalt. El posé los labios en su mano y la sonrisa de Kate se
congelo.

—Ya que ha llegado el momento de las confidencias, debo confesarte algo,
querida Katherine: tu madre no vendra. Lo siento. Surgid un imprevisto y no
acudira a la cita.

—ijAh! —exclam6 ella con visible desaliento—. Bueno, gracias por
haberme mostrado tu espléndida residencia. Creo que sera mejor que me
marche.

—Y que vuelvas al lado de un marido que te maltrata?

—(Como dices?

—ILo he visto con mis propios ojos, Katherine: la forma irreverente como
te habla, la manera en que te manipula. Por no mencionar que te ha sumido en
la servidumbre de trabajar para otros cuando deberias asistir a los bailes y
permitir que el mundo admire tu belleza —acaricid6 su mejilla—. Haber
dejado que te alejaras es la peor tonteria que he cometido.

—Disculpa, Dedrick, si te di la falsa impresion...

—iPero eso es facil de remediar! —continu6 como si no la hubiera
escuchado—. Si el matrimonio se consuma bajo coaccién, como es
obviamente tu caso, puede anularse. Y en cuanto al mocoso, nadie importante
sabe de ¢€l. Una vez que nazca, podria darse en adopcion a una familia decente
y temerosa de Empirea, o a un orfanatorio...



La bofetada que le asestd en ese momento fue tan rotunda que le sacudio la
cabeza y reveld una serie de rasguios bajo su cabello, a un lado de su oido,
justo los que yo le habia hecho después de que matara a Molly.

Se llevo una mano al labio y la retir6 manchada de sangre.

—iNo seas tonta, Katherine! Intento salvarte, darte una oportunidad. Un
hombre de menor valia ni siquiera consideraria tratarte ahora.

Levant6 la mano para abofetearlo de nuevo, pero ¢l la detuvo antes de que
pudiera hacerlo. Su apuesto rostro se descompuso en un mohin amenazante.

—iAy, Katherine, me rompes el corazon!

La atrajo a su pecho, saco su daga de luneocita y se hizo una cortada en la
mano antes de adherirla al cuello de ella. Tomé el objeto que tenia mas cerca
—un jarron—, sali como bolido de mi escondite y lo oi decir:

—Que conste que nunca quise esto para ti. Nikil nunc salvet te.

Le estampé el jarron en la nuca con todas mis fuerzas. Cayo6 al suelo junto
con los fragmentos de cristal. La mano me dolié: la intensidad del golpe habia
reabierto algunas de mis cortadas. Kate cubria la herida de su cuello con una
mano y miraba con espanto.

Dedrick se puso a gatas para alcanzarnos. Sus o0jos crepitaban con un fuego
malévolo. Me apresé por la falda y pisoteé su brazo izquierdo, el que le habia
herido en nuestro combate anterior. Gritd, me pas¢ al otro costado y lo pate¢
en la espalda, que aquel dia se habia lastimado en las piedras de la terraza.

—iVéamonos! —conduje a Kate hasta la puerta, que azoté detras de
nosotras.

Pese a su nerviosismo me tendid un candelero, cuyas astas de metal inserte
en la manija para atascarla.

Corvalis rio suave, casi cortésmente tras la puerta.

—iNo saben lo que les espera! —aull6—. jNo saben lo que pasara cuando
salga de aqui!

Kate se encogi6 de temor y yo impacté las manos en la madera.

—iNunca saldras de ahi, perro! La proxima vez que dejes este sitio serd
encadenado.

Estas palabras emergieron de mi acompafiadas de magia. ;Qué habia dicho
Simon en Renalt, resguardado en el santuario? Con el tiempo y la practica, la



magia se vuelve mas instintiva y accesible.
Di un paso atrds. Mi huella de sangre se habia impreso en la tabla como
una promesa.



SNy (2

_lCreo que ya viene la bebé! —anunci6 Kate con lagrimas en las mejillas.

—Estamos cerca de casa —dije—. ;Piensas que podras llegar?

Respird hondo.

—No s€. Espero que si.

—Quieres que vaya a buscar a una partera en particular?

—iNo! —una contraccidn hizo que su rostro se contorsionara de dolor—.
La hermana de Nathaniel es partera, pero vive lejos. Vendra la proxima
semana —abri0 los 0jos—. So6lo estas ti.

No puedo ser solo yo, pensé, pero no lo dije en voz alta. Aunque de nifia
habia ayudado a Onal en varias ocasiones, estas circunstancias distaban de ser
normales. No quise mencionar tampoco la herida en su cuello, que no habia
dejado de sangrar, por pequeia que fuera.

La guie en el sendero y la ayudé a acostarse.

—No le hice caso —dijo entre una contraccidon y otra—. Nathaniel me
previno contra Dedrick y no le hice caso.

—No te culpes —Ila tranquilicé—. Ir¢ a la ciudad a buscar a una partera o
curandera —guardaba su dinero de la costura en una lata en la repisa de la
cocina, que vacié¢ en mis bolsillos.



—iNo te vayas, por favor! —suplico con frente sudorosa—. No quiero
estar sola.
—No tardaré —prometi—. Todo va a estar bien, te lo aseguro.

Bajo la luz del anochecer, las ventanas de la botica de Sahlma lucian siniestras
y vacias, y aun asi toqué a la puerta tres, cuatro, cinco veces. Hice una pausa y
toqué tres veces mas.

—ijAbran, por favor! —grité.

Pese a que habria preferido no regresar ahi, sali tan aprisa de la casa de
Kate que no le pedi el nombre o direccion de alguien que fuese capaz de
ayudarla. Sahlma era la tnica que conocia.

Cuando la puerta se entorn6 al fin, me recibi6 una cara hurafia, mas hostil
todavia en cuanto me quité la capucha y vio que era yo.

—iMuchacha tonta! —dijo enojada—. ;Cémo te atreves a volver a
importunarme?

—iNecesito su ayuda!

—ilLargate! —intentd cerrarme la puerta en las narices, pero logré
impedirlo antes de que llegara al marco.

—iNo! —la apart¢ de un empuyjén—. ;Esciicheme, por favor! Puedo
pagarle —saqué las monedas de Kate y las azoté¢ sobre el mostrador—. Una
amiga estd a punto de dar a luz a un bebé prematuro y... —tragu¢ saliva para

deshacer el nudo que ardia como un carbdn en mi garganta— fue lastimada por
un hombre malvado, asi que se desangra sin parar. Tendra ese bebé de un
momento a otro, y cualquiera de los dos podria morir si no me asiste —supe
que esto era verdad a la par que lo decia; aun con ayuda, las posibilidades de
Kate eran remotas.

Nihil nunc salvet te.

—iMarchate! —exclam6 entre tosidos—. Y 1lévate contigo tus monedas y
tus problemas.

—Y el bebé? —dije entre dientes—. Una madre nunca debe perder a su
hijo —la madre de Zan le habia dicho esto justo antes de saltar.

Retrocedio un segundo apenas como si reconociera las palabras.



—Sal de aqui.

Un pequeiio rostro gris se asomo detras de sus faldas.

—Quién es este nifio de la gorra? —percibi las semejanzas entre la cara
joveny espectral y la avejentada y curtida de ella—. Es su hijo, jcierto?

El nifio de la gorra me mird expectante.

Sahlma sacudié mi rostro. Aunque senti en los labios el aguijon de cada
uno de sus dedos, continué:

—Usted es asi por su causa, ;jno es asi? Porque lo perdio.

Bajo6 la mano poco a poco.

—;Como te...?

—1Lo veo, estd aqui con nosotras mientras conversamos.

—Quieres manipularme —dijo con voz temblorosa y labios curvados de
rabia—. ;Como te atreves a usar asi la memoria de mi hijo?

Me arme de valor.

—No miento.

Toda mi vida habia tenido pavor al tacto de los espiritus, a que su horrible
historia se desenvolviera ante mis 0jos. Ahora me arrodillé y le tendi a este
nifio la mano. Abandono6 las faldas de Sahlma y pas6 la mirada de mi mano a
mi rostro como solicitando permiso. Asenti y puso en los mios sus pequefios y
palidos dedos.

Fue como si yo metiera el brazo en un rio de hielo. A pesar de que tragué
saliva por el susto de su frio contacto, no me zafé.

Destellos de palabras, imagenes y recuerdos giraron en mi cabeza como un
torbellino de nieve. Dije:

—Su nombre es en alusion a su ave favorita, el... el azor. El encontraba
siempre un palo que cargar los dias en que usted iba de una ciudad a otra en
busca de empleo como sirvienta. A veces tenia que tomar otro trabajo para
poder comprarle comida. Hacia que la esperara en la calle para que no se
enterara de lo que ocurria, pero se enteraba de todas formas. Usted apenas
comia, le daba a ¢l cuanto podia y apartaba un poco de dinero para llevarlo a
pasear un dia en una barcaza, le decia. Le encantaban las barcazas. Caminaban
a diario hasta los muelles, comparaban los navios en el puerto, sus colores y
tamafios, y hablaban acerca de cual de ellos tomarian cuando usted hubiera



ahorrado suficiente dinero.

Sus ojos se iluminaron de lagrimas. Meti6 las manos en el delantal, las
anud6 dentro de ¢l y lo apretd contra su boca para contener un gemido de
dolor.

Mi brazo se volvio un bloque de hielo. No lo retire.

—Su esposo se ausentaba meses enteros y la buscaba s6lo si ya no tenia
fondos. La ultima vez robo el dinero de su viaje en la barcaza y lo perdi6 en
apuestas. Cuando Azor lo supo, llord. Incomodo por su llanto, el padre trato
de hacerlo callar —me sofoc¢ el horror, no queria ver eso—vy... y...

—ijAlto! —rogd Sahlma—. jDetente, por favor!

Las lagrimas rodaban por mis mejillas a medida que la historia de Azor
pasaba volando ante mis 0jos.

—iAy, piadosa Empirea! jLo siento, cudnto lo siento! —cerré los ojos—.
Usted lo sepultd en el bosque —dije con un estremecimiento— y plantd un
arbolito en el lugar. Regres6 junto al hombre que le habia quitado a su hijo y
lo golped en la nuca con una roca mientras dormia. Estaba a punto de pegarle
de nuevo y entonces vio el trecho de hoja de sangre bajo el puente... Lo
arrastro hasta €1, lo arroj6 ahi, le rebano la garganta y empuj6 su cuerpo al rio.
Después retorn6 con los pétalos... desenterro el arbol... e intentd... —la miré
a través de ojos empanados, incapaz de terminar.

Se cubrid la cara con ambas manos y sollozo.

Azor aguardo6 con paciencia a que me calmara.

—Su hijo... desea que sepa que no la culpa, por mas que usted se culpe.
La ama. No quiere que vuelva a estar triste.

El chico asinti6 y retird sus dedos. Mi brazo cayd sobre mi costado. No
podia moverlo. Lo sobé con la otra mano y me puse en pie, vacilante.

—Lo siento —murmuré—. Me marcho.

—iEspera! —dijo Sahlma—. Aquel dia recogi un par de pétalos de hoja
de sangre. Uno lo usé... ya viste como. El segundo lo vendi para pagar mis
estudios como curandera. Queria ayudar a personas como yo... pero el tiempo
y las circunstancias se las arreglan para ahogar nuestro idealismo —limpi6 su
hinchado rostro con el dorso de su mano, manchada por la edad—. Te ayudaré
si puedo. Llévame contigo.



Habia oscurecido cuando Sahlma y yo cruzamos a toda prisa el umbral de la
cabafia. Oimos los gritos desgarradores de Kate antes de que llegdramos al
sendero. La encontramos de rodillas junto a su cama, doblegada por un dolor
terrible.

Sahlma se arremang6 y se puso a trabajar de inmediato.

—iNecesito agua!

Llené un recipiente y volvi corriendo con ¢l; derramé un poco de agua al
momento de colocarlo junto al lecho.

—Esta mal, ;cierto? —pregunt6 Kate.

—iNo te preocupes! —la calmé y lancé una mirada inquieta a Sahlma,
quien no dijo nada.

Atacada por otra fuerte contraccion, los tendones de Kate resaltaron sobre
su piel mientras resistia. La mancha de sangre en la gasa que cubria la cortada
de su cuello se habia extendido por el pafio blanco; la herida no cerraba aun.

—Ya falta poco —Ilas arrugas de Sahlma se ahondaron sobre sus cejas.

El trabajo de parto de Kate se prolongd hasta la madrugada, hora para la
cual ya estaba muy débil.

Cerca del alba, pujo por ultima vez con una sacudida intensa y la criatura
naci6. Era una nifa.

—iTenias razon, Kate! —exclame jubilosa—. jEs nifia!

—Vive —Sahlma lucia triste y agotada—, pero esta muy pequeiia y no
respira bien.

Las lagrimas brillaron en los ojos de Kate.

—¢Puedo cargarla?

Sahlma la envolvi6 en una cobija y me la pasé. Retiré la tela de su rostro:
era redonda y perfecta, con mejillas dulces y rojizas, y un poco de cabello
negro y rizado coronaba su cabeza. Abrio los parpados y gimote6 débilmente.
Alcance a ver que sus 0jos eran de un café oscuro, como los de su padre.

Kate la recibi6 con brazos temblorosos.

—iLo logramos, mi cielo! jLo logramos!

Entré aturdida a la cocina mientras Sahlma hacia todo lo posible por cortar
la hemorragia de Kate. Me entretuve en ordenar lo que ya estaba en orden, en
limpiar lo que ya estaba limpio. Por todas partes habia labores inconclusas de



Kate: un pay listo para ser horneado; un monton de lefia fresca en la chimenea
lista para que se le prendiera fuego; una canasta de ropa de bebé a medio
terminar junto al sillon. Tomé el primer vestido y lo contemplé deslumbrada.
iCuanto me habria gustado terminarlo en su lugar! Pero nunca le haria justicia.
Cuando iba a devolverlo a la canasta, senti un piquete en la punta del dedo
indice.

/Maldicion!, pensé. Me habia pinchado.

No era gran cosa, apenas una gota de sangre no mayor que la cabeza de
alfiler que la habia causado. Pero fue la gota que derramo6 el vaso. El
aturdimiento que me habia mantenido en pie se evapord. Me arrodillé junto a
la canasta de costura de Kate y me vine abajo.

iZan, Nathaniel, grit¢ en mi mente al tiempo que la gota de sangre caia,
regresen! Kate los necesita. Yo los necesito. Regresen.

Era evidente que los esfuerzos de Sahlma habian sido en vano. Kate no cesaba
de sangrar. Si Empirea fuera misericordiosa, ella habria recibido el favor de
la inconciencia; en cambio, sus ojos estaban abiertos y llenos de angustia
mientras sostenia bajo su menton el diminuto y endeble cuerpo de su hija.
Acariciaba el dorso de su delicada mano y entonaba una atropellada cancion
de cuna.

—iKate! —mis lagrimas ya eran incontenibles.

Volvi6 hacia mi su afligido rostro y pregunto:

—(Como podré soportar esto? ;Como?

—No sé¢ —Ila dejé con su hija por el tiempo que les quedara para pasar
juntas.

Sahlma limpiaba la sangre de sus manos en la habitacion contigua, con el
rostro desencajado y amarillento.

—iEs una lastima! —dijo—. Una lastima permitida por las estrellas —y
agregd en un murmullo—: Una madre nunca debe perder a su hijo.

—Hizo todo lo que pudo —afirmé sin conviccion—. Pero digame... ;hay
alguna esperanza para Kate?

—No —se irguio—. No hay nada dentro de las leyes de la naturaleza que



pueda salvar a ninguna de las dos —senti un profundo pesar y continué—:
Hay, si, una solucion fuera de las leyes de la naturaleza —saco6 de su bolsa un
frasco con un gotero.

—Y eso qué es?

—Una pocion de pétalos de hoja de sangre.

Mi corazon se acelerd. Casi incoherente por la esperanza, pregunté:

—(Qué? ;Dénde consiguid... como?

—En otra ocasion, otra madre como ella quiso salvar a su hijo y se quito la
vida para lograrlo. Esa vez s6lo consegui un pétalo. Aunque debi haberle dado
todo al nifio, yo ya sabia que padecia un mal, un céncer. Y no queria morir.
Asi, converti ese pétalo en un suero. Le di al nifio lo suficiente para que
sobrellevara lo peor de la enfermedad y conservé el resto para mi. He
extendido mi vida con eso, gota por gota, durante casi doce afios, y alivio mi
culpa con el argumento de que, si no hubiera sido por mi, ¢l habria muerto —
puso el frasco en mis manos—. Aun asi, toda la noche esperé no tener que
usarlo. Me oponia en mi interior a regalarlo a una desconocida, pero ahora...
ahora creo que ha llegado el momento de ceder. Quedan dos, quiza tres gotas;
bastaran para al menos una de ellas.

—Ha decidido morir?

—Es mejor que lo decida yo a que otro lo decida por mi —sus ojos
centellaron—. He hecho muchas cosas de las que no me siento orgullosa.
Sabia que si mi hijo me esperaba en la otra vida, tendria que rendirle cuentas
algin dia, y no soportaba esa idea. Ahora ya no tengo miedo y creo que he
aplazado demasiado nuestro reencuentro —trecogid sus pertenencias—. Una
madre nunca debe perder a su hijo.
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Cuando Sahlma se fue, volvi a la habitacion. Kate me mird con el rostro

manchado de lagrimas.

—No ceso de pedirle a Empirea que esto no sea verdad. Haré lo que
quiera. jLo Unico que deseo es que mi beb¢ viva, Emilie!

Saqué el frasco de Sahlma.

—Quiza tenga una solucién para eso —dije con reserva—. Este es un
brebaje de hoja de sangre. Quedan s6lo una o dos gotas, una para cada una de
ustedes. Es nuestra mejor opcion.

Beso a su bebé y la estrechd en sus brazos.

—No la quiero. Dale todo a ella.

—Piensa en Nathaniel, te necesita. jTémala, Kate, por favor!

—F1 es mas fuerte que yo, lo ha sido siempre. Se recuperara y tendra una
buena vida. En cambio, si yo tomo un poco y ella muere, jamas me lo
perdonaré.

—Si1 no lo tomas... —me interrumpi, no sabia como continuar.

—No soy tonta, Emilie. Sé lo que Dedrick me dijo: Nihil nunc salvet te.
Sé qué significa eso. ;Y si lo tomo y nos pierdes a las dos de todas formas?
De esta otra manera, moriré con la seguridad de que hice por ella cuanto pude.



Respiré¢ hondo y asenti lentamente. Estaba demasiado acongojada para
discutir. Una madre nunca debe perder a su hijo.

—Damela entonces.

Puse a la bebé en mis rodillas y tras abrir el frasco sostuve el gotero sobre
sus labios abiertos.

Verti en ellos una, dos gotas.

Nada sucedio.

(Que acababa de hacer? ;Una locura?

Vive, insté a la nina. Vive.

Se la devolvi a Kate, incapaz de hablar.

—Mira —djjo.

Vi maravillada como la viveza se extendia de nuevo por los brazos,
piernas y torso de la pequena, hasta llegar a los dedos de sus pies. Dos
circulos rosados se formaron en sus grises mejillas y lanzo un suspiro.

Sus parpados se agitaron. Abrio los 0jos.

—iHola, mi amor! —dijo Kate rebosante de dicha.

No me di cuenta de que me habia quedado dormida hasta que pestaiieé
atontada y vi a Kate junto a la cuna de la bebé. No habia amanecido todavia; la
luna llena entraba a raudales por la ventana.

—No deberias estar despierta —me forcé a levantarme y temblé¢; el aire de
la primera hora de la mafiana estaba demasiado fresco—. Dé¢jame ayudarte,
descansa. ;Kate?

Se dio la vuelta y la sonrisa triste y suave que me dedicé me pard en seco.

Su cuerpo estaba tendido en la cama junto a la cuna. La bebé dormia
profundamente, su pecho bajaba y subia.

—No. jNo... Kate! —solloce.

Pos6 en mi brazo una mano tranquilizadora. Su piel estaba helada. Los
ultimos momentos de su vida volaron ante mis ojos como una brisa de
principios de primavera. Mientras veia dormir a su hija, catalogd regocijada
cada precioso detalle: su cabello, sus manos, sus mejillas, los dedos de sus
pies. La muerte llegd con la dulzura y suavidad del suefio. Murié en paz,



segura de que su hija viviria.

—Cuidaré de ella —murmuré—. La protegeré por ti. Haré todo lo que esté
en mi poder.

Asintio y se volvio humo. El sacrificio de la “madre” de la Puerta del
Bosque se habia consumado. Una niebla sobrenatural emergié en la ventana y
se trago a la luna llena. El paisaje se volvio en un instante un mar de blancura.

No la habia llorado mucho tiempo antes de que los lamentos de la bebé ya
rivalizaran con los mios. Le habia prometido a su madre que me ocuparia de
ella, asi que sequé mis lagrimas y me puse a trabajar. La bafi¢ y la vesti bajo
su mirada amplia e insondable. Sus ojos eran del leve color de las plumas —
de un gris palido y un marron de plata— y claros hasta el delirio.

Me miraba como si me hiciera una pregunta para la cual yo no tenia
respuesta.

Sin una madre que la alimentara, hice 1o que pude con un trapo sumergido
en un tazén de leche de cabra y mascullé un hechizo absurdo con la intencioén
de que ese palido remedio fuera aceptable para su estdmago, dulce para su
gusto y nutritivo. Pese a que no podia saber si eso habia surtido efecto, ella
succiono el himedo &ngulo hasta que vacid6 el tazoén y se durmid en mis brazos.

Dormia atn cuando oi afuera las primeras pisadas presurosas. Caia de
nuevo la noche; habia pasado en silencio casi todo el dia, acompafiada s6lo
por la bebé. En la espesa neblina, daba la impresion de que fuéramos las dos
unicas personas que quedaban en el mundo.

Oi que la puerta se abria.

—(Hola? —la voz de Nathaniel lleg6 desde la cocina—. ;Kate?

—Emilie no esta en su casita —dijo Zan—. Tal vez tu esposa sepa...

La quietud y el silencio de Kate paralizaron a Nathaniel en la entrada de la
recamara.

—1Lo siento mucho —abandon¢ la mecedora.

Habia limpiado el cuarto muy bien; no restaba evidencia alguna de la
dificil noche, la penuria y el tormento que Kate habia pasado. Estaba acostada
sobre impecables sabanas blancas, con su hermoso cabello todavia trenzado y



rizado en torno a su cara. Tenia los 0jos cerrados y la expresion serena.

Nathaniel se derrumbd6 a su lado y se llevo su mano a los labios. Sacudio
los hombros sin hacer ruido.

Zan llego detras de mi, bajo la cabeza y se apoyo6 en el respaldo del sillon.

Al principio fue solo un brillo, como cuando nubes dispersas pasan
veloces junto al sol. Después, el fulgor cobr6 forma. Kate se arrodillo y tocod
el rostro de Nathaniel con manos de aire y luz. El no reacciond: no sentia su
tacto. Kate me mird en busca de ayuda.

—Nathaniel —mi voz ondul6 en la densa oscuridad de su dolor como un
guijarro en un estanque. No me hizo caso y reiteré—: Nathaniel.

Kate cruzo hacia mi y alargué la mano. La tomo por segunda ocasion y el
frio recorri6 mi piel en tenues espirales, como el hielo en una ventana
invernal.

Dile que lo lamento.

—Kate quiso que supieras que lo lamentaba —tragué saliva.

Dile que lo amo.

Tomé aire, temblorosa.

—Dijo que te amaba.

El elevo la cabeza y me mird con ojos enrojecidos e inflamados.

Dile que seré feliz.

—Dijo que seria feliz.

Y que quiero que ¢l lo sea.

—Anhela que tu seas feliz también —exhibi a la arropada bebé y anadi—:
Tuvo que tomar una decision para salvar a la nifia. Y aceptod de buena gana las
consecuencias.

La deposité en sus brazos. Kate me siguid y vio con ojos empafniados e
inescrutables como ¢l la cargaba con delicadeza.

Recordé lo que me habia dicho afuera de la tienda de telas.

—Se llama Ella —djje.

—Asi se llamaba mi madre —enjugd sus lagrimas—. Siempre pensé que a
Kate no le gustaba ese nombre. Se parece a ella, ;verdad? —sonrio.

—Si —dije—. La nifia es parte de ambos.

—Arielle Katherine, quiza seré terrible para esto. No esperaba tener que



hacerlo solo. Pero prometo que te amaré todos los dias de tu vida. Te daré¢ el
amor que ella quiso darte y no pudo.

Kate soltdé mi mano y se acerco a ellos, imprimié un ligero beso en los
labios de Nathaniel y otro en el cabello sedoso de Arielle y desaparecid. Su
luz permanecio pese a su ausencia.

Zan llegd a mi lado y entrelazd sus dedos con los mios. El hielo del tacto
de Kate se derriti6. Miré nuestras manos unidas y su rostro. Dijo en voz muy
baja:

—Oi que me llamabas. Volvimos lo mas rédpido que pudimos —cerrd los
ojos—. No debi haberme marchado. Lo siento mucho.

Asenti y volteamos hacia Nathaniel. Tenia fija la mirada en su hija recién
nacida, a la que se aferraba como un marinero a su cuerda de salvacion.

Nos reunimos al anochecer en la brumosa margen del fiordo para darle a Kate
el ultimo adids. Ocupaba la balsa de sauce y serbal que Nathaniel habia
hecho, con flores de lavanda en los tobillos y una corona de laurel en la frente.
Intercambiamos unas cuantas palabras, pero no se pronuncid discurso alguno:
ninguno era bueno para eso. ;Qué podiamos decir que volviese tolerable la
experiencia?

Nathaniel llevo la antorcha a la pira funeraria; con la otra mano, apretaba a
la bebé contra su pecho. Zan le ayudd a empujar la balsa, que vimos alejarse
sobre el agua y soltar chispas como estrellas rojas hasta que se disolvio en la
niebla.



SN, 2

A la noche siguiente, Zan lleg6 a mi puerta y vacilo entre tocar y marcharse. Se

decidio por esto ultimo, dio media vuelta y me encontré a sus espaldas.
Después de que yo habia explicado todo lo que le habia sucedido a Kate, ¢l
habia ido a ver lo que podia hacerse para llevar a Dedrick Corvalis ante la
justicia, y me habia dejado para que ayudara a Nathaniel a cambiar y vestir a
Ella, darle de comer con mi leche hechizada y arrullarla hasta que ambos
cayeron dormidos. Me tomé un respiro.

—No deberia estar aqui ni molestarte —dijo—, pero ha sido un dia muy
pesado y no sabia adonde mas dirigirme —me mird a través de su cabello
oscuro—. Siempre venia aqui cuando necesitaba un lugar tranquilo, a pensar y
dibuyjar.

—No te estorbaré —repuse.

Abri la puerta y me hice a un lado para que pasara.

Al principio, estuvimos cohibidos y callados, mientras ¢l se acomodaba en
una silla con sus hojas y carboncillos, y yo atizaba el fuego y llenaba la tetera.
Sin embargo, la incomodidad paso répido y pronto estdbamos absortos en
nuestras tareas: ¢l dibujando, yo contemplandolo extasiada mientras dibujaba.

Ambos nos sobresaltamos cuando la tetera empezo a silbar.



Servi dos tazas, una para mi y la otra para ¢€l, que puse en la mesa que
estaba a su lado.

—(Puedo ver? —pregunté.

Asintio y se arrelland en su asiento. Me incliné con timidez sobre su
hombro para mirar su trabajo y senti al momento que se me iba el aire.

Era un retrato de Kate en plena carcajada, que ¢l habia extraido de un lugar
luminoso de su memoria. Un retrato vivido y claro, lleno de vida y colorido,
lo cual era una proeza si se considera que habia sido hecho en blanco y negro.

Cuando recuper¢ el habla dije:

—S¢ que aqui acostumbran incinerar a los muertos y que despedimos a
Kate de la forma apropiada... pero una parte de mi piensa que ella... —me
sonroj¢, con un nudo en la garganta— merece algo mas; algo que conmemore
su partida y nos permita recordarla —forcé una risilla—. Supongo que ese
deseo se debe a mi origen. En Renalt, una lapida es casi un trofeo de virtud;
entre mas grande, mejor —bati mis dedos en la taza—. Ella merece un
monumento, ;jme explico?

—Si —me mird un largo minuto antes de levantarse—. ;Estas lista para
dar un paseo?

Lo segui por el tunel subterraneo hasta los arboles. El rocoso terreno ascendia
bruscamente y la vereda era casi indiscernible bajo la niebla, cada vez mas
densa. Aun asi, Zan avanzaba con seguridad y se abria paso serpenteando a
través de un bosque de pinos ahora pardos. Mir6 los arboles y rompid el
silencio:

—S1 no fuera por todo esto —apunt6 a las esqueléticas copas—, preferiria
que la muralla se viniera abajo.

—Quieres dejar indefensa Achleva y que cualquiera pueda ir y venir
como le plazca?

—Si —contesto—. Imagina lo diferente que seria Achleva sin ella; piensa
en todo el arte, el pensamiento y la innovacion de los que nos hemos perdido
por su causa.

—iY el peligro! —agregué—. Una muralla también es proteccion.



—Aun asi, la mayor amenaza que esta ciudad ha enfrentado hasta ahora
procedid de dentro, no de fuera.

—Se acabd? —aventuré—. ;Dedrick fue arrestado?

—Aunque la mayoria de los soldados habia salido de caza con el rey,
recluté o soborné a algunos de los que se habian quedado. Cuando fueron a
buscarlo, estaba en el santuario todavia, como dijiste. Tu conjuro se cumplio:
lo sacaron en cadenas. Pasara esta noche preso en los calabozos. Pienso
interrogarlo mafiana. Si consigo lo que me propongo, no llegara al proximo
Dia del Peticionario. jHey, cuidado!

La punta de mi zapato se habia atorado en una retorcida raiz y ¢l me tomo
de la mano antes de que cayera. Vio en mi palma una nueva venda manchada
de rojo.

—Practicas hechizos en mi ausencia? —pregunto.

—( Vas a decirme que no debo hacerlo?

—Jamas pretenderé¢ indicarte lo que debes o no hacer.

—Lo hice por Ella y Nathaniel —expliqué—. Mas que un conjuro, fue una
plegaria, para que encuentren paz ahora que Kate reposa en los brazos de
Empirea.

—Para que tengan paz aun si nosotros no podemos alcanzarla —dijo en
tono aprobatorio—. Nunca me perdonaré haber seguido al rey a sabiendas de
que era un error hacerlo.

—Si hay alguna culpa que asumir, deberé compartirla. Me di cuenta
demasiado tarde... —suspiré—, yo la llevé practicamente hasta la puerta de
Dedrick.

Nos detuvimos ante un hueco en la escarpada pendiente, una entrada a una
especie de cueva. La cruzo y me dijo:

—Ya llegamos. Sigueme.

No era una cueva sino un pasaje corto y superficial que se convirtié pronto
en un prado protegido por rocas de montafia y cielo abierto. La neblina se
enredo en mis pies a medida que me sumergia en ese circulo iluminado por la
luna. Dondequiera que volvia la mirada, habia signos dispuestos como torres
entre los errantes remolinos de la bruma. Su ubicacion no seguia modelo
alguno, y tampoco los materiales utilizados: algunos eran de piedra, otros de



madera podrida y habia incluso algunas estatuas. Otros mas eran meros
monticulos cuyos adornos habian desaparecido tiempo atras. A diferencia de
los cementerios en Renalt, donde los espiritus aguardan y vagan entre las
ostentosas tumbas, este lugar estaba sumido en el silencio: no se oian almas ni
ruidos.

—No hay nadie sepultado aqui —yo miraba para todos lados y la ausencia
de espiritus significaba la de cadaveres. Era un recinto hecho para el consuelo
de los vivos, no como hogar para los muertos.

—Asi es —dijo—. En los mapas antiguos, este sitio se llamaba Ad
sepulcrum domini quod perierat, la Tumba de los Perdidos —paseo la vista
por el sepulcro envuelto en la neblina—. La ciudad de Achleva ha cremado
siempre a sus muertos, para arrojar el espiritu de una persona en brazos de
Empirea, y se considera un gran honor ser despedido de ese modo. Pero en las
guerras no siempre habia un cuerpo que quemar. Por los soldados mas nobles
se incendiaba una balsa vacia; por los pobres, los prisioneros de guerra o
quienes morian por propia mano en vez de la del enemigo... no se hacia ni
decia nada que honrara su vida imperfecta ni indicara su partida. S6lo se
marchaban.

—Esos son los perdidos —dije.

Asintio.

—Para los allegados era insoportable no saber adonde habia ido a parar su
ser querido. Asi, venian aqui, hacian sus rituales de despedida y colocaban sus
marcas para honrar a sus difuntos, a menudo de noche, con frecuencia solos...
siempre en secreto.

—No hay nombre en ninguna de ellas.

—ILa colocacion aqui o en cualquier otro sitio muralla adentro de una
sefial no autorizada en honor de los desfavorecidos acarreaba una multa
cuantiosa, o algo peor. Por ello, omitian los nombres para que en caso de que
este rincon fuera descubierto, no los rastrearan ni fuesen castigados por lo que
se juzgaba un acto de rebelion.

—Los reyes permitian la permanencia de las piedras?

—S1 lo sabian, se hacian los desentendidos. Cuando las guerras
terminaron, lo mismo ocurrié con este método para honrar a los muertos, y la



costumbre se perdi6 igual que las personas por las que fue creada. Con todo,
este lugar subsiste —desdobl6 la imagen de Kate y me la ofrecid.

Busqué una esquina agradable en el contorno de esa hondonada, me
arrodillé y deposité el retrato de Kate en el suelo para fijarlo con una piedra.
Volutas de niebla se enroscaron en ¢l y lo mecieron largo rato antes de que
volvieran a vagar encima. El semblante de Kate desaparecié como el sol
detras de nubes de tormenta.

Me paré y vi otra marca proxima. Era una escueta losa de pizarra que, muy
recta en el piso, daba la apariencia de una lapida. Tenia toscamente tallada la
figura de un ave similar al cuervo de los Silvis, aunque blanca y delicada. Era
una paloma.

Esa piedra impecable se distinguia del resto. Las demas llevaban ahi
doscientos afios por lo menos, y aun sin lluvia, viento o nieve, el tiempo las
habia afectado. Esta no: era nueva en comparacion.

—Este simbolo también es tuyo, ;verdad?

Contesté en un murmullo:

—Cuando mi madre murié, yo estaba enfermo, inconsciente, casi
moribundo. Se quitd la vida, asi que no recibid un funeral apropiado. Fue
enterrada en una tumba somera y sin marca en el bosque, del otro lado del
muro, antes de que yo supiera que habia fallecido. Hasta el dia de hoy, no sé
donde descansan sus restos —respird6 hondo—. Ella fue lo tnico bueno que
hubo en mi triste infancia. Me acompanaba a dibujar, leia conmigo, estudiaba
mapas a mi lado. Este fue uno de los ultimos lugares que descubrimos juntos,
antes de que yo estuviera demasiado enfermo y cayese en cama.

Me puse de rodillas a la vera de la losa de pizarra. El ave grabada en ella
era burda, rudimentaria. Tragué saliva y segui las muescas con los dedos.

—(Quién te ayudo a poner esta piedra? ;Fue Simon?

—Simon no siempre estaba presente. Se ausentaba a menudo para cumplir
sus deberes como mago de sangre —sacudié la cabeza—. Lo hice yo solo.
Tenia siete afos.

—Siete afios... —imaginé a un nifio de la misma edad que Conrad,
devastado por una larga enfermedad, merodeando por este bosque, colocando
una piedra en esta oculta hondonada, grabandola lo mejor que podia con



manos fragiles y menudas. El lo habia hecho todo. La sola idea era intolerable.

—Murié por mi culpa, porque no soportd la pesada carga de cuidarme.
Esto era 1o menos que podia hacer por ella.

—Estas equivocado respecto a tu madre, Zan —me levante.

—S¢ lo que vas a decir: que era apenas un nifio, que no fue mi culpa...

—No —me acerqué con cautela—. Tengo algo importante que decirte.
Parecera una locura pero es verdad. Debes creerme.

—Segun recuerdo, €se fue el precio que pusiste por ayudarme a proteger la
muralla. Ahora que Corvalis esta detenido, creo que es momento de que lo
cobres.

Las palabras salieron en tropel de mi boca:

—Aunque la mayoria de los espiritus se marchan después de la muerte,
algunos permanecen en la linea intermedia. Por eso pudimos invocar a Aren en
nuestra sesion. Los espiritus que demoran su ultimo trdnsito... quieren ser
vistos. Y cuando eso sucede, desean relatar su historia.

—(Que? —junto las cejas y asumio una sonrisa de perplejidad.

—S¢ todo esto porque los veo. Porque desean comunicarse conmigo. Por
motivos que ignoro, y hasta donde la memoria me alcanza, los muertos han
sido una parte tan importante de mi vida como los vivos.

Su sonrisa se desvanecio poco a poco.

—ILa vi, Zan. Vi a tu madre, en la torre. A su espiritu. El dia que subiste
detrads de mi... Yo estaba ahi porque ella quiso que la siguiera. Queria
mostrarme coOmo murio.

Apartd intempestivamente la mirada. Continué con la mayor delicadeza
posible:

—Revivié conmigo sus ultimos momentos. Se hallaba en compaiia de una
curandera de la ciudad, Sahlma. Hablaba de su hijo enfermo. Sabia que a ¢l le
quedaba poco tiempo de vida y no soportaba la idea de perderlo, asi que tomo
el asunto en sus manos. Salto de la torre, pero no porque quisiera morir, Sino
para que su sangre se derramara en la hoja. De esa manera, Sahlma podria
recoger los pétalos y usarlos para salvar a su hijo. A ti.

Dio un paso atras y se llevo las manos al corazon. Intentaba estabilizar y
regular el ritmo de su respiracion, a un compas que yo pude seguir. Uno,



inhala. Dos, exhala. Tres, inhala. Cuatro, exhala... Posé una mano en su
brazo y, cuando sus ojos volaron a los mios, habian perdido su fulgor cinico.

—No te abandon6é —Ile dije de corazon—. Te amaba. Muridé con la
esperanza de que crearia de ese modo los pétalos con los que salvaria tu vida.
Tuvo que decidir entre ella y ti. Opt6 por ti.

Se llevé ambas manos al cabello y me dio la espalda. Senti el cambio en ¢l
a medida que reordenaba la historia de su vida. Su madre lo habia salvado.
Por mas que esto no aliviaba su pérdida —nada lo haria nunca—, la luz con
que veia sumuerte se habia alterado de manera irrevocable.

—Zan? —quise tocarlo, pero estaba demasiado nerviosa para hacer el
intento—. ;Te encuentras bien?

Respir6 hondo.

—No... —contesto— y si.

Se recargd en un pilar inclinado que sobresalia en la niebla, como si de
subito estuviese exhausto. Vivos de emocion, en cambio, sus 0jos oscilaban en
algin punto entre el alivio y el pesar.

Me acerqué a €l con timidez.

—(Me crees? ;No piensas que estoy loca?

—He visto tantas cosas inusitadas desde que te conoci que en este
momento podrias decirme que eres Empirea y te creeria.

No me movi, apenas me atrevia a respirar. Recordé la forma terrible en
que me habia representado en la muralla y dije:

—So6lo soy una chica que resuelve las cosas conforme se presentan. Estoy
tan perdida, confundida y sola como los demas.

—Perdida? No —tom6 mis manos entre las suyas—. Confundida... jamas
lo habria imaginado. ;Sola? —apoy0 su frente en la mia y dijo en voz baja—:
No si yo puedo evitarlo.

Estdbamos muy cerca. Senti su lenta y suave respiracion en mi mejilla. Lo
miré con el corazdn palpitante mientras inclinaba su rostro para encontrar el
mio.

Justo en ese segundo el suelo se sacudid bajo nuestros pies.

Me apreto contra €l al tiempo que la columna en la que se habia recargado
caia desmoronada, rota en mil pedazos dentados. La tierra trepidaba, y arriba



de nosotros las piedras cruyjian y llovia polvo y grava hiriente. Me colgué de
sus manos y atravesamos a toda prisa esa voragine hasta el encorvado acceso
de la depresion, mientras a nuestras espaldas caian rocas que cerraron el
angosto camino por el que habiamos llegado.

Al otro lado, las agujas de los pinos se transformaban en proyectiles y
rebanaban el aire como flechas en un campo ondulante. Frente a nosotros, el
tronco de un abeto gigantesco se partid en dos, gimi6 como si se astillara
desde su base y nos bloqueo el paso al caer. Sin que pudiéramos retroceder ni
avanzar, senti en mi lengua, como bilis y sangre, el 4cido y amargo sabor del
panico.

Zan me derrib6 junto al arbol caido y ovilld su cuerpo a mi lado para
protegerme de los escombros durante la ultima gran sacudida de la tierra, tras
de la cual se qued6 quieta al fin.

Se puso en pie y me ayudd a hacerlo. La niebla se habia disipado, tragada
al parecer por el suelo tremolante. S6lo permanecia el polvo, pero en cuanto
se asentd puso al descubierto un paisaje casi irreconocible: rocas volcadas,
arboles rotos y columnas de humo que ascendian desde el centro de la ciudad,
cuya silueta ya se recortaba contra los débiles rayos de un opaco sol naciente.

—iNo! —susurr6 Zan conmocionado—. Lo detuvimos. Se habia
terminado. jEsto no puede ser!

Ambos sabiamos la verdad: ésta era la sefial de la muerte de la anciana. El
sello de la Puerta del Bosque habia caido.

Dedicamos la mayor parte de la noche a abrirnos paso entre el caos del
bosque. Pese a que utilizamos el tinel para llegar al castillo, a través de los
muros subterraneos oiamos los distantes gritos de la ciudad. Rompia el alba
cuando emergimos.

Zan me pidido que esperara en el almacén, en medio del desorden de
botellas rotas y barriles volcados, mientras interrogaba al guardia en la
entrada de los calabozos.

—No preguntaré de nuevo —decia con tono amenazador—. Lo dejé aqui
anoche, le pagu¢ bien. Digame la verdad: ;permitid en este lapso que alguien



penetrara en su celda? ;Alguien sali6?

—Ya le dije que no —farfull6 el guardia—. Nadie entr6 ni sali6 en toda la
noche, ni siquiera durante el temblor que estuvo a punto de derribar el castillo
—hizo una pausa—. Bueno, a excepcion de su médico, permitido por los
tribunales. Pidi6 una evaluacion y no podia negérsela; usted conoce las reglas,
es un decreto real. El tiene en sus arcas dinero méas que suficiente para pagar
ese servicio.

—Zan... —emergi del almacén.

—FEmilie —dijo con firmeza—, permanece...

—Es Sahlma —apunté con un dedo tembloroso a la mujer que nos
aguardaba en lo alto de la escalera a las celdas. Su bata blanca tenia una
mancha de sangre que se extendia hasta los cordones de su cofia, pero Zan no
podia verla.

Acompafi¢ a su espiritu hasta 1o mas hondo de los calabozos, seguida muy
de cerca por Zan. Las celdas de Renalt habian sido hechas para contener
bryjas: barrotes de hierro, techos bajos, ventanas infimas que dejaban pasar
desvaidos hilos de luz. Por oscuras y tristes que fuesen, éstas eran peores. No
habia luz o ventanas, ni mas sonido que un lento goteo en la profundidad de
aquella caverna. {Y el olor...! Los hedores combinados del deterioro, el
vomito y la orina formaban una bruma que se colaba en mis fosas nasales y se
adheria a mu piel.

Hizo alto en la Gltima puerta. Yo sabia lo que nos esperaba al otro lado:
veia suficientes marcas en su espiritu. Me incliné hacia ella y murmuré:

—Nos ocuparemos de que se haga justicia. Vete ya. Azor te espera.

Una sonrisa de esperanza y aprecio cruzo sus labios y se marcho.

Zan corrio el pasador. Detrds de la puerta, Dedrick Corvalis estaba
languidamente sentado contra la pared, con las manos cubiertas de sangre mas
alla de la mufieca y una sonrisa perezosa en las comisuras.

—iPor fin! —exclam6—. jHe estado llamando desde hace horas! La
doctora me ataco, tuve que defenderme... Me temo que hice un desorden
terrible.

Envuelto en una pila cadtica, el cuerpo de Sahlma estaba tendido en una
esquina.



Nihil nunc salvet te.

Un leve temblor —una réplica— esparcié ondas mintsculas en el charco
de sangre. Una vez que paso, Dedrick recuper6 su sonrisa.

—ijQue¢ clima tan raro!, ;cierto? —ironizo y afiadio—: Necesito un poco
de agua. Y una muda de ropa. No puedo presentarme asi ante el juez —levanto
las manos y rio.

—(El juez? —preguntd Zan—. Su juicio ocurrird cuando yo lo decida.

—Te equivocas, muchacho —repuso con desdén—. El rey supervisara mi
proceso. Por suerte, adelant6 el retorno de su viaje de caza. Me aseguran que
el juicio tendra lugar de un momento a otro.

Palideci... yo habia confiado en que la ausencia de Conrad, gracias a la
partida de caza, le hubiese ahorrado la experiencia del temblor. jOjala
estuviera bien si habia pasado por eso!

Continuo:

—FEl rey y yo somos grandes amigos. Estoy seguro de que velara para que
se me haga justicia por esta aprehension ilegal. Apuesto a que sus guardias
vendran por mi en cualquier momento —laded la cabeza para escuchar el
ruido de botas en la escalera, que ya retumbaba en la caAmara—. jAqui estan
ya!

Me escabulli con Zan en otra celda para que los guardias no nos
encontraran ahi.

—(Qué hacemos ahora? —murmur€.

—Veré qué puede hacerse para detener esto. Ve por Nathaniel, nos
reuniremos en los escalones del castillo. Dile que se prepare para declarar.

Asenti y busqué en la otra pared una apertura por donde pudiera huir, con
la navaja lista para volverme invisible si no lo habia.

—iTen cuidado! —le lancé una ultima y reconfortante mirada antes de
sumergirme en el pasillo.

Detras de mi, los guardias se reunian frente a la celda de Corvalis. Oi que
celebraba su arribo.

—iCaballeros! —dijo con brio—. Ya era hora.



SN, 2

S(’)lo hasta que Nathaniel abri6 la puerta me di cuenta de que aun ahora

esperaba que Kate me recibiera con su radiante sonrisa y me diera a probar lo
que estuviera cocinando en el fogon. El no comunicaba esa misma alegria;
tenia los hombros caidos y unas lineas de cansancio flanqueaban su boca. Se
apartd para mostrarme el interior de la cabafia: libros regados por doquier,
vajilla rota en el suelo, muebles dispuestos en angulos extrafios. Una réplica
sismica mas atraveso el piso y sacudio las ventanas.

—Otro sello roto —dijo—. Otra puerta derribada. ;Como fue posible, si
Dedrick Corvalis estaba preso?

—Fue Sahlma —contesté—. Corvalis pidié un médico que lo evaluara en
su celda —recordé el cadaver de ella tirado en la esquina y a Dedrick
orgulloso de su hazafia—. El rey forzo un juicio anticipado para hoy mismo.
Zan desea que te prepares para declarar...

Nathaniel habia tenido siempre una presencia intimidatoria: era serio,
callado e imponente. Hoy su calor ardia lento bajo su piel y me pregunté si yo
habia confundido un volcan con una montafa.

—No —dijo sin mas.

Se oy6 un gimoteo en el otro cuarto y €l corrid a cargar a su hija. Lo segui



vacilante. Al pie de la cama habia una mochila.

— ¢ Te marchas?

—Si —respondio—. Mi esposa ha muerto. La ciudad se hace afiicos a
nuestro alrededor. Tengo una hija a la que no s¢ alimentar, vestir ni dormir...
Mi hermana tiene dos bebés, sabra como actuar.

—¢Qué hay de Zan?

—(Qué hay de Zan? —respir6 hondo—. Intenté ayudarnos, es cierto. Pero
si no fuera por ¢l, mi esposa todavia estaria aqui.

—iKate no estd aqui justo a causa del hombre al que van a juzgar! —
protesté.

—Aléjate de Zan, Emilie. Confia en mi. No puede estar contigo. Si fuera
remotamente digno de ti, ¢l mismo te lo habria dicho.

Arropo6 a Ella con una de las cobijas que Kate habia cosido y la acostd en
la cama mientras cerraba la mochila y se la echaba al hombro.

—No s¢é de qué hablas.

—1Lo sabras pronto —levant6 a la nena, que parecia una muiiequita en sus
brazos morenos y musculosos.

—Si quieres culpar a alguien, jculpame a mi! —grité—. No pude impedir
que los sellos fueran destruidos. No impedi que Kate fuese a ver a Dedrick y
no pude salvarla después.

Se dirigia ya a la puerta. Sin mirar atras, dijo:

—Tengo que tomar un bote.

Las calles estaban atestadas de maderas rotas, piedras fragmentadas vy
personas consternadas y confundidas que deambulaban entre los escombros
bajo la luz de la manana, tratando de evaluar los dafios. A lo lejos, las mujeres
de la estatua de la Puerta del Bosque lucian destrozadas y ennegrecidas, meros
trozos de marmol que bloqueaban la salida.

Entre tanto, los guardias del rey erigian el estrado del Dia del Peticionario
en los escalones del castillo. Aunque no era la fecha, todo indicaba que
Dedrick Corvalis era demasiado importante para pudrirse un mes mas en el
calabozo. Justo como ¢l nos habia dicho, el rey lo juzgaria de inmediato. Me



pregunt¢ si habria enfrentado juicio alguno en caso de que la noticia de su
arresto no se hubiera difundido tan rapido.

Encontré a Zan entre la muchedumbre que ya se reunia.

—Donde estd Nathaniel? —inquirio.

—No vino —sacudi la cabeza—. Llevara a Ella a la casa de su hermana
—me aclaré la garganta—. Te culpa de lo que le sucedid a Kate, pese a que
sea falso.

—No lo es —repuso con tono sombrio.

—Me dijo que me alejara de ti. ;También tiene razon en eso?

Desvié la mirada.

—Deberias hacerlo.

—(Me diras por que?

—No si puedo evitarlo —contesto con frialdad.

Recordé sobresaltada nuestro connato de beso antes de que la tierra
empezara a temblar. ;Era posible que eso hubiera pasado apenas unas horas
antes? En tanto formulaba una respuesta, ¢l dijo:

—Mira, ya abrieron las puertas.

Avanzamos a empujones entre la multitud para acercarnos lo mas posible
al frente. Recibi a cambio un codazo y varios pisotones severos, y me
llovieron torrentes de escupitajos de la boca de hombres furiosos que lanzaban
insultos a Dedrick. Aun cuando estaba amordazado, ¢l sonreia a la gente desde
la tarima. A sus espaldas, unos guardias disponian apresuradamente el sillon
que alojaria el pesado trasero del rey.

—He leido los cargos contra este hombre, descritos en sus documentos de
arresto —dijo el monarca—. ;Quién hablara contra ¢1? ;Quién?

Estdbamos casi hasta el frente. Podia ver el blanco de los ojos de Dedrick.

—iYo! —exclamo una vocecilla resuelta.

—Habla —ordeno el rey.

Era Beth, la chica del puesto de flores. Subid con la agilidad de un raton y
dirigio rapidas miradas al colérico rey y el sonriente acusado, pese a lo cual
hizo lo que pudo por mantenerse erguida y hablar bien.

—Me llamo Beth Taylor, sefior. Molly Cartwright, la joven a la que
mataron en su baile, era mi amiga. Ella era dulce y un poco ingenua. Muchos



hombres la frecuentaban en su carreta de caramelos, pero queria a uno solo —
juguete6 con su falda—. Estaba enamorada, lo decia todo el tiempo. Alguien
importante le habia hecho creer que la amaba y deseaba casarse con ella.
Aunque nunca dijo su hombre, yo sabia quién era y no me atrevia a revelarlo.
Corvalis es duefio del puesto que alquilo para vender mis flores. Temia que, si
hablaba contra ¢l, perderia la inica forma que tengo de ganarme la vida como
no sea de puta o ladrona. jLe ruego que disculpe mi lenguaje vulgar, sefior! —
hizo una timida reverencia.

—(Posees alguna prueba de tu afirmacion? —preguntd ecuanime el rey.

—No poseo ninguna, sélo mis propias suposiciones.

—ILas suposiciones no bastan para condenar a un hombre. Retirate —Ila
apart6 con un gesto y el gentio lo abucheo.

Zan emiti6 un ruido grave que pudo ser un gruiiido. Cerca del mio, su
cuerpo se sentia demasiado tirante.

—Hay alguien mas que pueda dar testimonio de los supuestos delitos del
baron Corvalis? —pregunto el rey.

—Cualquiera que haya vivido en una de sus covachas! —grit6 una voz.

—iCualquiera al que haya engarnado con la promesa de un salario justo!
—aullé otra.

—Yo.

Una voz clara y firme traspaso la bulla con la sonoridad de una campana.
Nathaniel subi6 al templete con la cabeza en alto. Apreté el brazo de Zan.

—Qué es esa cosa? —el rey mird con burla a la bebé que cargaba—.
Deshazte de eso.

Lo puso en manos de Beth en los peldafios y tom6 su lugar para declarar.

—Declara tu nombre —dijo el soberano.

—Usted me conoce, su majestad.

—Dije que declares tu nombre.

Volteo6 hacia la multitud y hablo mas fuerte.

—Me Ilamo Nathaniel Gardner. Naci en circunstancias humildes, a
diferencia de mi esposa. Su nombre antes de que nos casaramos era Katherine
Morais, hija del baron Morais, y estaba comprometida con Dedrick Corvalis.
Muri6 por su traicion hace dos dias, aunque €se no es el motivo por el que yo



esté¢ aqui —mird sus manos como si se avergonzara—. Trabajé para Corvalis
varios afios antes de que conociera a Katherine. Ascendi por las filas de su
cuerpo de seguridad hasta convertirme en uno de sus empleados de mayor
confianza. Esto no me enorgullece, sefior, porque tuve que hacer cosas
horribles para alcanzar tal categoria. Corvalis era experto en convencer a la
gente de que era todo un caballero: cortés, empeiioso y con especial habilidad
para el comercio. Pero era una farsa, porque ¢l es cruel e intrigante. Si
codiciaba un terreno, me forzaba a romperle las piernas al duefio para que ya
no pudiese trabajar, y compraba la propiedad cuando éste no podia
conservarla.

—Eso no es homicidio, Gardner —dijo el rey—. Mas parece que ta
cometias una agresion, lo cual es un delito castigable, y que ahora lo usas para
incriminar al exprometido de tu difunta esposa.

—Hay mas. Corvalis queria extender sus operaciones comerciales a
Renalt. Deseaba contar con rutas establecidas antes de que Renalt y Achleva
consumaran su alianza oficial. Fue alld en diversas ocasiones para reunirse
con quienes consideraba los mas poderosos: los magistrados del Tribunal.
Jamas se me permitié entrar a esas reuniones ni ver a los hombres con quienes
hablaba, pero no pasé mucho tiempo antes de que sus arcas rebosaran de oro
procedente de Renalt, mucho mas copioso del que cualquiera podria obtener
en una transaccion comercial.

El monarca irradiaba hostilidad ahora, misma que hacia sudar a Nathaniel.
Trago saliva.

—Su padre, Francis Corvalis, se enter6 de sus actividades. No las aprobo
y le orden6 abandonarlas. Muri6 dias después en misteriosas circunstancias.

—¢Afirmas que Corvalis asesin6 a su padre?

—Afirmo —dijo Nathaniel— que mi patrén me pidié que recogiera en el
bosque varias ramitas de hoja de sangre (fue muy especifico en esto, no queria
que las comprara en una botica, porque dejaria entonces constancia del
intercambio) y su padre muri6 menos de un dia después. Nunca se lo confesé a
mi esposa —se retorcid las manos—. No queria que supiera lo que habia
hecho al servicio de Corvalis. Fui un cobarde, y ahora la he perdido por eso.

—(No fuiste testigo presencial? —indag6d el rey Domhnall—. Son mas



rumores —se puso en pie—. jAlguien puede darme un reporte directo de los
supuestos delitos de este hombre?

La turba cored: jCulpable! jCulpable! jCulpable!

—¢Por qué no habla ninguno de los guardias? jEllos vieron lo que sucedio
esta mafiana! ;Donde se encuentran? ;Zan? —miré a mi alrededor y descubri
que estaba sola en medio del gentio—. jZan!

—Sin prueba alguna que presentar —decia el soberano— ni testigos
oculares de calidad que declaren contra usted, baron Dedrick Corvalis, la
corona no tiene otra opcion que...

—iYo hablaré contra ¢l! —Zan aparecid en los peldafios, que subié uno
por uno con calculada lentitud para controlar su ritmo cardiaco y su
respiracion. Mantuvo en alto la cabeza mientras interpelaba al rey—. ;Quieres
que declare mi nombre a la multitud, padre?

Esta revelaciéon me cimbré como un relampago. Todos mis nervios se
rebelaron; me quedé atonita.

El rey Domhnall apret6 la quijada.

—Los tribunales reales exigen que todos los testigos declaren su nombre.

Zan posO6 una mano en el hombro de Nathaniel, le dirigi6 una leve
inclinacién y se volvio.

—Soy —declar6 a la masa ahora muda— el principe Valentin Alexander
de Achlev. Soy quien hizo arrestar y encarcelar a este hombre —se mantenia
erguido pero sus manos temblaban.

Escuché murmullos alrededor. ;El principe? El principe. El principe. El
principe.

—No traigo hipdtesis, conjeturas ni presunciones que ofrecer hoy a este
juzgado, sino un testimonio ocular. Esta mafana, esta misma mafiana, fui a
interrogar a Dedrick Corvalis a su celda y lo encontré cubierto de pies a
cabeza de sangre que no era suya. Tenia consigo el cadaver de una curandera
que respondia al nombre de Sahlma Salazar, una mujer que habia prestado sus
servicios a los habitantes de esta ciudad desde hacia mucho tiempo. La llamo
para que lo examinara, conforme a sus derechos establecidos en tu decreto, y
cuando ella llego a su celda para cumplir con su deber, ¢l la ataco. Le corto el
cuello. Derram6 su sangre —levantd las manos de Dedrick—, jsangre que



pueden ver todavia bajo sus ufias! Y la tierra tembld porque, con esa muerte,
los tres sellos de la Puerta del Bosque quedaron destruidos. El ha trabajado en
tu contra todo este tiempo, padre. Contra la propia Achleva. La prueba de ello
esta en todas partes: techos caidos, casas derrumbadas, dafios a estructuras tan
antiguas como la muralla.

Zan es el principe, pensé y me pregunté: ;Como pude no saberlo?

Y luego me pregunté: ;Lo sabia?

Cerré¢ los 0jos y los abri cuando lo oi hablar de nuevo. Era su voz, la voz
de Zan, la voz del principe.

—Corvalis mat6 a sangre fria a Sahlma Salazar como parte de un proyecto
para destruir la muralla, la estructura que durante siglos ha garantizado la
supervivencia y prosperidad de nuestra ciudad. Muchos otros corroborarian
esta afirmacion, pero no deberia ser necesario, querido monarca, porque Soy
el principe de este reino y mi palabra, bajo juramento este dia, es irrefutable.

La sonrisa habia desaparecido de los ojos de Dedrick y era reemplazada
ahora por un odio ardiente y puro.

El rey bati6 desacompasadamente los dedos en el brazo tallado de su silla
y se levanto.

—iMuy bien! Dado este nuevo testimonio, la corona debe condenarlo,
baron Dedrick Corvalis, por la muerte de Sahlma Salazar. Su sentencia, que se
ejecutara de inmediato, es despojarlo de su titulo y bienes y exiliarlo de
Achleva.

La muchedumbre se encendi6 y comenzo a embestir y vociferar en protesta.

—iNo! —dijo Zan mientras Domhnall daba la espalda a todo eso—.
Nuestras leyes dictan que el homicidio y la traiciéon han de pagarse con la
misma moneda, y este hombre ha cometido al menos tres de ellos, quizd mas.
iEl pueblo de Achleva demanda justicia! jRespuestas! ;Lo dejaras sin ellas?

El rey gir6 hacia su hijo con ojos desorbitados y desenvaino su espada con
un silbido metalico. La levant6 en el aire y fij6 la punta en el corazdn de Zan.

—Te atreves a contradecir a tu rey, muchacho?

No flagquees, pensé. Le infundi valor. Sé fuerte.

No se acobardo. La multitud aclamo6 su nombre y €l levant6 lentamente una
mano en respuesta. No era ya el principe enfermizo. En un instante se habia



transformado en otro, habia accedido a un cimulo de fuerza dentro de ¢l que
nunca antes habia tocado. Era una lampara de cristales opacos que de pronto
se habia encendido por dentro y todo lo que yo podia ver era el fuego que
ardia en su interior.

—Te traiciond —dijo Zan con serenidad—. ;No quieres saber por qué?

El rey bajo la espada.

—iLa sentencia ha cambiado! —anunci6—. El castigo es la muerte.

Dedrick sabia que el final se acercaba. Ahora balbuceaba y reia; gemidos
agudos y desquiciados emergian de su mordaza.

—Creo que quiere decir algo —observd Zan—. Quitale el esparadrapo;
permite que hable en su favor.

Domhnall no aguardd. Cort6 el cuello del hombre con un solo lance de su
espada. La gente ahogd un grito; el rey se habia convertido en verdugo.

El cuerpo de Dedrick cayo de lado y permanecié desangrado a los pies de
Zan.



SNy 2

Los guardias que ocupaban el estrado fingieron escoltar a Zan con deferencia,

pero vi la rudeza con la que lo trataban. Me disponia a seguirlo cuando
Nathaniel presion6 mi hombro.

—No es por ahi.

La bebé dormia en su pecho, envuelta en una tela que cruzaba su cintura y
sus hombros. Abrigada junto a sus latidos, ignoraba felizmente el tumulto que
la rodeaba.

—(Qué haran con Zan? —inquiri presa del temor mientras me sacaba de
ese caos. Alguien habia retirado del templete el cadaver de Dedrick, que
ahora flotaba sobre la muchedumbre y pasaba de mano en mano como una
marioneta grotesca. En lo tocante a ejecuciones, Renalt y Alcheva no eran muy
distintas en realidad. Deleitarse ante el especticulo de la muerte era un
desagradable rasgo humano, no de una nacionalidad en particular.

—No sé —respondio—. Domhnall lo ha odiado siempre. Fue enfermizo
desde nifio y al rey le enfadaba que su unico hijo fuera tan endeble. Lo
golpeaba sin piedad para templarlo.

Recordé¢ las palabras con que Zan habia descrito al principe: débil, fragil,
inepto... Se referia a si en dichos términos. De tanto repetir los insultos y



mentiras que habia escuchado tan a menudo, habia terminado por creerlos. Yo
no entendia ese horror. De nifia me habia compadecido de mi, pero mis padres
me amaban y su principal proposito era protegerme. Senti lastima por ¢él, por
el chico que habia sido y la infancia que no habia llegado a tener.

Nathaniel cruz6 una puerta secundaria y después otra. Lo segui. Fuimos a
dar a una sala en largo desuso repleta de sillas apiladas y sucios estantes. El
unico claro entre el polvo era un visible sendero zigzagueante que atravesaba
ese laberinto.

—(Qué es esto? —pregunte.

—Zan conoce todos los pasajes y caminos secretos del castillo. Los ha
frecuentado desde nifio sin ser visto. Este conduce a lo alto de una escalera
que termina en un pasillo corto. Si lo sigues hasta el fondo, dards con sus
aposentos privados. Quiza lo tengan ahi mientras el rey decide qué hacer con
¢l, y siempre ponen un solo guardia al pie de la escalera, asi que es poco
probable que te vean.

—¢(No vendras conmigo?

—No puedo —dijo en conflicto aparente—. El dia en que Kate supo que
estaba embarazada, le prometi que nuestra hija siempre estaria primero. Debo
sacarla de aqui. No puedo esperar, ni siquiera por Zan.

Asenti.

—Comprendo. El también lo hara.

Me abrazo con rudeza, como si fuera un oso.

—Acamparé¢ esta noche frente al camino suroeste mas alld de la Puerta
Alta y saldré manana a Ingram. Mi hermana es partera ahi. Se 1lama Thalia. Si
debes buscarme, ahi estaré.

—Que Empirea te guarde —dije entre lagrimas.

—También a ti —contestd con ojos también hiimedos, inclin6 la cabeza y
volvio sobre sus pasos.

Segui al pie de la letra sus indicaciones, con pausas ocasionales cuando
guardias o cortesanos pasaban cerca. Conforme proseguia, ensayaba lo que iba
a decir. Soy la princesa genuina, Zan. Soy Aurelia. Debemos estar juntos.
Siempre estuvimos destinados a eso.

El retrato de una mujer colgaba del muro frente a la puerta de Zan. Vestia



un atuendo simple y elegante sin mas adorno que un anillo con una joya blanca
en la mano izquierda y otro con un cuervo en la derecha. Su cabello era muy
negro, y sus ojos verdes y grandes; s6lo empanaban su belleza una arruga en la
frente y notorias lineas de afliccion junto a la boca. Era la hermana de Simon,
la difunta reina de Achleva, lo sabia ahora. Zan no se parecia a su padre, sino
a ella. Reina Irena Silvis de Achlev, se leia en la placa. Me detuve un segundo
bajo su efigie para agradecerle en silencio que hubiera salvado a su hijo.

La puerta de su habitacion no tenia llave. Se abri6 con so6lo girar la perilla.

Estaba sentado en una esquina a oscuras, con la cabeza entre las manos.
Pese a que intent¢ no mirarlo fijamente, fue inatil; nunca antes me habia
permitido contemplarlo, admitir lo mucho que lo queria, y ahora que podia
hacerlo, era como un bebedor que toma su primer trago después de un largo y
tortuoso periodo de sobriedad. Queria beber cada parte de ¢l: el modo en que
su cabello, siempre de lado, caia para enmarcar a la perfeccion su ojo derecho
y ocultar el izquierdo; la forma de sus hombros bajo su camisa blanca de lino,
el angulo de sus pomulos, la esbeltez de su talle...

—Zan? —recuper¢ el habla.

Volte6 sobresaltado y por un instante me pregunté si habia cometido un
error al presentarme sin ser solicitada. ;Y si no habia acertado en mi
pronostico de como se sentia? ;Si en realidad no le interesaba quién era yo?
(Sinada de mi le importaba?

—Lamento que... —hice alto porque cruzo la habitacion, acortd de un
paso la distancia que nos separaba y apretd su boca contra la mia. Duda y
asombro chocaron en mi como dos estrellas errantes que, debido al impacto,
estallaran en una nube de fuego.

El beso se moderd y me aparté con renuencia.

—Te encuentras bien? —susurré en su hombro. Olia a niebla y a cedro, a
fuego de chimenea en el otofio y lluvia en el alféizar.

Su boca de cristal cortado compuso una sonrisa triste.

—Estoy bien —respondio con aire de fatiga—. Emilie, debes pensar...

—No estoy enojada porque no me hayas dicho quién eres —descansé una
mano en su brazo—. Debi suponerlo antes, sinceramente. S6lo que te pareces
tanto a Simon. ..



—Fue facil pretender que era mi padre. Siempre deseé que asi fuera. Pero
no debi engafiarte. No sabia que resultarias ser... fu.

Mis ojos pasaron de sus labios al hueco en su clavicula, donde me absorbi
en el repiqueteo de sus latidos bajo su piel.

—Emilie —dijo con un ligero apremio que atrajo mis ojos a los suyos—,
hoy hice cosas que no podré enmendar. Mi franco desafio del juicio tendra
consecuencias. Los guardias vendrdn pronto por mi, para que el rey, mi
verdadero padre, decida lo que hara conmigo. Debes irte antes de que eso
suceda. Si ¢l se entera de tu existencia, sin duda te utilizara en mi perjuicio.

—iEspera! Tu padre... Corvalis era su confidente, ;correcto? Y Nathaniel
afirmdé que cuando trabajaba para ¢él, forjé una especie de alianza con el
Tribunal de Renalt, ;cierto?

—Si... —dijo despacio.

—Corvalis perseguia también el nombre de quien le daba las invitaciones
a Thackery. Ansiaba oir que era otro posible hijo de Domhnall. ;Y si fu padre
esta detras de todo esto?

—FE]l sello de la Puerta de los Reyes supone 1la muerte de tres personas de
linaje real. El no...

—iEsta buscando mas personas asi, Zan! ;No serd que desea que alguien
lo reemplace en la sucesion de los sacrificios?

Dio un paso atras, estupefacto.

—Fl poder de la monarquia de Achleva ha menguado desde hace varias
generaciones. Los terratenientes lo derrocarian con facilidad si se unieran.
Con todo, la alianza de Renalt y Achleva...

—...es inatil si la monarquia de Renalt también estd en sus ultimos dias.

—Mi padre ha sido siempre un apostador. De seguro calculd sus
posibilidades y decidio respaldar al caballo mas fuerte: el Tribunal.

—Y lo primero que el Tribunal querria hacer, luego de alinearse con el rey
de Achleva, seria derribar la muralla magica que permite que brujas rebeldes
como yo escapen de sus manos.

Ruido de varios pares de botas llego desde la puerta.

—iEscondete aqui! —me empuj6 dentro de su armario.

—iNo, espera! jDebo decirte algo mas, Zan...!



Me beso de nuevo, ferviente y feroz.

—S¢ lo que tengo que hacer —dijo—. Y es probable que enfrente el exilio
por esa causa —tocaron con fuerza a la puerta—. No sé¢ adonde iré, pero...
(vendras? ;Vendras conmigo, Emilie?

—iLo haré! —respondi sin aliento—. Estoy contigo.

Cerro los ojos e imprimié en mi frente un beso rotundo al tiempo que un
golpe mas enérgico retumbaba en la puerta.

—FEmpaca lo que necesites. Vedmonos a medianoche en la muralla —tomo
mis manos—, junto a la cascada, el lugar de nuestro primer hechizo.

Cuando se aparto, dejo algo en mi palma, un anillo. Lo reconoci en el acto:
la sortija de su madre.

—iPrincipe Valentin! —dijo una voz aspera al otro lado de la puerta—. Se
le requiere en la Sala Magna.

Por la rendija de los goznes del armario vi que los guardias irrumpian en
su habitacion, lo echaban al suelo y fijaban sus brazos en su espalda mientras
surostro se volvia una vez mas una mascara de calma sardonica.

—iChicos, chicos! —dijo locuaz, con la cara apretada contra el suelo—.
Si me destrozan palmo a palmo, mi padre se enojara de que lo hayan privado
de ese placer.

Mis dedos se enroscaron en la puerta. Senti que la magia pugnaba por salir
de cada punta, ansiosa de soltarse, lista para destruir a todos los que se habian
atrevido a ponerle una mano encima. Pero Zan me habia advertido contra
darme a conocer, asi que me contuve hasta que lo perdi de vista. Hice entonces
un rapido corte en mi mano y emergi de mi escondite.

—FEgo invisibilia —murmuré—. Soy invisible.

Me deslicé detréas de ellos sin que lo notaran.

En la Sala Magna, el rey —;el padre de Zan!, no me recuperaba todavia
del efecto de esta revelacion— llegd molesto al trono, morado de rabia
mientras pateaba todo a su paso.

—(Como te atreves, bastardo? —farfullo—. jDedrick Corvalis era como
un Aijo para mi!

Los guardias liberaron a Zan a los pies de Domhnall. Aunque el principe
se encogio por instinto, luego de unos momentos de pausado conteo —uno,



inhala, dos, exhala, tres, inhala, cuatro, exhala— fue capaz de controlar su
respiracion y su temor, y se irguid cuan alto era. Al monarca le sorprendié que
su hijo de pronto lo mirara con desprecio.

—(Sabes, padre? —dijo—. Pese a todo... jamas pens¢ que fueras tu.

—No sé de qué hablas.

Continudé como si no lo hubiese oido:

—Me decia que eso no era posible, porque terminar el trabajo también
acabaria contigo, y si para algo eres bueno es para salvar el pellejo. Ahora
comprendo por qué insististe en que te acompafiara a tu necia expedicion de
caza después de que te dije lo que sabia sobre lo que pasaba con la muralla:
querias impedir mas intromisiones en tus asuntos, ;cierto? Esto explica por
que te obstinaste en que mantuviera mi fecha de matrimonio dentro del mes de
la luna negra: el dia que nos casemos, también la princesa reunird los
requisitos para el sacrificio. Supongo que ademas es muy util que los
terratenientes asistan a la boda, para que muramos todos.

La rubicunda frente de Domhnall se empap6 de sudor. Zan anadio:

—Te ocultas detras de tu brutalidad y extravagancia, es un buen
espectaculo. Pero tienes miedo. Tu poder se disuelve, y temiste que sélo fuera
cuestion de tiempo que alguien llegara y te lo quitara.

—¢(Como t1? —preguntd6 Domhnall con voz desdefiosa, aunque tefiida de
pavor.

Zan prosiguio:

—Ia solucion era simple: buscar un aliado fuerte, alguien que te
permitiera mantener tu corona y tu titulo si cumplias sus ordenes. Dedrick
Corvalis fragud el acuerdo con el Tribunal, ;no es asi? ;Le prometiste que, una
vez muerto yo, ¢l seria tu heredero? ;Conocia la magia de sangre antes de que
obtuvieras ese acuerdo con nuestros enemigos o la aprendid después, con
objeto de derribar la muralla?

—Estés diciendo tonterias.

—(En serio? —rugi6 Zan—. Lo sé, lo sé, jsoy una deshonra, un fastidio!
Te avergiienza llamarme tu hijo. Lo he escuchado antes, padre. Pero ;sabes
que? Coincido contigo: no merezco ser llamado hijo tuyo.

Se encamin6 enfadado a las puertas de la Sala Magna, las abrié de golpe y



yo segui con mi salmodia: “Ego invisibilia”, Soy invisible...

—iTraigan a la princesa Aurelia y a su tutor! —dijo a los guardias que
esperaban en el pasillo—. Y llamen a un amanuense.

Llegaron en unos minutos. Lisette revoloteaba como una mariposa
intranquila, Toris merodeaba detras de ella como un sabueso que huele la
presa.

—De qué se trata esto? —pregunto ella.

Zan se dirigio a la audiencia.

—Que conste por escrito que el dia de hoy, yo, el principe Valentin, rehiiso
formalmente casarme con la princesa Aurelia de Renalt —hubo una
exclamacion colectiva y Lisette se quedod boquiabierta—. En reconocimiento
de que ¢ste es un acto de desafio a las ordenes del rey y una escandalosa
infraccion del tratado entre nuestros reinos, el principe Valentin acepta
voluntariamente el castigo del exilio hasta que el asunto se resuelva por la via
pacifica mediante negociaciones con la corona de Renalt. Si no fuera posible
llegar a un acuerdo, el principe Valentin renuncia por la presente a todos los
derechos del trono de Achleva.

—“Mediante negociaciones”? —bram6é Toris—. jNo habra ninguna
negociacion! Esto es una declaracion de guerra.

—Que asi sea —dijo Zan—. Por asediada que se encuentre, la muralla de
Achleva continia en pie, y nuestra ciudad a salvo. Es mejor este camino que el
que la haria caer, y a todo mi pueblo junto con ella.

Los ojos de Toris se encendieron. Supe entonces que formaba parte de todo
esto, quiza desde el principio. Si su hija se casaba con Zan y moria con su
esposo y su suegro, y sin herederos, s6lo quedaria una persona con derecho a
asumir el trono de Achleva: €l.

—iVete a tu exilio, cobarde! —sise6 Domhnall—. Para que pueda librarme
de ti, de la misma manera en que tu madre queria librarse de ti...

—iMi madre me amaba! —trond6 Zan—. Muri6 por mi. ;Y sabes qué? Por
primera vez en la vida me alegro de ello. Me alegra que, gracias a su
sacrificio, ahora pueda mirarte a la cara y decirte que, mientras yo viva, no te
saldras con la tuya.

Me escabulli antes de que se dijera mas. Tenia una cita que cumplir.



Los besos de Zan perduraban en mis labios. Nos reuniriamos en la cascada
a la medianoche.



SN, 2

No habia regresado a mi pequeiia choza desde la caida de la Puerta del

Bosque, y el terremoto la habia dejado en ruinas. Era como si alguien la
hubiese levantado y sacudido con vigor. La ventana estaba hecha pedazos, la
chimenea de ladrillos era una pila de escombros, y frascos rotos de tonicos y
hierbas cubrian la escena como un confeti colorido de cristal.

Evalu¢ el desastre a la luz de una vela y encontré primero la capa azul de
Kellan y después mi alforja vacia. Bajo ella estaba el atado con mi vestido de
bodas. Tiré del liston y lo vi aletear por Gltima vez, maravillada de que las
manchas de sangre se hubieran desvanecido tanto y de que, al modo de Kate,
se me hubiera ocurrido limpiarlo. Ella siempre estaba intentando salvar lo
insalvable.

Retiré el liston negro del paquete —podia ser util para comunicarme con
Conrad— y tendi el vestido sobre la pila de escombros que alguna dia habia
llamado hogar. Eché la vela encima y la vi arder.

El fuego se extendio rapido y en cuestion de minutos ya habia subido a las
cortinas y el techo de paja. Vi que cedia cuando me encontraba a varios metros
de distancia, con una alforja semivacia en el hombro y la capa de Kellan a la
espalda. Pese al calor de la choza en llamas y la calidez de la capa, senti frio



en el pecho y los brazos. El pavor me invadié mientras se integraba una niebla
que me separd del fuego y que cobraba forma en sacudidas lentas e
intermitentes. El frio se agudizo.

Cuando la aparicion fue completa, era casi irreconocible, una sombra de

—No, Aren, jahora no, por favor!, no justo en este instante —rogué—.
Todo estd a punto de consumarse. Dedrick ha muerto, y la colusion entre
Domhnall y el Tribunal ha quedado exhibida. Recuperaré a mi hermano y
escaparemos con Zan... —gir¢ el anillo de Zan en mi dedo—. La victoria esta
proxima. Si alguien va a morir, no quiero verlo. jNo, por favor...!

Se acercd a rastras, impuso como grilletes en mi mufieca sus glaciales y
huesudos dedos, y sorbio hasta el Gltimo halito de vida para arrojarme a una
vision movediza y crepitante.

Un intercambio de anillos.

El destello de un pufal.

Una chica que solloza en una ventisca arremolinada: yo. Inclinada sobre el
cuerpo destrozado del joven que amaba con desesperacion.

Sangre en la nieve.

Mi cabeza en su pecho. Un anillo en su dedo, el suyo en el mio. Su cabello
oscuro, rigido contra la terrible tormenta blanca.

Sangre en la nieve. Su sangre.

—No —arranqué mi mano y la tormenta, la nieve y la sangre
desaparecieron—. He sido engafiada otras veces por tus visiones. No
permitiré que me quites esto, que me lo quites a €l.

Intenté repelerla con un decidido giro de mis talones.

No llegué lejos. El suelo crujié y se convulsiond bajo mis pies, y cai de
rodillas. Era otra réplica, que me recordaba oportunamente mi insignificancia.
Al final, Aren volvié a avanzar hacia mi. Me encogi frente a su sombra
creciente. La reina soberana con la que creci habia sido reemplazada por un
espectro retorcido, una profana aglomeracion de venas, parras y huesos. De
los listones negros de su cabello extrajo espinosas falanges que reptaron como
arafias por mis mejillas y mi craneo. Una vez que atrapd en sus manos mi
cabeza, hundi6 sus pulgares en mis 0jos.



Grité de frio, de dolor y de angustia cuando me obligo a que lo viera todo
de nuevo, una y otra vez. 4nillos. Pufial. Muerte. Anillos. Pufial. Muerte.

Sangre en la nieve.

Sangre en la nieve.

Sangre en la nieve.

P4jaro de fuego.

Fue un destello fugaz, un mero relampago en la procesion de imagenes
aterradoras, pero era inconfundible: a la hora de su muerte, Zan portaba mi
dije.

No me di cuenta del momento en que Aren retir6 de mis cuencas sus
puntiagudos dedos y se marcho; las imagenes atroces continuaron su cabalgata
sin ella. Me desplomé donde me dejo, atacada por escalofrios intensos pese a
las oleadas de calor que llegaban desde mi choza.

Ella quiso que viera y ahora no podia ver mas. Si intentaba imaginar los
ojos de Zan, no habia ya una verde claridad en ellos; estaban vacios y
desorbitados. No podia pensar en sus labios sin suponerlos azules, frios y sin
aliento. No podria tocarlo de nuevo sin volver a ver su cuerpo tendido, y a mi
arrodillada a su lado abrumada por el dolor. Habia quemado mi choza para
arrasar con mi pasado, pero mientras era consumida por las llamas, fue mi
futuro —mi futuro con Zan— lo que vi desmoronarse en los rescoldos.

Sangre en la nieve.

Aren habia transmitido con claridad su mensaje.

Si no lo dejas, morira.

Esperé tres horas en la muralla mientras daba vueltas de un lado a otro y
practicaba lo que iba a decir, pero cuando vi que Zan se aproximaba en la
oscuridad, iluminado por la esquirla de la luz de la luna, perdi la compostura.

—Aqui supe que te amaba —dijo en cuanto llegd a mi lado—. Después
que vi lo mucho que hacias por mi gente, por mi, y que senti en ese hechizo la
fuerza de tu espiritu, ;como habria podido no hacerlo? —acomodo6 un mechon
detras de mi oreja—. Jamas me permiti suponer que podrias... que alguna vez
podrias —el rubor lo hizo callar.



iProtéjanme, estrellas! Queria besarlo, adherirme a €1, fundirme en ¢l y en
la muralla, y transformarme en piedra para nunca tener que abandonarlo. Mas
al momento en que permiti en mi mente esas ideas, confront¢ de nuevo
imagenes horripilantes de su muerte.

Asi, en lugar de entregarme a su tacto o corresponder su confesion con una
mia, inverti mi emocion entera en la espiral dentro de mi. La retorci y tensé a
tal extremo que habria bastado con que yo respirara mal para que se rompiera
y me hiciera trizas, destrozada desde dentro.

—(Emilie? —pregunto.

—No me llamo Emilie —dije impertérrita y sin atreverme a mirarlo—. Mi
nombre es Aurelia.

—¢(Qué dices? —dio un paso atras, tan sorprendido como si le hubiera
dado una bofetada.

—FEmilie se llamaba una chica que conoci en Renalt. Y la Aurelia que
conoces... se llama Lisette. Somos amigas desde nifas. Le leia tus cartas y nos
reiamos de ellas. Lo convertimos en un juego. Todas las respuestas que
recibiste las escribi6 ella. Pensaba que era divertido. Ambas lo creiamos.

—No entiendo —se recargo en las almenas.

—Nunca fue mi deseo venir a Achleva —prendi mis mentiras de una
verdad creible—. Me molestaba sobremanera casarme sin mi consentimiento
con un hombre que, se rumoraba, sufria una extensa variedad de afecciones.
Asi, inventé un plan para impedirlo —oi que su respiracion se hacia mas
pesada y fatigosa. Para no titubear, me lancé a fondo—. Le ofreci dinero a
Lisette para que tomara mi lugar. Lo preparé todo. Aunque ella no se mostr¢ al
principio muy entusiasta, el monto que le propuse fue sustancial, y la idea de
ser reina muy atractiva.

—¢Por qué me dices esto? —reclamé—. ;Por qué ahora?

—ILas cosas no salieron como las plane¢ —prosegui—. No contaba con
que el Tribunal tomaria el poder, y eso lo complico todo. Tampoco esperaba
traer a mi hermano. jEl pobre cree que soy una espia de Achleva y que esta
ayudando a Lisette a poner en evidencia mi traicion!

—(Algo de esto es verdad?

—Me... encarifi¢ contigo. Y cuando esta tarde hablamos, pensé que podia



hacer que eso funcionara... pero te segui a la sala y me oculté. Escuché lo que
se dijo en ese sitio y... no puedo —Ile devolvi el anillo de su madre—. Tu
padre y ti son los unicos con linaje real en Achleva que restan, lo cual
significa que tan pronto como te cases con alguien, sea quien fuere, se
convertira en un blanco para el colapso de la muralla. Es un riesgo que no
puedo permitirme —pensé en los anillos que Aren me habia mostrado—. De
hecho, no deberias casarte. Si mueres sin herederos, la muralla subsistira por
siempre —Y tendrds una vida larga y plena.

—Piensas que deberia morir solo? —estaba tan consternado que casi
sonaba divertido, y entonces su expresion cambiéo—. No —volted hacia mi y
cubri6 mi rostro con sus manos y ojos febriles—. Emilie, Aurelia...
quienquiera que seas... te amo. Y a pesar de todo lo que me has dicho, pienso
que ti también me amas. jPor favor, di que me amas! jPor favor!

iAy, Empirea! Dirigi a los cielos el ruego mas ferviente de mi vida.
jAyudame!

Dije:

—No puedo —retiré sus manos de mis mejillas—. Nathaniel acampa esta
noche frente al camino suroeste a Ingram. Creo que seria sensato que te
reunieras con ¢l. Tal vez podrias permanecer un tiempo en Ingram hasta que. ..

Mis dedos rozaron algo en su mufieca. Levanté su manga de un tirén y
expuse una pulsera de piel. Mi dije del pajaro de fuego estaba cosido en la
cinta a la manera de un talisman, como Aren me lo habia ensenado.

Me quedé sin aliento.

—CQuitate eso.

—(;Qué? No...

—iQue te lo quites! —gruiii como si quisiera arrancarlo yo misma, con
dedos curvados en garras.

Zaf6 su brazo y escudrifio mi rostro con incredulidad y algo semejante al
dolor cuando la fuerza de mis revelaciones se dejo sentir. La Emilie a la que
amaba no existia.

Sin decir palabra, sacé una hoja de su bolsillo y la arroj6 en mis manos
antes de marcharse.

Esperé¢ hasta que lo perdi de vista y la abri con el alma en un hilo.



Era el dibujo de una chica absorta en un libro de formulas magicas, con
una mano bajo la barbilla y la otra en posicion de dar vuelta a la pagina.
Habia sido forjado con los trazos oscuros y expresivos de Zan y los detalles
eran escasos, pero habia dulzura en la curva del cuello y en el giro delicado
de la mufieca. Esta no era la bruja imponente y aterradora de su otro esbozo.
El tema aqui era una muchacha normal en un momento tranquilo, vista por
alguien que la amaba.

Me desplomé en las piedras y sepult¢ la cabeza entre los brazos,
completamente devastada.

Puse un pie frente al otro. Era lo tnico que podia hacer. Habia destruido mi
cabafia y mi relacion con Zan. Kate estaba muerta, Nathaniel se habia
marchado y las ultimas muertes requeridas para derribar la muralla habian
quedado en suspenso, esperaba que para siempre. Nada me detenia en
Achleva. M1 tnico objetivo ahora era recuperar a mi hermano. Una vez que
estuviera a salvo, me concentraria de nuevo en la aniquilacion del Tribunal. Si
para hacerlo debia arriesgarme a que me olvidaran... tanto mejor.

Fui al castillo por la via de costumbre, mas alla de mi choza humeante y el
pasaje de la torre, donde el nivel del agua continuaba a la altura del tobillo
después de tantas lluvias. En algunos tramos tuve que apoyarme en las paredes
para no caer, inclinada sobre la viscosa capa que los cubria. Luego de trepar
por el acceso, descubri que habia alguien en la orilla rocosa y que miraba
hacia la Puerta de los Reyes. Era demasiado tarde para encubrir mi presencia;
aquella figura volteo6 al sonido de mis pasos.

Grité y perdi el equilibrio cuando vi su rostro, y aunque estuve a punto de
atorarme con una enredadera de hoja de sangre, logré cruzar a la orilla y llegar
a las rocas.

El rey Domhnall habia muerto.

Su espiritu me vio subir con labios fruncidos, bajo los cuales colgaban su
garganta abierta y su dorado jubdn salpicado de sangre. Caminé con cautela
hacia ¢l. Habia sido un alma fea en vida, corrompida por la colera y la
codicia, y la muerte no la habia mejorado.



Tendi una mano lenta e insegura, pero ¢l no esperd a que me armara de
valor para tocarlo: secuestr6 mi mufieca con su zarpa carnosa y enredd mis
huesos en sus dedos humedos y frios. Cai directo en los ultimos momentos de
su mortalidad.

—FEl plan es vélido an —se hallaba bajo la puerta que ostentaba el
semblante de sus antepasados—. He cumplido mi parte del acuerdo. No hay
motivo para desviarse ahora.

—(Es valido atn? —Toris torcio la boca—. Nuestro verdugo ha muerto.
El principe ha roto el compromiso matrimonial y se resigna al exilio: dudo que
las cosas pudieran ser peores. jMe fallo, Domhnall! Tenia casi todo lo que
queria: el perdon de sus deudas, la libertad de sus barones y un indiscutible
dominio de dos reinos por el resto de su vida —se encogid de hombros—. jEs
una lastima que su hermano Victor no viva ya! Por lo menos, yo tendria otra
opcion.

—Un dia mas, quiza dos, es todo lo que necesito. Supe de un chico en el
distrito Canina... estoy seguro de que es mio, recuerdo a la madre...

—No tenemos dos dias para esperarlo —replico Toris—. La luna negra es
inminente. El plazo vencera pronto.

—iNo tiene que matarme, Toris!

Lo tomd por el cuello y dijo:

—Pero lo haré. Porque, mire usted, mi sefiora me lo ordena —sacd su
navaja.

—iLlamaré a mis guardias! —lloriqued el rey—. No permitiran que me
haga dafo.

—(Sus guardias? —se mofo Toris—. ;Les paga unas irrisorias monedas de
cobre, les arroja migajas y piensa que puede llamarlos suyos? Si no fuera por
mi oro en abundancia, habrian desertado hace mucho y usted no tendria
ninguno. Son mios, lo han sido desde tiempos inmemoriales. Si le obedecen es
porque yo lo ordeno. No hay nadie aqui para ayudarlo, Domhnall. Y
francamente, ya me colmo la paciencia.

Aunque Domhnall intent6 escapar, su temor lo entorpecio, pese a su ventaja
de estatura. Toris pronto lo habia acorralado.

—Nihil nunc salvet te —saco su punal, la daga de luneocita de Dedrick, y



reband con maestria el cuello rollizo de Domhnall, de oreja a oreja. Después
lo empuyj6 hasta la orilla y el rey cay6é en medio de la niebla, dejo un rastro de
sangre y se estampo en el agua. Permanecid con ojos vacios y desorbitados en
la superficie mientras la sangre manaba a su alrededor en filamentos finos que
se extendian por el agua, a la que convirtieron en un rojo lechoso de tono
enjoyado visible incluso en la oscuridad.

Con un grito, solté¢ mis manos del puiio de Domhnall y corri a la playa. El
cavernoso fiordo azul oscuro habia sido sustituido por olas escarlatas que
lamian la orilla rocosa.

El primer sello de 1a Puerta de los Reyes estaba roto. El rey habia muerto y
donde una vez habia habido agua, ahora habia s6lo sangre.



PARTE TRES

LA MURALLA Y LA TORRE



SN, (2

El arbol del que me vali para comunicarme por primera vez con Conrad era

ahora poco mas que un amasijo de ramas con espinas. Como aun no amanecia,
el liston negro que separé del paquete de mi vestido no se distinguia de los
grises deprimentes que tefitan los miserables restos del jardin. Le supliqué a
Empirea que mi hermano lo viera.

Cuando oi un cryjido giré, segura de que se trataba de Aren. Pero no era el
Heraldo, sino Lisette.

—Pensé que serias ti —dijo. Retorcia nerviosa un par de guantes de
encaje.

—(Qué quieres?

—Que dejes en paz a Conrad. Que dejes de lastimarlo, de atormentarlo con
tus mensajes. {Es un niflo, Aurelia! No merece que lo arrastres a tus
conspiraciones, a tu traicion. ..

—(Mi traicion?

—S¢ que mataste a Kellan —sus ojos resplandecieron—. Lo sé todo. Y no
pasard mucho tiempo, j0yeme bien!, antes de que pagues por lo que has hecho.
Mi padre afirma que estamos muy cerca de descubrir toda la trama y entonces
esta pesadilla terminara.



Temia algo, era obvio. Me temia a mi, pero habia venido a hacerme frente
porque... queria proteger a mi hermano.

—iNo tienes idea! —mascullé—. Ha pasado tanto tiempo... y ti no tienes
la menor idea.

—¢La menor idea de que?

—De lo que en realidad sucede. Yo no maté a Kellan. Era mi amigo mas
fiel —no me atrevi a insinuar que estaba vivo, guardaba con celo en mi mente
ese secreto—. Tu padre amenazd con matarlo si yo no le entregaba las
invitaciones que requeria para atravesar la muralla. Hice lo que ¢l deseaba —
dije entre dientes— y de todas formas lo mato.

—iMientes!

—No.

—Tu y ese hombre, Simon Silvis... estan juntos en esto. Intentan sabotear
a Achleva y a Renalt. Tu propia madre...

—iEs rehén del Tribunal por instrucciones de tu padre! —Toris habria
conocido a Dedrick Corvalis a través del comercio en los puertos de De Lena,
tal como Simon habia indagado, y lo reclut6 para sus planes, 1o mismo que al
rey Domhnall. Y aunque el como estaba cada vez mas claro, el porqué aun era
un misterio—. Todo esto, hasta el tltimo detalle, fue orquestado por €l, no por
mi. ;Sabias que en el bosque intentd matarme a mi también?

—No, jno! Mi padre es un hombre recto, nada de esto tiene sentido...

La tome¢ de los hombros y mir¢ de frente su linda cara.

—Alguna vez fuimos amigas. Hace afios pudiste enviarme a la horca, pero
no lo hiciste. Pienso que en el fondo sabias que no lo merecia. Que soy una
buena persona pese a que haya nacido con la magia en las venas.

Abrio la boca y la cerr6 al instante. Habia tocado una fibra sensible.

—Piensa, Lisette. Si nuestra amistad significd algo para ti, te ruego que me
escuches ahora. ;Tu padre no ha hecho nada en los ultimos meses... jafios!...
que te haya dado que pensar? ;Que haya despertado tus sospechas siquiera un
momento? —la solté—. Lo ha hecho, ;cierto?

—iNo! —respondio6 rapido—. Soy yo, tengo una imaginacion muy activa y
¢l dice que...

—Tu padre es un embustero y un traidor. No creas nada de lo que te dice.



(Pensaste que todo esto era una simple farsa? ;Que vendrias aqui a pavonearte
con mi nombre para qué? ;Para sorprenderme en un acto de traicion? ;jPara
confirmar mi deslealtad? No, te trajo para que te casaras con el principe. Para
que se casaran y fuesen asesinados y la muralla cayera con su muerte. Ese es
el propdsito de todo esto. Toris de Lena no se detendra hasta que destruya la
muralla de Achleva, y toda la ciudad junto con ella.

—No, no... j¢l jamas haria tal cosa! ;Por qué querria eso para mi? {Soy su
hija! ;Por qué no simplemente permitir que ti te unieras al principe para
matarte enseguida?

Di un paso atras.

—Porque entrevi sus intenciones —¢l me habia dicho otro tanto en el
Ebonwilde cuando quise negociar la libertad de Conrad: A diferencia de ti, ha
demostrado ser docil—. No me us6 porque no podia intimidarme ni
controlarme —jamas lo habia pensado asi: me excluyd de sus planes no
porque yo fuera débil, sino porque era demasiado fuerte y no podria
manipularme.

—Entonces yo soy una idiota...

—No —repliqué—. Ya lo djjiste... eres su hija. Contaba con tu amor para
disipar todas tus dudas. Y ya lo ves: dio resultado.

Se sorbid la nariz y me dio la espalda.

—No siempre fue asi, ;jsabes? En mi infancia era tierno, carifioso...

—Perder a tu madre lo cambio, lo sé —era una insensatez mencionar a
Camilla, no queria recordarle quién habia sido el culpable de su muerte.

—(Que? No. Peleaban mucho antes de que muriera. Ella siempre dijo que
lo que habia visto en la Asamblea lo habia cambiado. El estaba ahi el dia que
se desintegro, fue ¢l quien dio la noticia en Renalt.

—Para qué estaba ahi? —pregunté impaciente—. ;Qué vio, qué encontro?

—iNo lo se¢! —dejo6 escapar un grito.

Puse una mano vacilante sobre su hombro.

—S¢ que amas a Conrad. Eres mejor hermana suya que yo. Gracias, en
verdad. Pero mira a tu alrededor. jEl rey de Achleva ha muerto! El agua ha
enrojecido con las algas y se ha vuelto toxica. Todo lo verde en la ciudad se
ha podrido. Algo terrible estd a punto de suceder y yo debo alejar a Conrad lo



mas pronto posible.
—(Todo esto —sefald el marchito jardin de la terraza y el fiordo carmesi
— se debe a la muralla? Y para que ella caiga...

Todo comienza con tres caballos blancos
v luego una doncella, madre, anciana,
persisten al final tres tronos vacuos

en los que tres reyes caidos sangran...

—Tres achlevanos de la realeza moriran.

—FEl rey Domhnall, yo y...

—Valentin —tragué saliva—, el principe.

Dio un paso atras. Este nombre la puso inquieta.

—Juzgame si quieres por haber participado en esto, por tomar tu lugar,
pero —se encogid de hombros— lo amo, Aurelia. Lo he amado desde nifia,
cuando leia sus cartas y no paraba de escribirle. Soborné a un mensajero del
castillo para que me diera sus cartas a mi, no a ti. Una vez que mi madre
murio, eso era lo tnico que me mantenia a flote —soltd un par de lagrimas y
gimoted—. S€ que es una tonteria. Y aunque sabia que no podia durar siempre,
desde que llegamos aqui me ha hablado muy poco y... y...

La abracé, para mi sorpresa. Era quiza la influencia de Kate, o que nuestra
antigua amistad no habia muerto del todo, o que yo sabia qu¢ era amar a Zan'y
tener que apartarse de ¢l. Me devolvio el abrazo casi con timidez.

—Partiré hoy mismo —dije—. Quiero que Conrad y ti me acompaiien.
Volvamos todos a casa y enfrentemos a Toris. Como el Tribunal orquesto la
destruccion de la muralla, Zan, digo, Valentin no tendra nada que temer tan
pronto como aquél desaparezca —le tendi el liston negro—. Dale esto a
Conrad. El sabe lo que significa.

Lo tomd con cuidado

—Tienes idea de donde esta Valentin ahora? —pregunto.

—Marcho al exilio —respondi—. Se encuentra a salvo, lejos del muro.

Mientras lo decia, el repicar de una campana atraveso el aire.



Recordé¢ las palabras de Zan: La campana de esa puerta toca solo por dos
razones: que se acerca un ejército o se aproximan personas de una familia
real.

Lisette y yo avanzamos a empujones entre la rabiosa multitud al tiempo que
tres jinetes de la guardia del rey se abrian sosegado camino calle arriba. Un
hombre tropezaba detras de ellos, sujeto con cuerdas bien atadas a sus
muniecas. Zan.

—iLo atraparon! —celebré alguien cerca de mi. A mis espaldas, le
lanzaban toda clase de improperios. Asesino del rey. Homicida. Traidor.
Destructor.

Lo sefialaban como el asesino de su padre. Pese a que Domhnall habia sido
un rey terrible, la gente estaba asustada y urgida de alguien a quien culpar de
su sufrimiento. Toris ofrecia a Zan como carrofia a los lobos hambrientos.

—ijZan! —traté de romper la linea para alcanzarlo—. jZan!

Lisette me jalo.

—S1 mi padre te ve, te matara —dijo en un siseo.

Cuando oyo que lo llamaba, volted, y me partidé el alma ver que habia
sangre seca en su sien y moretones en sus mejillas. Sus ojos brillantes e
iracundos me advirtieron que no me acercara y retrocedi. Segui con Lisette a
aquella masa hacia los escalones del castillo, donde Toris aguardaba con
todas las galas del Tribunal.

—iBuena gente de Achleva! —clam6 con el mismo fervor que solia
reservar para las mas obscenas ejecuciones de bruyjas—. El gran rey Domhnall
consagrO su vida a servir a su pueblo, y ahora esa vida ha sido
prematuramente truncada por la persona que ¢l mas amaba: su hijo. El principe
Valentin hizo cuanto estuvo en su poder por destruir esta antigua ciudad
sagrada, cometio un delito tras otro... al grado de incriminar y ejecutar al
inocente Dedrick Corvalis. jYa basta! jSu traicion ha salido por fina la luzy
pronto se hara justicia!

La multitud que apenas ayer habia aplaudido a Zan por desafiar al monarca
ahora lo repudiaba y tachaba de asesino. Maldita magia de sangre! Esto era el
verdadero poder. Toris manejaba a la turba como un arma.

Me habia equivocado al creer que mi peor pesadilla era que se me hiciera



desfilar entre una muchedumbre dvida de mi muerte. Presenciar indefensa eso
mismo contra alguien que amaba resultaba peor todavia.

—(Qué hacemos? —murmuro Lisette.

—1Lo sacaremos de aqui —contesté—. Lo llevaremos con nosotras.

No soporté ver como arrastraban a Zan al palacio. Dirigi toda la fuerza de
mi mirada a Toris, quien se deleitaba en el miedo y la ira de los ciudadanos
como una serpiente echada al sol. Hizo una amplia reverencia, adoptd una
sonrisa confiada y se retir6 al castillo, que ya era suyo casi por completo.

Empece¢ a calcular todas las maneras en que lo haria pagar.

Lisette tenia razon: si Toris me veia, me mataria. En cambio, ella podia entrar
sin que la detectaran, asi que se haria cargo de la labor de vigilancia.
Indagaria lo mas posible sobre la prision de Zan: ;en cual celda de los
calabozos estaba, si es que se encontraba ahi? ;Cuantos guardias tendriamos
que combatir? ;Con qué frecuencia rotaban de turno? Reuniria toda la
informacion que pudiera, cualquier cosa que nos resultara util, y me la
transmitiria. En la sombra, yo recuperaria a Zan y me reuniria con Conrad y
ella en la torre, para que abandonaramos juntos la ciudad.

Ella era una espia renuente, y yo una centinela ansiosa. Aunque ambas
resultdbamos ineptas para nuestros papeles, una causa nos unia: rescatar a Zan
y escapar con Conrad. Dejar a Toris sin sus peones e impedir su triunfo.

Tuve que esperar el dia entero en la torre. Mi intencion era llegar a la cima
y vigilar la urbe desde su mirador mas elevado, pero en cuanto crucé la puerta,
mis rodillas cedieron. Me arrastré unos metros mas antes de que la fatiga
acumulada de varios dias me alcanzara. Dormi muchas horas hecha un ovillo
en el mosaico de la triquetra y con los mil peldafios de la torre que llegaban al
infinito encima de mi.

Mis suefios fueron inquietos, llenos de sombras monstruosas y seductores
murmullos. Ayudame, decian. Libérame. Me vi desde arriba, vi codmo me
agitaba mientras serpentinas volutas de humo se enrollaban en mis piernas.
Déjame salir. Los murmullos eran cada vez mas insistentes, y pasaron del
ruego a la exigencia.



Déjame salir.

Desperté alarmada, me paré como pude en el mosaico y, empapada de
sudor, me recargué en la fria piedra. Habia sido un mal suefio, me aseguré, el
lamentable efecto secundario de un cuerpo exhausto y un corazon herido.

Aun asi, no quise permanecer un segundo mas en la torre.

Pasé el resto de mi turno sobre las rocas de abajo, desde donde observeé
como las embarcaciones —llenas en su mayoria de comerciantes ricos—
dejaban una por una el puerto, cruzaban la Puerta de los Reyes y abandonaban
la sufrida ciudad. Los pobres no podian marcharse tan facilmente. M1 padre
decia que un huracan era un fastidio para los ricos, mientras una gota de lluvia
podia ser una catdstrofe para los pobres. ;Qué sabias palabras habria
pronunciado ahora si no hubiera muerto en el incendio que provoque en el
muelle de De Lena? Hoy precisaba de consejo mas que nunca.

Estaba oscuro de nuevo cuando escuché un arrastrar de pies al otro lado de
la torre. Me levanté a toda prisa.

—(Aurelia?

—;Doénde has estado? —dije frenética—. jEsperé el dia entero! Tenemos
que...

Me detuve. Lisette caminaba detras de Conrad, quien me miraba con 0jos
titubeantes. Tropecé para acercarme a ¢€l, lo tomé con ambas manos y le di un
abrazo efusivo. No sé si yo reia, lloraba o ambas cosas, y no me import6. Me
envolvid en sus brazos y oculté mi cara en su cabello.

—F]1 dijo que mataste a Kellan. Que querias lastimar a mi madre...

—No dafi¢ a Kellan. Ni en un millén de anos lo habria lastimado, nmi a
nuestra madre, a ti 0 a nadie mas. Fue Toris. El ha sido el autor de todo esto.

—Aurelia, o sea, Lisette, me cuido.

—iLo sé! Y lo hizo muy bien. jMira cuanto has crecido! Mama se pondra
muy orgullosa.

—iVe esto! —saco el dije del caballo alado que escondi para ¢él—. Lo
cuidé mucho.

Quiso devolvérmelo y sacudi la cabeza.

—GQGuardalo, para que Empirea te conceda buena fortuna.

—No pude ver a Valentin —me informo Lisette en voz baja—. Ni siquiera



llegué cerca. Lo intenté todo el dia. Bloquearon un piso entero, con al menos
diez guardias en cada salida. Mi padre lo tiene encerrado.

Ajusté mis planes a las nuevas circunstancias.

—Tendremos que utilizar una distraccion, provocar un incendio o algo asi.
Esperaremos a que corran...

—iSera imposible! —pos6d su mano en mi brazo—. Eso no es todo. Lo
escuché mientras hablaba con los guardias: cerraran esta noche las puertas,
para que nadie entre ni salga. jDeberiamos irnos antes de que lo hagan —mir6
el castillo a sus espaldas— y de que sepan que huimos! —trag6 saliva—. Le
dije a mi padre que no me sentia bien y que Conrad y yo nos retirariamos
temprano a descansar. No sé si me creyo, pero no se me ocurrio otra cosa.

Asenti.

—Ustedes estaran afuera antes de que las puertas se cierren. Una vez a
salvo, volveré por Zan. Encontraré el modo de hacerlo.

Salté por la cornisa primero, luego ayudé a Conrad desde abajo. Las botas
de Lisette colgaban todavia de un lado cuando oimos gritos arriba.

—iYa deben haberse dado cuenta de que no estamos en nuestras
habitaciones! —se irguid en el rocoso terreno de la ensenada—. Nos
perseguiran.

—No daran con nosotros —repliqué—, te lo aseguro. ;Podrias conservar
la calma, por Conrad y por mi?

Tomo aire y asintid. Avanzamos varios metros en el tunel y recordé de
pronto que habia dejado bajo la estatua de Aren la reliquia de la sangre del
fundador. No habia pensado en ella durante varios dias.

—iEspera! —dije—. Debo regresar, olvidé algo... —me interrumpio el
ruido de cascos arriba.

—iNo lo necesitas! —me reconvino—. Ya es tarde para recuperarlo.

Era cierto, y odiaba que Lisette tuviera la razon. Debi confiar en que Aren
defenderia el frasco.

Tomé la delantera y chapoteamos en el fango rojo que cubria el interior del
pasaje. Con Conrad a mi lado, prestaba suma atencion a cada piedra mellada
bajo nuestros pies, cada vuelta resbalosa. Escuché la suave voz de Lisette:

—iNo te angusties, pequefio principe! Ya falta poco.



Pero dirigia esas seguridades menos a ¢l que a ella misma; Conrad
marchaba con un entusiasmo que indicaba que lo estaba disfrutando.

Cuando llegamos a la muralla, nuestro plan de ascenderla se desintegré
como el polvo. El area superior estaba ocupada por guardias, y cada uno
patrullaba una seccion de treinta metros. Era imposible que subiéramos la
escalera; no podriamos dejar el refugio de los arboles sin arriesgarnos a que
nos vieran. Tuvimos que retroceder y escabullirnos como ratas en los
laberinticos callejones de la ciudad.

Una muchedumbre se habia reunido en la base de la Puerta del Bosque,
cuyas estatuas estaban destrozadas y hendidas tras la extincion de su magico
sello. Unos hombres quitaban piedras para despejar el camino a fin de que la
reja descendiera y obstruyese el paso. Otros guardias repelian en semicirculo
a la ardorosa masa, que protestaba indignada contra la decision de impedir su
salida.

—(Qué haremos ahora? —preguntd Lisette—. jHay guardias por todas
partes! Nos veran sin duda —sacudi6 la cabeza— y mi padre estara furioso.

—No nos hallaran —la contradije—. Saldremos. ;Pueden confiar en mi,
asi sea s6lo un momento? —no esperé a que me respondieran y saqué mi daga
—. Denme sus manos —ordené.

—¢(Que dices? —ella retrocedio—. jNo!

—No tengas miedo. jMira, Conrad! —sefialé a un guardia en el muro—. El
tiene arco y flechas, ;lo ves? Fijate bien, ahi estd —entrecerro los ojos—. El
arco y las flechas son armas —me mir6—. Yo no soy un arma, SOy una
persona, tu hermana —volte¢ hacia Lisette—, tu amiga. Y la magia es tan
parte de mi como las huellas de mis dedos o el color de mis ojos.

El pregunté con su vocecita aguda:

—La magia no es peligrosa?

—Si, puede serlo, igual que un pufial, un arco o una lanza. Pero yo la
controlo y no permitiré que te ocurra nada malo, ;comprendes? Nada —
imploré¢ a las estrellas que fuera capaz de cumplir esta promesa.

Y ahi estaba: el mas palido esbozo de una sonrisa. Tendi6 su mano.

Confiaba en mi.

Me asomé desde la esquina para analizar la distribucion de la Puerta del



Bosque.

—Si llegamos desde el lado este, podremos cruzar por alla, jven?

—Ese punto estd muy expuesto —reclamé Lisette—. Nos atraparan.

Extraje mi navaja y tracé una fina linea en el centro de cada una de mis
manos. Senti al instante que la magia aprovechaba mi temor de cruzar la
muralla y el regocijo que me causaba que Conrad hubiera puesto su pequena
mano en la mia. Le ofreci la otra a Lisette.

—¢, Vamos?

Se quitd de mala gana el guante y la tomo.

—Caminen despacio —dije—. Siganme. Y no se suelten por nada del
mundo.

Enfilamos juntos hacia la calle mientras yo susurraba el conjuro, con la
esperanza de que surtiera tan buen efecto como lo habia hecho para mi sola
tantas otras veces.

—Nos sunt invisibiles. Somos invisibles. Non est hic nos esse. No
estamos aqui. Sunt invisibiles. Somos invisibles...

Senti que mi magia los envolvia en una red que tejia en ese momento.

—Aurelia —dijo Lisette con la boca de lado mientras nos dirigiamos a la
puerta con una lentitud exasperante. No podia detenerme; ya habiamos pasado
la linea del gentio y estibamos muy expuestos—. jAurelia —repitid frenctica
—, mira!

Los hombres terminaban de retirar los escombros y la reja empezd a
moverse. Rechinaba en su parsimonioso descenso y seis hombres daban vuelta
a las cadenas a cada lado.

—jCorramos! —dijo Lisette.

Sacudi enfaticamente la cabeza en tanto continuaba con mi salmodia. Senti
que mi sangre circulaba poco a poco y que el hechizo se extendia conforme yo
sanaba y cicatrizaba. Sabia que no podria mantenerlo sobre ellos si se
alteraban o rompian el vinculo de sangre que nos unia. Aceleré el paso en afan
de llegar a la reja antes de que mi sangre dejara de circular y yo soltase el
conjuro. El esfuerzo me hacia sudar. Debia mantener nuestro contacto. No
podia perder el control.

Le habia prometido a Conrad que no le pasaria nada.



Aunque ya estadbamos muy cerca, los dientes de hierro de la reja caian tan
rapido que no lograriamos llegar hasta ellos antes de que tocaran tierra. Con
lagrimas que manaban de mis ardientes 0jos, prosegui.

—Sunt invisibiles. Somos invisibles. Non est hic nos esse. No estamos
aqui. Sunt invisibiles. Somos invisibles...

Lisette apartdé sumano de la mia. El fragmento del hechizo que le tocaba se
incorpor6 a la unién entre Conrad y yo. Visible por completo en el camino,
lanzo un grito ensordecedor.

—iMis secuestradores huyen! jDeténganlos! jDeténganlos!

Nos habia traicionado. Me habia persuadido de su inocencia y me habia
hecho creer que aceptaba mis planes sélo para entregarnos al enemigo. jTanto
para nada!

Cuando la vi por encima del hombro, resuelta entre el enjambre de
guardias que habian respondido a su llamado, no apuntaba hacia nosotros sino
al lado opuesto. Habia renunciado a su libertad para distraerlos y permitir que
Conrad y yo escaparamos.

Gesticuld jHuyan! y obedecimos, sin soltarnos ni abandonar el conjuro
hasta que atravesamos la reja segundos antes de que recorriera el tltimo tramo
y sus dientes se hundiesen en el piso con un estruendo metalico.



SN (2

Una vez que estuvimos a segura distancia de la puerta, puse fin al conjuro. No

sabia si tendria fuerza bastante para repetirlo. Quienquiera que nos viese,
podria 1identificarnos facilmente con nuestros perseguidores. Y los
campamentos estaban demasiado poblados esta noche, llenos hasta el tope de
ciudadanos que habian salido antes de que se prohibiera el paso y que, de cara
a los largos caminos y el inmenso Ebonwilde, optaron por refugiarse junto a la
muralla antes de enfrentar ese destino.

Conrad no me habia soltado ni yo me atrevia a hacerlo, ni siquiera para
quitarme la sangre, que ya estaba pegajosa y semiseca. Ignoraba qué hariamos;
no debiamos internarnos en el bosque sin mapa, guia o un plan. Yo ya no tenia
a Falada para que me condyjera, y en mi encuentro mas reciente con Aren, ella
habia estado cerca de destruirme.

Conrad tir6 de mi blusa.

—Tengo hambre —dijo—. Y huele mal aqui. Extrafio a Lisette, ;vendra
pronto?

Me arrodillé a su lado.

—No, hermano. Ella no nos acompaiiara mas. Hizo algo muy valiente alla
dentro: nos ayud6 a cruzar la muralla antes de que la cerraran. ;Seras tan



valiente como Lisette?

—Soy valiente, Aurelia —dijo algo contrariado, aunque me abrazd de
todas formas; cerré los ojos y lo estreché lo mas fuerte que pude—. Tengo un
amigo por aqui. Si lo encontramos, procurara mantenernos a salvo. Hasta
entonces, debemos pasar desapercibidos. Cubre tu cabeza, mantén tu mirada
baja y sigue mis indicaciones al pie de la letra, ;de acuerdo?

Subi6 su capucha en respuesta.

Bordeamos entonces los campamentos de los viajeros, no muy lejos del
fuego para que pudiéramos examinar los rostros de quienes se amontonaban a
su alrededor, no tan cerca para que nos fuese posible ocultarnos en la sombra.
Nadie repar6 en nosotros. Todos esos sujetos eran desplazados y tenian miedo,
victimas como eran de circunstancias impredecibles e incontrolables. Y eso
que habian tenido suerte, jcuantos mas habian quedado atrapados en la ciudad,
sin recursos para hacer frente a lo que pudiese venir?

Se oyeron gritos a nuestras espaldas: los guardias estaban inspeccionando
los campamentos. Por encima del hombro vi que uno de ellos abordaba a una
chica de mi edad, la obligaba a ponerse de rodillas y la esposaba. Le
arrebataron el chal y le escupieron en cuanto quedé claro que no era la joven
que buscaban. Yo.

Pese a que apresuramos la marcha, el mal olor se intensifico, y al voltear
vi que el espiritu de Gilroy, el viejo amigo de Thackery, se hallaba en su jaula
todavia, con aire sombrio. jAja! Ya sabia donde estdbamos, de modo que jalé
a Conrad hacia el antiguo campamento de Thackery, ahora ocupado por un
hombre con bigotes disparejos y mejillas rubicundas.

Esta vez, Darwyn no me vio venir. Presioné mi cuchillo contra su espalda
antes de que se levantara del fuego.

—iLlévese lo que quiera, sefior! —vaci6 rapido sus bolsillos.

Un par de monedas de cobre, una manzana a medio comer, un deforme
anillo de laton y un trozo de queso duro se esparcieron por tierra mientras lo
forzaba a ponerse en pie.

—iNo quiero tus sobras! —dije con frialdad.

Al sonido de mi voz protesto:

—iUn momento! No permitiré que me robe una chica...



—iCierra la boca! —subi la navaja hasta su cuello y ¢l se tensé y levanto
las manos—. Esctichame bien: mi hermano y yo nos ocultaremos en el establo
de Thackery. Y si los soldados vienen a buscarnos, haras todo lo que puedas
por alejarlos.

—(O si no qué? —preguntd, demasiado arisco para ser alguien con un
puial en la garganta.

Me corté velozmente un dedo y dejé que una gota de sangre cayera ante sus
0jO0s.

—Uro —dije. Arde. Tan pronto como toco el suelo, la sangre se convirtio
en una hoguera, con llamas de un metro de altura. Cerré la mano y el fuego
ceso.

Darwyn temblaba.

—Dos hombres que pasaron por aqui hace un par de semanas hablaban de
una bruyja de sangre... Tenian la cara destrozada... cicatrizada...
irreconocible.

—Haz lo que te ordeno —aparté el cuchillo de su cuello ahora que ya me
habia dado a entender—, o no sera tu cara lo que vuelva irreconocible.

—(Qué seria peor que...? —entendio—. jAh!

Los guardias estaban a unos campamentos del nuestro. Darwyn nos condujo
al establo.

—Ray tiene un escondrijo en ese lugar —explico—; penso que nadie sabia
de ¢l. Cuando parti6, jque Empirea lo guarde!, guardé ahi mis cosas de valor,
justo a tiempo. El dia que mi vieja Erdie se fue, se llevd todo aquello en lo
que pudo poner sus sucias € intrigantes manos, aunque ya me le habia
adelantado —sonri6 complacido hasta que vio mi seria expresion; hizo a un
lado un montdn de paja en la primera caballeriza vacia y puso al descubierto
una tabla, que levantd en tanto nos hacia sefias para que nos acercaramos—.
Aqui es.

Las “cosas valiosas” de Darwyn eran grandes cantidades de licor; aquel
agujero tenia varios metros de hondo y recorria por debajo todo el establo,
lleno hasta el borde de bebidas alcoholicas. Descendi yo primero, me
acomode¢ entre un envase de cerveza y unas botellas de ron, y enseguida baj¢ a
Conrad y lo sent¢ en mis rodillas. El espacio a nuestra disposicidon no era de



mas de un metro por un metro; era demasiado reducido.

Conrad intentaba asomarse por las rendijas para ver lo que pasaba arriba.
Lo jalé y llevé un dedo a mis labios.

Momentos después oimos voces fuera de nuestra guarida. Aunque las
palabras nos llegaban amortiguadas por la paja y el tablon, distinguimos la
sarta de burdas exclamaciones que Darwyn les solto a los soldados en cuanto
empezaron a tirar cosas en el campamento. Abrieron la puerta de nuestra
cabina.

Darwyn dijo:

—Aqui no hay mas que paja. Véanlo ustedes mismos si quieren.

Dimos un salto cuando un hombre comenzo6 a meter su espada entre la paja;
con cada golpe, hacia que nos cayera tierra en los ojos.

—(Lo ven? —dijo Darwyn—. No hay nada. Imagino que su grupo no
piensa pagar el dafio que ha hecho, ;verdad?

Un guardia contestd con aspereza:

—iHazte a un lado, viejo! jSefiores, al campamento siguiente!

Permanecimos en esa madriguera casi toda la noche, mas de lo necesario
para nuestra seguridad.

Cuando por fin abrimos la trampilla, cay6 en mis manos una pila de
documentos que habian estado guardados bajo una tabla: las invitaciones de
Thackery para atravesar el muro, de pufio y letra de Zan. Las junté y las meti
en mi alforja casi vacia junto al pafio de sangre. Con el rabillo del ojo vi que
algo destellaba bajo el escondite de las invitaciones. Introduje mis dedos entre
las tablas y encontré algo increible: el grifo de topacio que le habia dado a
Thackery en mi primera noche en Achleva. Lo aprisioné en la mano y agradeci
a Thackery y a Empirea que me lo hubieran devuelto.

Darwyn golpe¢ la puerta del establo.

—Mas vale que salgas, muchacha. Alguien te busca.

Cubri a Conrad con mi espalda y preparé el cuchillo. Si no podia
aproximarme lo suficiente para lanzar una buena acometida contra quienquiera
que estuviera fuera del establo, usaria la magia. Saldriamos de aqui a toda
costa. Quemaria, saquearia y destruiria cualquier cosa o persona que se
interpusiera en nuestro camino.



Abri la puerta de una patada y exclamé sorprendida:

—(Nathaniel?

—Emilie, jeres ti! Me enteré de que los guardias perseguian... pensé que
podia ser, pero debia estar seguro...

Darwyn tenia las manos en alto y Nathaniel suyjetaba su cuello con un
brazo, listo para retorcerlo si el otro oponia resistencia.

—iEra [dgico que se conocieran! —dijo Darwyn malhumorado.

—¢(Que haces aqui? —guard¢ mi navaja—. ;Donde esta Ella?

Senal6 hacia un hato de cobijas cerca, desde donde Ella miraba muy atenta
la jaula del fantasma de Gilroy, quien jugaba con ella. Se asomaba, meneaba
los dedos, la nifia gorjeaba y él retrocedia un momento y volvia a asomarse.

—Se llevaron a Zan mientras yo conseguia caballos en otro campamento.
Hay guardias por todas partes y lo vigilan todo, asi que no pude regresar a la
ciudad para buscarlo. Oi hablar de una chica que habia aparecido como por
arte de magia fuera de la muralla después de que cerraron las puertas; su
descripcion coincidia con la tuya y segui tus huellas hasta aqui... —hizo una
pausa—. ;Ese es el principe Conrad? ;Raptaste al principe Conrad, Emilie?

—iClaro que no! Es mi...

—Soy su hermano —el chico emergi6 detras de mi falda.

Nathaniel ahog6 un grito.

—iNo me aprietes tanto! —dijo Darwyn con voz ahogada—. jNo me
aprietes!

—jAh! —destrabo avergonzado su llave de cabeza—. Disculpe.

—iSon una bola de lundticos! —Darwyn froto su adolorido cuello.

Pese a las encarnizadas objeciones que Darwyn opuso contra su desalojo,
Nathaniel le consiguid un lugar en un tren de refugiados. Cargd con tantas
botellas como pudo hacer caber en su valija y grufid por tener que dejar el
resto, pero se fue. Nathaniel le dio unas monedas para compensar sus
dificultades. Fue mas amable de lo que yo habria sido; aunque era cierto que
Darwyn nos habia ayudado, lo habia hecho s6lo porque temia por sus
extremidades. En mi opinidn, la preservacion de su integridad fisica debia



haber sido pago suficiente.

Nathaniel conocia un buen sitio para acampar a un par de kilémetros al sur
de la muralla, junto al rio Sentis. Con los caminos ahora rebosantes de
viajeros, sus opciones se habian reducido. Su plan era evitar las lentas
caravanas y cortar por el Ebonwilde, para reencontrar el camino varias leguas
después de los cruces de Achleva con Ingram, Castillion y Achebe.

—Quiza para entonces —dijo, con una mano en las riendas y la otra en
poder del envoltorio donde viajaba Ella— muchos se habran desviado a
Castillion y Achebe, o a Aylward, mas al oeste, y el camino est¢ mas
despejado —mir6 a Conrad que, sentado al frente en el caballo destinado a
Zan, dormitaba sobre mi pecho—. ;Qué haran ustedes?

—Una vez que ponga a salvo a Conrad, regresaré por Zan —el nombre me
revolvid el estomago—. Lo sacaré de ahi y entonces podré ocuparme de todo
lo demas.

Me miraba fijamente.

—Disculpa —dijo—. No asimilo todavia que seas la princesa de Renalt.

—No eres el unico, créeme.

Freno su caballo.

—(Oiste eso?

—(El rio? —pregunté, pero ¢l ya habia desmontado y guiaba a su caballo
en silencio por la maleza.

—iDespierta, Conrad! —sacudi a mi hermano.

Reacciond y se froto los ojos.

—Donde estamos?

—No sé —respondi.

Adelante, Nathaniel se llevo el dedo a los labios. Desmonté y dejé a
Conrad en la silla mientras conducia nuestro ruano junto a la alazana de él.

Apunto a lo lejos.

—Mira ahi, en el valle.

Lo primero que vi fueron unas banderas azules que llevaban estampada la
silueta de un alado caballo blanco: el estandarte de Renalt. Bajo los
banderines se percibian un conjunto de tiendas y docenas de caballos, todos
con las galas del ejército de Renalt.



—(Son amigos o enemigos? —pregunto.

—FEn Renalt, nunca es facil saberlo —parpade¢ para examinar el
campamento y exclamé—: jAhi!

Bajo una bandera azul ondeaba una mas pequeiia, blanca, con el simbolo
circular del frondoso espino de la familia Greythorne.

Salté sobre mi caballo detrds de Conrad y agit¢ las riendas. Con mi
corazon al ritmo de los cascos, bajamos por el terraplén hacia el campamento.
No tenia ningin plan, ninguna estrategia para huir si resultaba que esos
soldados habian venido a solicitud de Toris. S6lo pensaba en una bandera
blanca y un espino.

Los soldados nos vieron llegar. Mientras nos acercabamos, los hombres de
uniforme azul se formaron en posicion defensiva, con las espadas
desenvainadas.

—ijAlto! —grit6 uno de ellos cuando nos aproximamos—. jDeclaren su
nombre y asunto!

Con la cabeza erguida, dije:

—iSoy Aurelia, princesa de Renalt! Traigo conmigo a mi hermano,
Conrad, principe heredero y futuro rey de Renalt —Nathaniel nos alcanzéd a
medio galope—. Y éste es Nathaniel Gardner, valioso amigo y aliado.

Un murmullo circuld entre las tropas al tiempo que nos escudrifiaban.
Estabamos sucios y despeinados, teniamos bolsas bajo los ojos y paja
adherida a nuestras prendas. No los culpé por dudar de mi afirmacion.

—Alguien podria confirmar aqui la veracidad de esas palabras? —
pregunt6 el soldado.

Una voz reson¢ filas adentro.

—iElla es quien dice ser! jDeclararé a su favor! Responderé por ella, la
defenderé y pelearé con quien se cruce en mi camino.

—Kellan? —apenas me atrevia a respirar.

Se abrid paso entre la soldadesca.

—iComo lo he hecho siempre y siempre lo haré!

Una improvisada mesa de piedra lisa ocupaba el centro de la mas grande



tienda de campana. No todos cabian dentro, asi que la mitad de los hombres se
quedaron de guardia fuera y la otra mitad recubrid el interior de la carpa.

Las explicaciones de Kellan fueron expeditas: después de que cayo al rio,
sus recuerdos eran vagos, poco mas que impresiones de que habia sido
arrastrado a la ribera y recogido para que cuidadosas manos curaran sus
heridas. Presa aun de la fiebre, su hermano Fredrick lo encontr6 en la puerta
de la finca Greythorne, sin sefial alguna de su benefactor. Solo estaban Kellan
y, a lo lejos, un zorro de vigilantes ojos amarillos.

Sabiamente, Fredrick mantuvo en secreto la subita aparicion de Kellan. El
mismo atendié a su hermano menor, junto a cuyo lecho permanecié dos dias en
vela hasta que la fiebre cedid. Por fin lucido, Kellan fue capaz de relatar lo
que nos habia sucedido en el bosque a manos de Toris. Las noticias que, a su
vez, habian llegado hasta Fredrick acerca de la situacion de la reina en la
capital eran igual de desconcertantes: pese a que mi madre habia sido tomada
como rehén en Syric, el Tribunal no daba pasos adicionales para consolidar su
poder. Empero, algo estaba a punto de estallar; todos los sabian. La pregunta
era: ;qué los detenia? ;Qué estaban esperando?

Ofreci la respuesta: el Tribunal estaba a la espera de que Toris destruyera
la muralla de Achleva.

Confié en que no tuviésemos que descubrir lo que habian planeado después
de eso.

Dentro de la tienda, Fredrick Greythorne se alzaba detrds de Kellan,
ataviado con los distintivos de su familia. Se parecia a Kellan en todo, menos
en el cabello; aquél tenia una mata de rigidos rizos, mientras el cabello de
Fredrick era muy corto, al ras de su piel morena, con algunos indicios de gris
en las sienes. Era quince afios mayor, y al mirarlo resultaba facil imaginar
como seria el menor en ese lapso: apuesto, con una quijada amplia y angulosa,
y leves arrugas alrededor de la boca y los o0jos.

Habia sido idea de Kellan la infiltracion en Syric y el rescate de la reina, y
plan de Fredrick las acciones que hicieron posible todo eso.

—(Mi madre esta libre? —pregunté, exultante por vez primera en lo que
parecian afios—. ;Donde esta? ;Como lo consiguieron?

Kellan daba vueltas sin cesar; sus movimientos delataban que aln sentia



los efectos de sus lesiones.

—FEl castillo era inaccesible. El Tribunal ejercia absoluto control, y
aunque afirmaban que la reina se encontraba en buen estado de salud, Onal era
la Unica a la que Simon permitia entrar y salir de la habitacion, para que les
llevara alimentos y cosas por el estilo.

—Los clérigos del Tribunal se lo permitian?

—FEs una anciana inofensiva. ;Qué mal podia hacer?

Asenti.

—Entonces le tenian miedo.

—iLe tenian terror!

Fredrick dijo:

—Primero acudimos a Onal para que transmitiera nuestros mensajes a tu
madre y a Simon, e hiciéramos planes. Luego busqué en secreto a mis antiguos
camaradas de la guardia y recluté a todos los que todavia profesaban lealtad a
la reina. No reunimos a tantos como queriamos y esto volvia imposible tomar
el castillo por asalto. Asi, debimos ser sigilosos y usar nuestra Uinica ventaja:
Simon. Drogamos a sus guardias nocturnos y los metimos a rastras a la
habitacion en tanto Simon hacia que adoptaran su apariencia y la de la reina.

—(Sirvié de algo?

—iFue lo que nos permiti6 salir de ahi! —dijo Kellan—. No me agradaria
saber qué castigos recibieron esos dos cuando el Tribunal se dio cuenta de que
no eran sus prisioneros —su amplia sonrisa indicaba lo contrario—. Sin
Simon, habriamos fracasado. Fuera de la habitacion se volvio invisible e hizo
lo propio con la reina hasta que salimos de la ciudad. jFue increible!

—iYa lo creo! —dije laconicamente.

Fredrick continu6 el relato donde Kellan lo habia dejado.

—FEIl Tribunal no se percat6 de la ausencia de tu madre hasta bien entrado
el dia siguiente. Para entonces, ya estdbamos a medio camino del puerto de
Hallet.

—(El Tribunal sigue en poder de Syric?

—Si. Pusimos a salvo a la reina. Ahora se encuentra con un regimiento en
la propiedad de la familia Silvis, fiordo arriba. Aunque queriamos que ella
empezara a planear nuestro golpe siguiente, la recuperacion de la capital, no



piensa en otra cosa que en tu hermano y en ti.

—(Qué hay de Simon? —interrogué—. ;Se encuentra bien?

—Preginteselo usted —dijo Kellan—. Esta con Onal a dos tiendas de
aqui, en compaifiia de Conrad y su amigo con la bebe.

Corri en la direccion que me sefiald y cuando localicé la tienda indicada,
eché a un lado la puerta y hallé a Conrad sentado en un banco con una
expresion de desdicha. Junto a él, Onal pasaba un peine por los nudos de su
cabellera. Ni siquiera me mir6 antes de decirme enfadada:

—iMira este enredijo! ;No pudiste quitarle algunas manchas de la cara
antes de que lo presentaras frente a un escuadron? Dirigird el ejército un dia,
Aurelia. No impondra respeto si parece que se revolco en un basurero —
rode¢ con mis brazos sus huesudos hombros y ella palme6 mi espalda en una
rara muestra de afecto antes de afiadir—: Espero que mi ropa no se impregne
de su peste, sefiorita. Preferiria no oler como una cloaca.

—¢Como estd mi madre? —me aparté.

—Estd bien —me volvi hacia la nueva voz, que procedia de la otra
esquina de la tienda. Simon estaba sentado junto a Nathaniel, contra un
camastro. Mecia a Ella y sonreia, aunque se veia demacrado y amarillento,
como si hubiera envejecido varios afnos en las semanas que habia dejado de
verlo—. La propiedad de mi familia no es grande, pero si muy segura. Estara
mas que protegida hasta nuestro regreso. Entre tanto, envido su amor para
ustedes dos.

—Y a ti qué te pas6? —pregunté horrorizada.

—¢(Qué modales son ésos, Aurelia? —chillo Onal.

—Sangrarse todos los dias tiene su costo —respondio. Asenti.

En Renalt, me habia mostrado ansiosa de aprender la magia de sangre,
indiferente al dolor y la fatiga mental y fisica que la acompaifian. Pero ahora lo
sabia muy bien: la magia mas potente demanda el sacrificio mas grande.

Puso otra vez a Ella en brazos de Nathaniel.

—Fue una suerte que el caballero y el teniente Greythorne actuaran en el
momento en que lo hicieron. No sé cuanto tiempo mas habria resistido. Y los
miembros del Tribunal eran como lobos en pos del gallinero: se relamian a la
espera de la primera oportunidad de entrar.



—No estas fuera de peligro todavia —dijo Onal, atenta de nuevo a la
cabellera de Conrad—. Por eso debi venir a este paseo: para confirmar que €l
no muriera en el camino —lo mir6 de soslayo—. Aunque le iria mucho mejor
si tomara mis brebajes sin quejarse como un nifio tonto.

Lo siento, gesticulé hacia Simon. Las pociones de Onal eran muy efectivas
y sabian horrible.

—Me alegra que estén aqui —dije—. Tengo muchas cosas que contarles y
muy poco tiempo para hacerlo —mir¢ por encima del hombro a Kellan, quien
me esperaba silencioso en la puerta—. Necesitaré todo el apoyo que sea capaz
de reunir.

En una tienda aparte, Onal me dio una cubeta de agua helada y 6érdenes de que
me tallara bien (“Hasta la médula de ser preciso, para que te quites ese olor™)
y me dejé sola para llevarse mi deshilachada ropa.

Me baifi¢ con agua y jabon, castafiete¢ de frio y resisti la tentacion de
apresurarme con el argumento de que no podria rescatar a Zan si olia como si
hubiera salido de un pantano.

—Si1 quemaste mi vestido —Ile dije a Onal a su vuelta, minutos después—,
no tendré otra cosa que ponerme.

—iTonterias! —blandia un uniforme integrado por prendas tomadas de las
mujeres de la guardia. Aunque me puse los pantalones sin dificultad, requeri
asistencia con la casaca. Cuando la elevo por encima de mi cabeza, tuvo una
vista amplia de la abundancia de moretones y cicatrices que habia adquirido
en las ultimas semanas. Suspird y dijo—: A tu madre se le romperia el
corazon si estuviera al tanto de tus penurias.

Quise decirle que estaba bien, que habia salido ilesa, pero no pude. Habia
cambiado en formas incalculables e irreversibles.

Después de que me ayudo a ajustar la capa sobre mis hombros, me ofrecid
un maltrecho espejo de mano para que lo sostuviera mientras cepillaba y
trenzaba de lado mi cabello.

No recordaba la Gltima vez que me habia visto al espejo. Quise pensar
que, después de todo lo que habia pasado, al mirar mi reflejo veria impresa en



¢l una fuerza nueva, o alguna hermosura nacida de la adversidad, pero me
encontré con lo mismo de siempre: un cabello rubio cenizo, mejillas palidas y
ojos como dos platitos del color de la luna, demasiado grandes y extrafios
para el resto de mi semblante.

—Onal —dije pensativamente en tanto entretejia mi cabello con sus dedos
agiles, largos y morenos—, ;viste a Ella, la hija de Nathaniel?

—Si, una bebé muy sana, aunque chiquita.

—Fue prematura, y por eso es miniscula y preciosa, con esos lindos o0jos
caf€s.

—FEs bonita —djijo distraida.

Continué:

—ILuego del parto, ella y la madre estaban delicadas y la comadrona me
dio una pocidn que habia destilado de una flor de hoja de sangre —aquiet6 sus
manos, ahora escuchaba muy atenta—. Aun asi, Kate, mi amiga, no la tomo, e
insistidé en que se la diera a la nifia. Yo respeté su deseo —senti que se me
cerraba la garganta—. La bebé volvio del borde de la muerte, Onal, con otros
ojos, mas plateados, como los tiene ahora —y pregunté sin levantar la mirada
—: ¢De qué color eran mis ojos antes de que me dieras la flor de hoja de
sangre?

Hubo una larga pausa.

—No lo sé —respondid en voz baja—. Nunca los abriste antes de que la
tomaras.



SN 2

_Los reyes habian intentado concebir durante varios afios y estaban euforicos

cuando lo consiguieron. Conforme a la tradicion de entonces, decidieron no
revelar su alegria hasta después del parto. Se tomaron disposiciones. Si el
bebé era nifio, su nacimiento se celebraria a lo largo de varias semanas en
todo el pais. Si era nifia, se le haria desaparecer de noche, seria otorgada a
una familia en un lugar lejano y el reino no sabria jamas de su existencia.
Estaban mas que preparados para cualquier desenlace.

Onal suspiro y se sent6 a mi lado.

—ILlegd entonces una nifia quieta y silenciosa. A pesar de que estaban
listos para enviarla lejos, sabedores de que tendria una vida plena y feliz, ésta
era una despedida que no habian considerado. jNunca, ni antes ni después, he
visto tanta congoja! Asi, fui a mi destileria. Habia conservado a salvo y en
secreto mis tres pétalos de hoja de sangre durante cerca de treinta y cinco
anos. Estaba al tanto de que era inutil desperdiciar uno, de que frente a la
muerte nada logran... jpero si hubieras visto su rostro! —sacudio la cabeza—.
Tomé a la bebé en mis brazos, abri sus azules labiecitos, implanté ese pétalo
en su lengua... y entonces abrio los o0jos. Abriste los ojos, iguales a como son
ahora.



”Tus padres no podian separarse de ti. Veian el milagro de tu vida como
una sefial de que estabas destinada a un magno propoésito. Se pusieron en
contacto con los reyes de Achleva, quienes enviaron como enlace a Simon. Se
iniciaron asi los preparativos para tu boda, pese a que tenias apenas unas
semanas de nacida. Lo ocurrido contigo produjo en mi un exceso de confianza.
Utilicé otro pétalo con tu padre, después del incendio, pero como bien sabes,
no dio resultado.

—¢Por que si resultd conmigo?

—No lo s¢€. Pero siempre has tenido un halo curativo, por no hablar de lo
rapido que sanas. A menudo me he preguntado si esas anomalias se debian
estrictamente a #i o eran efectos residuales de que la flor de hoja de sangre te
hubiera insuflado vida.

—(Por qué nadie me dijo nada durante todo este tiempo? Me he pasado la
vida con la idea...

—Te dijimos lo que creimos que debias saber. No me mires asi. Y no te
derrumbes, pareces puré. Ahora escuchame, Aurelia: todas tus adversidades te
han convertido en lo que debias ser para superar todo esto. Da gracias de que
seas tan fuerte.

— (Lo soy?

—Bueno, todavia estds viva. Asi que, por ahora, supongamos que lo eres.

Estaba oscuro de nuevo cuando emergi de la tienda ataviada con el uniforme
de Renalt. Todos los guardias se habian congregado en el pastizal, a la espera
de que hablara.

Me puse a la cabeza de los ahi reunidos y Kellan tom6 su lugar detras de
mi, 1gual que siempre. Le lancé una rapida mirada, ain maravillada de que
estuviera vivo, de que estuviese aqui. Atrapd mi vista y asinti6 ligera y
sosegadamente.

Aunque ignoraba como diria lo que debia, comencé de todas formas.

—iHombres y mujeres de la guardia! A nombre de mi hermano y el mio
propio, les agradezco su lealtad a nuestra madre, la reina Genevieve, y a
nuestra monarquia.



Reconoci algunos rostros en virtud de antiguas heridas: componian el
grupo soldados que en el pasado me habian ignorado o murmurado sobre mi
mientras pasaba a su lado. A uno o dos de ellos incluso los habia visto en las
ejecuciones, coreando y vociferando. No podia criticarlos por sus prejuicios.
Yo también los habia tenido alguna vez en contra mia. El pasado era
irrelevante; ahora estaban aqui, a la puerta de Achleva, listos para combatir.
Por mi madre, en efecto, pero también por mi.

Aclaré mi garganta.

—Durante siglos, hemos visto Achleva como nuestro enemigo. Cientos y
miles de vidas se perdieron mientras intentibamos en vano penetrar la muralla
de Achleva, movidos por la palabra de un hombre: el fundador del Tribunal,
Cael. Fueron muertes inutiles, sin sentido —dije—, en pos de la venganza de
un solo individuo, el mismo que cred la organizacién que durante quinientos
anos nos ha mantenido a los ciudadanos de Renalt sumidos en la obediencia y
el temor: obediencia a sus leyes, temor a los demds —recordé lo que Zan
habia dicho: La mayor amenaza que esta ciudad ha enfrentado hasta ahora
procedio de dentro, no de fuera—. La verdad es ésta: Achleva no es nuestro
enemigo. Nunca lo ha sido. Nuestro verdadero opresor es y ha sido siempre el
hombre al que llamamos fundador... sus ensefanzas, su Tribunal y, ahora, su
autoproclamado sucesor: Toris de Lena.

Alcé la voz.

—Toris estd poniendo ahora en practica un plan con muchos afios de
preparacion... en un esfuerzo por destruir la soberania de dos naciones y
someterlas al control absoluto del Tribunal. En unas cuantas semanas ha
desplazado a nuestra reina, secuestrado a nuestro futuro rey y emprendido en
Achleva sucesivos episodios de destruccién que culminaron en regicidio: el
rey Domhnall ha muerto a manos de Toris.

Escuché varias exclamaciones.

Continué:

—Por perturbadora que sea, la muerte de Domhnall no fue la Gltima jugada
de Toris, fue un paso indispensable mas hacia una meta mayor. Toris se ha
propuesto derribar la muralla de Achleva. Y en cuanto ésta caiga, las lineas de
fuerza que €l usé para construirla, las lineas espirituales, volveran de golpe a



sus sendas de origen y se llevaran consigo cinco siglos de supresion de
calamidades —elevé la barbilla—. Ya hay sefiales del peligro que se avecina:
el agua es imbebible, las plantas se han secado, la tierra se ha estremecido y
Toris prohibio6 la salida de los ciudadanos. Si no intervenimos, ni siquiera sera
necesario que la muralla se venga abajo para que todos los que estan dentro
mueran de hambre.

Respiré hondo.

—ILa magia protectora de la muralla se mantiene en su sitio gracias a las
tres puertas, cada una de las cuales requiere tres sacrificios para inhabilitar
sus tres sellos. La puertas Alta y del Bosque ya cayeron; la de los Reyes es la
unica que permanece en pie, y la muerte del rey Domhnall ha roto el primer
sello. Dos miembros mas del linaje real deberan ser victimados para concluir
la labor. Zan... quiero decir, el principe Valentin es el tnico heredero, y hoy
constituye el tltimo obstaculo entre Toris y sus objetivos totalitarios.

Fredrick tomo la palabra:

—S1 deben romperse tres sellos del linaje de Achlev y s6lo hay un
descendiente, ;como sera posible que la muralla caiga?

—Por matrimonio —terci6 Simon—. El ritual conyugal de Achleva es una
ceremonia que compromete el linaje. Convierte en esencia a los contrayentes
en una sola sangre. La Unica forma de que el principe asegure la permanencia
de la muralla es que muera sin casarse ni engendrar un heredero. Me invadi6
un temor frio. ;Oh, clementes luceros! Lisette estaba atun en la ciudad. Lisette,
a quien Toris habia elegido desde el principio como esposa de Zan.

—Nuestra mision es triple —logré decir con voz firme—. Evacuar a los
inocentes ciudadanos de Achleva, recuperar al principe Valentin con debidas
garantias a su seguridad y aprehender a Toris de Lena para que enfrente la
justicia en Renalt —cambié a un tono grave—. Si fracasamos, muchos miles
de inocentes moriran. Y ése seria apenas el costo inmediato; imaginen un
futuro en el que el Tribunal reine y gobierne con completos poder e impunidad
—se hizo un silencio oprobioso; €sa era una perspectiva desalentadora aun
para quienes nunca habian cuestionado al Tribunal—. No podemos fracasar.

Simon se levanto, todavia con aspecto fragil.

—Qracias, princesa, por ayudarnos... Aun asi, es un hecho que quienes



poseen sangre de Renalt no pueden entrar a la ciudad sin ser invitados, y esto
requiere la sangre de un descendiente directo de Achlev dada por voluntad
propia. Aunque mi hermana fue reina, no tengo lazos de sangre con el trono, de
manera que yo no puedo hacerlo. ;Como salvaran la ciudad si ninguno de
ustedes puede cruzar la muralla?

Le hice sefias a Onal, quien aguardaba a un lado con una pila de papeles
doblados.

—Cuento con esto —dije—. Son invitaciones emitidas por el principe
Valentin y selladas por su sangre, dada en forma voluntaria. S6lo hay nueve.
Como yo ya entré, nuestro equipo tendra un total de diez integrantes. No es
mucho, pero debera bastar.

Onal camin6 despacio frente a la Asamblea para que todos vieran a qué me
referia.

—Encabezaré a esos nueve dentro de la ciudad y el resto se dividird en
dos grupos, uno apostado en la Puerta Alta, bajo la conduccion de Fredrick, y
el otro en la del Bosque, guiado por Nathaniel. Fredrick y compafiia
provocaran una distraccion que saque a los soldados de sus puestos y nos
permita a mis nueve y a mi atravesar sin que seamos detectados.

—Qué tipo de distraccion sera ésa? —preguntd Fredrick.

—S¢ por casualidad donde encontraran una reserva considerable de licor
embotellado a las afueras de la muralla, cerca de la Puerta Alta. Afiadan un
poco de fuego...

—1iY podremos hacer algo de ruido! —asintié Fredrick.

—Dirijan sus bombas incendiarias a la muralla, pero no mas alla de ella.
No deseo que quemen Achleva antes de que la salvemos. Mi equipo intentarad
desde dentro abrir las puertas y dar con Toris y el principe. En cuanto las rejas
suban, las compafiias en las puertas Alta y del Bosque colaboraran desde fuera
con las evacuaciones. Y cuando esto termine, los evacuados y ustedes
despejaran la ciudad de inmediato y, mas tarde, los nuestros regresaran a la
propiedad de Silvis para encontrarse con la reina, ;jentendido? —dije
cuadrando mis hombros—. Ha llegado el momento de decidir: ;quiénes de
ustedes son tan valientes para seguirme al otro lado de la muralla, por Renalt,
por Achleva y por el incontable nimero de quienes se han ido antes que



nosotros?
Para mi eterna sorpresa y gratitud, todos dieron un paso al frente.

Se resolvid pronto: Kellan y ocho de sus mejores compafieros entrarian
conmigo en la ciudad, mientras que Onal y Simon se encargarian de Ella y
Conrad, y partirian en el acto a la propiedad de los Silvis para reunirse con la
reina. El resto de los soldados se dividiria en partes iguales entre las puertas
Alta y del Bosque. La de los Reyes se levantaba sobre el agua, asi que el plan
fue que despues de que liberaramos a Zan y a Lisette, y arrestiramos a Tortis,
conseguiriamos una embarcacion en los muelles y saldriamos por esa via, en
union de cualquier refugiado que se hubiera quedado a la zaga.

—~Qjalad pudiera ir contigo —me dijo Simon cuando nos ocupdbamos de
los ultimos preparativos.

—No te encuentras bien —dije compasivamente—. Y ya estoy muy
familiarizada con el trazo de la ciudad. Nos las arreglaremos sin ti, y
descansar¢ al pensar que velas por Conrad.

Palme6 mi mano e inspeccioné las cicatrices, mucho mas numerosas que
antes.

—Me avergiienza saber que Dedrick Corvalis es culpable de gran parte de
esto.

—(Qué vergiienza podrias merecer ti? —pregunté sorprendida—. No es
culpa tuya.

—Intenté educarlo por un tiempo, cuando era chico, pero ya desde
entonces intui algo desagradable en ¢l que me contrariaba con facilidad, y
puse fin a nuestros estudios. Quiza si le hubiera dado la educacion que
necesitaba, lo habria moldeado, impedido todo esto... —sacudi6 la cabeza y
se llevo la mano a la cadena que colgaba de su cuello. Era un habito... ;no
habia hecho lo mismo en Renalt? Esta vez reparé en lo que apresaba.

Un frasco con sangre.

—(Que es eso, Simon?

—Es una tradicion de la antigua Orden de la Magia de Sangre. Cuando un
mago pasa de aprendiz a maestro, guarda un poco de su sangre en un frasco



como ¢€ste, para que incluso después de su partida se preserve algo de su
esencia, su magia. El frasco es de cristal de luneocita —extrajo la cadena de
debajo de su camisa para que la viera bien—. Es como si dejara un ultimo
sortilegio.

Mis pensamientos zumbaron como el mecanismo de un reloj.

—Y la luneocita... jes la que la preserva asi?

—Si. La luneocita es un don de Empirea. Y Empirea es la creadora y
conservadora de la vida. Esta sangre pertenece al hermano de Domhnall,
Victor de Achlev, un talentoso mago de sangre y el mejor hombre que he
conocido, mi socio. Murid6 con muchos de nuestros amigos y colegas en la
Asamblea —su expresion se dulcifico y entristecio—, pero me lo dio mucho
antes de su muerte, para que siempre tuviera conmigo una parte de €l.

—Simon —dije con urgencia—, creo que debo pedirte un gran favor.
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Esperamos en la orilla del bosque, a treinta metros de los campamentos junto a

la muralla, ahora casi abandonados; cualquiera que tuviese buen juicio se
habia marchado tiempo atrés.

Tracé para Fredrick y sus hombres un mapa hacia el tesoro etilico de
Darwyn. Ocultos por el bosque, observamos a los soldados que patrullaban lo
alto de la muralla y aguardamos las sefales de que Fredrick hubiera hecho
buen uso de esa prodigalidad.

Kellan apoyo una rodilla en el suelo para afianzar su catalejo.

—No hay senal todavia.

Yo daba vueltas por las filas.

—iMantenga la calma! —dijo entre dientes—. Siguen su ejemplo. Si esta
segura, ellos lo estaran también.

—Estoy preocupada —repuse—. Esto tarda demasiado. Y quién sabe qué
pueda pasar...

—¢(Con Zan? —termino.

Miré mis manos.

—Si. Escucha, Kellan: no he tenido la oportunidad de agradecerte que
hayas regresado a buscarme. Y de decirte que lamento lo de Falada; me fue



muy util hasta el final.

—Hizo lo que yo no pude hacer.

—Kellan, no...

Bajo el catalejo.

—Recibi la encomienda de mantenerla a salvo y le fallé en la primera
prueba. No merezco ser su protector.

Estudié su rostro. AUn era apuesto, pese a sus nuevas cicatrices y las
notorias sombras bajo sus 0jos.

—No necesito un protector, Kellan. Yo puedo cuidarme sola —supe al
instante que esto era cierto y dificil de aceptar para él—. Necesito un amigo y
un aliado. A cambio, ofrezco fastidio permanente, si te interesa —me encogi
de hombros con un dejo sarcastico—. Es un mejor trato, deberias
aprovecharlo.

Esboz6 una pequena sonrisa.

— ¢ Tendré que ser apunialado todo el tiempo?

—No puedo afirmar que no sera asi —contesté—. jOjala eso no eche por
tierra el acuerdo! Toma —puse un pequeiio objeto en su mano—, me gustaria
que tuvieras esto.

Lo mir¢ intrigado.

—(Es un dije de su pulsera?

—EIl grifo es noble y leal —expliqué—. Lo perdi hace tiempo, pero lo
recuperé milagrosamente —carraspeé—. Creo que es apropiado que tu lo
conserves.

Cerrd los dedos sobre el grifo, pero antes de que respondiera llegaron
ruidos desde la muralla: explosiones y gritos. Levantd el catalejo y examino6 el
muro.

—iAhi estd nuestra senal!

Los guardias de Toris apostados en la muralla echaron a correr hacia la
Puerta Alta.

—iVamos! —dijo.

Los diez atravesamos de prisa el espacio descubierto y nos detuvimos al
pie de la muralla para prender las sogas de los ganchos.

—Todos tienen sus invitaciones? —pregunté—. Saquenlas. Como no



pueden trepar y sostenerlas, les aconsejo que las guarden en un lugar seguro
junto a su piel —y continué mientras pasaba de un soldado a otro—: Aun con
el debilitamiento de la muralla, es probable que atravesarla resulte
desagradable, lo cual quiere decir que esa sensacion no debe atraparlos en la
soga. Seré la primera en subir, para sujetar a Kellan desde arriba. Después,
ambos syjetaremos por turnos a dos de ustedes hasta que todos hayamos
pasado la frontera.

—¢Estan listos? —inquirio Kellan.

Tens¢ la quijada y asenti con determinacion.

El y los suyos dieron varias vueltas sincronizadas a sus ganchos en las
sogas; todos volaron sobre la muralla y quedaron suspendidos. Kellan tiré de
su cuerda para confirmar que estuviera firme, fijé un extremo a mi alrededor y
anudo el otro en torno suyo. Con €l como ancla y amarre de seguridad desde
abajo, fui elevada y pasé las almenas sin mayor problema. Le indiqué a Kellan
con una sefial que todo estaba despejado: era hora de que me siguiera.

Habia completado dos tercios del ascenso cuando las lineas de la marca de
sangre en su invitacion se ramificaron por su cuello como un relampago. Lanzo
una exclamacion y le grité:

—iNo te sueltes! Tienes que cruzar, no te detengas. jVamos!

De alguna manera se las arreglo para concluir el resto del trayecto, aun
cuando las punzantes lineas magicas se habian introducido en su sangre y su
piel. Lo jalé y sostuve mientras se estremecia de dolor. Al final, quedo
postrado sobre el sendero del muro, respirando con dificultad.

—~Crei que ser apuiialado y caer por un precipicio era lo mas terrible que
podia haber. Estaba equivocado.

—Debemos ayudar a los demas —dije.

Los dos cadetes siguientes tuvieron una experiencia similar a la de Kellan,
pero el tercero se convulsion6 antes de llegar a la mitad del camino.

—ijAguanta, Warren! —clamé Kellan—. jContinua!

Soportd otros cinco metros y el dolor lo rebas6d de pronto: se soltd entre
alaridos. Dio en el suelo con un golpe liquido aterrador.

Por mas que queria apartar la mirada, me obligué a atestiguar su transito:
era uno de mis soldados, aqui presente a peticion mia. Le debia ese honor. Su



espiritu se materializé junto a su cuerpo y me mir6 sobre la muralla.

—iGracias por su servicio, teniente Warren! —murmuré—. No olvidaré su
sacrificio.

Me dirigi6 un saludo fantasmal y se marcho.

Los cinco soldados restantes contemplaron a su compafiero caido con
rostro lagubre.

—Debe de haber una salida —dije—, algo que facilite esto.

Saqué mi daga y Kellan pregunt6:

—(Que hace?

—ILo que puedo —tracé con celeridad una linea en mis palmas y senti que
la magia se agitaba en mi interior—. Diles que suban todos juntos, no sé
cuanto tiempo pueda mantener esto.

—Mantener qué? —ya me habia arrodillado e imponia las palmas sobre
la piedra del muro.

La magica corriente que ronroneaba en un ciclo sin fin dentro de la muralla
se arremolind a mi tacto y zumbd como si me reconociera. Permiti que la
magia pasara a través de mi como si fuese otra parte del conducto y ensanché
mi percepcion adonde mis soldados ascendian. Alli tiré otra vez de la
corriente para que la magia se dividiera y girara en torno a ellos como rocas
en un rio. La sensacion se tensd contra mi puiio y empece a sudar y jadear a
causa del esfuerzo.

—jApresurense! —un hormigueo irritante se propagaba de las yemas de
mis dedos a mis brazos—. No resistiré mucho mas.

—iYa estan aqui! jSubieron todos! —dijo Kellan, y entonces me solté.

La magia que yo habia redirigido retorn6 de golpe a su sitio; los cinco
soldados cayeron de rodillas y se retorcieron de dolor como si les quemaran
las entranas.

—1Lo siento —dije al tiempo que salian poco a poco de esa experiencia—.
S¢€ que es terrible, pero al menos llegaron en el primer intento y no cayeron.

—Warren era un hombre valeroso y un buen teniente —dijo Kellan al resto
—. Muri¢ al servicio de la princesa, lo que significa al servicio de la reina.
iQue Empirea lo guarde!

—iQue Empirea lo guarde! —repitieron los demas con tono solemne.



Cuando bajamos y entramos a la ciudad, las calles estaban tan calladas que
resultaba sobrecogedor.

—;Ddnde estan todos? —pregunt6d un soldado.

—Celebran sus actos publicos en la plaza junto al castillo —conteste—.
Ahi los encontraremos.

Zigzagueamos por caminos abandonados mientras el ruido de la multitud
pasaba de zumbido a murmullo y, enseguida, a estruendoso rumor. Llegamos a
la plaza desde el este sin que abandondramos nunca los callejones, para
ocultarnos de los guardias. Con las espadas desenvainadas, habian formado
lineas a cada lado de la plaza y mantenian acorralada a la gente como ganado.

Kellan sefial6 una escalera en la parte posterior de un edificio. La subimos
y cruzamos el techo inclinado para ver la escena desde atras de la arista.

Al principio todo me resulto ilogico. Zan y Lisette estaban frente a frente,
con las manos unidas y sangrantes. Toris se encontraba detrds de ellos y
sostenia suamado Libro de Ordenes. Entonces comprendi.

Era una boda, y la ciudad entera habia sido invitada a presenciarla.

La voz de Toris era tan fuerte que cubria toda la plaza.

—Por la autoridad que se me otorga como magistrado del gran Tribunal...

—No lo haré —asegur6 Zan.

—... he convocado hoy a este hombre y esta mujer para unirlos en nombre,
sangre, hueso y proposito. Lisette de Lena, jtomas voluntariamente como
esposo a este hombre, Valentin Alexander, ahora y por siempre?

—iEsper...! —intenté gritar pero Kellan me tap¢6 la boca.

—No —Zan cerro los ojos y sacudi6 la cabeza—. No lo digas.

—Si —respondid ella con voz trémula.

Toris se volvio hacia Zan.

—Y ti, Valentin Alexander, ;jtomas voluntariamente como esposa a esta
muyjer, Lisette de Lena, ahora y por siempre?

—No —dijo con voz potente.

—iD1 que si, muchacho —orden6—, o lo lamentaras!

Quise desprenderme de la mano de Kellan, €l se llevé un dedo a los labios
y apuntd a los guardias de Achleva que estaban en tierra. Para mi horror, vi
que cada uno de ellos sujetaba bajo el brazo a un ciudadano, con la espada



desenvainada.

—iNo! —declar6 Zan con mas vehemencia adn.

Toris dirigi6 su atencion a la muchedumbre.

—Cuantas personas crees que estan hoy aqui? Varios miles, diria yo.

A una sefial, los guardias formados en los escalones se introdujeron en el
gentio y tomaron a alguien al azar, a quien arrancaron de su familia y
arrastraron escaleras arriba: una anciana, un padre de edad madura, un joven
de barba incipiente... Los guardias regresaron a sus puestos y se cuadraron,
con las espadas en una perpendicular exacta sobre el cuello de cada persona.
La mano de Toris aleted en el denso aire durante varios momentos de tension,
como si fuera un director de orquesta que prolongara demasiado la ltima
nota. En perfecta sincronia con su descenso, ellos desplazaron sus espadas por
la garganta de las victimas, con la ensayada elegancia de musicos en una
sinfonia homicida.

Orden en todas las cosas.

El éxodo simultaneo de una docena de espiritus me golped como una ola;
senti su paso del plano material al espectral en la vibracidon de mis huesos. Mi
vista se empaiio, mis oidos zumbaron, formas indefinidas aparecieron en los
contornos de mi vision mientras palabras susurradas daban vueltas como
buitres sobre mi. Déjame salir. Déjame salir. Déjame salir. Me cubri las
orejas. Vayanse. No me molesten mas.

Kellan me sacudid.

—iReaccione, Aurelia! Mireme. jDebemos hacer algo!

A través de mis ojos nublados vi que Toris le preguntaba de nuevo a Zan:

—Valentin Alexander, ;tomas voluntariamente como esposa a esta muyjer,
Lisette de Lena, ahora y por siempre?

—iQue las estrellas me perdonen! —dijo €l con voz quebrada al tiempo
que Toris levantaba la mano, listo para ordenar otra matanza—. Si.

—iDetente! —intenté gritar, pero mi voz emergié como un siseo crepitante.

—iCon la gran Empirea como testigo en las alturas, sus vidas se han unido
en una sola! Intercambien sus anillos, como reina y rey.

Esta era la primera imagen de la vision mas reciente de Aren: el
intercambio de los anillos. En medio del vértigo en que el derramamiento de



sangre me habia dejado, trepé tambaleante hasta la cima del tejado.

—jAlto! —grité otra vez, mas fuerte. Debia sacarme sangre para que la
magia difundiera mi voz. Busqué mi daga en los pliegues de mi uniforme.

—iEsta hecho! —dijo Toris con tono triunfal y cerrd su libro—. jTantos
afos, tantos preparativos, y de pronto... ya esta!

—Ningn poder vale el sacrificio de tu propia hija —repuso Zan—. jEsto
te atormentara toda la vida!

La encontré. Mi mano se cerr6 sobre la empunadura de la daga.

Lisette lloraba.

—iNo, padre! ;No me hagas dafo, por favor! Conseguiste lo que querias.
Ya tienes el control de Achleva...

Toris le lanzd una mirada vidriosa.

—iNo soy tu padre!

Y con ecuanimidad rapaz le hundi6 el pufial en el corazon.

Mi grito fue ahogado por las exclamaciones conmocionadas de la multitud.
Lisette.

Zan habia intentado en vano ponerla a salvo entre sus brazos. La sangre
mancho el corpifio de su vestido mientras la depositaba en el suelo y su
cabellera se abrio en abanico sobre los peldanos. Ella le tendi6 la mano al
tiempo que la sangre manaba de su cuello y goteaba por las comisuras de su
boca.

—ILo siento —se asfixiaba, queria devolverle el anillo con manos
ensangrentadas—. Nunca quise lastimarte. Te... —escupid sangre— te amo.

—FEsta bien —la tranquilizo—. Calla ahora, no te muevas. Yo también lo
siento. Lo siento mucho.

—Nihil nunc salvet te —dijo Toris.

Zan imprimi6 en su frente un beso delicado.

—WVete en paz —le dijo—. Que Empirea te guarde.

Ella cerro los ojos.

El viento aullé. Un impulso de luz hizo erupcion en su cuerpo y rodo en el
aire como una onda expansiva hasta tocar el escudo cilindrico de la muralla,
por la que se extendid como un cancer ulceroso.

El espiritu de Lisette permaneci6 junto a su caddver, que mird con tristeza.



No te demores ahi, pensé. Busca la serenidad en los brazos de Empirea,
amiga mia. Inclind la cabeza como si me hubiera escuchado y subid con
lentitud y elegancia los escalones del castillo, conforme se iba desvaneciendo
a cada paso. Se habia marchado antes de que llegara a lo alto.

—ilLa reina de Achleva ha muerto! —sonri6 Toris—. jLarga vida a la
reina!
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‘Toris! —mi voz atraveso la plaza como una guadaia al caer.

Me habia sacado una gota de sangre y emitia la magia resultante en oleadas
de sonido, no de fuego ni calor. Subi a lo mas alto del tejado y me ergui como
un pilar contra el viento mientras las nubes se ennegrecian y rotaban, y los
relampagos tronaban en sus entrafias enfurecidas.

Toris, que ya avanzaba sobre Zan con el pufial aiin manchado con la sangre
de Lisette, gird su cabeza hacia mi. Sus guardias comenzaron a agitarse en
direccion a nosotros al tiempo que yo elevaba desafiante un frasco de sangre
en el aire.

—Buscabas esto? —destapé el frasco de Victor de Achlev—. Es la
sangre del fundador, los ultimos vestigios de la esencia de Cael, su magia. Si
tus guardias se acercan, derramaré hasta la Gltima gota.

Se paralizo. Como sus hombres no 1o hicieron, dejé caer una sola gota.

—ijAlto! —chillo.

Alcé la voz.

—Tengo lo que quieres. Tienes lo que quiero. Te propongo un trueque.

De rodillas, Zan ofrecia una expresion de emocion pura: esperanza, furia y
temor luchaban codo a codo con un deseo tan claro y agudo que estuvo a punto



de triturarme. Toris lo puso en pie a tirones.

—Sugiero que negociemos adentro. ;Me acompafiaria a la Sala Magna,
querida princesa?

No respondi. En cambio, inclin€ el frasco por segunda vez.

—De acuerdo —cedi0 irritado—. Podemos negociar aqui.

—Si deseas recuperar esta sangre, abre las puertas —dije—. Permite que
estas personas desalojen la ciudad. Ta y yo sabemos que sélo las mantuviste
aqui para forzar al principe Valentin a casarse con Lisette. Cumplieron su
proposito. Permite que se vayan.

Les hizo una sefa a sus guardias y éstos se apartaron para que la gente
pudiera pasar, pero nadie se movio. Entonces laded su cabeza a la derecha, en
prevision de mi siguiente exigencia: la liberacion de Zan. El sabia lo que iba a
pedirle, y yo sabia que se negaria. Si habia algo que decir sobre nosotros era
que nos conociamos.

—Cuando la ciudad se haya vaciado, te daré la sangre del fundador a
cambio del principe Valentin. Si a cualquiera de estas personas se le impide
marcharse del reino, la derramaré. Si uno de tus hombres hostiga a uno mio, la
derramaré€. Y si Valentin muere antes de que yo finalice el trueque y la muralla
cae, moriré derramandola, jesta claro?

—Ha hecho demasiadas demandas, princesa. Para que esto sea justo, debe
permitirme hacer algunas —su voz habia perdido su entonacion jovial—. Nos
reuniremos en lo alto de la torre al anochecer. Acudira sola. Hagalo y aceptaré
sus condiciones.

La verdadera sangre del fundador aun estaba escondida en la torre. Si me
proponia hacer un intercambio a favor de la vida de Zan, necesitaria el frasco
auténtico.

—Acepto.

—iNo, Aurelia! jHuye, marchate! —exclam6 Zan mientras Toris sujetaba
sus manos a la espalda y tiraba de ¢l. Entonces, con el puiial de luneocita
contra el cuello de su victima, se retir6 al castillo.

—iNos vemos en la torre! —dijo previo a desaparecer junto a Zan detras
de aquellas puertas majestuosas—. Antes que anochezca.

Me volvi y bramé:



—ijAbran las puertas!

Tan pronto como lo dije, un rayo cayo sobre una alta y ahusada ventana a
menos de una cuadra a mis espaldas. Un segundo después, la vieja madera
ardio como una antorcha.

La muchedumbre salié en estampida con un nuevo relampago, al que le
siguidé uno mas. Truenos ensordecedores apagaban los multiples lamentos de
temor y frustracion. Varios implacables guardias de Toris intentaron canalizar
la desbandada hacia las puertas y fueron pisoteados.

—iDebemos bajar de aqui! —dijo Kellan entre las chispas que volaban
ante nosotros y aterrizaban a nuestros pies.

Mis soldados y yo llegamos a la orilla del tejado, la escalera y el suelo
justo en el momento en que la paja del techo empezaba a arder. Aunque el
callejon era angosto, ofrecia una via de escape hacia las arboladas montafias
del segmento oriental de Achleva. Las colinas fulguraban por el calor a
medida que el fuego las devoraba en patrones ondulados, como un dorado
destello que ribeteara un encaje negro. Me asombrd que esto hubiera
comenzado tan rapido.

—iCubra su rostro! —instruyo Kellan—. jNo respire el humo!

Peinamos las calles a la par que ddbamos la alarma y buscdbamos a los
rezagados. A quienes no serian capaces de arribar a las puertas Alta o del
Bosque los llevabamos con nosotros hacia los muelles mientras rayos que
trazaban arcos grandiosos en el cielo caian a intervalos cada vez mas
reducidos. Contaba los segundos, consciente de que tanto mis posibilidades de
salvar a Zan como el periodo entre un reldmpago y otro disminuian a una
misma tasa exponencial.

Estdbamos a treinta metros del muelle cuando un rayo cayo sobre el mastil
de un acorazado ahi atracado, encendi6 la pélvora de sus cafiones y el buque
completo se elevd como una inmensa bola de fuego, que nos cubri6 con
cenizas y polvo calcinantes. Corrimos el tramo final solo para descubrir que el
muelle habia desaparecido y las agitadas aguas estaban llenas de escombros:
tablas hendidas, pedazos de lienzos y ropa en jirones. La ultima pieza del
casco aun ardia sobre el agua, donde dispersaba una luz naranja en las olas
rojas. También habia cuerpos en el agua, personas que habian esperado en el



muelle para ponerse a salvo y no habian tenido la oportunidad.

Tomé a Kellan de la manga.

—ILos barcos restantes estan muy dafiados —dijo—. Se hundiran antes de
que lleguemos a la puerta.

—Hay un muelle privado en las cercanias —repliqué—, el puerto
Corvalis. Tenia muchos barcos.

—ijAlgunos todavia estan vivos! —gritd un soldado—. jMiren!

Kellan era un buen nadador y €l y sus hombres se arrojaron al agua para
rescatar a los que estaban mas lejos, mientras los refugiados y yo corriamos
por la orilla para sacar a los que sabian nadar. Tiramos de cuantos empapados
pudimos; resbaldbamos en maderas escurridizas y tensabamos cada musculo.
Para algunos, fue demasiado tarde. El borde estaba repleto de desanimados y
sorprendidos espiritus que veian como se hundia su cuerpo en las
profundidades.

—iDebemos irnos! —Kellan jal6 a uno de los ultimos supervivientes y
emergid del agua—. La tormenta empeora. Si esperamos, no saldremos vivos
de aqui.

—1Los barcos que te dije estan por alld —apunté—. Lleva a todos lo mas
rapido posible.

—¢(Se queda? —pregunto—. ;Ira a la torre?

—Woy por Zan —respondi. No volveria a dejar la ciudad sin €l.

Supuse que discreparia, que me rogaria escuchar razones y ponerme a
salvo cuando atn podia. No lo hizo. Se volvid para dar ordenes.

—iVamonos! jMarchamos al oeste, a los barcos en el puerto Corvalis! —
se puso a la cabeza del grupo y por encima del hombro me dirigié un ultimo
asentimiento antes de que lo perdiera de vista.

Corri por el camino costero al castillo. Sobre las techumbres, la finca
Corvalis se rendia al embate del viento y sus magnificas y ostentosas ventanas
se cubrian de fracturas. Oi el chasquido y la explosion del cristal por encima
del rugido de la tormenta. Seria imposible que Kellan subiera a todos a un
navio y saliese del puerto antes de que la construccion cediera.

Me bambole¢ a la izquierda y saqué mi navaja mientras corria a toda
velocidad en busca de una mejor vista y saltaba sobre las piedras y ladrillos



que caian de los arruinados edificios. Encima de los restos de un santuario
demolido, me hice una cortada irregular justo cuando las primeras esquirlas se
desprendian de la finca Corvalis.

—Sile! —prodigué la magia en rayos en tanto las ventanas estallaban.
Deténganse.

Miles de afilados trozos de vidrio se congelaron en su sitio y cintilaron
suspendidos en el aire, donde despedian reflejos de chispas y relampagos.

Senti que cada astilla chocaba conmigo mientras las detenia y grufiia por el
esfuerzo.

Por favor, rogué en silencio. jApresurate!

Entonces lo vi: el mastil de una goleta que salia del puerto.

El cristal temblo en el aire, miles y miles de piezas fulgurantes que se
resistian a mi control. Mis oidos zumbaban y me temblaban las manos por la
tension, pero resisti hasta que el barco abandon6 la ribera e iba a medio
camino de la Puerta de los Reyes.

Las lagrimas acudieron a mis ojos cuando lo miré empequetiecerse.

—ijQue Empirea los guarde! —susurré.

Entonces, solté.



SN 2

La torre era el centro de todo.

Para llegar a ella me abri camino a través del poderoso viento, la
trepidante tierra y la ascendente marea. Me azotd una lluvia combinada con
cristales, me hirieron rocas que se precipitaban desde las terrazas caidas y fui
desgarrada por espinas de plantas que crecian con ansia y desenfreno.
Incendios provocados por los relampagos consumian el techo del castillo y
una ceniza ardiente recorria el negro cielo como si las propias estrellas se
hubieran calcinado. Una vez en el sembradio de la hoja de sangre, distingui
varias huellas en las hojas aplastadas, aunque la mayor parte de la salobre
savia habia sido arrastrada por la lluvia y las olas rojas que chocaban contra
las rocas.

Dentro de la torre privaba, en cambio, un silencio espeluznante.

Subi un peldafo, después otro. Ascendia sola, salvo por el aullido del
viento y las figuras pintadas en la pared que narraban la tradgica historia de los
desdichados hermanos que habian dado inicio a todo esto: Achlev, Aren y
Cael. Me entretuve un momento en los cuadros finales para observar sus
inescrutables rostros. Después me armé de valor, lista para terminar con la
sucesion de acontecimientos que ellos habian puesto en marcha tantos afios



antes.

Este es el fin, pensé, con el frasco de sangre de Victor de Achlev en una
mano y mi daga de luneocita en la otra. Empujé la puerta y sali decidida al
pinaculo a descubierto de la torre.

Afuera, la tormenta de fuego estaba en su apogeo, atizada por el aire
impetuoso que la convertia en un cilindro flamigero. La ciudad estaba por
completo envuelta en llamas y las calles carbonizadas destacaban contra el
incendio como una marca negra en forma de triquetra. Arriba de mi, con todo,
flotaba un circulo perfecto de cielo cubierto de estrellas, el ojo del huracéan.
Su centro estaba sefialado por un vacio oscuro: la luna negra.

—NMe alegra que haya venido, princesa.

Toris mantenia a Zan de rodillas, atado y amordazado. Los rodeaba un
matorral de hoja de sangre crecido con voracidad que se habia enredado en
toda grieta de la argamasa y cualquier imperfeccion de la piedra. Di un paso
hacia ellos, luego otro. Zan vio mi aproximacion con ojos febriles y
apesadumbrados y sacudio la cabeza como si dijera: No debiste venir.

Toris le golpeted el hombro con su puial.

—Creo que el principe confiaba en que usted renunciara a su oferta —trio
—. No la conoce en absoluto.

—Teniamos un trato. Vine a cumplir mi parte del acuerdo.

—Le sorprenderia saber que yo nunca tuve la intencion de cumplir la
mia?

—No, en lo absoluto.

—No concluiré mi tarea hasta que la ultima puerta haya caido, y para que
eso suceda el principe debe morir. No hay otra opcion.

—(Qué proposito tiene esto en tu plan? —levanté el frasco y lo destapé—.
(Por qué esta sangre es tan necesaria para ti? —la hice girar breve y
perezosamente—. La sangre de nuestro venerado fundador... Se supone que es
solo un simbolo, pero... —la incliné para que una gotita cayera sobre las
piedras de la torre—. La estimas como si fuese de la mayor importancia.

Tenia los ojos fijos en el frasco.

—S1 lo hace de nuevo, lo mataré.

—Acabas de decirme que lo matards de cualquier manera —incliné el



frasco y derramé un poco mas de €I, aunque esta vez fui generosa y generé un
fino y largo riachuelo—. Quiero que pagues lo que hiciste, Toris. Lo que me
hiciste a mi, a mi pais, a todos los que amo —mis ojos se desplazaron hasta
Zan, quien respiraba con dificultad contra la mordaza—. Si debe ser asi, que
asi sea.

—jAlto! —exigi6 con ojos desorbitados—. jNo sabe lo que hace!

—Dimelo —insté—. Dime por qué esta sangre es tan importante para ti —
la lade€¢ para que salpicara el suelo. Se habia consumido ya un tercio de ella,
la mitad, dos tercios...

—iEs mia! —estallo, y agregd entre dientes—: Asi que discuilpeme: si
deja caer una gota mas... —elevo el mentdn de Zan con la punta de su daga,
sobre el filo de la cual resbald una gota de sangre que desemboco6 en su mano.
Su pufial era de cristal de luneocita, idéntico al mio, que habia pertenecido a
Achlev.

Entonces lo supe.

Su semblante era poco mas que una capa ilusoria, como la que yo habia
usado para que el blanco pelaje de Falada diera la apariencia de ser negro. Un
truco simple que, una vez visto, no podia ser invisible. Di vueltas alrededor de
¢l asombrada; miraba una verdad que era al mismo tiempo increible e
intolerable, extraordinaria y obscena.

—Te veo —murmuré—. S¢é quién eres. Quién eres en verdad.

Sus 0jos ya no eran cafés sino de un frio azul violdceo con un destello de
regocijo y malevolencia. Bajo mi perceptiva mirada recuperd en parte su
aplomo, ajusto sus prendas y saco de su bolsillo un pafiuelo blanco, con el que
limpi6 con delicadeza la gota de sangre de Zan que habia caido en su mano.

Orden en todas las cosas. ;No habia sido ése su lema desde siempre?

En circunstancias distintas, me habria reido.

Habian pasado siglos y ¢l lucia justo igual que el retrato que colgaba en la
Sala de los Reyes de Renalt: una mandibula cincelada, el cabello rubio, los
labios tensos en un leve gesto de desdén.

El fundador mismo. Cael.

—Han pasado quinientos afios desde que estuviste en este lugar, ;cierto?
—pregunté—. Viniste aqui con tus hermanos para celebrar un ritual magico



destinado a sellar una fisura, un peligroso orificio entre los planos espectral y
material. Pero te volviste contra Aren y la mataste. ;Por qué?

—Tenia que quitar una vida y lo hice. Mi error —dijo— fue elegirla a ella.
Era quien estaba mas cerca, la mas facil de asir. Debid de haber sido Achlev.
Todo este... lio —sefial6 con displicencia la ciudad caida, la tormenta furiosa
— podria haberse evitado si ¢l hubiera estado ahi en lugar de ella... —agito
su cabello—. Por mas buena que haya sido ella para ver la muerte, nunca vio
la suya.

—FEras un triunviro, un lider de tu orden. Se te envid aqui para que hicieras
algo bueno. En cambio, destruiste todo lo que amabas.

—FEl amor es debilidad —dijo entre risas—. No perdi nada porque no
amaba nada.

Deslicé mis ojos hacia Zan, cuya respiracion era cada vez mas rapida y
angustiosa. ;Qué tan facil seria todo si no lo hubiera conocido?, me
pregunté. Y entonces: ;jCudnto habria perdido en ese caso?

—¢Y qué tenias que ganar? —inquiri.

—ILa eternidad —dijo.

—(Eso es lo que querias? ;Esconderte detras de un rostro ajeno? ;Vivir
para siempre en la vida de otro?

—Toris fue un medio para un fin. No lo compadezca tanto, princesa; €l
sabia quién era yo cuando me invocé. Por suerte, no vivid lo suficiente para
lamentarlo.

—Lisette me dijo que ¢l cambio después de que visitdé la Asamblea —
recordé—. Se presentd ahi como historiador y retorné como... ti. Tomaste su
lugar, después de matarlo.

—He matado a muchos, querida. Toris, Lisette y su madre, tu padre, todos
los idiotas que intentaron encerrarme en la Asamblea. Pronto serd su turno —
apunt6 a Zan—. Despug€s iré por ti.

Miré la sangre de Victor de Achlev. Toris —Cael— no sabia aun que no
era la suya.

—ijQuinientos afios! —dije—. Tuvieron que pasar quinientos afios para
que regresaras aqui a terminar el trabajo que estropeaste. Porque tu hermano
vio lo que le habias hecho a Aren y quiso salvarla. Era un mago nato, pero



trabajaba con la naturaleza, no con la sangre. Asi que uso la tuya y te dej6 solo
esto —hice oscilar de nuevo el frasco—. jQué desafortunado para ti!

—Achlev —escupi6 el nombre— desperdicio mi sangre en la forja de esta
monstruosidad —sefal6 la mata de 1a hoja y aplastoé un retofio con el talon—.
Pero aunque, como t, requiero sangre para hacer magia (jy mi sangre era muy
potente!), no es necesario que emplee la mia. Pronto descubri una excelente
fuente alterna por medio del Tribunal —sonri6—. Por supuesto que resultaba
mucho mas efectiva cuando la guillotina era nuestro principal método para
acabar con las brujas, pero las decapitaciones pasaron de moda durante mi
involuntario confinamiento en la Asamblea. He promovido la recuperacion de
esa practica; tengo que interrogar a los sujetos durante varios dias para
obtener una fraccion de la sangre que podria conseguir mediante el solo hecho
de cortar una cabeza.

Cerré¢ los ojos.

—iCuantas personas han tenido que sufrir y morir para que tu satisfagas tu
venganza contra la magia...!

—No deseo vengarme de la magia, sino de los que la poseen en mayor
medida que yo. Achlev tom6 la mia, asi que busqué una forma de compensar la
pérdida. El Tribunal fue mi mejor idea, mi mayor legado —dijo con orgullo.

—Destruirla sera el mio.

—iNo saldrés de esta torre, nifiita! Es preciso que mueras para que yo abra
por fin la fisura y ponga en libertad a mi sefiora —laded la cabeza—. ;No
escuchas sus murmullos? Te llama.

Ven a mi. Buscame. Liberame. La voz era sedante, reconfortante,
seductora, demandante... Déjame salir. Lo miré alarmada. Tenia el oido al
viento y una sonrisa en los labios, quizd para que esos susurros melosos lo
indyjeran a la obediencia.

—Todos adoran tan ciegamente a Empirea —dijo— que jamas se
preguntan por las otras potencias. Siempre ha habido tres de ellas, ;sabes?
Una gobierna el cielo, la otra la tierra... Pero a la ultima hermana... se le
otorgd el dominio sobre la basura: los muertos, los condenados y las almas a
las que se juzga demasiado corruptas para que se les dé¢ vida. La llaman la
anciana por error. Es perfecta, es hermosa, es mi sefiora; la sefiora de todos



los magos de sangre en realidad. Y ese dia me eligié a mi para que consumara
su obra: tomar una vida, abrir el portal, dejarla libre.

Mientras hablaba, me acercaba cada vez mas a él.

—Tu sefiora te hizo eterno e inmortal justo a tiempo para que Achlev
tomara toda tu sangre y obstruyese tu sacrificio. Asi que le fallaste y huiste, y
¢l construyd este monumento, la ciudad entera y la muralla, para impedir
durante cinco siglos que cumplieras tu pacto con ella —me alcé de hombros
—. Supongo que no estad complacida con tu trabajo.

Pated a Zan en el costado y se arrojé sobre mi, pero se detuvo en seco
cuando sacudi el frasquito sobre el abismo.

—iRevela el nombre de tu amante! —exigi—. Di el nombre de la fuerza
oscura a la que le vendiste tu alma.

—Maléfica —escupid. Estaba tan cerca de mi que vi los enrojecidos y
serpentinos vasos sanguineos de sus 0jos vidriosos.

—iFeliz reencuentro! —dije, y solté el frasco. Cayd con un tintineo, dejo a
su paso un arco de sangre y rodo a los pies de la estatua de Aren.

Cael lanzo6 un grufiido bestial, salté tras el frasquito y pas6 toscamente los
dedos por la sangre salpicada como si quisiera recuperarla. Lo rebasé y llegué
hasta Zan, tendido de costado todavia. Al tiempo que cortaba con mi navaja
las sogas que lo ataban, el viento paso del silbido al alarido, y la torre se
cimbrd en cuanto una docena de nubes de formas curiosas bajaron rodando
desde el cielo. El aire se puso caliente y eléctrico mientras la tierra exhalaba
un gruiiido profundo y primordial, y los tres hombres de marmol de la Puerta
de los Reyes caian en pedazos sobre las agitadas aguas rubies del fiordo.

Al parecer, mi apuesta habia surtido efecto. La ultima sangre de Victor de
Achlev habia sido valida para el sacrificio en lugar de la de Zan. La Puerta de
los Reyes caia y era el ancla final; su pérdida catalizaba la definitiva extincion
del muro. En toda la ciudad, las antiguas e indestructibles piedras de la
muralla de Achleva se sacudieron y desmoronaron. Bajo nosotros, las lineas
blanquiazules de la magia fueron abrasadas en el negro espacio y volvieron
una tras otra a su curso original. Estreché a Zan mientras se entrecruzaban en
la tierra, muy por debajo de nosotros, como una marafia palpitante de luz y
energia.



—iTe tengo! —susurré en su hombro—. Saldremos de ésta. Vamos a...

Se desplom6 sobre mi. Cuando apart¢ mis manos de su espalda, estaban
manchadas de sangre.

Solté un lamento desgarrador.

Me habia equivocado. No era la sangre de Victor la que habia roto la
Puerta de los Reyes, sino la de Zan. Cael habia asestado su mortifero golpe
antes de que yo llegara a la torre. La Gltima prediccion de Aren se habia hecho
realidad justo frente a mis o0jos, y yo habia sido incapaz de detenerla.

—iNo! —clamé, tendi a Zan en el lecho de hoja de sangre y le arranqué la
mordaza con dedos sanguinolentos—. jNo! —se me quebro la voz—. jNo te
vayas Zan, por favor! —saqué mi punal y lo insert¢ en mi palma—. Puedo
remediar esto —dije— como lo hacia antes. Puedo...

—Nihil nunc salvet te —dijo Cael a mis espaldas, con voz aspera.

Una luz azul de finos trazos estallo en el cuerpo de Zan y subi6 en espiral a
las nubes. Debajo de €l, la parra de hoja de sangre se enroscaba, se estiraba,
se tensaba hacia su goteante elemento vital mientras su espiritu se
materializaba arriba. Elevé la cabeza desde su postrado cuerpo justo a tiempo
para ver que su fantasma resplandecia y se difuminaba, como arrebatado por
la tempestad arremolinada.

Solloce furiosa, apreté la frente contra su pecho y retorci su camisa en mis
puiios. Su mano cayd flacida a su costado y de sus frios dedos se desprendio
el anillo de su madre. Cayo en el manto de hoja de sangre justo cuando los
primeros y diminutos pétalos blancos empezaban a desplegarse.

Sangre en la nieve.

Tomé el anillo y me paré para deslizarlo en mi dedo, llena de una calma
terrible.

Cael se divertia.

—iMuy buena jugada! —dijo—, utilizar la sangre de otro. Pero yo te tenia
una mejor, /no es asi?

El ultimo rey de Achleva habia caido. Con su muerte, el sello postrero que
sostenia la magia de la muralla habia cedido y el plano del conjuro se habia
convertido en minisculos y dentados fragmentos. Sobre nuestras cabezas, la
luna negra lo observaba todo, un portal a la oscuridad.



Me volvi hacia Cael, navaja en mano.

Ladeo6 la cabeza.

—Tu arma es inutil contra mi, nifia.

—No es para ti —repuse.

Dolor y rabia brotaron corrosivos y catastroficos en mi cuerpo. Envolvi la
hoja de cristal entre mis dedos y di un tirén rdpido y calcinante. Cai de
rodillas y presioné mis manos sobre la piedra, para alimentar con la energia
de mu perdida a la torre y, mas abajo, a la potencia profunda, y permiti que
creciera y se expandiera hasta que no fui simplemente yo, sino la torre, la
tormenta, la magia, la hoja de sangre.

Arremeti contra ¢l y cerré en su cuello mis dedos ensangrentados. La
fuerza de mi puiio hizo que se tambaleara, resbalo en la sangre de Victor de
Achlev y cayd de espaldas sobre la almena cubierta de hojas de sangre. Quedo
atonito por un segundo antes de echar atrds la cabeza para emitir una
carcajada.

Cuando la primera parra de hoja de sangre se enredo6 en su garganta, su risa
llego a un abrupto fin.

—No puedes herirme —dijo al tiempo que mas parras rodeaban sus
piernas y sus brazos—. No puedo morir.

—No quiero que mueras —repliqué—. Quiero que sufras.

Cerré¢ los pufios y la hoja de sangre se tenso en respuesta. Lineas de color
granate se extendieron desde las venas de las hojas a su piel y dejaron atrés
huellas negras, como los espiritus de las puertas de Achleva.

—iMi sefiora te destruira! —chillé con voz ahogada—. Esta furiosa, es
iracunda, no perdona...

—Yo tampoco —desaté lo ultimo de mi magia en las parras que lo
apresaban.

La hoja de sangre lo absorbiod, lo consumio, se convirtid en €l. Devoré su
cuerpo, separé cada célula, hasta que ¢l no fue sino una pila de ennegrecidas
hojas y espinas que se hicieron polvo, azotadas por el viento.

—Nihil nunc salvet te —dije y cai de rodillas.



SN (2

Cuando reuni fuerza suficiente para abrir de nuevo mis ojos, lo hice en un

mundo cubierto de blanco.

El Heraldo me miraba.

Parpade¢. No, no era el Heraldo. La imagen que se reflejaba en la mancha
de sangre no era de carne y hueso, pero tampoco un espiritu. Era la estatua de
Aren. Me aparté de ella y lo vi.

Zan estaba postrado sobre la hoja de sangre.

Sangre en la nieve.

No era nieve, lo sabia ahora. El estaba inmévil en un lecho de pétalos
blancos. Tenia cerrados los 0jos y un brazo doblado bajo la oscura cabeza.

Sollocé de rodillas junto a su cuerpo e intent¢ envolverlo entre mis brazos.
No soportaba que su piel estuviese tan fria, que sus labios fueran tan azules.

Esto era el fin, la vision de Aren hecha realidad. Zan estaba ausente.
Muerto y ausente y frio, y yo estaba aqui, rodeada de flores de hoja de sangre
cuando ya era demasiado tarde para utilizarlas.

Un pétalo flotd y cayo en sus labios, tan fragil como una capa de hielo al
romper el alba. Lo vi y recordé: ;la flor de hoja de sangre no habia vencido
antes a la muerte? ;No habia i1do yo al otro lado y regresado?



Acerqué mis labios a un centimetro de los de Zan y soplé lenta y
suavemente en su boca. El pétalo flotd entre sus labios abiertos, donde se
disolvié y desaparecio.

No paso6 nada.

Me levanté y golpeé con el pufio el pie de la estatua de Aren, furiosa por
su pétrea e insensible expresion por encima de mi. Pegué y golpeé y pateé
hasta que mis nudillos se hirieron y ensangrentaron.

—(Como te atreves? —vociferé—. ;Como te atreves a mostrarme su
muerte y no me ensefias como impedirla? ;De qué sirvio esto, Aren? ;De qué
sirvid todo esto? ;Para qué me salvaste? ;Para qué preservaste mi vida y
guiaste mi camino si al final ibas a traerme aqui de todas formas? —pasé mi
manga por mis ojos ardientes—. jHaz que vuelva! —les grit¢ a Aren, al
viento, a las estrellas. Me hundi junto a €l y sepulté mi cara en su pecho—.
iPor favor! —imploré—. jHaz que vuelva!

Lo oli entonces: un aroma de rosas. No el olor contaminado y cobrizo de la
hoja de sangre, sino el perfume a rosas frescas de un dia de primavera. Mi
entorno se colmo de luz y levanté mi pesada cabeza para mirar por encima del
hombro.

Ahi estaba ella. No el demacrado espectro que habia visto la tltima vez, y
tampoco el espiritu degollado que me habia perseguido desde la infancia.
Aren era como debia haberse visto en vida: radiante y luminosa, con ojos de
jacaranda y cabello lacio y sedoso del color de la canela. Cruzd la torre hacia
mi y tendid sus manos, con piel suave e impecable, para tomar las mias,
arruinadas. Su tacto no era frio.

Cerr6 los ojos y me hizo girar en una vision nueva. No de una muerte
futura, sino relacionada con el pasado.

Me mostro a sus hermanos, apuestos y adorables. Como desde nifia habia
sentido los indicios de un sagrado poder sanador y como tenia visiones del
futuro: el poder de ver la muerte y de burlarla. Me mostrd que, bajo la
direcciéon de Empirea, habia ascendido por las filas de su orden en la
Asamblea, se habia casado con el rey de Renalt y habia tenido un hijo, solo
para que Empirea le susurrase otro camino sagrado: un sacrificio accidental
habia abierto una fisura entre los planos; si ella daba voluntariamente su vida



en un conjuro, la cerraria para siempre.

Se entregd al ensalmo tras consumir el veneno que le quitaria la vida,
satisfecha con su destino, hasta que su hermano Cael, seducido por las
murmuraciones de Maléfica, se levantd en su contra.

Me mostré6 cémo el enigmatico y pesaroso Achlev, ignorante de los
designios de Empirea, no pudo permitir que muriera. Me ensefid cémo ¢l uso
la daga de luneocita de ella, destinada al frustrado ritual, para extraer tres
gotas de su sangre e incrustarlas en la hoja, a fin de preservar una chispa
minima de su espiritu mientras trataba en vano de salvar su vida...

Lo vi construyendo la torre y la estatua. Vi que colocaba la daga de
luneocita en sus manos de marmol. Vi que erigia la muralla, y los arduos
esfuerzos que empeild en protegerla y reforzarla con un conjuro, y que
dedicaba hasta el Gltimo aliento a confirmar que su hermano, ya lejos, nunca
volviera a terminar con el mal que habia iniciado.

Desolada e incorpdrea, Aren vio que su familia sufria y sobrevivia sin
ella. La vio ir a la guerra en su nombre. Destind varios siglos a sentir cada
muerte que su ponzoiosa sangre infligia por la hoja de sangre, con las pocas
vidas salvadas por los pétalos como Unico consuelo. Y a todas ellas estaba
unida: sentia cada vida salvada, cada vida perdida.

Lo ultimo que me mostrod fue una recién nacida cuyos padres le dieron un
pétalo de hoja con la esperanza de que viviera. El sufrimiento, amor y dolor
de sus descendientes la conmovid, pues recordd que su propio hijo habia
crecido sin su madre. La nifia precisaba de una chispa de vida y ella le dio lo
poco que quedaba de la suya. Justo cuando respiré por vez primera, ella gasto
sus tres Ultimas gotas de sangre. Dio sus pasos finales a la muerte y devolvio
mi espiritu al mundo de los vivos.

Estdbamos unidas después de todo: mi espiritu avivaba al suyo y le daba la
energia suficiente para que me presentara sus visiones. Cuando la rechacé en
la torre, rompi el lazo que nos unia y ella empez6 a consumirse, igual que los
otros espiritus atrapados en la frontera entre los planos material y espectral.
Hasta este momento, en este lugar, donde los portales de los planos espiritual,
material y espectral se alinearon por primera vez en quinientos afos, libres al
fin de la muralla de Achleva.



Solt6 mis manos.

—(Comprendes? —preguntd con voz dulce y triste.

—Si —exhalé.

Entonces se marcho.

Tenia todo lo que necesitaba. Tres piezas de la mas pura luneocita: la daga
de Achlev, que habia pasado a ser mia; la daga que Cael habia arrojado y la
que habia rescatado de manos de la estatua de Aren. Las coloqué en cada
punta del triangulo: la de Cael junto a la mancha negra que habia dejado su
cuerpo desintegrado, la de Aren a los pies de su estatua y la de Achlev junto a
la sangre derramada de Victor de Achlev. Después saqué el ladrillo a los pies
de Aren y recuperé el frasco verdadero de la sangre del fundador que habia
escondido ahi.

—Esta es la sangre de Victor —tracé en su mancha el nudo de tres puntas
al tiempo que capullos de la hoja, copias diminutas del simbolo, caian y se
disolvian en él—, descendiente de Achlev.

Me desplacé a la punta posterior del tridngulo. Vacié el frasco con la
sangre del fundador en la mancha negra de su cuerpo desintegrado y tracé el
nudo.

—Esta es la sangre de Cael —dije.

Al final puse mi mano ensangrentada junto a la daga de Aren y repeti el
procedimiento.

—Esta es la sangre de Aurelia, descendiente de Aren.

Ese era el punto de convergencia original de la creacion, el crecimiento y
la muerte. Tiempo atras, Aren, Achlev y Cael habian emprendido en este sitio
un ritual con el que cerrarian una fractura entre los planos. Con su sangre
ahora devuelta a su sitio, me tocaba a mi dar al conjuro un final concluyente.

Cael habia querido ensanchar la fractura; Aren, cerrarla, y Achlev
protegerla cuando ninguno de los dos habia logrado lo que se proponia. Ahora
me correspondia decidir cudl de esos esfuerzos prevaleceria en definitiva,
aunque sus pasadas intenciones ya no me importaban. Esta era mi vida, y en el
mundo quedaba una sola cosa que yo queria.

Deposite el cuerpo de Zan en el centro de las puntas, me arrodillé a su lado
y abri su camisa para imponer mis manos en su piel. Entonces cerré los ojos e



imaginé la barrera que nos separaba, la cortina que se alzaba entre mi espiritu
y el suyo; el lugar en el cual, durante cerca de quinientos afos, Aren habia
vivido en el limbo, incapaz de avanzar o retroceder. La imaginé como una gasa
fina, ligera, insustancial. Y detras de ella, otro mundo.

Lo vi todo. Los nudos, las conexiones minisculas e inmensas. Los patrones
en las estrellas y las raices y las ramas de los arboles y las lineas espirituales
y la red enmarafada de vasos sanguineos que llevan la sangre del corazon a la
cabeza y las manos y los pulmones y adelante y atras nuevamente. Vi las tres
puntas de las puertas de Achleva y la flor de tres pétalos de la hoja de sangre y
los tres circulos rojos en el pafio de sangre. Y en el centro de todo, solo
estabamos Zan y yo.

Era momento de lanzar un conjuro, el ultimo.

Senti el pulso de la magia en lo hondo de la tierra, que repiqueteaba como
un corazon palpitante.

Me concentré en el flujo de la sangre en mis venas hasta que mi conciencia
se expandid a las relaciones ocultas en ellas, el curso entrecruzado de la
vitalidad, la fuerza de la vida que empujaba a la sangre en primera instancia.
Dejé que ese poder se volcara de mis manos al pecho de Zan, que viajara por
sus circuitos. Fue un llamado a las armas: envié mi fuerza vital a marchar por
Su cuerpo para que pusiera en accion otra vez su sangre estancada, ordenara a
su corazon que bombeara de nuevo, exigiese a sus pulmones que se contrajeran
y dilataran, contrajeran y dilataran... pero su cuerpo nunca lo haria por si solo
si la herida en su espalda persistia, asi que tomé su herida para mi. Su piel se
cerr0 mientras la mia se abria.

Restaba una sola cosa que hacer: recuperar su espiritu.

No fue dificil encontrar la muerte, jacaso no habia tenido siempre un pie
plantado en ella?

No era nada excepcional, como imaginé siempre; era igual que el mundo
de los vivos, solo que visto a través de un espejo. Dos lados de una misma
moneda, lo mismo pero no igual.

Hacia frio en la muerte. No un frio de invierno, en el que puedes obtener
calor si enciendes un cerillo o te acurrucas bajo una capa abrigadora. Este era
el frio de un lugar donde el calor nunca habia existido. No tuve que ir lejos:



Zan estaba ahi, y parpaded como si me hubiera materializado de la nada.
Quiza lo habia hecho.

—Eres th —dijo azorado.

Me dolio6 verlo con una apariencia tan viva.

—Debi habértelo dicho —trastabillé—, esa noche en la muralla. Debi
haberte dicho lo que eras para mi. Debi haberte dado la verdad.

Acaricio mi mejilla y dejé que posara el pulgar en mi labio inferior. No lo
senti fisicamente —ahi, no podia sentir nada—, pero todos los fragmentos de
luz y sonido que habian compuesto mi espiritu rebelde emergieron bajo su
tacto.

—Dimelo ahora —dijo con suave voz—, antes de que me marche. ;Qué
soy para ti, Aurelia?

—Todo.

Tomé los andrajosos hilos de mi alma y los amarré con fuerza alrededor de
su alma. Cuando estuve segura de tenerlo bien agarrado, tiré de ¢l a la frontera
y lo llevé a su sitio al otro lado. Mi muerte, como estaba destinada la de Aren
durante todos esos afios previos, pondria fin al hechizo y cerraria esa brecha
para siempre. Vi un destello justo antes de que la frontera se sellara, y los ojos
de Zan mientras se abrian.

Aren habia renunciado a su Gltima chispa de vida para salvar la mia; ahora
yo hacia lo mismo por Zan e intercambiaba mi vida por la suya. Mi muerte, en
este dia y este lugar, consumaria la mision de Aren y mantendria encerrada a
Maléfica en su reino subterraneo. Era mi decision y estaba en paz con ella.

—(Aurelia?

Volteé asustada.

—Madre? ;Qué haces...?

—iMirate! —exclam6 sorprendida. Estaba del lado equivocado de la
frontera, del lado de 1a muerte—. jTan fuerte y hermosa!

—No, madre, jno! Tt no debes estar ahi.

—iClaro que debo estar aqui! —repuso—. ;Olvidaste el hechizo del pafio
de sangre? Tres vidas mantenidas por la sangre y solo por la sangre
separadas.

—iEsto no puede estar pasando! —tartamude¢ frenética—. Es mi vida la



que quiero sacrificar, no la tuya, madre. No es eso lo que deseaba hacer.

—iMi dulce nifia! —dijo, y me roded con sus brazos al tiempo que yo
recordaba todas las veces que la habia maltratado, que le habia atribuido lo
que estaba mal en mi vida, cuando lo Unico que habia hecho siempre fue
cerciorarse de que tuviera una—. Quisiste salvar a alguien que amas, lo
entiendo. Yo he hecho 1o mismo, querida, yo hice 1o mismo.

Acaricié mi cabello mientras me prendia de ella y sollozaba porque ya
nunca oleria el jabon de romero entre sus rizos ni me reprenderia por todas las
locuras e imprudencias que habia hecho en Achleva, y porque estaba aqui s6lo
porque yo habia olvidado que si moria, otro moriria en mi lugar.

—iMama —grité—, lo siento tanto! Te amo.

Sonrid, con sumano en mi mejilla.

—1Lo sé, mi amor. Siempre lo supe. Ahora vete y vive.



SN 2

El lengiietazo de una flama brotd del humo y el silencio. Vi con curiosidad que

aumentaba y relucia, extendia las alas y mostraba sus garras grandes y
violentas. Era un ave de fuego dorado que emitia destellos rojos y naranjas,
carmesi y amarillos.

Parpade¢ y fij¢ mi atencion en el ave que danzaba y giraba ante mis 0jos.
No era un ave fénix de verdad. Era pequefia, estaba hecha de oro y de gemas, y
colgaba de una pulsera de cuero. La pulsera de Zan, en la mufieca de Zan.

Zan. Quise incorporarme, pero grit¢ de dolor. Mi cuerpo chirrié cuando
me movi, como si hubiera estado demasiado tiempo bajo la lluvia y empezara
a oxidarme. Y mi espalda... se sentia pegajosa de sangre. Era mi sangre, la
herida de Zan que habia hecho mia.

—(Aurelia? —puso las manos sobre mi cabello.

Extendi los brazos, me envolvid en los suyos y ocultd su rostro en mi
cuello, entre aliviado e incrédulo.

—Esto no es real —afirmo.

—Estéas aqui —dije—. Resulto.

Mi felicidad fue efimera. Saqué el pafio de sangre y lo vio ondear al
viento. La primera gota, la gota de sangre de mi madre, habia desaparecido



por completo, borrada como si nunca hubiese estado ahi. No era un suefio ni
una alucinacion. Todo era real, y eso queria decir que...

—Mi madre. Misericordiosos luceros, ella ha muerto. jHa muerto, Zan! Y
es mi culpa.

Me estrechd mas fuerte y susurrd palabras de consuelo en mi sien, en mi
oido. El también sabia lo que era perder a una madre.

Pasamos dos dias en la torre de Aren mientras la tormenta se desataba a
nuestro alrededor y el fuego se encolerizaba en el valle; compartimos relatos
de nuestra infancia y nos acurrucamos en busca de consuelo. Zan estaba
obsesionado con que si permitia que yo cerrara los ojos mas de un minuto, no
los abriria de nuevo.

—No me iré de aqui —le aseguré—. Me niego a hacerlo.

Morir una vez le habia costado la vida a mi madre. No podia dejar que
Simon o Kellan enfrentaran el mismo destino. Pensaba en nuestros seres
queridos como proteccion para ahuyentar a la muerte.

La tormenta rompid en medio de la noche y cuando despertamos vimos
unas velas en el fiordo. El barco hacia ondear dos banderas: una, el cuervo de
la familia Silvis; la otra, las armas reales de Renalt.

Bajamos por ultima ocasion los escalones de la torre y pasé los dedos
sobre las piedras que contaban en imagenes la historia de Aren. Adids, pense,
aunque sabia que ya no escucharia; me habia transferido el peso de sumisioén 'y
ahora estaba bajo el cuidado de Empirea.

El barco nos esperaba junto a los escombros del castillo. Emergimos de la
torre entre vitores. Una docena de guardias se recargaron en los costados de la
nave, hicieron descender una rampa y gritaron jubilosos:

—iAhi estan! jEstan vivos!

Kellan fue el primero en saludarnos. Le ofrecid el brazo a Zan para
ayudarlo a subir antes de que ambos se volvieran para cargarme juntos.

—Por qué estas aqui? —le pregunté mientras €l reparaba en nuestro triste
estado—. Era un riesgo navegar por este caos sin pruebas de que hubiéramos
sobrevivido.

Esboz6 una sonrisa.

—Sigo vivo —dijo—. Eso era prueba suficiente. Ademas, no tuve otra



opcion, fueron 6rdenes del rey.

—Aurelia?

Me volvi y vi una pequeia silueta en la puerta de la cabina del capitan.
Conrad llevaba puesto un traje nuevo de brocado y el escudo de armas de
nuestra familia en el pecho. En la cadena que colgaba de su cuello portaba la
sortija de nuestra madre: sus dedos eran todavia demasiado menudos para que
la llevara en su mano. Junto al anillo, colgaba un caballo alado de o6palo y
diamante.

Traté¢ de no llorar cuando se arrojé a mis brazos; era el rey ahora y no
queria avergonzarlo con mis lagrimas.

—iMuri6 mama! —dijo con un hilo de voz.

—ILo s¢ —se me hizo un nudo en la garganta— y lo siento. Lo siento
mucho. jPero mirate! Nunca habia visto a un rey mas noble. Ella estaria tan
orgullosa de ti como yo lo estoy.

—Aurelia —anadi6—, no creo estar preparado. Tengo miedo.

—No temas. Toris se ha ido y el Tribunal fracasara sin €l. Seras el primer
monarca en quinientos afios que gobierne sin su influencia. jImagina todo lo
que podras hacer! Aunque sera dificil, me tendras a tu lado para ayudarte. Mi
madre me pidid que te protegiera, hermanito, y asi lo haré. ;Y ademas, mira!
—apunté¢ a las ruinas de Achleva—. Sobrevivi a eso, resulta que soy muy
dificil de matar.

Asintio tranquilo, irguid sus seforiales hombros y se alejé entre saltos
para ordenarle a Kellan, al timén, que nos condujera a casa, por poco precisa
que fuese para todos la ubicacion de “casa”.

Volvi mi atencién a Achleva y le lancé una Gltima mirada al tiempo que
zarpabamos. Muchos edificios se habian venido abajo; muchos otros, habian
ardido. El fiordo, de nuevo de un azul cristalino, habia crecido e inundado las
calles. Barrios enteros habian quedado bajo el agua y eran ya cosa del pasado.
El castillo no era mas que una cascara descomunal consumida por el fuego. La
muralla de Achleva y las tres inmensas puertas habian desaparecido, como si
nunca hubieran existido.

Aun en su devastacion, Achleva no habia perdido su hermosura. Era tosca
y exquisita, como los dibujos al carboncillo de Zan. Lo maravilloso y terrible



de esto me abrumo.

Zan vino hasta mi para que viéramos juntos como se iba haciendo cada vez
mas pequeia en el horizonte.

—Fue un cataclismo —djije.

—Una aniquilacion —replic6—. Pero nos salvamos. Todo ha terminado.

Intenté no pensar en los insistentes murmullos de Maléfica, Déjame salir,
déjame salir. Zan tenia razon: habia terminado. Era momento de mirar
adelante, no atras.

—(Eso significa que por fin recibiré mi pago? —pregunté.

—Si1 aun quieres tu efigie en oro, podrias sentirte decepcionada: no tengo
una sola moneda.

—Segun recuerdo, mi precio era decirte un secreto y que lo creyeras, fuera
cual fuese.

Sus ojos verdes tenian un nuevo brillo dorado pese a la luz difusa.

—Escucho.

Hundi mis manos en su cabello oscuro, ignoré mi persistente dolor de
espalda y acerqué mis labios a su oido para susurrar en €l:

—Creo que te amo.

Sonri6 como nunca antes: con timidez y de lado, y tan ampliamente que en
las esquinas de sus 0jos se formaron arrugas.

—iPens¢ que ibas a decirme un secreto! Eso lo sé desde hace siglos.

Rei hasta llorar y lo besé con todas mis fuerzas. Doli6 —jvaya que dolid!
— pero en ese momento, entre la ciudad en ruinas y nuestro incierto futuro,
senti que mi cuerpo se agitaba con un nuevo tipo de magia.

—(Como es posible eso? —preguntd con fervor y entrelazd sus dedos en
los mios—. ;Esto?

—Sangre y sacrificio —respondi—. Como siempre ocurre con el poder.
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